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EXPLICATION DES PLANCHES,

2' 6CI‘Iif.

COmMPOSITION DE PLUSIEURS FIaURES.

PLANCHE 1

Auge, fille (CAlee , roi clArcaclie, etait cieveTwe en-
ceinte clHercnle. Lorsquc Alee s’apercnt de I’etat de ku
jenne princesse, il chargea Naiiplius, son confident, d/al-
ler ensevelir sons les (lots de la mer le deslionnenr de
sa filie. Pendant le trajet lajenne princesse, ayant res-
senti les donleurs de renfantement, tronva tin pretexte
pour se sonstraire tin instant a la Adgilance de son con-
diicteiir, et dans tin bois, pres le mont Partlienien, eile
mit au monde tin enfant male, qu’elle caclia dans des
Imissons, et qti’elle abaiidonna apres avoir invogne pour
Itd, avec la ferveiir d’nne mere qiii prie pour son pre-
mier-ne, toiites les faveiirs de la fortune. La deesse econta
les voeiix de la pativre mere, et envoya une bicbe gni al-
laita le petit enfant jnsqgii’a ce qu’il fut recneilli avec sa

nonrrice par des bergers tin roi Corittis, gni l'apporte-
2 Serie. — Peintiires. 1



2 PETANTURKS.

rent a leiir maitre, a ki conr clngiiel il fiit eleve. On
clomia a lenfanC le nom de sa nonrrice , et on Mappeia
Telephc (i). Qnand il fnt devenu grand, il consulta INo-
racle de Delphes pour avoir gnelgnes renseignemeiils
sur sa naissance.' Le dien Ini repondit gn’il devait se
rendre a la eour de Tentras. roi de Mysie. IMIépbe y
reneontra sa mere, la princesse Ange, a gni Nanplins
a\ait conserve la nne, et qidil s’etait contente devendred
des mardiandsde gni Tentras Lavait aclietee. Il y tronva
non-senlement nnc mere, mais encore nne eponse, Ar-
giope, filie de Tentras, etnne eonroimeapresla mortdu
vienx roi.

G’esta Faide de ee fait, raconte par Diodore, Apollo-
dore (9), Strabon (3) et Pansanias (4), que Fon a essaye
de donner nne explication de la peintnre qiu fait le su-
jet de eette pianehe.

Hercide serait tres-bien earacterise par Fare, les lie-
clies, la pean de lion et la massne. Ces deux derniers
attrilnits, il est nmai, ne Ini ont pas tonjonrs ete donnes
dans les monuments antiques; mais eette objection se
resont tout natnrellement gnand on salt gn’Herenle a
etc represente pour la premiere fois avee la massne et
la pean de lion dans Flieraclee, poeme attril)ne a Pi-
sandre (5).-Anssi Theocrite, gni a eerit apres Pisandre,

(1) De "BXaqpa?, biche, Diodore, TV, (3) Xlir,p. 163.
33; Apollodore, LU, 9; TTygiims, @V1Q 4.
Fab., 99. (3) Slrabon, XV, p. 088; XTV,

2 1, 7; 1, 9. p. 603. — Pansanias, IT, 47; VTII, 22.
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dit-il eiiparlailt d’Hercule : Agya Te G opiv, YEOT YL Te
Qv (). CVoyant la pean d’arie bete et samaiii armee
( diune massae. » Et Tertuilien appelle ce heros de la
Eable ; Scytalo-Sagitti~Peiliger (™). Aiiisi done liercide,
on ne pent s’empecher de le recoimaitre a la reunion de
tons ses attribnts, regarde attentivement son Ills Tetepbe
allaite par nne bicbe; et une jeune filie ailee, cjui porte
nne conronne d’olivier et des epis de ble dans la main
gaiicbe, le Ini montre du doigt. Cette figure est nn
genie ; les ailes et la conronne de fenillage ne laissent
ancun doute a ce snjet. Mais le peintre a-t-il voulii re-
presenter le genie de la paix (3) ?celni de la victoire (4) P
onpeut-etre encore Ceres ? Les attribnts de cette figure
conviendraient egaleinent a cbhacime de ces divinites,
mais aucnne d’elles ne fiiciliterait Fintelligence dn snjet.
On ne pourrait gnere y sfoir gne laProvidence divine on
la Fortune (ces deux divinites etaient sonvent confon-
diies par les pbilosoplies) qui presente a Hercnle le fils
gii’elle Inia conserve. La femme gni est assise majes-
tnensement appuyee snr nn sceptre rnstigne sera-t-elle
encore une divinite protectrice du pauvre enfant aban-
donne POn aimera peut-etre assez a y voir la deesse Tellus\
gne les Grecs appelaient zuyolpdpog nourriee des petits
enfants (5). La conronne de flenrs ([iiilni ceint le front
et le panier de fruits qu’elle a a son cote viendront for-
(1) XXXI1, 60. (4) Plutarque, de Virt. et fort.

(2) Dppallio, C.i, N. 3. Rom.; Ovid., Trist., 11, J69.
3) Gupems, Apoth. tlom.,\). 178. (5) Suidas et Pausanias,y, 22.
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tifier cette interpretation; le Faiine on le dien Pan, gni
se tient derriere eile, sera d’ailieurs tres-approprie a la
circonstance. Pan, gni n’etait pas toiijonrs cornu et
barbn, et gni etait sonvent confondii avec le Fanne des
ljatins (i), etait appele cliezles GrecsMaTpoe peya)ee omarxx,
suivant cle la grande Mere (a). Et la deesse Tellns, la
grande IMere, Opis et Flore ne laisaient gii’nne senle et
meine divinite (3). Dans cette explication il n’y anrait
giie la presence de laigle dont il serait impossible de
donner line raison. Aimera-t-on mienx swoir dans la
femme assise Ange, mere de Telephe, Liicine, Minerve,
on bien encore la personnilieation de la Mysie, oil regna
Teleplie, et giie Pindare () appelle fertile cn
mvigiies? Mais auciine de ces suppositions ne presente
assez de smaisewwblance.

Enfin la combinaison de plInsieurs textes des antenrs
de l'antignite a senible ponntoir mettre snr la voie pour
I'intelligence de cette peintnre. Snivant nne tradition
antique repandiie dans Pltalie, Herciile eut d’une vierge
dll Nord, €. T\ xpfg L fils appele Latiiiiis,
et il maria sa maitresse aFaiine, roi des Aborigenes, qui
passa poiir le pere de Latinus (5). D’lin autre cote,
Siiidas (()) pretend que Telephe on Latinns, fils dTler-
ciile, flit cause que les Ceziens, Kifro-. on Kritrwt, s’appele-

(1)  Justin, XLIII, T, 6; Ovide, liaste de Perse, Sai.,\, 175.
Fast., V, 101 @ 1, v, 108.

(2) Pindare; Arislote, Rhetor., Il, (5) Denys dllalicarnasse, I, pag.

24;Wasseling, adDiod., 111,57; V, 36. A
(3) Macrobe, Sat., 1, 10; le Sco- (6) In verbo Jlativoi.
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reiitI™tiiis :a ces faits F'on ajoute giie la mere de Telephe
se nommait Faula o\\ Flaiira (i). Etalors dans la femme
assise on reconnait Flore, mere de Telephe; Fanne, son
mari, est derriere eile. La Paix on la\ ictoire montre a
Herenle le jeime Telephe caracterise par la biche gni Ini
prete sa mamelle, et le heros regarde avec complaisance
la tige freie d’oii dohmnt sortir tant de descendants il-
Instres qid aiiront la puissance dn lion, et snivront par
tout Tnnivers le volandacienxde lenrsailes victorieuses.

Sans recoilrir a cette derniere version, on ponrrait
dire encore gne le lion a ete mis a cote d’Hercnle comme
le symbole de la force et dn courage (2), et l'aigle a cote
de Telephe pour indiquer nn des createurs presumes de
la grandeur romaine.

PLANCHF 2.

Ce talileau, un des plus grands de la collection du
Musee royal, fnt troiwe en lySpaux premieres fouilles
de Resine dans une grande salle gni parait avoir appar-
tenu a un temple. Saressemblance avec celni de Telephe
pour le coloris et la correction dn dessin les a fait “lttri-
buer tons denx an pinceau dn meine artiste.

Celui-ci a perdu aujouiariiui, il estvrai, la fraicheur
et la ndvacité de ses couleurs; mais riieureuse disposition
des figures et I’entente parfaite des details suffisent ce-
pendant pour en faire apprecier le merite. Ft, quoiqu’on

(1) S¥™wuron, de L. L,, lib. 4. (2) Paiisanias, X, 40.
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reconiiaisse voloiitiers, avec Pliiie (i), giie les grands
maitres de l’antiquite, a quelques exceptions pres, out
dll conlier leiirs chefs-d’oeuvre a des chassis mobiles et
fiiciles a transporter, pIlntot qu’aux enduits des murailles,
on les ineendies, les demolitions et les eboulements pou-
Jhaient leur causer nne destruction prematuree, on pent
affiinier ponrtant avec assez de vraisemblance que la
peinture ([ui fait le sujet de cette planche, et la plupart
de celles qui composeront cette publication, sont les ou-
vrages de peintres qui, s’ils n’avaient pas atteint eux-
memes la perfection de leur art, avaient aumoins devant
les yeux, copiaient ouimitaient les monuments precieux
de peinture et de sculpture dont la grandeur romaine
avait parseme les lieux publics et les villas des riches
particuliers,

Le sujet de cette peinture est saisi par tout le monde
a la premiere vue. Ony reconnait Thcsee, vaingiieiir du
IMinotaure. 1l vient de delivrer Athenes, sa patrie, et le
roi Egee, son pere, du honteux tribut qu’ils devaient
payer tons les ans (2) 01l tons les neuf ans (la Fable n’est
pas imanime sur ce point) (3) au monstre que renfer-
mait le labyrinthe de Crete. Le peintre, en doiinantune
taille colossale a Thesee, a voulu caracteriser im heros,
et c’est encore dans cette intention qu’il Fagrandi en lui
faisant line tete petite relativement an huste. Il aimite

(1) XXXV, 10. (3) Diorlore, 1V, 61; Ovide, iYé-
(2) Apollodore, 111, il, 89; Hygi- tam., VI, 170.
nus, Fab., 41; \"irgile, yFn.\I, 20.
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en cela le senlptenr I*yslppe, qui faisaita ses sialues des
tetes petites, et leiir donnait par la des formes freies et
deliees (jLii semblaient en grandir la tailic (i). En le pei-
gnant entierement nu, lartiste s’est encore conforme a
Tiisage, qni exigeait que les heros fnssent representes
sans \'etement et meine sans chanssnre (2). D aillenrs iin
auteur de rantiquite pretend que les Grecs ne voilaient
rien : Grcecares est nihil velare (3). Sa chevelure n’est
pas conforme, il est n'rai, a celle que lui donne Plutar-
que, qui le represente avecles clicveux coupes a la mode
des Abantes, c/est-a-dire courts sur le front et longs sur
la nuque (4); mais il est coiffe comme les enfants qui
rentourent, comme I’etait Telemagne (5), et sans doute
tons lesanciens Grecs. Il tient encore dans sa main aan-
die la massue noueuse qui lui a servi a terrasser le Mi-
notaure, cette meine massue qu’il avait ran3ca Periplicte,
et que Pausanias et Homere appelleut ai™/jav (6), defer?
sans doute parce que rextremite en etait ferrec (7). Lfan-
neau (pii orneun des doigtsde la main gaueliede Tliesce
pourrait avoir ete destine par l'artiste a rappeler nne des
aventuresde la nde de ce heros. Il se vantait d’etre fds de
Neptune ; Minos, pour le miller, jeta un anneau dans la
mer, et lui dit que si Neptune etait son pere, il ponvait
aller le lui demander. Thesee se precipita dansles Hots,

(t) Pline, XXXIV, 7; Fabretti, (4) Homere , /1., N, 542.
Col. Traj.., p. 54 et suiv. @ Homere, Od.,IV, 150.
(2) Philostrate, Epist. 22; hn., (0) FL, v, 141.
XV, liv. T _(7) Euslalhe, sur Homere, loc.

(3) Pline, XXXIV, 5. cit.
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et en ressortit, grace a Ampliitrite, avec lailwean et avec
line eonronne qgn’ii offrit a Ariane, et gni fiit inise depois
an nowbre des constellations (i). Cette explication est
assez ingenieuse; mais eile serait plus vraiserablable si
la jeune filie qui touche la massue n’avait pas aussi an
aniieau, et si Aubi-Gelle n’avait pas soin de nous pre-
venir giie les anciens, Grecs portaient nn anneaii a la
main gauche, an doigt qiii vient apres le plus petit {p).
Les jeunes Atheniens dont on a conserve les noms, et
gni s’appelaient, les jeunes gens : Hippophorbante, An-
tiinaque, Mnesthee, Phidoque, Demolion etPerision ; les
jeunes lilies : Medippe, Gesione, Andromaque, Pime-
duse, Europe, Metittee et Peribee (3), s’elancent dn la-
byrinthe, et paraissent, chacun dans une attitude difie-
rente, tons avec un transport etune allegresse heureuse-
nient exprimes, temoigner leur reconnaissance a leur
genereux liberateur. Le Minotaure, dont on apercoit en
raccourci les formes monstrueuses, est etendu aux pieds
de son vainquenr (4).

Le lieu de la scene est I’'entree du labyrinthe; le
peintre 'a choisi pour pouvoir mettre tout en vue, I%is-
sue dll combat et la delivrance des enfants atheniens. Le
lameux laliyrinthe de Crete etait I'oiivrage de Dedale,
qui lavait construit ou par ordre de Pasiphae, qui ne
pouvait s’abandonner a sa passion honteuse flue dans

n Hyginus, Astron. Poet., 1, G; (@) Apollodore, | ; 111, Hyginus,
Pausanias, 1, 17. Fab., 40; Paruta, Sic. Num., pi. (3
(;2 Aulu-Gelle, X, 10. et87; Spanliemius, de TJsuet Prxst.

(3) Servius,surVirgile,vA??.,AH,20. numism,, p. 28a.
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ime retraite inaccessible, on par celni de Minos, gni von-
lait derober anx regards le fruit monstruenx de I’adnl-
tere de sa femme (i). Dans le bant dn tableau nne divi-
nite est assise avec nn cargnois snr [épanie, nn arc et
nne fleclie a la main. Tliesee avait implore pour son en-
treprise perillense l’intervention de \nnns (2). Cepeii-
dant il parait gn’apres savictoire, etponr s’acqnitter en-
vers Diane, gni Fanrait pins efficacement favorise, il Ini
erigea nn temple a Trezene (3). On pent done voir ega-
lement dans cette figure Diane on J1"énn3. Les fleclies,
Fare et le cargnois conviennent a tontes denx; mais il
est vrai de dire gne Diane a ordinairement nne tnni([ue
conrte qni laisse apercevoir ses ja

........ Dcderatque comam diffundere ventis,
Nuda genu, nodosque sinu collecta Ouentes (4).

Au-dessus du genou, les nreuds de sa ceinture
De ses Iégers habits serrent les plis mouvants,
Et ses cheveux epars flottent au gre des vents.

PLANCHE 3.

Cettepeintnre, tronvee avec lasuivante dans lesfonillcs

(1) Mrgile, ALn., Philostrate, in Del., v. 507, 313.

line I, 7m., XVI; Ovide, Met., (3) Pausanias, 11, 31.
VIII, 155 (4) Virgile, M 1., 1, 317; Ovide,
(2) Plutarque, Vie de Thesee; Amor., IlI; EIL., 2.

Pausanias, 1X; Gallimaque, Hymn.
2RSerie. — Peinturcs.
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de Resine en 1739, est une de celles gni out le pins arrete
I'attention des Connaisseurs; ils en ont admire et ils en
admirent tons les jours encore la beaute et la perfection.
Elle represente le centaure Chiron enseignant a Achille
Tart de jouer de la lyre on de la cithare.

Chiron, moitie honnne et moitie cheval, devait le jonr
a Philyre et a Saturne, gni s’etait metamorphose en ehe-
ma ponr derober a la jalousie de Rhea, son eponse, son
intrigue amoureuse avec cette jeune nymphe (i). Philyre
ressentittant de honte de cet accouchement monstrueux
qu’elle desira n’y pas survivre, etqu’elle obtint de Jupi-
ter d’etre changee en tilleul (3), On a donne a Chiron
nne autre origine :on a pretendu qu’lxion, amoureux de
Jinion, eut l'audacede lui fiire violence ; quela reine des
dienx,pour sc derober a ses embrassements, laissa une
nuee revetue de sa forme entre les bras du jeune te-
iiié]\aire; et que l'accouplement d’Ixion et du nuage
donna naissance an centaure Chiron (3). Quelle que
soit son origine, Chiron fut le pere des centaures, et
il donna a la terre des exemples mnltiplies de justice et
de sagesse. I inventa la botanique, et acquit une grande
habilete dans la chirurgie. C’est menie a cette science
qu’il emprunta son nom. Il enseigna a Esculape les pre-
miers elements de la medecine, a liercule ceux de Pas-
trologie, et, comme on le voit ici, a Achille ceux de la

(1) Apollonius, Argon., Il (3) Natalis Comes, 1V, 12etM1,4,
(2) Hyginus, Fab., 138.
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iiiLisique (i). li parait aussi qii’il introduisit T'usage des
plaiites dans la medeciiie, et qii’il ecrivit a ee sujet pour
Achille des preceptes en vers; enfin, il aurait invente la
niedecine veterinaire, ce gni lui aurait naiin le nom de
CeiliCLUrCj yswxapoc, de xevteoo, pLUlIBl™ et Tampo;, tCtUVeCLU.
Ji monrut d’ime blessure qu’Hereule liii fit avec une
fleche empoisonnee. Selon Pline (2), samort devrait etre
attribiieea une autre cause, car il aurait gueri cette bles-
siire en y appligviant une plante qui, depuis lors, a ete
appelee centauree.

L attitude que Fartiste Ini a donnee dans cette pein-
ture est litteralement exprimee par Stace :

. Tmos siibmissus in armos (3).

T repose sur ses jarrets de derriere. fxi peau dont il
est convert lui convient a plusieurs titres : d’abord, a
cause de son goutponr lachasse® dont I"iw ention lui a ete
attriljuee, et ensnite parce que le Centanre faisait partie
du cortege de Bacclms (4).

Sa tete, reniarquabledailleurs sous tousles rapports,
est couronnee d’un feuillage qui appartient saus doute a
une des plantes auxquelles il a donne son nom (5). 11
tient de la main droite un plectrum d’nne forme assez
singuliere (6), etsemble apporter beaucoup d attention a
la lecon qu’il donne an jeune Acliille.

(1) Hyginus, Aiiron. Poet.” 11, in (-1) Buonarotti dans le Camee du
Centaurus; Apollodore, BiUioth., Triornphe (le Bacchus
I1I; Philostrate, Her.,\X. (5) Pling, liv. XXV, 6.

(2) Pline, XX/1Y 6. (6) Montfaucon, Ant. Expl.Aoni.

3) Achill., 1, 125. I, P. 1, pi. 59 et 00.
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Thetis, filie de Neree, etait si belle giie Jupiter, Nep-
tune et Apollon se dispntaient sa main; Prometliee pre-
dit que le fils qgiii naitrait d’elle serait plus illustre et
plus puissant que sou pere. Cette prediction decouragea
les divins pretendants, qui laisserent le champ libre aux
mortels. Alors Pelee, plus amoureux et moius jaloux de
sa gloire que les habitants de TOlyTpe, demanda et ol)-
tint la main de la filie de Neree (i). De eette union ua-
(juit Achille. Thetis, craignaut pour les joiirs de son
fils, dont eile prevoyait sans doiite la destinee guerriere,
voulut le rendre invulnerable en le plongeant dans les
eaux dll Styx. Maiscomme, pour faire subir a son jenne
fils cette immersion preservatrice, eile Pavait teuii parle
talon, cette partie de son corps i-esta exposee a l’atteinte
desblessures (2). Les etymologistes ontexerce leur ima-
gination pour donner line raison diinom d'Achille : les
uns ont nonin que le heros grec ait ete ainsi nomine de
a/rino?, sans levres lesautresde ayub;, scuis chyle. Sonnom
ferait allusion alors a ce fait bien connn, que le heros
grec ne fut pas allaite. Tout ce qui a rapport a ce sujet
se trouve d’ailleurs reeueilli avec soin par Bayle, dans
ses deux artieles L ’educatioii du jenne heros
parait avoir ete confiee an centaure Cliiron; cepeudant
Homere (3) accorde a Phenix Phonneur d7wiir eleve
Achille, et ne reserve a Chiron que celiii de lui avoir

(1) Apoliodore, 'Blbl., TT; ftygi- viiis, siirAargilo, Y1, 57.
nns, Fab., ‘ ® /1., T™X
(2) Fidgence, MylhoL, LLI, 7 ;Sor-
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enseig’iie le nom et lNusage des plantes. Ce qui est bien
eertain, c’estque, d’apres Homereliii-meme, Aeliille etait
musieien. Quand il se tenait renferme dans sa tente”il
conjurait Ceniwi par les accords de sa lyre (i), dont il se
servaitpent-etre aiissi ponr accompagner ses improvisa-
tions poetignes (a). Son intervention dans la guerre
de Troie et sa mort etant des conditions necessaires
a la victoire des Grecs et a leur entree dans les murs
d’llion, Thetis, qui connaissait Tarret du destin, yo .-
lilt le soustraire a la fatalite en le cacliant cliez Lyco-
mede, roi de Scyros, oil des haliits de femme devaiient le
mettre a l’abri des recherclies de Fadroit Ulysse. Mais
la rus™dii mari de Penelope triompha de la supercherie
tI'ime mere, qui ne put derober son fils a la gioire qui
I'attendait sous les murs de Troie, etii la mort que lui
donna Paris, dont Apollon dirigea le bras. ;

L artistelui adonnedanscettepeintnre les formes gra-
cieusesde Fadolescence, etPoii aura iidecider s’ila rendu
Fidee dllomere, qui appelle Acliille le plus beau des
Grecs; ou bien encore celle du Scoliaste (3), qui le
nomine le plus beau de tons les heros. Sespieds, contrai-
rement ii Favis de Philostrate (4), qui pretend que les
heros etaient tonjours representes nu-pieds, sontchaiis-
ses de sandales. Achille, mrA®? o, aux pieds legers,
Achille, qui, suivant la tradition de la Fable, avait ete
noiirri de moelle de lion et de cerf, sans donte paree

(L)Homere, /E, IX, v. 180 et suiv. (3) //.,073.
(3) Pliilostrate, A«’., c. 19. (4 Epht., XXI.
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qii’il etait impetueux. cowwe le premier et agile comme
le second (i), devait, plus qgiie tout autre heros, avoir
les pieds nus.

Il semble toucher avec les doigts de sa main gauche
les cordes de la lyre ou de la cithare. Ici s’eleve une
question qui consiste a3antoir si ces deux mots ont ete
employes ihdistinctement dans Tantiquite pour designer
le meme instrument, ou si chacun d’eux a une signifi-
cation particuliere. La plupart des auteurs anciens (2)
ne semblent faire aucune distinction entre ces deux mots.
Ainsi, par exemple, ils attribuent a Apollon tantot I'in-
vention de la lyre et tantot celle de la cithare. D’antres,
an contraire (3), distinguent et pretendent qu’il etait de
tradition chez les Grecs que Mercure a invente la lyre et
Apollon la citliare. Les auteurs ne sont pas plus d’ac-
cord sur le noinbre des cordes de cet instrument. Mer-
cnre (4), quand il rinventa. Farma de trois cordes pour
obtenir trois tons qui pussent correspondre aux saisons
de Fannee :un ton aigu, c[ui se rapportait a Fete, un
ton grave, c[ui indiquait Fliiver, etun ton intermediaire,
qui rappelaitles saisons temperees. Lesnonibres quatre et
cing ont eu aussi leurs partisans (5); cependant on s’est
generalement accorde (6) a donner sept cordes a la lyce.

(1) S.GregoiredeNazianze, Oral., (4 Diodore, 1,16.
XX. (5) Macrobe, Sat., 1,19 ;Nicoma-
(2) Macrobe, Sat., I, 19; Ful- que dans Boéce, de Mus., V.
gence, Myth., I, 14. (6) HoTtére, Nynw. a Merc. /Vir-

(3) Pausanias, V, 1-4; Plutarque, gile, Mn., VI, 645; Horace, Odes,
de Mus., p. 1131. L, 11.
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et cela enlMioiweiir des sept Pleiades, dont Maia, mere
de Mercure, faisaitpartie. Ceiix quilui en out donne neuf,
Pont fait en Phonnenr des neufMnses. Tirnothee en eleva
le nombre jusqu’a onze (i). La lyre que Pon \*it dans
notre peinture a anssi onze cordes. Elle ressemble par
saforme a la plupart de celles gni ont ete conservees dans
les monnments antiques, on dont les auteurs ont donne
des descriptions (a).lly en avait poiirtant de triangnlaires,
et dans la lettre de Generih. Music.” attribuee a saint
Jerome, la lyre cst designee par nn [ gni renferme vingt-
quatre cordes (3). Lesaneiens employaient les deux mains
pour toucher les cordes de la lyre; la droite tenait le
plectrum et produisait nn son que Pon appelait intus
canere, chanter en dedans; la ganche n’avait reeonrs
qu’anx doigts, et le son obtenii de cette maniere s’appe-
lait ail contraireybm canere, chanter en dehors.. Ciceron
parle d’Im Aspendins, eelebre joueur de lyre, gni obte-
nait amee la main gauche ces deux resnltats distincts, et
il paraitrait que les Romains donnaient anx nwolenr8
adroits et qni savaient eacher lenr jeu, le nom A'As-
pendii citharistce (4).

L arehitectnre qui forme le fond dn tableau, et dont
Pexecutionne repond pas aeelle des.figures, se retrouve
encore dans la planche snicante. Cette circonstanee ne

(1) Pausanias, LU, 1 (3) Spon, Miscell. Her. Ant.,-p, 23.
(2) Philostrate, /oT,, X, liv. I; la (-) Boulenger, de Theat., IT, 30;
Chausse, Thes.Her. IT, sect. Ciceron, in Verr., 1, 20; Asconius,

TV, P. TVet V. in Verr., T, 20.
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permet p.Ts de douter que ces deux peiutiires, dont Ics
dimensions sont les meines, et qiii daillenrs out ete
tronvees dansle meine lien, n’aient entre ellesim rapport
gnelcongne; inaisiln’est pas aiissi fiieile de decider sile
fond, qiii lenrest commun, aim rapportavecles snjets.
Il existait dans \&6Septa (I"encio3 du Champ de Mars) (i)
deux beaux gronpes, I'mn d’Aehille etde Chiron, I’'antre de
Pan etd’'Olympe, que les Pmmains devaientau ciseau d’un
seulpteur de la Grece. On apense que nos deux peintures
pouvaient tres-bien etre des copies de ces gronpes : la
finesse dll gout et le nierite de Mexécubon donnent assez
de poids a cette hypothese. De plus le Miisee de Florence
contient line pierre precieiise oil "on voit iin groupe
parfiiitement semblable a celui-ci. Et il est permis de
croire que notre peinture et la pierre precieiise ont ete
faites toiites deux d’apresle groiipegrec, inaisseulement
de deux points de nwe differents. Le peintre giii, par
iin scriipule de modestie, voiilait indigiier la source oil il
avait pulse le siijet de ses deux tableaux, aura donne
pour fond a cette peinture et a celle de la planche sui-
vante, rarchitecture elle-meme des Septa. Cette inter-
pretation ii’est pas deniiee de vraisemblance; cepen-
flant on pent dire encore de rornementqul forme le fond
de ces deux tableaux, comme de toutes les decorations
d’architecture et de toutes les arabesques peintes sur les
miirailles des edifices decouverts dans les foiiilles, qu’il

(1) Plinc, XXXVI, 5.
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n’avait d’anlre motii’giie le caprice de dartiste, d’autre
but qiie de recevoir et d'eiicadrer des groupes on des
figures isolees, et d’autre rapport avee le siijet que eelui
fie la symetrie et de rajustement.

Les deux medaillons qui sont au-dessous du tableau
n’ont pas ete trouves aveclui, etn’ont, par eonsequeiit,
rien de commun avec Acbille ni avee le Centaure. Ils re-
presentent deux bacchants : le premier tieut d’'une main
une torche (i), et de l'autre un instrument qui lui sert
peut-etre a en attiser la flamme. Lesecond porte nn ru-
ban oil une liandelette destine a exprimer Tallegresse,
et un thyrse, veritable attiibut de Bacchus et de son
cortege (2).

PLANCHE 4.

Parmi les belles peintures de I*lygnote que Il'on
voyait a Delphes, il s’en ti®ouvait une qui representait le
satyre Alarsyas, assis sur vine pierre, etenseignant an
jeune OlympePart de jouer de la flute (3). Notre taf)leau
exprime le meme snjet : il est d’un travail exgnis et ne
le cede en rien an precedent.

Alarsyas etait fils d’Eagre (4) on d’lagnide (5) :oncoii-
nai-t son liabilete ajouer de la flute et le siipplice horril)le
qui lid flit inflge par Apollon eii punition de son or-

(1) Biionarotti, Triomphe de Bac- So; EffTiv wpatou xat a#iElv otSaoxo-
chus, p. ill. [LBa alyjua lyc)v. Paiisanias, X, 30.
(2) Buonarotti, loc. cit., p. Ji35. (t) Byginus, Fab., I0N).
O ETv [T TEGS »&&Yel) (r))Pliitarque, de Music., p. J133.
Mapauae, xai OXuu.to; TVap' aifTov irat-
2B Sevio, — Peintures.
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Atell. Ilavail pour ¢lew v pom' aml {amastus) Olyinpe,
jeune Mysieii, fils de Meon, (pii vecutavant la guerre de
Troie (i). Philostrate (2) a represente avec des couleurs
gracieuses ce beau jeune homme, s’exercant a ehanter et
a jouer de la flute, an milieu de la foule amoureuse des
satyres, qui, en l'absence de Marsyas, rentoiirent et le
regardent d’Im air lascif. On le voit, dans Ovide, pleu-
rer avec eux la mort et la defaite de son maitre
cheri :

.................................... Flerunt
Et satyri fratres, et tunc quoque darns Oltjmpzis (3).

Marsyas invunta (4) on dii moins perfectionna la flute,
guedans ce casil auraitrecue d’lagnide (5). llparaitmeme
que ce satyre aurait ete le premier a transporter sur la
flute aiin seul tuyau, connne cliez les Latins sous le nom
de tibia, tonte Iiwrrtonie de lafliitede Pan, quise com-
posaitde plusieurs tuyaux etqne Fon appelait/?3fi*/a (6).
Olympe mit a profit les lecons de son illnstre maitre, et
contribua aussi a perfectionner la Ante (7). Nous avons
parle dans rexplication de la planclie preeedente, (vn
texte de Pilne, dutpiel il resulterait qu’on voyait aRome

(1) Suidas, in verbo HuwauXav. (7) Suidas, in verbo “OXuparcs.

2 {, Tm., 20 et 21. Pour les diverses sortes de Hutes
(3) Gvide, Melam., Ad, v. 393. connues par les anciens et tons les
@) Fast., VI, 69; Athenee, TV, details relatifs a cet instrument,

p. 184. voir Aieursius et Bartholin, qui en
(3)Apulee, Florid., T; Pausanias, ont traite ex professo, et la Ghaus-
X, 30. se, Mus. Rom., t. I, s. TV, pi. 1

(6) Diodore, TIT, 38. et L.
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les groiipes cle Chiron et d’Acliille, de Pan et d’Olympe.
Cette citation pouvait porter a croire cpie le personnage
gni, dans notre peiiiture, doime des lecons a Olympe,
cst le dien Pan et non le satyre iMarsyas. Mais comme on
s’est tonjours accorde a dire cpi’Oly nipe avail ete éicve
de ce satyre, (Jue d’aillenrs on ne sanraitvoir cjiiel rap-
portil y a entre Pan et Olympe, il vant mienx penser
cpie Pline a confondn ledieii Panan”ecie satyre Marsyas.

L ’architecture gni forme le fond du tableau a ete trai-
teedans Pexplication de la planclie precedente.

PCANCHE 5.

Ce tableau, trouve en i dans les fouilles de Resine,
represente écliicabon de Bacchus, snr le compte ducjiiel
ily a en des traditions si diverses, clue les peuples de
Pantiquite eux-memes en etaient veims a mettre en
doute Fexistence de ce dien, et & ne plus le eonsiderer
clue comme un mythe et une personnification de lavigne,
du vin et del’ivresse (i). Cependant, suivant la tradition
la plus generalement repandne , Bacchus devait le jonr
a .Inpiter et a Semele, fdle de Cadmus, fondatenr de
Thebes. Jiinon, jalonse cle cette princesse, lui inspira
Fidee de demander & Jupiter de se presenter a eile,
comme a son epouse, accompagne des attributs de sa
gloire et de sa puissance. 1jCroi des dienx ne put resis-
terauxprieres de sa maitresse, et, s’etant approche d’elle,

(1) Diodore, I, ('3 pl siiiv.
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la foldre a lamain, eile expia par wie inortsiibite soii
orgueil irrefleclii. Semele etail alors enceinte de six niois ;
Jnpiter caclia dans sa cuisse le frnit de son cominerce
avec laprincesse de Thebes, et troismois apres il mitan
jour Bacchus, cpi’il confia a Mercure. Ce dien ra}3orta
d’abord chez Ino, soenr de Semele, et ensnite aux nym-
phes de iNysa, en Asie(i). Dans le tableau gni fait le su-
jet de cette planche, la disposition des figures, la grace
et rexprcssion du siijet, sont tellement snperieiires a
rcxecntion, giie le peintre pen habile qiii en est I’'antenr
a fait sans donte une copie on nne imitation de gnelquc
bon original. On y voit trois jeunes filles qui scront on
lestrois soeurs de Semele, Ino, Autonoe et Agave (y.), on
Philia, Coronideet Cleide, nymphes de File de Naxos (3),
on Brome, Bacche et Nysa (4) on enfin trois des cing
lades, Phesule, Coronide, Cleea, Pheo et Eudore, gni
out ete transportees dans le ciel et sont devemies des
constellations (5). Snivant PIntarque (6), on donnait a
Bacchus plInsienrs nymphes pour nournces, parce gne
Fardenrde ce dien avait besoin d’etre moderee.;Ainphi-
ctyon, roi d’Athenes, (pd introdnisit Fnsage de moniller
levin. Ini avait dedie nnantelavec cette inscription : 8D
Alowgij, a Bacchus bieu diiige (7). Denx des trois nym-

(1) Apollodore, 111,  §3; Ovide, (4)Serviussur Virgile, VI, 13
Met'., 111,239 ctsuiv.;nyginus, Fab., (3) Hesiode, Hyginus, Astr. 11,21.
163 ct 170; Diodore, loc. cU. (6) Plutargiie, Symp. Ill, qu. 0,

(2) Oppien, Kmv)y., 1V, 233. p. 637.

(3) Diodore, Y, 32. (7) Athenee, 11, p. 38; XV,p. 693.
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plies sollt deboiit derriere im arbre (i). L aiitre est cou-
ronneedefeuillage, et porte en santoir la depouille d’Im
eerf oil d’un chevreau (2); son attitude est gracieuse.
Elle offre une grappe de raisin an jeune Bacchus, qui
etend avec avidite ses deux mains pour la saisir, pen-
dant qu’il est souleve par le vieux Silene. Ce dien, dont
Torigine est fort controversee (3), est assez generalement
reconnn pour le pere nourricier et rinstitnteur de Bac-
chus; c’est lui qui, non-senlement liii anrait inspire les
premieres idees de vertu et de gloire, mais encore qiii
Taurait conduit et dirige dans sesexpeditions guerrieres.
Cependant on a pretendii aussi que I’enfance de Bacchus
flit confiee a Nisus, et on s’est appuye sur ce fait pour
donner un sensau nom de dowgg, Dionysos, que ce dien
portait cliez les Grecs (4). D autres etymologies out ete
proposees pour le mot Dionysos : les uns le font deriver
de Nysa, oil Bacchus futapporte par Mercure (5), et les
autres d’un mot que les Syracusains employaient pour
designer Vaction de boiter, et qui aurait ete applique a
Bacchus pour rappeler giie Jupiter boitait quand il poi'-
tait son fils dans sa cuisse (6). Un ane couronne dort aux
piedsde Silene dont il futtoujours le compagnon le plus
fidele (7). C’est a I'ane de Silene que les dieux diirent

(1) Eurip., Bacch., v. 1(56et suiv. (i) Hyginus, tab., 131,167,179.
Oppien, Kuv, /1, (5) Diodore, Ill, 63.

(2) Eunpide, Bacch., v. (6) Nonnus,0/o«y.s".,IX, 19 etsuiv.
798; Ovide, v, & (7) Properce, IV, EI., 1,21; Pas-

(3) Diodore, Iff, 71. c.lialius, Caron,, TV, 18.
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leiir victoire contre les geaiits, qui fnrent mis en lliite
parsa VOXbrnyante. Ge service Ini valutrjionnenr d’etre
range an nonibre des constellations Gelni-ci porte
nn bat, cliez les Grecs [iaatov; chez les Latins, cUIlellce et
sagma, on nne selle qui resseinble tontaliiita cede de
nos joors. Cette particularite de notre peintnre est en
contradiction manifeste avec nn texte de Godefroy (2),
gni pretend gne lusage des selles ne date gne dn regne
de Theodose le Grand, fl est vnd de dire gne le motlatin
sella a ete employe pour la premiere fois dans la loi 47
dn code Theodosien de Ciirsapublic.; mais on a pense
([Lie, bien avant Theodose, les cavaliers se servaient de
la selle, a lagnelle ils donnaientle nom ep/iippium (3).
Juste Lipse en a tronve (laillenr3 des prenves antlien-
tignes snr la colonne Trajane (4). On a vonln noir en-
core dans le bat de Fane de Silene nne espcce de selle
appelee astraba par les Romains, et (jui servait non aux
gnerriers ni anx voyagenrs, mais aux femmes et aux vieil-
lards, qui aimaient a s’asseoir mollement et commode-
ment (5). Les pieds de Fane sont dans une position telle
qu’on pent apercevoir dans le tableau original des traces
cle fers, dont Fusage remonte a la pins haute anti-
quite (6). Une pierre semble avoir ete placee avec inten-

(1) Ovide, de Arle, 1 sio, Fast,, “ Dion, liv. LXIILI.
W, 7w, Metam” tv, 27; Senerfiie, (5) De mil. Rom., lib. 111, dial. 7.
(Aidip., V, 42S. (6) Scheffer, de Re veh., 11;Hesy-
(2) Hyginus, Poet., 11, 23; chius; Pollux, V11, 185, 186;Demos-
.Elian, 1.1 b 51. thene, iMid., p. 625; Athenee,X1II.

3) Livrel7, C. Th. deCursupubp. 582.
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tloii tout pres de l’aiie. Les aueieiis, iie counaissaiit pas
les etriers, devalejit se servir pour monter a clieval d/iin
exhaussement quelconque. Sur le devant du tableau
line panthere leclie une eyinhale garnie desonnettes (i).
Les nourrices de Bacchus fureut metamorpliosees en
pantlieres, et depuis Ton a suppose giie eet animal a du
penchant a s’enivrer, et qu’il est eher a Bacchus, dont
il est un des attriliuts distinctifs (a). Mercure, fils de
Jupiter et de Maia, messager des dieux, inventeur du
langage, de la lutte, de la lyre, du vol, des lettres et
des nombres, protecteur du eommerce, auquel il donna
son nom (3), est assis sur un tonneau (/|) et touche aver
la main gauche les cordes d’une lyre; sa main droite
tientun objetqui parait ctre un plectrum. Il estpresque
nil, et ses formes, qui sont cedes dhm adolescent, rap-
pellent un dialogue de Lucien oil il se glorifie d’etre
beau et sans barlie (5). Plutarque Fappelle yapi, o0,
donneur de grace (b). Il est coiffe d’un petasas aile.
l.e petasus etait porte par les laiyageurs, les courriers,

(1) Fabretti, de Col. Traj., cli.7, Servius, .6fc«., 1V, 577 et VIII, 138;

p. 325 et 220.

(2) Voyez la pi. XX, tome ldecet
ouvrage.

(3) Oppien, Kuv., LL, 79, TV, 231
etsuiv.; Philostrate, I, Im., 15, 19;
Bocliart, Neer., P.2, liv. 3, ch.7; pi.
XXX, t. 1, de cet ouvrage.

() Homere, Hymne a Mercure,

3; Hesiode, Theog., 938 et 939;
Eschyle, Prom.,941; Nrnol)P,liv.IIT;

Isidore,JTW, 11; Fulgence, MylhoL,
1 18; lescoliasted’Aristophane, pi.
V, nil, et celui d’Apollonius,
Arg., T, 517.

(5) Pline, X1V, 21; Ulpien, 1 17,
Proprietat, de muf., 1.3, de trif. vi.
et oL; Cujas, TX obs. 26; Strabon,
11, p. 151.

(6) Dial, de Pan et Mercure.
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les codiers et les athletes (i). Il etait le plus souvent
rond ; cepeiidant on en \oit <pil sont earres et d’autres
qui out plusieurs angles (2). Le dien Pan, on nn satyre
qui sonrit en montrant Bacclins, detache les talonnieres
ailees gqni ornent les pieds de Mercnre. Sur nne pierre
line gravee dans Montfancon (3), on n'oit nn Amonr
gni rend a Mercnre le service gne Ini rend ici le satyre
on le dien Pan. Les ailes gni ornent la tete et les pieds
de Mercnre out ete prises ponr nn symbole de la rapi-
dite de la parole, dont il est I'inventenr, et ponr 'ex-
pression de la pensee, formnlee ainsi par nn poete la-
tin : verba volant (4). La colonne gne lon voit dans le
fond dn tableau a semble nn symbole de la stabilite et de
rimmntabilite divines (5). Elle a porte a croire qne ar-
tistepent avoir JTOnin opposer les deconvertes et les vic-
toires de Bacchus en Orient, anx deconvertes et anx fioc-
toires d’Hercule en Occident, et donner an premier la
gloire d’avoir pose des colonnesau terme de ses A"yages,
comme le second I’avait fait an terme des siens (6). Enfin,
et sans donner par la nne signification a la colonne de
cette peintnre, on a tron\e qne Bacchus fnt appele par
les Grecs 2tAas colonne (7).

(1) Fabri, Agon., TT, 34, livre L, (o) Clementd’Alexandrie, Strom.,
ch. 27. 1, p. 348.
(2 Spoil, Mis. Er. Ant., p. 20. (6)  Strabon, IlI, p. 170,171; De-
3T tp I,PLS5 nys, de Situ orb.
(4) Servius, XXn., YlIt, 138; saint (7) Clem, d’iUex,, loe, cit.; Euri-

Augustin, C. />.,Vn,44;Fulgence, pide, Antiope.
Mijthol., 1, 19.
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l.avignette sur fond noir giie M'on a ajoiitee a eette plan-
che represente un tanreau protegeantdeux genissescontre
I’attacpie d’un lion, tandis gn’im leopard on une lionne
attend I'issne du combat, et fjii’une biche preiid la fuite.

PJ.ANCHE 6.

La lutte dll dien Pan et de TAntour avait acquis une
certaine celebrite dans les fastes de la mythologie. Seu-
leinent il parait que F'on ne s’accordait pas siir le nom du
vainqueur, et que [on attribuait tantot a Tune, tantot a
I'autre de ces deux divinites les palmes et les honneurs
dll trioinplie (i). On voulaitque I’Amour eut terrasse son
adversaire, parce que, cornme la dit le poete, ce dien
triomphe de tout : omnia uincit Amor. L’on pretendait
ineoie qu’il n’avait fait quartier an vaincu qu’a la condi-
tion expresse qu’il aimerait la nyiuplie Sdudnga (a); on
representait renfant barbare s’appretant a arracher le
coeur ason mallieureux adversaire. D’autres fois cepen-
dant FAntowur (3), appele parSophocle (4) linvincible, et
par Anacreon (5) le soiwerain et le dornptear ties dieiix
et des hommes” etait vu gisant a cote du dien Pan (6).

Notre peinture, trouvee dans les fouilles de Portici,
en 17477?represente ces deux divinites luttant encore, et

(1) Sei'vius, Ecl.* 1g 31; Boccace, (4) Aniig., V. 792.

Geneal., 1, i ; Albricus, de D., 1, 9. (5) Dans Clement d’Alexandrie,
(2) Boccace, loc. cH. Stromat., Xd, p: 623.
(3) Dans un bas-reliet' de bronze (6) Albricus, loc. c/L

(le Rossi, Memor. Bresc., p. 138.
2B Serie. — Peintures.
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nous laisse tout aussi incertains sur Tissue du combat.
L ’Amour estcaracterise par ses ailes ; ses autres attributs
ordinaires, Tare et le carquois, n’auraient pas eu de but
dans la scene representee par Tartiste, et auraient gene les
monvements du dien , qui demait joiiir de la liberte de
tons ses membres. Pour egaliser les forces, on a donne au
dieuPan une taille et des formes enfantines. Cedieii, qui
devait son nom lav, tout, partout, toujoiirs, a ses attri-
butions, qui consistaient a personnifier la nature entiere,
et que les Grecs appelaient aussi Ephialtes, en
latin Incubus, a cause de ses moeurs et de son tempera-
ment lascifs (i), etait fils de Bacchus (2). L origine que lui
ont donnee les mythologues n’estpas aussi gracieuse que
celle qu’Aristophane (3) a pretee a TAmour. I"ecomique
grec, cherchant a s’expliquer Torigine des clioses, admet
Texistence de la iNuit et du Chaos. La Nuit accoucha
d uii oeuf, d 'oLi sortilt TAmouravec des ailesd’or. L’Amour
s’unitau Chaos et engendra les dieux, les hommes et tout
Tunivers. On a ditaussi que les dieux meconnurent dans
la suite leur pere commun, le cliasserent du ciel et lui
arracherent ses ailes pour les donner a la Fortune (4).
L 'idee que les poetes nous ont transmise du fils de Cypris,
de sa nature, de sa beaute et de ses graces, coiitraste
d’une maniere assez originale avec celle qu’ils se sont
faite dIl dieu Pan, de sa monstruosite etde ses formes a

(1) Albrjcus, loc, cU. (3 Les Oiseaux™ @Met suiv.
(2) Hyginus, Mab.J17l. (<= Atlienee, XTT1, p. 363.
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ctoro; xal Tpayoa/€X4, tetes et jamhes de hoac (i). Ge con-
traste a peiit-etre seduit Tauteur de cette peinture, qui
a voulii en tirer parti pour donner a son <Jenvre nne
coulenr de bizarrerie.

Un Silene, dont la tete a ete depouilicie par la \deil-
lesse, et dont Temboiipoint ressort sur ime draperie
blanche qiii ne Ini cache cpie la j)artie inferieure chi
corps (2), retient le petit satyre par les cornes, on pour
Fempecher de tomber, on pour s’opposer a ce cpi’il
blesse FAmour an™ec les armes dont la nature a orne son
front. Il porte a sa main gauche une palme, cpiidoit etre
le prix dll vaincpieur (3), on une ferula, cjni con-
ndent tres-bien an maitre dii cliamr bachicpie f) et an
suivant fidele dn dien de la vendange. De Fautre cote du
tableau, Fon noit iin Bacchus couronne de raisins et de
pampres. Mesta demi vetn cFune draperie rouge, et ses
pieds sont chausses de cothiirnes jaunes. On ne doit pas
s’etonner de trouver ce dien en compagnie de Pan et de
Silene, cjiii etaient tonjonrs a la tete dii cortege, et
cliie Liicien (5), le railleiir antic[ue, appelle ses deux ge-
neraux. Bacchus est aussi tres-bien place dans une scene
oh FAmour jone un role :

Tov QUOTOLDV y’ "EptOTI
Tov Ipc0[nfvor KOpy)<; (6).

(1) Herodote, M, 1B. Virgile.
(2) Lucien, Concil. deor. (3) 11 Baccli.
(3) Fabi'i, Agon., W, 25. (6)  Anacreon, 0. 4L ; Guporus,

(i) Philai'fcyi'o, EcL, VI, It, dp  Apofli.Ho., p. IBB Pt siiiv.
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Ariane, on Verius (i), on Semele, on Proserpine (2), on
Ceres, joneavec le rnban rose desonthyrse. Seschevenx
blonds sollt enfermes dans nne coiffe en usage eliez les
Cxrecs, et retenns par nn liandean de conlenr d’or.

Dans le fond est nne construction snrinontee d’nn vase
en cnivre, d’nne espece de torcbe yiosee en trailers, on
d’nn antre objet assez diffioile & distingner.

PPANCIIR 7.

Onponrrait innocpierpinsienrs evenements de la Fable
on de rilistoire ponr donner nne explication de la pein-
tnre gni fait le snjet de cette planche. Cependant entre
ces faits, il fant le reconnaitre, il ii’en est gqn’nn qni
s’adapte dans tons ses details et dans tontes sescircons-
tances, avec notre tableau : c’est Oreste reconnn par sa
scenr Iphigenie.

Rilistoire des Atiidesa tellement occnpe lesliistoiiens
et les antenrs tragignes de Tantiquite, eile estdaillenrs
si fertile enaventnres romanesqgnes et en peripeties, gn’il
serait oisenx de rappeier an lectenr les evenements qui
ont precede et amene la scene representee dans cette
peintnre; cependant il sera pent-etre necessaire d’en

(i)Foinutus, in liacc/i.;Apuleo, ("2}Ciceroii, deN. />, HI; Mimi-
mpt., 11, p. IRT. tins Felix, (kfav., p, 200.
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(loaner an resnimj snc’einel ponr faciliter rintelligenee
tin snjet.

Apres la prise de Troie, Agamemnon retonrna victo-
rienx dans Argos, sa j)atrie, oil il condnisit Cassandre,
(die de Priam, sa noble capiin®e. 1l espcirait sans donte
(Ju'nne paix achelee par tant de liitignes Ini permettrait
enlin de goater lesdoucenrs dnii volnptnen x loisir; mais
il etaitapeinearrive gne Cl\temnestre, jaloasede NaTonr
dll roi son eponx pour la princesse troyenne, et ponscie
sans donte anssi parEgistlie, (pii aaii sonille la cinielie
rovale, liii donna la mort. Oreste, encore enfant, ani‘ait
partage le sort de son pere, siElectre, sa samr, ne lNa-
maiisonstrait anx jioignards de lareine etde son complice.
Qnand le fils d’Agamemnon fnt devenn grand, il se rendit
a Argos ponr ex(knter les ordres d’Apollon, (pii Inia\nit
commande de venger la mort de son pere. 11 tna sa mere
etEgisthe. Depuis, lesEnries s’acliarnerent asaponrsuite
etsecouerent snrini lenrs torchesvengeressesyDans son
mallienr, il ent reconrs encore a Eorade d’Apollon. Ee
(lieu Ini annonca qn’il ne ponrrait se soustraire a la pei'-
secntion des Endes gn’en dc”robant la statue de Diane
an cnite des feroces habitants de la Tanride (i). Ee fils
d’Agamemnon, aide*dn conconrs de son ami Pylade, se mit
anssitot en mesnre d’accomplir les ordres (YApollon ; et
notre peintnre repidsente nn des incidents principanxde
son voyage dans la Tanride.

(1) TTydnus, Fab., 117, 1271, 101,
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Ce tableau, trouve a llesiiie, eti 174" ete lait sans
ciliute d’apres la tragedie d’Euripide, avee laguelle il se
rapporte dans tons ses details. Raeonter le sujet de la
piece du tragique grec, ce sera aussi, en meme temps,
expliquer lascene representee danscette planclie.

Oreste et Pylade, arrResen Tauride, sont troun”éspar
des bergersdu roi Thoas, qui faitconduire les deux etran-
gers dans le temple de Diane, oii ils doiventetre immoles,
suivant lacoutume barbare du pays. Iphigenie , pretresse
de Diane, interroge les deux jeunes gens, et demande &
Oreste son fiere, qu’elle ne connait pas et dont eile
estinconnue, le nom de leur patrie. Quand eile apprend
qu’ils sont d’Argos, eile promet la nde a celni des deux
quivoudra secharger deporter une lettre dans cette ville.
A cette proposition, les deux amis fontassaut de genero-
site; tons deux refusentde se charger de la missive de la
pretresse; tons deux Jl'eulent rester pour le sacrilice;
maisOreste estpluseloquentque Pylade, etil est convenu
flue ce dernier partira pour Argos. Alors Iphigenie lui
confie la lettre, et, de crainte qu’il ne I’'egare, eile lui en
litle contenu. Pylade surprisse retournevers Oreste et lui
(lit : ( J’accomplis la promesse gne je viens de faire a la
« pretresse, etje te remets la letti'ecletasoeur Ipliigenie. »

li’explication de notre peintnre est maintenant bien
simple : dans le jeune homme pensif et melancoli(pie
nous reconnaissons Oreste, tristis Orestes (1). Pylade est

(1) ttorace, Art [UKAKWp,



HEUXIKIME serii.. 3

assis en face de lui, et tieiit ime feuille a iiioitie de-
roulee, SUE laquelle on apercolt des caracteres effaces
par ie temps. Le peintre y avait inscrit peut-etre les
noms d’Oreste et d’lphigenie. On devra considerer avec
line attention particuliere Fattitude expressive de Pylade,
giii semble montrer du doigt son malheurenx ami. Le
peintre n’a pas jnge convenalile de revetir d’nne drape-
rie im personnage qui est sur le point d’etre immole (i),
et il n’a pas ete fiiche sans donte qne ce pretexte Ini
foLimit Foccasion de tirer parti de toutesles ressources
de son art. Oreste est drape : nn large Aetement convient
a sa tristesse j et contribiie a liii donner im air souf-
frant, Les deux amis sont assis sur des sieges oil les
anciens avaient coutnme de se reposer pendant les ce-
remonies sacrees, et lorsqu’ils adressaient anx dieux
des voeux et des prieres (2). Celni d’Oreste est reconvert
d’Ime pean de bete (3). Ces deux sieges sont pent-etre
encore des tables sacrees, sacrce mensce ” qui portent
les deux Aictimes (4).

Une jeime femme , vetue de blanc et la tete coiiverte
d’Im voile, embrasse Oreste en versant des larmes. A
sa tendresse et an vif interet qu’elle porte an jeinie
etranger, on reconnait sa soeur Iphigenie. Euripide a

(1) Montfaucon,t. LL, ch. XVI, (5) Homere, Od., XVT]1, 32 ; Vir-
pi. LXXXIV. gile, >XXn., VL, 177.
(2) Tibulle, I, EL, VN, Jo; Pro- (4) Montfaucon, AniXXxpl., t.HI,

perce, Il, EL, XXI, 45; Macrobf, pl Lxxvm.
Saf.,\, 10; Pliitarqup, Nvma.
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rendu avec Jjoiilieur aTiné respective d’lireste et de sa
soeur. 11faitdire au premier : « Ma obere soeur, je te serre
cbien dans mes bras, et cependantj’en doute encore (i).
K Des larmes melees de doulenr et de plaisir baignenttes
( paupiereset les miennes (2). » Le vetement d’Ipliigenie
est tres-approprie a la eirconstance eta son double etat
de naerge et de pretresse. On pourra reconnaitre encore
Iphigenie dans rautre jeune femme vetuecomme sacom-
pagne. Alors son attitude indiquera qn’elle recommande
anx autres figures du tableau le silence qui doit etre ob-
serve sur tout ce qui se passe. Les bas-reliefs antiques
out deja montre la meine personne sculptee plusieurs
fois dans la menie scene, et cela pour indiquer lesactions
diverses qu eilead uaccomplirdans un seul et meme evelle-
nient (3). Ainsi, parexemple, Iphigenie rcconnaissant son
frere Orestea du reinbrasser en plenrant, et recomman-
der ensidte le silence aux temoins de cette scene atten-
drissante. Il se pourrait encore que cette seconde jeune
(ille flit Electee, soeur d’Oreste et d’lphigenie, et que
rauteur du tableau se fut laisse prendre aune equivoque
d’Euripide. Dans la tragedie grecgne, Iphigenie doute de
son bonlieiir, etdemande aOreste s’il est bien vrai qu’il
soit son frere, et le jeuue captif, dans sa reponse , lui
donne le nom d’Electre (j).

Enfin, la jeune filie qui nous occupe joue peut-etre

(1) 795 el suiv. trate et la description des Peintures
(@ V. 827, 28. grecques par Pausanias.
(5) Voyez les lynages de IThilos- fi)An8lIlI.



BEMXIEMK SERIE. 33

encore ici avec la viellle femme le role dii cikeiir. Cette
derniere est vetiie en esckum, et ie chotmr de la tragedie
d’Eurlpide se compose des snivantes d’Iphigenie. Elle
])orteses doigts a la bonche pour indicpier qu’elle oltser-
nera le silence gn’on lui recommande, et son attitude
correspond assez Kk ces paroles du eikwir : « Ma chere
( maitresse, sauve-toi tonte seule; nous tairons tont,
« sois trangiiille (i). » Iphigenie avait dit a line de ses
suh'antes : a Puisqu’il faiit que je m’en aide, tu parta-
d geras nia fortune, et tu viendras en Grece avec nous. »

Le vieillard que Non apereoit dans le fond du talilean
sera le roi Thoas, retenu par Miuerve (a), on emerveille
dn recit d’Iphigenie, qui lui dit gne la statue de Diane
a recule d’horrenr quand eile a apereu les deux vieti-
mes I3).

Enfin ridole qui semlile plaeee dans uiie niche du tem-
ple ne ponrra etre que la statue de Diane, ffui joue un
si grand role dans la tragedie du poete gree. La; earijuois
sur Fepanle et la chlam)de verte sont les attrilmts de la
deesse des Liois; sa tete et le nii de son epaiile semblent
etre de conleur iiatnrelle; ee qui lerait suppose!* c[ue
Fartiste anuonin mettre en scene nne statue de hois peint,
plutot giFuiie statue de jiierre (4); et ee qui estd’autant
plus probable que, dans la tragedie d’Euripide, Iphi“

(1) Y. 105 et suiv. (i) Pausanias, VIIJ, 10; PrusH-
(2) Eiiripifle, Jphit/., v. HTo» XXXV, 7.
(o) [d., ibid., V. 1159 et stiiv.
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genie (leviiit eile senle prendre la statue et la porter au
borcl de la nier (i).

Nous tennineroiis TexplieaEion de eette planclie en
rappoitaiit denx autres fiiits cpii poiirraieiit aiissi, a la
rigiieiir, former le siijet dn tableau.

Apollon avait obtenii des Pargnes (jn’elles epargiie-
raient Adniete, s’il trouvait (pielgn’nii (pii vonintse de-
voner pour Ini. Son naemx pere, sa mere, et peut-etre sa
sceiir, reeulent devant nntel saeriliee, tandis qu’Alceste,
sonepoiise, consenta donner sa vie pom sanver cede de
son niari (2).

Eteoele refuse de eeder le trone a son frere Polynice,
gni Ini rappelle, en presence de la statue d’Apollon, le
pacte qn’ils out fait de regiier cbacnii a lenr tonr. ,lo-
caste, lenr mere, Antigoneet Ismene, lenrssoenrs, et lenr
onclc Creon, s’eflorcent, mais en vain, de les metti’c d’ac-
cord (1). x\lais dans ce fait, comme dans le premier, le
fenillet (['C tient nne des figures ne pent etre explicpie
d’nne maniere satisfaisaiite.

PLANCHE 8.

Plied re et Hippolyte out etc mis en scene dans la tra-
gedie classigne, an inoiiis anssi sonvent qgn’Oreste et

(D Iphig. en Tanride, v. 1157 rt (5) Sophoclo, OEdipe a Colone ;
Suiv, Euripido, Hyi~dnus, Fab,,
(2) Euripido, Palefatus, 98.

de Inered., eh. 27.
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Iplii~eiiie; et l'amour mcestneux de I’line a fait couler
autaiit de larmes que la tendresse filiale et fraternelle de
I'autre. Grace a Noemvre suWime dc Racine, gni a iiitro-
duit dans la scene franeaise le snjet traite par Enri-
pide (i), Sopliocle (p) et Seneqne, eette plancbe n’anra
pas besoin d’Ime explication tres-detaillee.

Pliedre, dont la pliysionomie est empreinte ala fois
de tristesse et de lierte, est assise snr nn siege dont on
n’apereoit gne les pieds. Elle appnie negligemment son
bras droit snr le dossier, oii eile a jete, pour appelera
son seeonrs la inidite d’nne partie de ses eliarmes, son
large mantean bien. Avec la main gaiicbc, eile semlile
agrafer snr son epanle satnnigne blanche. Elle ne clier-
clie pent-(Are qu’a se donner nne eontenance et a dissi-
milier son emliarras, pendant gne sa nonrriee fait & Hip-
polyte nn tableau sednctenr de la passion gne Pliedre a
coiiene pour Ini. Hippolyte est frappe d’etonnement et
refuse de croire [atonr incestnenx de sa maratre. Il
tient en main nne lance et se dirige vers la porte, oh 'on
apereoit nn fenne eselave gni tient nn elinval en laisse.
Le eonrsier d’'Hippolyte porte nne draperie en guise de
seile, nn poitrail orne d’nn croissant (3), et nne tetime
avec nn mors et nne bride a deux conrroies. On ntoit nne
liride pareille snr les colonnes Trajane et Antonine (4),

(1) Dans Hippolyte coiironne. purnius, Ecl-, YI.
(2) Hippolyte. (4) FabreUi, Col. Traj., p. 226.
(0) Stace, Theb., IX, 685; Gal-
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et (lans nn bronze de eette eollection, dont nons pai®
lerons cm son lien.

On ne sanrait ol)jeetera eette explication rien de bien
specienv. On poiirrait dire ([iie la lance dont le liras
d’Hippolyte est arimi inangne d’a-propos, et (pie Tépee,
(pii, dans la tragedie de Senecpie, est Tarme aeensatriee
dont Piledre se sert ponr eomainere Tlicisee son man,
ani ait et(i plus eonforme a la ein“onstanee; mais on re-
pondrait anssi ([ile la lance (itait Tarme favorite des
eliassenrs, et (fne, dans latragedie d’Knripide (i), Pliedre
vent s’liabitner a exereiee de la eliasse, ponr aeeompa-
gner Hippolyte, ([u’elle ne pent pins se passer de voir :

“Epejj.ai Q\raXor opTraxy, emiXoyior
Nor f//sipt (9@,

« Jo veux lancer le dard thessalique, et avoir en main la lance armee
a (Fiwe pointe de fer. »

Pt pins lias (9) eile dit encore :

I%0E yavoipay Taoxas " IVSEDK collj.aopha !

« Puisse-je devenir habile dans I'art de dompter les chevaiix ! »

* t
Ce qgni se rapporte assez a la peintnre gne nous expli-

gnons.
L’aventnre de P(d(ie, rejetant les propositions amon-
renses d’Astydamie, ftnnme d’Aeaste (3); etcelle de Bel-

(1) Mipp., v. 221. (3  Apollonins, 1, 224, et ses sco-
(2 v. 230. liastes.



2NN Sene

M (s.P

a®"“PX® PHOKPICHT LMK



JIPXIX1IEME SERIE il

a eelle de Pliedre et d’Hi[)polyte, ([u’on pouiTait attri-
buer encore a cliacime (Teiles le sujetde ee tableau.
La A)j*uette gni complete eette plauelie represeute

deux cbevrcnds blaues peiiits sur uu Fond Conge.

PLANCIIK 9.

Alcmcuie avait jnro’ de n’aceorder ses Fmuirs a Ainplii-
tryon SQU inari que lorsgn’il aiirait veuge sni' les fds de
Pttirelas la inort tragirpie de ses Freres. Pendant (jne ie
roi de Thebes poursuivait le eoui's de ses exploits guer-
riers, Jupiter revetit ses traits et s’introdnisit dans la
couclie de la reine. jVleinene, ti'ompee par Tapparenee,
laissa eueillir au luaitre de TOlyiupeime tlenr ([iTelle (3>
servait a son epoux; et le roi des dieux trouya la recep-
tion si aimable, cpTuue nnitlui sembla trop eourte pour
sa passion, et qu’il arreta le eours du soleil. Le mallieu-
rcux Ainplntryoii arriva le lendemain , inais il etait trop
tard; Aleinene Ilui avait dejadonne, a Ini (pii n’avait
ponrtaut rieu recai, la riiconipense de ses exploits, et
eile portait dans son sein le Fruit des (‘aresses de Jupiter.
Elle mit au nionde deux jnmeaux : llereule, llIs de Ju-

() Hyginus, Fab., 57 ; Homere, //., VI, 152etsilv.
PoeL, H, 18, etses commenlateurs;
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pxter, et Jpliicles, fils d’Amphitryon, qgni fnt, selon
I’expression de Theocrite (i), phis jenne gne son frere
d’nne senle nnit, vuxn vioogoyr (a). Jnnon ponrsnivait de
sa haine jalonse tontes les mortelles gne son eponx vo-
lai“e lionoraitde ses favenrs, et ne laissait sans n”en”earce
aiieim des nomhrenx affronts cjn’elle en reeevait. Elle
envoya denx serpents monstrnenx dans le bercean oii
reposaient les denx fils de sa rivale, gni anraient peri
Sans donte, si Tpliieles n’eht eveille par ses eris Hercnle,
gni se traina \x*rs les denx monstres et les etonffa dans
ses mains (3) :

Alterum altera apprehendit eos manu perniciter (4).

Ge fiit la le premier de ses exploits :

Gunarum labor est angues superare mearum (5),

et le travail par legnel il prelnda dignement a ses donze
antres Iran™anx. G’est a Ini gn’il dnt son nom d’Herctde,
de 7/em, Jnnon, cleos, gloire : Vipa//laa, oTi’i’Vpav
et c’est Ini anssi qne 'on a vonlii representer dans eette
peintnre.

On vy voit le heros (6), etranglant dans ses mains les
monstres envoyes par Jnnon. Lattitnde d’Alemene ex-
prime avec energie Teffroi gne dnt epronver la jenne

(1) Theocrite, /r/., XXXT, 2. (4 Flaute, Ainph., act. ¥, sc. 1
(2) Apollodore, Biblioth., liv. TL (5) Ovide, Met.., IX, 67.
@3 Id. id. id. (6) Uiodore, 1V, 9.
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mere {levant le (langer ([iie conraieiit ses clenx enfaiits (i).
Inpiter, assis siir nn trone d’nne forme dont les bas-
reliefs et les nmdailles olfrent de nombreiix exemples,
tient (Mwie main nn sceptre tres-conrt *») et de l'antre
nn llean, dont on arniait toiijonrs les dienx Avevvanci
(qni detonrnent les mallienrs) (3), et dontil sesert peliit-
(I'tre iei ponr chasser les serpents. Amphitryon est vetn
gues manches, wiprtoTu? /t-rtiv (|), par-dessns one epomis”
rmooy”y, longue par derriere , coiirte siir le devant, et par-
dessus encore nn mantean; sa coilfnre jiarait etre nn
petasus; c’est (laillew\u celle (jiie Plante ini a donnee
dans sa coinedie :

Turn meo patri aulein torulus inerit aureus
Sul) pelaso (o).

Sa chanssnre est attaclnie a mi-jamlje avec de petits cor-
dons de cnir; et sons la plante du pied on apercoit line
espece de semelle gni de\ait (Are fiiite avec de gros
cnir, on nn tissn de papyrus, on du liege (0). he p(-
tasns et la chanssnre indh[iient gne lintention dn
peintre a tite de representer Amphitryon en costume de

(1) Tlieocrite, 1d., XXXI, 1. (i) La Gliausse, tom. 1, s. 1, pi.
(2) Pliilostrate, /oT., ; Pindare, XXXII.

P. tv, 305;Stace, Tkcbedde,y\, 6. (5) Pollux, /™I, 58 ; Aulu-Gelle,
(d) Pheilius, AiiUg. Homer., liv. VII, 12.

Il, c. 4, 8§ t; Servius, ad Aineid., XII, (0) ProU, v. 103 et suiv,

208.
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A”yageur (i). liercule a le coii orne d’nn collier d’ar-
gent (a).

Ce TEéw e siijet an'aii ete traite par Zeuxis (3), et le rap-
port ([ue son tableau a\diit avec cette peintnre antorisc a
croire qne lartiste a imite en partie un aussi bon ori-
ginal. On salt aiissi gne Plante a tire parti de eette aren-
ture pour enriebir la scene latine (I'mne oeuvre tres-ori-
ginale, sons le nom de tragi-eomedie, oil il respectefort
pen les traditions de la lidjle et les regies etablies par
Aristote. On Ini a longtemps-reproclie d’avoir fait ar-
river dans le inenie dranie la eoneeption et la naissance
d’Herenle, et d’avoir encore fait assez grandir son heros
pour gn’il eilt la force d’etrangler des serpents. L nnite
de temps, si imperiensement imposee par le pliilosophe
grec et ses disciples, etait indignement n3olée, et il etait
impossible de eirconscrire dans les deiiK jonrs de ri~
gneiir trois flits aussi eloignes I'llll de Paiitre. Ce n’est
pas tout : on s’indignait anssi gne le comigne latin cut
eliansse nn yiied de sa iMnse dn eothnrne tragi([iie, et
raiitre dll brodeqiiin comigne; (pi’il eiit mele des bonf-
fonneries eommnnes et tn'\files an dialogue des dieirv
mienx rejeter la fante d’nn pared devergondage snr le
poete Ilhinthon, de Tarente, inventenr de Vliaro-Tra

(1) Xenophon, Cijroped., YITT, V.8G; Spanheim, Hymne aApollon®
p. 112. v. 3E

(2) PhiLitc, MerCi, Y, 2, et Pseud., (3) SclielTei’j de Torquibus.
M, 4, Homere, Hymne a Mercure,
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die, etcreateiir dll genre appele de lui Rhinthoriique; iw-
lowxbni Mon est generalemeiitjdus indulgent, et Plante
n’aurait sans donte pas liesoin, pour obtenir son par-
don, de se prevaloir devant nous de l'antorite dn poete
Rliintlion.

La partie inierienre de cette planehe contient nn mas-
cpie tragique, nn grifloii, nne lyre et nn lanrier. Ces
gnatre olyjets eoimenneiit a Apollon.

PJ.ANCHE 10.

Le sangiier dont on apereoit la tete et la partie ante-
rienre dncoi'ps parait indigner gne cette peintnre arap-
port ala farnense cliasse de la foret de Calydon. Diane,
I'nriense d’avoir ete onliliee dans le sacrdice des Calydo-
niens, ew'oya dans lenrs cainpagnes nn horriliie sangiier
gni y porta la terrenret la desolation. Mais Meleagre se
mit a la tete d’nne troupe de eliassenrs ([n’il avait rassem-
les dans tons les pays voisins, et il del)arrassa son
royanme dn monstre qni Finfestait (i ). Lesyioetes poste-
rienrs a Homere ontcompligne Fiiistoire de “leleagre et
dn sangiier de Calydon, et Font diamatisee a lenr maniere.
S’il laut les croire, Meleagre donna a Atalante la pean et
la Imre dn sangiier; les ids deThestiiis, jaloux de cette
distinction, ravirent a Famazone leprix de son courage;

(1) iltinere, 1L, tX; Eustache, ibliin
2' Serie. — PeinlLires.
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I'amant, indigne, lana danslenr sang routrage qu’ilan™ait
recu, et enfin Altliee, filie de Thestius et mere de
Meleagre, vengea la inort de ses freres en jetant an feu le
tison fatal, auqiiel etait attacliee rexistenee de son fils (i).

En admettant flue ce talilean represente nne scene re-
lative a la cliasse du sanglier de Calydon, on devra voir
dans le personnage assis siir iin trone OEnee, roi des
Calydoniens : il tient un sceptre dont la simplicite con-
Aientassez a nn roi des temps lieroiques; nne draperie,
dont Oll ne distingue pas la couleur, estrejetee en arriere,
et laisse son corps a deconvert. J1 econte I'ambassade de
lenvoyé des Etoliens, qni se tient debont et s’appnie
snr nn baton. La gnalite et les fonctioiis de ce person-
nage sollt indigneespar le sceptre cpii Ini sertd’appni (2)
et par les sandal es attacliees a ses pieds anmoyen de petites
Cordes o de lanieres de cnir, Il a snr la tete nne espece
Me lionnet, et nne draperie JTerte Ini connte Mépanie gaii-
clie, passe sons son bras droit, et Ini descend jnscpia mi-
jambe. L’annean qni orne le doigt annnlaire de sa main
ganche ponrrait porter a croire gne cette peintnre repré-
sente nn snjet étrnsgne (3). Mais 110ns ai*ns déja tronve
le meine ornement a la main de Thésée et a celle d’nne
jenne filie grecqne. Et il parait certain anssi gne Mannean
appartenait de droit anx ambassadenrs, de c[iielc[ne na-

() Eustache,/oc c//.; AtheneedX, I, V. 15.
l'i, p-iQJ et402;Hyginus,ARG., 172; (oa)ctp8ler, Elr.* Reg. 11, 28.
I’ausanias, X, 01; Straboii, X, p. 406- Buonarotti, Append., § 53; Pline,
(2) Pheitius, T, iet 5; Homere, //., XXX, 1,
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tion qn’ils fiissent (i). lls avaient du s’en servir dans ie
principe comme d’nn scean gni doiinait de Fantbenticite
a lenrs actes (2). Le jenne bomine f[ni se tient debont der-
riere le roi OEnee sera Meleagre. 1l a les yenx bxes snr
Cleopatre son eponse , fpii le prie de prendre les armes
pour aller an combat, et pour noler an seconrs des Eto-
liens :

Kal TOIS Sy MsXs'aypov ewWwo<; TTKpaxoiTi®
NicrerET 00UPoaAsVY) (3),

On ponrrait encore rapporter le snjetde cette peintnre
an sanglier d’Erymantbe, tue par Hercnle et offert par

lui a Enrystbee.

PLANCHE n .

Cette peintnre pent etre regardee comme nne des plus
remarqiial)les qne possede le musee de Naples. Dans nn
temple, etsnr nne base gnadrangnlaire entouree de plan-
tes, on apercoit un beriiies dont la tete represente un
Bacclms alongue barbe. Le cnlte de ee dien etait fort ré-
pandn en ltalie (4), oii il etait adore sous des formes et
desnoms differents. J*eBacebusindien, le plus ancien de

(1) Pline, loc. cit. (4 T. Live, XXXIX, 16; Tcrtul-
(2) Macrobe, fsat.,, VIT, 13. lien, A'pol., VI.
(3) Homere, I. c., v. 586,
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tons, portait line barbe; cle la son nom gi'ec Kkrarbly\v (j).
On distingnait anssi, an dire dn scoliaste de Perse, nii
Bacchns snrnomme Briseiis, et nn antre gne on ap-
pelajt Lenceus. Le premier etait barisn, le second tout a
faitimberbe. Enfin le Bacchns adore par les Napoli-
tains, avait line ljarbe {L). Qnel gne soil celni gne repre-
sente notre peintnre, ses chevenx ne sont pas, comme a
I'ordinaire, retenns par nn bandean. Il tient nn me8e de sa
main droite, nn thyrse de sa main gauche, I est convert
clnne draperie janne.

Tha jenne femme assise snr nn siege doTit les conssins
sont jannes a les chevenx retenns par vine bandelette.
Sa tnnigne jaimatre est d’etoffe transparente, et laisse
apercevoir nne partie de sa gorge. Son habit de dessous,
de conlenr violette , la convre presgne entierement jns-
cpi'anx pieds. Elle est chanssee de sandales, attachees
par de petites conrroies ; vlerriere I'on voit nn pan de sa
tnnifjne janne. L’ceil attentivement fixe snr Thermes
pour le peindre snr la tablette vin’elle tient dans la main
gauche, notre jenne femme prend de Tautre main, avec nn
pincean, des conlenrs dans nne cassette rongeatre. C’est
snrnn bloc de pierre, ([vii semljle avoir appartenn a nne
colonne, giie la cassette est placee. Les divers procedes
de la peintnre des anciensnons sontconnns avec gnelgne
precision. Lenrs pinceanx etaient faits des poils de la
queue de certains animanx; c’est meine, a ce gne croit

(1) DioJore, IlI, 63, et UT, 5. (2) Macrobe, Sat.., I, 18.
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Ciceron (i), de lancien mot latin penis, queue, qu’est
derinméle mot penicillus® pineeau. On employait aussi au
meme usage deseponges, comme Fetablissent plusieurs
passages d’auteurs anciens, et entre autres de Pline (y.),
qui nous parle d’uue espece particidiere d’eponges dont
on faisait des pineeaux : Spongiarum genus tenue den-
sumque” ex quo penicilli. Le meine auteur, dans un autre
passage, raconte letrait assezcelebre de Protogene, qui,
rencoiitrant un jour de grandes difficultes daus une de
ses peintures, appliqua fortement et avec depit son pin-
eeau contre l'eudroit du tableau sur lequel il s’e\"ertiiait
depuis lougtemps, et apereut, a son grand etonnement,
c[ue ce mouvement d’impatience avait produit ce qu’il
avait eberelie avec taut d’efforts; le pineeau est nomine,
dans ce recit, eponge : Spongiam impegit imdso loco tn-
hulce. On delayait les couleurs daus I’eau, la gomme ou
la colle fondue dans I’eau; on les etendait ensuite avec
le pineeau. Uue autre maniere fort eu usage etait appe-
lee encaiistica. Nous savons qu’on y employait de la cire
et des burins, dont la pointe etait rougie an feu et a
Faide desquels on tracait, peut-etre sur le liois, les
contours des figures. On suppose que dans les lignes
ainsi creusees on coulait de la cire coloree et fondue, et
(JiFensuite on terminait avec le pineeau et des couleurs
delayees d’apres Fautre precede (3). On salt que Fin-

(D IX, E'p. fam., 23. (3) V. Hardoilio sur Pline, XXXV,
(2) Pliitarque, de Fort. Alex., H. Sect. XLI, et Boulenger, de
p. 99; Pline, TX 45; id., XXI, 10; Piet., 1, 7 et 8.
XXXV, 10.
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vention de la peintnre a liwiie de noix on de liii ne fut
deconverte ([n’an cominenceinent du gninzieme siede,
par Jean Eyk , Flamand, connn sons le nom de Jean de
Bruges.

Dans la peintnre gne nous decrivons, un enfant,
tenant nn tableau, est appnye sur le piedestat de I’hermes.
Les enfants etaient en effet employes par les anciens dans
les ateliers de peinture. lls appretaient les eonleurs,
et faisaient ainsi nn commencement d/apprentissage.
Apelles, engageant nn jonr Alexandre a ne pas parier de
peinture, lui disait (Jue les enfants charges de delayer
les eonleurs riaient de Tentendre : Rideri eum dieens a
pueris qui colores tererent (i). L’enfant ligiire ici est
en partie convert dhme draperie jaune; il tient un pe-
tit tableau ([ui offre une figure vetue de rouge sur
un foiid bleu. Des deux femmes que [on apercoit en
arriere, la premiere tient une feuille rouge : serait-ce
une soi'te d’e\"entail? Sa tete est tonte couverte d’une
etoffe couleur de lafjue; I'habit de dessus dont eile est
entouree est vert abords rouges; sa tunigne est d/un
vert plus clair. A lavoir ainsi drapee, on croirait qu elle
releve de maladie (a), et gne la peintnre qui s’execnte
au-devant du tableau est Faccomplissement d’iin noen
gu’elle a fait pour sa guerison. L’autre femme, qui a
une bandelette blanche autour des cheveux, porte nn

() Pline,. XXXV, 10; Plutarque, (2) Horace, Il, XaE 3, 254; 8éné-
de Adxd. et amic. disc., p. 58. que, IV, ]Sat. qu., 13.
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manteau jaime et une tanique rouge qui lui descend
jiisqu’aux pieds. Le petit tableau suspendu an pilastre
a uii fond vert; une petite figure y est peinte. l/ar-
ebitrave est ornee de guirlandes™ et au milieu se troiwe
uue tete de Il)oeuf avec des ])andelettes. Le champ
de tonte la peinture est d’un rouge failjle, excepte
dans Fouverture entre les deux pilastres, oil Fon voit,
sur un fond de ciel, deux autres pilastres dans le
lointain. Sur Fuu est nn dien Terme, sur Fautre un
vase.

Ce tajjleau aurait un grand prix si on pouvait voir
dans le peintre qu’il nous represente la eelebre Lala,
qui s’est illustree dans cette partie meine de Fltalie par
ses nombreuses compositions. On vantait son babilete
dans les deux genres de peinture, au burin et au pin-
ceau (i). Peut-etre les deux tableaux, celui auquel eile
travailleet celui tenu par Fenfant, sont-ils supposes duii
genre dif'ferent, et charges ainsi de rappeler le double
talent de Fartiste; ou liien encore sont-ils un symbole
de cette promptitude a executer les ouvrages de son
art, qui lui aurait permis de passer, sans aucun in-
tervalle, d’une composition a une autre : A%c ulllus,
dit Pline, velocior in pictuva manusfuitip).

(1) Pliri,, XXXV, 11. (2) Pliii., ibid,
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PLANCIili 12,

Le cadre de ee tal)lean se eonipose de ein([ Landes de
eoideurs differentes. La Lande exterienre est noire, la
seconde Llanelie, la troisieme rouge, la f[natrieme verte,
enfin la einfl[uieme est eoulenr de inarLre elair. La eo-
lonne gne lon apereoit an milieu de la peintnre est de
cette derniere conlenr, mais nn pen plus foncee. ixi
corniclie de la eloison transversale est jaune. C’est a pen.
pres aussi la teinte du plafond, dont il ne reste gne
tres-pen de cliose.

Quant an siijet, la eireonstance gne ce taLlean a ete
decom”ert parmi des peiutnres tontes relatives au theatre
feraitsonpeonner (jn’il s’y rapporte aussi; on anraitprolLa-
I)lement figure ici le lieu oii les actenrs s’haLillaient ])our
la representation, et (jue F'on nommait choragiun (i) ;
notre peintnre ponrrait representer aussi Lien unc salle
d’iinemaisonpartieuliere, destinee alatoilettedes femmes.
On sait gne sur ee point la sollieitude des anciens Grees
etait ponssee a rexees. A Atheiies et a J*ieedemone eile
etait allee jns(pra ereer des magistrats du nom de
wwaaoxoiTgol, Yjvaaovogot, ete., qui, de concert avee les
areopagites, etaient charges de snrveiller les femmes,

(D V. Vifruv., JT, 9, et Pollux, 1V, 10X
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et de pimir d’uiie amende de mille draclimes eelles dont
les vetements etaient en desordre; ydiac It/iaioumo al xara
Tac 6ou; axoty.oOcra’,yuvai/.e/NjdIt IlarpOCrlalton (1).

Notre tal*leau nous offre d’ahord nne femme assise,
ses cben'enx cliatains sont nones d’une haiidelette jaime;
eile porte des boncles d’oreilles et nn collier d’or; son
voile, rejete en arriere etaiuene en partie devant eile par
les doigts de sanwin ganclie, est coulenr d’or. Son /"éte-
ment de dessns est blanc, mais si mince gn’il laisse aper-
cevoirsnr la poitrine la conlenr de la pean. Le aetement
de dessous gni I’entonre, a partir de la ceinture, est
conlenr de lagne. Sa chaussure est jannc. Le siege sur
legnel die est assise est d’argent, avec des bandes d’or.
Elle a posesa mainsnr repanled’nne antre femme, placee
acote d’elle, dont les cheveux blonds sontretenns par nne
l)andelette blanche. Elle a des boncles d’oreilles et des
bracelets d’or. Son a'ctement de dessous est blanc, celni
de dessns est janne, avec des garnitures de conlenr biene.
Sa chanssnre est rouge, mais la semelle etle talon ensont
jaunatres. Il fant remarquer ici gne la clianssnre des an-
ciens se composait, an dire de Pollux, de gnatre parties
principales, nominees en grcc : yr.oord, les conrroies;
xaTTjaata, lestaloiis; utyb:,, Ics scmelles; et ‘(uyoi, litterale-
ment, lesjongs : e’est la partie oil entre le pied (fji).

(1) V. Philochor. ap. Athenaeum, (2) Poll,, JT 81 ; etsurle mot
I. IV; Meursius, Lect. attic., Il, 5; Si- Kattuaa, N. Schot sup. Aristoph,.
gonius, (le llep. Athen., 1V, 3; et Vesp., v. 115,
Kulmius sur Pollux, VIII, 112.

2® Serie. — Peintures.
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La troisieme femnie que [on apercoit debout porte
sur ses cheveux cliatains iine double l)aiidelette. Elle a
LLL collier et des bracelets d’or; sa tiiuique est couleur
de lague, avec une bordure d’une couleur plus foncee.
Ges sortes de bordures etaient appelees acupictce, et les
ouvrieres qui les fabriquaient parce qu’on
croyait ces sortes de travaux inventes en Phrygie (i).
Qvlaut a I’'habit de dessus, il est couleur d’azur. Pour la
quatrieme ferame, celle qgiii est occupee a coiffer Tautre,
il en reste peu de chose. G’etait, seloii tonte apparence,
une de ces ornatrices (a), que les inscriptions nomment
quelgnefois, en ajoutant quelgnes particnlarites, par
exeraple : ornatrix a tutulo”™ ornatrix "aiear. On les ap-
pelait aussi cosmetm (3).

Le personnage dont nous nous occupons avaltproba-
blemeiit la tete couverte d’iin bonnet blaue; ses autres
vetements devaientetre bleus. La petite table est couleur
de bois jaunétre. Des deux draperies qui la couvrent en
partie, 'nne est blanche, l’autre est rougeatre. On pent
penser que c’est une toilette contenant tont ce qui seit
a la coifliire. Les petites branches d’arbre sont vertes. Le
petit coffre est en partie blanc et en partie jaune. Serait-
ce lapyxisy oil etait renferme le mundus miiliebris® qui
comprenait lesinstruments en usage pour Parrangement
des cheveux PJIs etaient au nombre de quatre, et leurs

(1) V. Servius, M., L, 48t. (3  Juvenal, Sat., VI. 476, et
(2) Macrobe, Sat., II, 5. Schol,, liicil)id.,etL. 49, deLeg.,i.
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ilomsnons ont ¢te conserves, ee sont: calamistri® espece
defers a creper, nommes par Lncien opyave; discer-
iiiculiim”™ on s’en servait ponr diviser les cbevenx en
boncles; pecten, c’est le peigne; et enfin le miroir,
speculum, gni cliez les anciens etait fait d’nn metal
poll (1).

An-dessonsde la toilette setronve nn vase, giii parait
etre en vmrre. 1l flintsnpposer gn’il contient des parfnms.
Lncien (U) eneffet, dans nne longue eniiiueration de tont
ce gni concerne la toilette des lemmes, nous parle de
vases pleins de drogues magiqnes, a
I'aide desgnelles on polissait les dents et on noircissait
les sourcils, et il passe iinmediateiiient apres a la des-
cription de la coiffure.

PLANCHK 13.

Ce tableau est d’nn goiit excellent et d’nn fini gni le
fliit ressemliler a nne miniature. On doit regretter vive-
ment gn’il soit anssi fortement endommage. Le cadre a
pinsienrs liandes de diverses conlenrs. La bande exte-
rienre est noire, la secondeet laderniere sont blanches;
la troisieme et la cingnieme sont d’nn ronge sombre;
entre elles denx s’en tromm nne verte, et laseptieme est

(1) Pignor., (le Serv\ Lucien, (2) Prror, £39.
Amor., 840 Var.,deL. L., 14.
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Apeil pres blancliatre. La corniciie et les eolonnes pa-
raisseiit de marbi'e blaue. Le plancher et le reste de
rareliitectare interieure sont plus fortement oudjres. La
jeuiie filie qiii est debout a les clieveiix blonds, entre-
laces de rubans rouges et blaues; ses boueles d’oreilles
sonteoulcnrd’or. L 'etoffe qui lui cow re le sein estjaune.
Son A'Ctement de dessus est blanebatre; eile a des man-
ches violettes, c[ue N'on dirait donblees de Aert. La partie
du Aetement de dessous que Fon apereoit est AUolette avee
bordures Alertes; Tautre haliit de dessous, qui descend
jusqu’aux pieds, estjaune; eile a dessandales ronges. Un
ruban bleu attache a son bras son instrument, qui est,
ainsi que le plectrum, de couleur jaune. C’est line de ces
citharistes que Ton A”yait non-seulement dans les repas
publics, mais meine dans les spectacles, jusqu’a ce qii’iine
loi (1) fut Avenue interdire cette profession.

veux chatains, et a la carnation iin pen rouge. L 'espece
de liande ou capistriim qui lui serre les deux joiies est
lilanche, et son manteaii, qui retombe sur sa cuisse, et
dll cote oppose sur son siege, est de couleur jaune. Son
habit, changeant du bleu an rouge clair, est borde de
franges, dont les bandes sontan nombre de trois, deux
jaiines et ime A'Crte an milieu. Les broderies dont I'habit
estparseme presentent de petites fleurs couleur d’'or sur
un fond pourpre. Le mot broderie, an surplus, pourrait

(1)L. 10, C Th., dc Seen,
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ici etre iwpropre, et I’on devrait peut-ctre moir dans les
ornements dontest parseme Ic Aetementdu tlbicen quel-
ques-Lines de ees crustce prohibees par Teodose (i).
C’etaient des pieces rapportees absolument coinme on le
fait pour orner des srases d’or ou d’argent; la loi citee
en note nous dit que le fond des ci'ustcB etait pourpre;
guant a l'autre couieur, eile variait beaucoup. Revenant
an costume du joueur de fUfte, nous voyons au-dessous
de sa poitrine une sorte de ceinture jaune, Jiordce de
rouge, gidserre ses vetements. Ses sandales sontjaunes:
e'estaussia pen pres la couleur des deux flutes qui s'in-
troduisent dans sa bouebe par onveiinre pratiquee a
cet effet dans le capistrum. Son siege et rcscabeau
place devant Ini sont jaunes aussi, inais ornes de raies
rouges. Le siege est convert d'une grande draperle
rouge a liandes jaunes, (jue F'on Yolt retomber derriere
le tibicen.

Comme lon voit, il est tres-prol)a])lc que les joueurs
d’instruments executcut ici un de ces concerts auxquels
Horace fait allusion

Sonante mixtum iibiis carmen lyra.
Hac Dorium, illis barbarum (2),

et que les Grecs nommaient amvallik, suivant le temoi-
gnage expres de Suidas, lequel definit ce mot I ot
X.€apa, /K a0, aag’ owip.. Pour plus de details a cc sujet,

() L 10, G Til.,, de Scen. (2) Epod., IX, 5.
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on peilt voir line dissertation sur la Symphonie des
anciens (i).

En examinant les aiitres parties dii tableau, noustrou-
vons un siege de eouleur jaunatre, puis un escabeau aux
raies rouges, un coussin et sa garniture, le tout d’un
beau jaune. La femme assise sur un siege a les cheveux
chatains, sous une eouronne de feuilles vertes, sur la-
quelle on apereoit nombre de fleurs jaunes et blanches;
eile porte des boucles d’oreilles et un double bracelet
d’or. Son habit de dessous, de eouleur changeante du
bleu au rouge, laisse a decoiivert une partie de la poi-
trinc, na retomljer sur le bras droit et reparait ensuite
au bas de la ligure. Le vetement de dessiis est blanc; la
chaussure estjaune avec une semelle rouge. Les pages du
volume ouvert quelle tient entre ses mains, dans une at-
titude qui semble indiquer qu’elle va chanter, sont char-
gees de lignes tlecouleur brnne. Seraient-ce des chiffres
ou d’autres signes propres a exprimer les notes de nm-
sique.® Ce point sera peut-etre eclairci par de savantes
dissertations surle rhythme dela musique ancienne que
nous devonsa I’Academie des Inscriptions (3).

Les deux homines sont couronnes de feuilles vertes
etde lierre. Celui que 'on apereoitde profil est vetu de
bleu, l'autre de idolet.

Ce tableau represente eiddemment un concert. Serait-
ce un choeur dramatique? La presence d’une femme

(1) Academie des inscriptions, 2) T. VI
t V.
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parmi Ics dianteiirs le fint siipposcr. Que les femmes
fissent partie des choeiirs, c’est ee dont on ne pent donter
en presence d’un passage d’Aristote on de Faiitenr, gnel
gn’il soit, du livre intitule de Mundo ; nous y trouvons,
en effet, qu’au signal donne par le chef du choeur, on
entend resonner a la fois des voix d’liommes et de
femmes... E yoow xogje(ou Yapaviii arvemfiyd Tt 6 yoo;
avrpitv xai yuvaixov. Selieque, parlant aussi des clioeurs, dit
en propres termes i Jicce/iunb viris feminje, interpo-
nuntur \h\2e. Nous apprenons, d’autre part (i), qucle
clioeur tragique se composait de quinze personnes qui en-
traient en scene trois a trois. Cliaeim de ces gronpes se
nommait Quyo;; il pourrait se faire gii’iin Cjyo; fut iei repre-
sente. Quant a la musicienne, eile fait sa partie dans le
cboeur; a moins qu’on n’aime mieux la prendre pour
une monodaria. C’est ainsi que |I’on appelait les femmes
qui cliantaient seules; gowwlia en grec, et siciriiuni en
latin, c’etait un clianta une seule voix (a). Nous savons
d’ailleurs (juecliez lesaneiens, en Grece commeen Tos-
cane etaRome, les femmes s’exereaient au chant (3).

PLANCHE id.

Lin vieillard est assis sur un roclier, au pied d’un ar-
bre. Il est presque entierement nu; seulement on aper-

(1) Pollux, 1V, 108. (3) Macrobe, SaL,-11, 10.; Ovid.,
(2) Hesychius, in verbo Movtpoia; Ars, 111, 313 et suiv.
Isidore, VI, 19.
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@it line pean (jiii lui entonre lacuisse gandie. Nonsdisons
line pean sans pouvoir eependant lalJlrter, ear a eet
endroit la peintnre alieanconp sonffert. Ce vieillard est
sans alienil donte le satyre Marsyas, qni montre ajoner
de launte ann jenne honinie. Nous a\*ns eii deja occasion
de diregneMarsyas, nommeanssiMassa (i), defl aitlejonr a
Ilyagnis. Son pere etaitnn desnombrenxpersonnages de
la mytliologie antique anxqnels on a attribne I'invention
de la linte Plntargne (3) fait a Apollon Ionnenr
de cette deconverte, Enstathe tient ponr Osiris; inais
les prenves qgn’ils apportent ne paraissent pas snffl-
santes.

Nons remargnons gne les denx Hntes ici representees
portent des chevilles. Les anciens s’en serxaient en elfet
poor varier les tons; mais elles sont ici nn S'critable
anaclironisme, attendn gne lenr inventenr, Prononins,
de Thebes, gni lenr dnt T'ltonnenr de se noir clever nne
statue dans sa patrie, ne vecnt gne l)ien longtemps apres
Marsyas (4) »1) ail lenrs,dansnn alitre tab!ean, representant
a pen pres le meine snjet, maisdont les details paraissent
lieanconp pins soignes, nons ne retronvons pas ces
chevilles.

JVantre personnage de notre tableau, le jenne eleve de
Marsvas, estOlympe, gniapportade Phrygie en Grece,
dit PIntargne, des cliants en Phonnenr des dienx (b). 11

(1) Plut., fle tI33;Nonn. 3) De ms., p. 1136.

ap. Dionys., X, 233. (4)Paus., IX, 12, el Athen., XtV, 7.
(2) Spanheim, ad Callimacli, (3) Plutarque, de Mus., p. 1133,
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flit dans lantiquite plus Illustre que son maitre, et on
le regardait en Grece comme le premier de tons les
jonellrs de fliite connus (i).

En examinant avec attention le principal personnage
de notre tableau, nous sommes etonne de nerencontrer
presque aiicun des traits sons lesquels les anciens le de-
peignaient. Sans doute, cette clievelure lierissee, cette
liarize profonde” qiii lui avait nain le siirnom de pA/mL
Yow (2), et le rendait semblable a iin I>ouc, ces oreilles
pointues, on, comme le ditLucien, ces oreilles longues
et droites, bra gsyaXa, op®ia(3), appaitieniient au Marsyas
si souvent deceit par les ecrivains de l’antiquite; mais
les comes et le \dsage, dont I’aspect n’a rien de rude
ni les traits rien de bien outre, meritent ipielgiie atten-
tion. Et d’abord, dans aiiciin des talileaux qui font
partie de cette collection, on ne represente “larsyas avec
des comes, et difficilement on le trouverait ainsi dans iin
monument antique; cependant de meine que Silene, tou-
jours represente sans comes par les poetes, en a quel-
quefois siir les medailles, notre personnage pent bien
avoir recu les siennes de la pleine puissance du peintre.
Pour I’ensemlile des traits du visage, rieti ici iie rappelle
le portrait trace par Apidee (4). Ce n’est pas cette figure
de bete si effrayante : vultiiferino trux. iSous ne voyons
pas qu’elle soit lierissee de pods et d’epines : spinis et

(1) Ain., V. 4., XU, 26. Dion. (3) Lucien, in Bacch,, 2.
Chrys., Orat. 1. (4) Apulee, Flor., 1.
(2) Lucien, in Bacch.

2”7 Serie. — Peintures.
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piLis obsltiis. Elle n’a rieii de diflorme ni d’agreste.
Les medailles, il est vrai, adoueissent quelgnes-ims de
ses traits; niais jamais on n’avait prete a Marsyas cette
expression de bonte et eette physionoiiiie gni inspire le
respect (i). L’ artiste anra eii pent-etre en vue le recit de
quelques poetes gni laisaient denotre joneiir de flute im
roi phrygien, le flis d’unenympfle (2), un liomiue enfln
tout a fait different de I’etre bizarre gne noiis decrivent
ordinairement les aneiens.

PLANCHE 15.

Hercnle a ete trop celebre dans la Fal)le pour gne,
dans le courant de cet ouvrage, nous n’ayons pas Sou-
vent a nous occuper de Ini. Les ruines d’Herciilannm et
de Pompei ont linTé aiix arts un nond)re infini de mo-
numents gni se rapportent a ee heros d’une maniere plus
on moins directe, et qui reclament tons des explications
plus on inoius longues.

Ici nous dirons qn’il y a pen de personnages snr le
compte desquels les auteurs aient autant varie. 1l en est
qui ont nie son existence; on en voit gni admettent
quarante-trois Hercule, d’autres douze, d’autres six,
d’aiitres trois et d’aiitres deux (3). Enfln nous connais-
sons Hercule Egyptien, Hercule CretoisLi), et Hercule

(1) V. Beger., Th. Br., t. Il (3j Giraldi, HercuHs vUael Sy7it.

p. 196. Deor.; X, in Uercul.
(2) Telest.,ap.Athen.,.XW,p.617. (4)Diodore, 111, 73.
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fils cle Jupiter et d’Alcmeiie, a cfiii ['on attriiuia dans la
suite les exploits de tons les aiitres lieros du meme
nom, et Clue M'on designa par la denomination d'Argien
et de Thebain (i). ()n connaissait encore Hercule PAc-
nicien (a), llercule Gaulois (3) et Hercnle Prodicien,
ainsi nomme de Prodicus, gni avait represente ce heros,
tont jenne encore, rencontrant snr son cheminla Volupte
et la \“ertu, et s’attacliant anx pas dn dernier de ces
deiix genies. L’on a dit cpie le nom d’Hercule n’a ete le
nom propre clancun personnage de la Fable, mais cjue
ce fut nne ([ualification attacliee a tons les hommes cou-
ragenx, anx concfuerants et anx fondateurs de colonies;
cfuainsi, par exemple, les Egyptiens, les Plieniciens et
les Grecs appelerent de ce nom lenr heros Osiris, Me-
licerte et Alcee (4). On a vonlu J1Or anssi dans Hercide
et dans ses exploits le soleil et ses effets merveilleux (5).
Quant a retymologie de ce nom, nous avons eu occa-
sion de dire c|ii’Alcide, chez les Grecs, anrait ete appele
Hercnle, HoaxV7ie, acause du conrronx de Junon, Hpa, dont
il faillit etre la victime. Le mot liebren , baVI, Harokel,
marchand, a fiiit penser giie le heros de la Fable ne fut
antre chose gn’'un marchand tyrien. Le mot Har-Kull,
([iii signiliait chez les Garthaginois condacteur de troupes,
semble avoir plus de rapport avec l'idee cpie nous nous

() Diodore, 10; V, 76; ibi, (4) Giere, Blbl. Univ., t, let II;
Wesseling, Vossius, ldol., 1,12 et 13,22,34 et
(2) Herodote, 11, 41; Pliilostrate, Suiv.
Apoll.,yM](levc,, Bibi. chois.,i.X\. (5) Vossius, Idol.,U, 15;Cuperus,

(3) Lucien, in Here. llarpoc., p. 95 et 96.
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laisons clHerciile. Enfiii, si Fon consent a coiisidérer ce
heros comme une personnification dn soleil, comme ie
roi diifea” - (i), on tronvera tres-bien la raison
de son nom dans le mot hebreu Harac” qui vent
dire hrHier.

Dans cette planchc on a represente nn des exploits
cpii illiistrerent la jennesse dn heros.

Le fond de la peintnre est un ciei ct nn paysage avec
des arbres et des rochers an niilien destpiels on aper-
coit nn antre gni servait sans donte de repaire an lion.
Herente a des cheveiix chatains et ime carnation loronzee.
Il a jete a ses pieds son cargnois argente rempli de
lleclies, son arc, sa massne, et nne draperie d’nn janne
assez fonce. L’endnit, gni n’est pas tres-bieii conserve
a cet endroit, pent laisser xmir dans le dernier des ob-
jets gne nous avons ennineres nne pean de lion. La de-
ponille desaniinanx fnt le vetement priniitif des homines,
et celle dn lion convenait si bien a llercnle (pie Theo-
crite en a orne le bercean dn heros :

Ewdc 3 TWTeatifi TeTuy[XEva oyy"™0o8i TcaTpo?,
[Japina XsovTitov, p.dX« oi x?j(apicrpEvov «utw (2).

Il 'y acependant pins de vraisemblance a dire gne le
peintre a figure une draperie dans son tableau. Il anra
tronvtiainsinn moyenassez ingenienx de faire devinerTis-
sue dn combat qiTii a representé. Car, comme on sait tres-

(I) Nonnus, Dionys, XL. 2 Id., XXIv, 13l
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ljien qu’Hercule elak toujoiirs revetii d’mie peau de lion,
on pense rpi’d va conrpierir cede de son terrible adver-
saire. On le voitici Inttant tont mi, sans antre defense
gne sa sonplesse et son agilite, sans aiicnne arme antre
gne son l)ras vigonreiix. Il tient I'animal a la gorge et
s’efforce de I’etonffer dans ses mains.

La Fable nous a transmis le nom de pliisienrs lions
vaincns et tnes par Herenle (i). Il s’agit de savoir gnel
est celni gne le peintre a voidn nous montrer ici. Kst-ce
celni dn mont Helicon, de Lesbos, de Tenmesis, dn
mont Gytlieron , on, le pins celebre de tons, celni de
Nemee? La reputation dn dernier parlerait en sa favenr.
On doit prendre anssi en consideration gne sa mort bit
nn des donzetravanx d’llercnie ; et snrtontgne , comme
il etait invulnerable, le heros ne put employer pour le
tner ni sa puissante massne, ni ses fleches, et gn’il bit
oblige de Tetontfer dans ses liras. Sons ce dernier rap-
Dort notre peintnre s’accorderait parfiitement avec la
Fable et anec tontes les poesies mythologignes. 1L n'y
anraitgn’nn seul poete gni viendrait contredire le detail
de la bitte telle gne Tartiste Ta figurce : ce serait Theo-
crite, gni vent qiTHercnle, pour se sonstraire anxgriffes
dn monstre, Tait attagne par derrieie :

'Ptyae TOeov epochs TooXu /parcrov Te cpapitpav,
S’ E'(kpatEbls; atiSapae auv yeipa; Ipeicag
"JuoTiiOev 1 ffapxaq «TroSpu'ic™ ovuyeacrt.

(1) Scoliaste de Tlifiocrito, Id., liaaed Hesiode,0.,329;Apollodore,
XL, 6; Lactance, in Stac., Theb., \, liv. IT; #heocrite, 1d., XXV; Dio-
485; Servius, XXu.., JTill, 2911; le Sco- dore, 1V, 11; Tlyginus, Fab., XXX.
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11 est vrai qiie cette idee est, sinon l)ien poetlque, du
moiiis pleine de l)on sens et de raison, ear Wercnie n’é-
tait pas invulnerable (i). Mais on n’eii A'ondrapas a lar-
tiste pour avoir domie a son eoniliat nne eoiilenr de ge-
nerosite en nous montrant le lieros et le lion luttant
corps a corps, et nons avoir interesses pins vivement a
rilomme poor gni on redonte les griffes dangerenses de
Maniniai. Cette AMerite a etc si lilen sentie gne cette atti-
tude des denx combattants a ete adoptee dans plinsienrs
inedailles de la Grande-Grece, dans beanconp de lampes
antiques (9) et dans gnelgnes statues. La seule conside-
ration gni ponrrait exclnre le lion de Nemee, et faire
penser anx antres lions tnes par Hercnle, c’est gne la
victoire snr le premier fnt remporteepar le heros gnand
il avait deja tonte la vignenr de Vage viril , tandis gne
les antres fnrent des jonets gni servirent a anniser son
enlance, et a eprouver son courage (3). Et dans la pein-
tnre reprodnite par cette planche, il est bien certain gne
le heros est encore dans la lieiir de la jennesse.

PLANCHE IG.

Ce tableau et les snivants sont snr marbre et appar-
tiennent an genre des monochromes. Les anciens avaient

(1) Appollodore, I, p. GO;Hygi- (2) Montfaucon, t. JBpi. 172,
nus, Astron. Poet., Il, G (3 Marm. 0x071., p. I, pi. XII.
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nomineainsi les peintnresd’iine senle coiileur (i). Si 'on
en eroit Pline, le cinabre etait celle gne Non donnait le
pins JTOIbnlier8 a ces sortes d’onvrages : « Ciiinabarl eve-
tereSy gLB etiam nunc evocant monochromata, pitige-
hant ip). » C’est anssi la teinteqid paraiLavoir appartenn,
antant qu’il est permis d’en jnger anjonrd’Inii, li ce ta-
bleaiietauxsnivants. Ce genre, giii ne reclamait eiiancnne
maniere ]’entente dn eoloris, devait etre adopte de pre-
ference par les artistes, lorsgn’ils n’etaieiit pas encore
inities a tontes les parties de l'art. L’Imite de teinte, la
froidenr et la secberesse qni s’attacbent a ces ouvrages,
etaient cause gne Ton hesitait sonvent a les ranger parmi
les peintures parfaites, et gn’on vonlait les relegner dans
laelasse, moins estimee, des dessins etdesclairs-obsciirs ;
mais ces cliicanes n’etaient pas nne raison snllisante
pour gn’ils fnssent dedaignes par les grands maitres,
gni s’en servaient fjnand, ]iarvenns an comble de la
gloire, ils etaient assez siirs d’enx-meines pour renon-
cer an prestige de la coiilenr et se confier an seiil nie-
rite dn dessin. Polygnote et Zeuxis avaient peint des
monochromes (3). Sons les empereurs, a nne epogne
oil I'art etait ])ien loin de son enfance , les monochromes
etaient encore en vogne.

Celni-ci a ete tellement altere par le temps gn’on en
distingue a peine les contours; et cela est d’antant pins

(1) Pling, XXXV, 3. (3j Quintilien, Instit., XI, 3;
(2) /(/., XXXLU, 7. Pline, XXXV, 9.
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cile a expligiier, et Cfu'on aurait eiibesoin ici, plus giie
jamais, de tonte la precision d’nii ouvrage hien conserve.

CowTelenlani parait etre la ligiire principale dii ta-
bleau, on a elierclie dans Iliistoire et dans la Fable nn
nom gn’d put porter avec giielgne vraisemblance, et a
I'aide dngnel on pnt preter nne intention et nn role a
tontes les antres figures dn tal)lean.

On a pense a redncation d’Achille, a celle de Nep-
tnne , et enfin a la naissance d’Arion, et ['on a etc assez
embarrasse ponr adopter d’nne maniere definitive I'nne
de ces trois explications.

An dire de presfpie tons les poetes, Tedncation d’A-
cliille bit confiee par Thetis an centanre Chiron; inais
Homere pretend (pie son heros bit (ileve par Phenix
clans la Phthiotide. Ainsi le maitre dit a son eleve :
€ J’habitais les confins de la Phthiotide, et c’est moi, 6
< Achille, gni te fis ce gnetn es anjonrd’hni. ,Te t’aimais
€ de tout mon cwnr; tn ne vonlais pas aller avec d’an-
( tres Gjiie moi; tn ne inangeais cpie cpiand je te tenais
( assis snr mes genonx ; je te priisentais les morceanx, et
( je te donnais a boire (i). » On salt en outre (Jne chez
les anciens redncation des enfants (itait divisee en denx
parties, et a\'ait denx olijets bien distincts : Fesprit et
le corps; c[ne Fnn etait confie anx soins des pedago-
gues, et Fantre a cenx des noiirrices.

(1) 11, IX, v. 180; Q Galabms, L, 467 pt suiv.
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chacime des figures est aceoinpagnee de sou uom. On
y Aoit eiuq lieroines : Latone * Niohe, Phoebe * HHe.cera
et AMae. Deux d’entre elles joueut aux osselets. Ja‘s
aneiens domiaient a ce jeu le uom de pentalithlzare (de
mmvie, cin([, pierres); et ils le laisaieiit avee ciiig
petites pierres f[u’ils laucaieut eii Fair de la pannie de
la main pour les reeevoir sur le revers, sauf a prendre
ensuite, d’une maniere plus Oll moiiis eoinplicpiee, eelles
gu’ilsavaientlaisseestomber aterre. Pollux (i), aipiiiious
empruntons ees details, a soiii de noits preveuir que
e’etait un jeu de femmes. Les petits cailloux fureut rem-
plaees par les osselets, cliez les (frees, taUehe/.
les Latins. Les femmes de notre peinture ont mele a
leurs osselets de petits olgets qui, saus doute, compli-
cpient lejeu et le rendent plus agreahle. Fs erudits ont
fait des traites entiers sur le jeu des osselets ehe/, les
aiiciens; quant a nous, nous nous bornerons a dire que
ce jeu a fourni plusieurs sujets aux artistes de Panti-
quite; qufnn des lieauxouvrages de Polyelete etait eonnn
sous le nom cPAstvae™nlizoiites{"i) \ et([uedans nne pein-
ture de I"lygnote on Aoyait Camiro et (flylie, lilies de
I*indare, Taod. acrpayalo.? (f), joualit aux osselets.

N est difficile de devinerdans quelle intention Iartiste
a qui nous devous ce tableau a groupe ainsi ees eimj
heroines, sur le eoinpte descpielles les eerivains aneiens
ne fournissent ipie des doeuments pen nombreux. lja-

(I) Pollux, liv. 1X, sect. 13(). (3) Pausanias, X, 30.
(2) Kline, XXXTV, ID.
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tone, filie de (Joeiis et de Phoebe, donna le jonrji Apollon
eta Diane, mais, HninawP Herodote, eile n’anrait ete gne
la nourriee de ees denx divinites (i). La Falole fait men-
tion de denx Niobe;Pnne n’est eoniine gne ponravoir ete
la premiere des mortelles a qni .liqoiter ait fait violenee;
I'antre est la celtdore fille de Tantale et Peponse d’Am-
phion, roi de Thebes, dont eile ent sept Ills etantant
defilles. Fiere d’iineanssi bellefeeondite, eile man(Juade
respect a |~aione, en s’opposant a ce gn’on rendit les
honnenrs dn enlte divin a eette deesse, qni n’avait cn
([lie denx eniants, Apollon et Diane; et ces deux divini-
tds, indignees d’nii t(d mepris, detrnisirent a eonps de
lieches, mi nn sen! jonr, la posterite de Niolie (3). Il
parait i[n’avant le mepris de Niolxi et la vengeance de
Latone ces denx femmes vivaient en grande amitie,
ce gni residte d’ailleurs d’nn vers de Sapho :

Natco xat NtoSa p.aXa fxsv diiai ycrav sxaTpat (3),

Latone cl JSiobe nlaient arnies intimes,

et ee gni expliipie anssi rattitnde familiere gne lepeintre
lenr a donnee.

IjR Phot'bii de notre peintnre ne sanrait c4re Phoebe
mere de Latone, iiiais pIntdét cede gni est connne dans
la mylhologie comme fille de Lencippe et sa™nr d’lii-
Iciera (4). Les denx Lencippides (c’est le nom gn’on

(PNatalis Gomes, Iy 10. (3) Livre XIIf, C. i.
(2) Ovide, Melamorphoses, 3. (i) Apollodore /ifé//o™A., liv. III.
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doimait aiix deux sauirs) eidevees par Castor et
Pollux , et on leureousaera un temple aLaeedemoiie (i).
JVortliograplie du nonulHiléan’asubitgiielque \ ariation.
Cependant, comme ce mot parait deriver d’tXao;, propiee,
ou d’lapo;, gai, ii semhlequ’ou doitTeerire enlatin eteii
frail eais avec une J1.

Il est ([uestion dans Homere d’uue Aglae epouse de
(Jharopus etmere deNiree, le plus bean des Grecs apres
Acliille; mais comme toutes les eompagnes de la figure
([ui porte ce nom dans notre talileau remontent a une
antiquite liien plus reeulee, il vaudra mienx penser que
notre Aglae est la plus jeune des Irois Graces, celle i[ue
Vulcain eboisit en mariage (a).

Quant au rapport que les cing jeunes femmes de eette
peinture peuvent avoir entre elles, il nous sera assez dif-
ficile de Petalilir. Herodote ne donne a Niolie ([ue trois
lilies (3); elles s’appelaient peut-etre Plunbe, Aglae et Hi-
lemra. On pourra dire aussi ([ue le peintre Alexandre a
reuni dans un meme cadre ciw| figures (ju’il a copiees
d’apres les originaux des plus grands maitres, pour s’en
servir comme de modeles; ou liien encore, qifil a pris
les ligures de ces cing heroines dans les temples cpii
leur avaient etc consacrcs; et qu’apres leur avoir donne
des attitudes gracieuses, il a ecrit le nom de cbacune
d’elles pour gii’on ne piitpas les prendre I'une pour l'au-
tre, ce gni aurait ete un sacrilege.

(I) Pausanias, Ill, Id; Ovide, Art (2) Hssiode, Theofj., v. 007 et 015.
iVaimer™ v, 680; Properce, 1, EL 2. (3) Apollodore, 111, p. 115.



72 PEINTURIVS.

PLANCHE 18.

Cette peintiire siir marbre a ete trouvee, le 0A mai
1749, dans les foTiilles de Resine. L’aetion gii’elle re-
presente rappelle anssitot ees vers de PEneide , au sujet
de Corynee (i) :

............................... Super ipse seeiitus
Ciesariem lunva turbati corripit hostis,
Impressoque genu nilens, terra; applicat ipsum,
Sie rigido latus ensc ferit.

CoriRiee & linstant s’elance avec ardeur,

Saisit ses longs chevenx, avecforce I’entraine,
d’un genou nerveux I’appliguant sur Varmc”

Leve sur lui leferef leplonge en son sein.

li’attitiide deerite ainsi par le poete ressemble tellement
heel le des personna”es de ce tal)lean, gii’on ne pents’em-
peelier de penser ([ue le poete a inspire le peintre, on le
peintre le poete. D'uillenrs il fant reconnaitre gne les
denx Oeuvres seraient dignes Iiwe de l'antre, et gne eette
peintnre, gni est tres-bien conservee, ne le cederait pas
en beante anxl)elles eompositions de Virgile. On ne pent
s’empeeher d’admirer dans le jenne assaillant et dans la
bardiesse de son attitude la noble inspiration de lNar-
tiste, et le sens gn’il a vonln donner a son tableau est

i) u\ll, 301 et suivants.
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reveie parfaitement par le centaiire attagiie aii moment oii
il porteune main temeraire sur lajeime lilie effrayee, qui
cherche a I’eloigner. Le peintre a-t-ilconlie a ce marlore
LLI caprice de son imagination, on hien a-t-il voulii re-
tracer un fait de la Fable on de FHistoireP Cette derniere
hypothese a prevaln, et on a crn voir dans la composition
de ce tablean la representation de laventure cpri donna
naissance ala guerre des Centanres contre les Lapithes.

Pirithoiis, fds d’Ixion, roi des Lapithes, penple de la
Thessalie, avait eponse Hippodamie, et avait invite les
Centanres a ses noces. Ceux-ci, echauffes par le vin, se
porterentades violences eiwers les femmes des J*apithes,
et Eurytns on Enrytion enie\nit la fiancee elle-meme,
gnandThesee et Hercule vinrent an secours des offenses,
massacrerent les Centanres et dissipereni; cenx gniavaient
ecbappe an carnage (i). La jenne femme gne [on voit
dans ce tablean sera done Hippodamie (ir). Le centaiire
s’appellera Enrytusou Enrytion, etlepersoimageqniatta-
gne etqni vapercer de son epee Eurytns anmomentmeme
oiiil saisitHippodamie, sera Tliesee, on tont antre heros.

L’ antenr de ce tablean n’est par le sen! artiste gni se soit
exercearepresenter cette scene tragigne.On litdans lades-
criptiondntemple de Jupiter Olympien, par Pansanias (3):
« Dans la voute, on voit les Lapithes se battant avec les
( Centanres aux noces de Pirithoiis. 1”eroi des Lapithes

(1) Diodore, liv. 1V; Plutarque, see, Pappelle lleklamie, et Pro-
Vie lie Theme. porce, Il, 2, V. 01, hchomache.
(2) Plutarque, dans la vie de Tile- (3 Vv, 10.
s’ Serie. — Peintiires. 10
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Kestdanslemilieu; presdeliii estimEiirytion,qiiilui ravit
( son epouse; mais Caenée la defend, pendant gne Thesee
«massacre lesCentauresacoiipsde liache. »PlIntargne( i)
croit aussigiie cet én"éneteni se sera passétel gn’il éiait
représenté dans la vonte dn temple de Jupiter Olympien,
et ii parle de rintervention de Tiié3ée dans la gnerelle
flui ensanglanta les noces de Piritlioiis, oii il aiirait été
invité. 11 ne cache pas cependant qn’aii rapport de pln-
sienrs auteurs anciens, Thésée n’arriva chez les Lapithes
que lorsgne la gnerre était deja aiinwée entre enxet les
Centanres.

Dn reste, Ovide, gni a raconté anssi cette anxalture,
donne w1 role a Thésée dans les noces de Pirithons” et il
fait moiirir le centanre Eurytiis sons les coups de ce héros;
seulement, dans la description qu’l donne, il varie les
accidents du comljat; mais Fon comprend saus peine
gne le peintre, gni n’a pas comme le poete laiacuké de
nons representer Fun apres Fantre plnsienrs accidents
dn meme fait, en doit choisir le pins saillant et celni gni
parait le plus propre a éronvoir et a intéresser.

Ce tableau est, comme nous Favons déja dit, d’nn me-
rite particulier, et quelques personnes ont voulu Fattri-
buer an meine pincean gni a compose les trois antres
monochromes de cette collection.

(1) Loc. ciL
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Le vieillard que 0!l voit dans cette planche tenir im
eiiLuit snr ses genoux sera done Phenix, qni, eii mon-
trant du doigt uii autet a Acbille, son éiéve, Pinitie a
ces sentiments de religion et de pitie gn’il Ini rappelle
dans Homere (i). La femme qui appnie ime de ses mains
sur I’epanle de Plienix sera la nonrrice dn jeiine heros,
gii’elle caresse sans doute de son antre main. Et enfin
I'antre femme du tableau et le cheval cjn/elle tient par la
bride seront destines,ici a representer la Phtliiotide,
oh naqgnit Achille, et gni etait celebre dans Pantiquite
par le nonil)re et la bonte des ehevaux qn’elle produi-
sait (2). On tronvera d’antres exemples de ces images
allegoriques. Ainsi Philostrate (3) offre Pile de Scyros
sons la forme d’nne femme belle et majestnense, ornee
de tons les prodnits de cette contree; et dans le piedes-
tat dn temple de Ponzzol, erige en 'bonnenr de Tibere,
quinze cites de PAsie Mineure sont representees par au-
tant de jennes lilies que Pon distingue par des symboles
de circonstance.

On connait toutes les snpercheries que Rhea, femme
de Saturne, etait forcee de mettre en usage pour dero-
lier ses enfants a la ferocite de son mari. Qnand eile eut
mis an monde Neptune, elle conlia son education a des
pasteurs d’Arcadie, et fit croire a Saturne gii’elle etait
accouchee d’nii ponlain, gne le dien devora (4). A l'aide
de cette fable on ponrra reconnaitre Neptune dans le

(1) Loc. ciL, v. 49" et suiv. (3) Imag. 1.
(2 Q. Galabrus. (4) Pausanias, VIII, 8.

2~ Serie. — Peitilures.
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jeiliie enfant assis snr les genonx dn nieilaitl, qiii sera
le berger angiiel la deesse Rhea IaHra eonfie. Enfin la
fennne gni se tient debont, derriere le vieillard, devra
etre Arne, nonrriee de Neptune, et la draperie gni lui
couvre la bonclie exprimera assez ingeniensement la
discretion dont eile doit faire preuve. La deesse Rhea
aura ete liguree par la jenne femme f[ni semble reeom-
maiider le mystere an vieillard et a la nonrriee ; eile
tient par la ride le poulain gn’elle snbstitiie a son llis,
et gni doit satisfaire la voracite de Satnrne.

reptnne, amonrenx de Geres, sa srenr, essaya d’asson-
vir snr eile la ljrntalite de sa passion. T"a deesse s’etant
metamorphosee en jument et caehee en Areadie an
milieu des troupeanx, Neptune vint a bout de la de-
coiivrir, prit la forme d’nn eheval, et devint pere d’line
filie dont le nom fut nn mystere gne Mon eacha religien-
sement anx profimes, et d’uii eheval gne lon appela
Arion (i). Alors Ceres tiendra par la bride Arion, son
fils, et reeommaiidera le silence an pasteur et a la
nymphe, taut snr son accouehement monstrnenx gne
snr le nom de sa filie, qu’elle abandonne anx soius du
vieillard et de la nonrriee.

Quel (jue soit le veritable snjet de ee tableau, il est
prol)al)le gne le piedestat snrmonte d’nn autel a ete
place avee rintention d'indigner gne Taventnre se rap-
porte a line divinite.

(1) Pausanias, V1, '23.
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I"LANCHE 17.

L’auteur de ee monochrome ne I'a pas cm indigne
de porter son nom; on pensera, comme nons, gn’il n’a
pas trop prejnge de son oeuvre; et cpiand on en aura
apprecie lemerite, on applandira a cette nol)le confiance
de lartiste gni a same de lonbli nn nom gn’on ne re-
tronve dans ancnn monnment antkjne et (jili mcritait
d’arriver ponrtant a la poster!lte. AAESANAPO2 ABILLIAKOX
EMPA®EX. Alexandre, Athenien " peignait. Epigraphe
pleine de modestie, et gnij'iistifie bien la terrenr avec la-
(pielle les artistes anciens abordaient la pnblicite ! 1l
nV avait pas d’anivre si parfaite gnh'ls ne vonlnssent
ranger dans le domaine de Fimparfiiit, et pour laquelle
ils ne vonlnssent se reserver en gnelgne sorte le droit de
la correction, (piand la critique severe anrait mis le
doigt snr les defiints. L’ imparlait, dans lenrs epigraphes,
etait encore nne fiction ingeniense, dont ils coloraient
leiirs erreiirs. Lenrs contemporains lenr reprochaient-ils
d’avoir livre an pidjlic nn onvrage indigne d’enx et de
liii, ils repondaient : Vons avez tort de prononcer nn
arret definitif et sans appel snr nn tableau gne nons
avons donne commence et non acheve. Nons avons ecrit
an-dessons ;faciebamus et wonfecimus; nousfaisions et
non nous avonsfait. EAIfin, apres lenr mort, gnandils
n’etaient pins la pour corriger lenrs errenrs et snivre
les conseils de la critique, on ponvait dire pour enx
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([mYTe mort preiiiatiiree les avait prives du privilege de
la eorrectio]!. Cette forme etait generalement adoptee.
Apelles et Polyclete eux-memes eii reclamaient tons les
avantages, et on ne sanrait pas troiwer plus de trois
inscriptions dont le verbe solt an temps parfait. Trla
non amplius™ utopinor” absolute giice traduntar inscrip-
ta : TLLE FECIT (i). Phidias avait ecrit sous la fameuse
Statue du .lupiter Olympien :

driddy XpijliSu vice A0/vetee (T etahkE

Phidias, flis de Charmide, Alhmien, mefit (2).

Enlin, sur nn huste du mnsee de Naples on lit : ArOJ-
W02 EMO112E, Apollonias fecit; et sur un vase
etrusque de la lielle collection de D. Giuseppe faletta :
M/TrIMOCEIP/TY'E, Maximus piuxit.

Pour en revenir an peintre Alexandre, tout ce gne
nous ponvons savoir de Ini, c’est qu’il vecnt gnelgne
temps avant here chretienue. Nous Pindnisons de la forme
des caracteres grecs qui cornposent les inscriptions de
son tableau, et surtout de cede de Vepsilon, du sigma
et du phi.

(iomme nous Tamons deja dit, ce talileau est d’un
merite tout particulier; mais il a pour les antiquaires
et les archeologues nne valeur inestimable, en ce que

D Pline, Dedicace de son His-  A) Pausanias, V, 10.
toire naturelle a Vempeteur Titus.
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PLANCHE 19.

Dans la philosopbie aiicienne, le polytheisme se trou-
vait etroitement lie a la metaphysique, qii’il suivait pas a
pas pour s’egarer avec eile clans les routes teuebreuses.
Il lui pretait ses formes, ses attributs tout materiels, et
jetait aiusi, il faut le recounaitre, cpielcpies lueurs fugiti-
ves, cpielcpies eclairs sur im dedale le plus souveiitsaus
issue. Aiusi il iie se coutentait pas de diviuiser les pas-
sions, de leur creer a chaciiue une existence, une iiidi-
vidualite. Comme la metaphysicfue les aiialysait, et clier-
cliait leurs causes et leurs elfets; comme chacpie passion
premiere devenait pour eile un genre cpi’elle subdindsait
en un nombre infini d’especes, la religion faisait de cha-
que passion une divinite clout eile precisait la naissance,
la maniere d’etre, les goiits, les antipathies, et a toutes
les phases, a toutes les modifications cpie la passion
etait appelee asubir, elledonnait une origine et un nom
particuliers. Elle en faisait autant de petites clivinites
secondaires CZui se rattachaient a la grande divinite pre-
miere. On retrouvait encore ici le genre et I’espece.

L ’Amour etait, pour le \udgaire, fils de Venus; mais les
philosophesle disaient engendre par Poros, dieu de INa-
bondance, et par Penia, cleesse de rindigence; car l’a-
mourest-il autre chose cpie le desir d’un bien cpie 'on
n’a pas, et la jouissance de I’objet cpie Foil desire (i) ?T1

() Platon, Conviv.
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ne fallt pas croirenon pinsque N'on ne connitgqu’un seul
Amour; les ecrivainsen comptaient deux, trois, et quel-
quefois iin plus grand nombre; ils ne s’accordaient pas
davantage siir leurs noms ni sur leurs attribnts. Comme
notre peinturemet en scene trois Amours, nons ne nous
occnperons que desmytlies gni se rapportaient a ce nom-
bre. Nons lisons dans Paiisanias (i) que on voyait a
Megére, dans le temple de Venns, trois statues repre-
sentantEpcoc, fp.EpoeetnoOoe;Epwe, c’est-a-dire Mantonr arrive
a sa fin, la possession de Tobjet ahne; liepo?, le desir giie
fait naitre la nwe de la I:)eante ; c’est dn moins la signifi-
cation gn’nilancien donne a ce mot, et qui forme le sens
allegorigne d’nn recit d’Hesiode. W nus, dit ce poete,
nait des flots de la mer, et inarche accompagnee d’Ew?
et snivie d’b&d (i). Quant a Med?, c’est le desir iiigue et
sans obj(jt determine.

Deux philosophes , Platon (3) et Apulee (4), ont voulu
JKArdans les trois Amours des emblemes de I'amour phy-
sique, moral, et d’uu troisieme pour qui le corps etl’es-
prit ont un egal attrait.

Enfin Servius, dans son commentaire surl’Eneide (5),
divise I'amour en trois classes : Epw?, AVTspw?, Auorspoo;, |a-
mouren general, I'amour reciproque, etl’amour mallieu-
reux, celui qui n’est pas paye de retour.

Cette planche offre un exemple des mille et une al-

(1)1,43. {k) De Philos.
(2) Theog., 201; le Scoliaste, ibid, (5) 1V, 520.
{WConviv.
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legories S pleines de grace dont lawowur a fourni le
sujet a Tart antique. Celni que nous nroyons en cage rap-
pelle le chasseur gni. dans Bion (i), apercoit TATonr
sur nu arbre et le prend pour un grand oiseau, geya opveov;
et lenid que les Amours avalent biUi dans le cwuur d ’Ana-
creon. Stace a decrit aussi la cage de TATonr; eile est
formee de baguettes d’argent reuiiies par de livoire, et
converte d’Ime vonte pourpree :

At tibi quanta rtomus, rutila testudine fulgens
Gonnexusque ebori virgarum argenteus ordo (2).

La scene representee icisepasse dans une salle obscure
d’nn cote, dontrentree estorneedans le liautd’nne dra-
perie jaune. L’autre cote esteclaire ;onyvoit une porte,
an-devant de laquelle est tire un rideau verdatre.

Destrois Amours, Funse trouve entre lesjambes d’une
femme qu’il regarde attentivement, et dout le front et
une partie de la tete sont converts d’une etoffe blanche.
Elle aseschev®eux blonds reunis en tresse, un \Atcment
bleu de ciel, un habit de dessns vert, une chanssure et
des bracelets couleur d’or. C’est probaltlement Venus; et
alors la femme gni se tient derriere eile, et gni s’appuie
sur son epaule, sera Pitho on Suada , la Persuasion , com-
pagne ordinaire de Wnus (3). Car ce n’est pas la Iteaute
seule gni engendre I'amonr. Ulysse n’etait pas beau , et

D I1d. 1. (3)Pausanias,V,11;Nonnus,£)/oa.,
{MIn Psiltac., Sylv. 1l, 4 XXXIII, 110; Horace, Ep.,\, 6,v.37.
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pourtant son elocpience fit sonffrir, nieme a des deesses,
le tonrment de aiTer :

Non formosus crat, sed erat facundus Ulysses,
Et tarnen sequoreas torsit amore deas (1).

Pitho est revetue ici d’une draperie verte, et ses bras
sont orries de bracelets d’or.

La troisieme femme a la tete couverte d’une coiffe a
pen pres lilanche, d’ou sortent des clieveux blonds en
desordre. Elle a un vctement janne avec des demi-man-
ches nertes et nne clianssnre blanclie. Nous y verrons
rindigence, et notre conjecture sera fondee snr le rap-
prochement de passages des auteurs anciens oil le por-
trait de cette deesse est trace d’une maniere assez sem-
blable ala figure de notre tableau. Plante et Aristophane
out mis en scene la deesse Inopia. Le premier la fait fllle
de la Debauclie; le second, dans son Plutus® kn donne
nn visage bleme, WE®? regard anime, et lI’aspectd’nne
furie de tragedie (2). Il I’appelle alissi nne fdle d’auberge,
ravrLxejTpia, marchaiide d’oeiifs, Xeedmik (3). On tron\"era
sansdonte comme nousfpie les cheveux en desordre qui
s’echappent de la mitra dont la figure qui nous occupe
est coiffee, et queles vieilles femmes affectionnaient beau-
coup, sa chaussure grossiere, sesdemi-manclies, ses yeux
et tout son visage la rapproclient beaucoup du person-
nage decrit par Aristophane.

(1) Ovide, Art. I, 123. 3) Ibid., V. 426. V. Scoliast.,
(2 Pint., V. Wi, W . ibid.
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A present giie nous sommesbien fixes snr les person-
nagesqne representent les figures de notre tableau, nous
devrons decouvrir le sens de Tallegorie gni eii fait le sii-
jet. On a voulu nous moutrer ici sans doute les trois
Amours s’ecbappaut des mains de Peuia leiir mere. Busc
estdejii sur les genoux de enus, qu’il devore du regard :

Si nescis, oculi sunt in amore duces (1).

T[xepol:veut, ennoyank la Beaute, echapper a saniere, gni
sir vague , reste encore dans la cage oil cependant il agite
sesailes comme s’il se preparait a s’envoler aussi.

Eufiu silestrois petits geuies sout ici les emlilemes de
raTonr moral, deFantonr physique, et d’un troisieme qui
tientdela matiere et de Fesprit, nous preudrous pour
Famour moral ou celeste celniqui est dausle sein de/1"é-
uus; Famour physique ou terrestre, captif des sens, sera
figure par le genie aile euferme dans lacage; et eufiu le
troisieme, celui qui se debat entre Fesprit et la matiere ,
aura sou symbole dans la representation du petit genie
s’elaucant i”ers \"enus et reteuu par les ailes.

PILANCHE 20.

Onne saurait considerer avec trop d’atteutiou les de-
tails dll repas domestique que represeute cette peiuture
trouveedaus lesfouilles de Resine. Chez lesEgyptiens, les

(1) Properce, IT, EIL., XII, 12.
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Indiens, les Lacedemoniens, il existait d’anciennes lois
on des usages passes en force de lois qgiii preserivaient
line certaine publieitepour les repas des families. ARome,
fon devaitmanger lesportes ouvertes (i). Cesloisnefn-
rentpas longtempsen vignenr, et les Romains deroberent
bientot a la pnblicite le luxe et les scenes trop soindent
lascives de lenr triclitiiam (u). Lc lit giie Fon I'oit dans
celni-ci est convert d’nne draperie blanche. Uii jeune
homme, gni a laissetomberde sesepanles, sansdontedans
agitation du repas, im vetement gni etaitpeut-etrenne
vestis ccEflataria ovwme synthesis (3), estademi conclie, et
s’appnie sur le coiide gauche. !l boit an-eciin vase en forme
decome, que 'onappelle rliyton. Les comes des animaux
paraissentai”™ir ete les premiers frasesaboire des peoples
de I'antiquite (4). Cette circonstance nous explique 'u-
sage oil Non etait de meler nne come aux attributs de
Racchus, queronappelaitTaijpog, nom qui avait ete donne
aussi par les habitants d ’Ephese a leurs echansons (5).
Enlin , seloiiAthenee (6), la coupe des anciens auraitete
nommee Xurip, de xp"-0; (come) , et le mot xspaaai, que
"on enqoloyait pour designer Macbon de meler M'ean avec
le nan, aurait eii la meine origine. Dansle suite, le luxe
mit en usage des vases d’or et d’argent, qui (‘fonserve-

(t) Herodote, Mela, Strabon et  JIMiénée, XI, 7.

Plutarque. (4) Pline, XI, 37.
(2) Macrobe, Sal., I, 17; Vale- (5) Ezechiel Spanheim, de Usu
rius Maximus, 11, 1 et prxsL numism., disseil.

(3) Mercurial., 11, (6) ALLIénge, XI, 7.
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rent toujours la forme de come. Il y eii avait aussi eii
YCrre, et Ton en volt im dans la collection dn Miiseo
Reale. JTider une grande coupe d’nn senl trait, en faisant
tomber le nan d’Ime certaine hanteiir, eomme on le Aoit
ici, etait considere par les Grecs eomme nne prouesse a
lagnelle ils anarient donne le nom d’afT\VGw et de mev
PIMGi (i). Une jenne femme, Tepoiise on la maitresse dii
jenne liomme , est assise sur le Lord dn lit. Il paraitrait
gne cliez les Grecs et les Romains les femmes ne se cou-
chaientpas, mais s’asseyaient atable : In ipsis lectis cum
viris cuhantibus, feminai sedentes coemtahant (a). 1l
en etait d’ailleurs ainsi dans les lcctisternium, on on
preparait des lits pour les dienx et des sieges pour les
deesses (3).

La femme gne Non it danscette peintnre a la partie
inferieure du corps n"étne de la synthesis; mais une dra-
perie, qui est peut-etre le supparum des Latins (4), Ini
coiivre I’epanle droite, la poitrine, et nients’ngrafer snr
le bras gauche. Ses cbenenx sont enfermes dans un re-
sean couleur d’or :

KeLiculumgiie comis auratum ingentibus implet (5).

Une esclave (G Ini presente un cassette qui reuferme

des \dns on des essences gne les anciens melaient quel-

(-1 Aristophane in Acharn., act. (4) Ferrari, part. 1, de lie vesiiar.,
V, scene N, 39; Galliniaque dans liv. 11, chap. 20; Sidonius, Carm.,
Athenee, X1, 7; Athenee, X, 11; I, m 323; Lucain, 1l, 362 et suiv.
Horace, livre, I, Od. XXXVI. (5) Juvenal, SaL, II, 96.

2 JPalerive Maximus, liv. 11, ¢. 1. (6) Seneque, de Benefic., Ill, 27;

(3) Valerius Maximus, loc. cit. Martial, Epig., XII, 88. 1

Serie. — Peintures.
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giiefois a leiirs boissoiis (i), et dont ils se parfumaient la
tete pour empeclier les vapeurs du viu de leur monter
au cerveau (2). Dans cette derniere bypothese, la cassette
porterait le nom particulierdemyrotliecium (3). Peut-etre
encore, laboite que Non voit dans les mains de Fesclave
coutient-elle les souliere de la jeune femme. Et cette expli-
cation ne parait pas denuee de fondement, si Fon admet
que le repas tire a sa fin; que les pieds nus de la jeune
femme reclamentune cliaussure; et quand on sait, d’ail-
leurs (4), que le luxe et le soin pour les chassures
etaient pousses si loin par les femmes elegantes de lNan-
tiquite, qu’elles posaient leurs souliers au moment de se
mettre a table, pour les confier a des esclaves qui les
serraient dans les boites appelees av&E{Va (5), et les
rapportaient ensuite lorsgiie le repas etait fini. Ce serait
pour cette raison que Plante aurait appele les femmes
escfiives sandaligeruLcB (6).

La table que Non voit ici est ronde et supportee par
trois pieds :

........................... Modo sit mihi mensa tripes et
Conclia salis puri (7).

Elleestdunombrede celles quel’on appeiaktp*ror’e;, par
opposition anxtpari:eCal, o ir aux TeTpara’a qui an'aientquatre
pieds. Il y en avait aussi a un seul pied, onlesappelaitwzo-

(1) Diog. Laerce in Anacharsis; (4) Casaubon, notessur Suetone,
Athenee, |, 18, XV, 13. Vitellius, chap. II.

(2) [Elian., Var. llistor., XII, 31; (3) Menandre, Pollux, X.
Pline, XIII, 3; Juvenal, Sat,, VI. (6) Trin., act. I, sc. 1, 22.

(3) Pline, VII, 30; XL, 1. (7} Horace, livre I, Sat. IlI.
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nopodla (i). Lestables etaient carrees quelgnefois; mais
giiand elles Ctaient rondes, elles avaient Fani®alltage de s a-
dapter a la forme des lits, que Fon designait par le nom
de sigmata (2).

On voit snr celle-ci trois vases , remplis de nan, antant
gn’on penten jngeralacoulenr du liquide qu’ils contien-
nent. Comme tout indique gne le peintre a voulu repre-
senter ici la fiu dn repas, il est tres-probal)le gn’ilssont
destines anx libations gne les Grecs faisaient tonjours en
riioiineor de Mercure , des Graces, et de Jupiter conser-
vateur. La derniere etait ordinairement pour 3lercnre,
pere dll sommeil (3).

A cote des trois vases est uneespece de cniller pereee
de petits trons, et destinee arecevoir une certaine gnan-
titede neige, sur laquelle on versaitensnite dn fan pour
le tremper et pour le rafraichir. Ces ustensiles etaient
de cuha™e on d’argent. On en a conseinu des uns et des
autres dans le Museo Reale (4).

Les eonvwes ornaient de flenrs leurs poitrines, leurs
eons, mais surtoiit leurs tetes, car ils les consideraient
comme mi moyen de conjurer Fivresse. Ils en repan-
daient snr leurs lits, snr leur table etsurle planclier (5),
gn’ls arrosaient anssi quelquefois d’eaux odoriferantes.

(1) Tite-Live, XXXIX, 6; Plin., @) Pollux, X, 24; Martial, X1V,
XXXV, 3. Epig. 102.
(2) Martial, 1V, Ep. 11. (5)Spartian., mMlius Ferw.s,-St-

(3) Homere, Odijss., VII, 137; Gregoire deNazianze Treni diXorcd/;
Boulenger, 111, t5; Stuchius, cap. et Plutarque, 1, Stjmp. Prob.., I;
ult., p. AAO et suivantes. Stuchius, 11, 14.
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Les peuples cle ranticjuite la plus reculee s’asseyaieiit
pour manger (i), et si les lits (cjue "on appelait tricli-
naires-\)o\iv les clistiugner cle ceux qui etaient destines au
repos et cpi’on clesignait par le nom cle cubiculares) cle-
Jinrent ala mode, et furent employes pour les repas (2),
on cloit rattribucr a I’lisage oii on etait cle sortir du
bain poursemettrea table. Plutarcjuepretend cepenclant
cpie le lit est plus commode cpie la chaise (3).

Au reste, lesanciens se coucliaient pour manger clans
une positiontout a fait semblablea celle clu jeune b.omme
cpie Toil voit clans notre peinture. Et cpiancl ils etaient
rassasies, ils s’allongeaient tonta fait, et reposaient leur
tete sur un oreiller (4).

Les monuments anticpies nous olfrent cbautres scenes
de repas domesticpies; on pourra les consulter clans

Montfaucon (5).
PLANCHE 21.

Ce tableau est si simple et si pen complicpie; les cos-
tumes , les attitudes et les actions des deux personnages
cpii en font le sujet sont tellenient inlierents aux liabi-
tudes et a la nde des peuples anciens, cju’on pent le rap-
porter a pen pres tons les beros de Panticpiite.

(1) Athenee,1,1-i;\4rgil., JEneid.,  chius, Antig. CQmvival.,\\WQ, ch.

MT; VArron, de L. L., lib. TV. XXXV, p. 1-17.
(2) Montfaucon, tom. 1ll, part. I, (4) Mercurial., Arf. rjymn., 1,11.
livr. 11l, ch. VII, pi. LVII, LMIIT. (0) T. I, part. 1, liv. 11, ch. VII,

(3) VII, Sympos. ProbL, 11; Stu- pi. LVII, LVIIIL.
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On a pense a Paris se preseiitant en suppliant devant
OEnone irritee, par quiil nxaii se faire guerir de la blessure
gn’il areeiie de Philoctete (i). West certain que la coiffure
ponrrait a la rigiieur passer pour un bonnet phrygien;
que Parc et le cargnois ne seraient pas deplaces dans les
mains de Paris, dont Homere celebre Phabilete a lancer
les fleehes.

Apres Paris, ndent le jeune Anchise, a qui Venus se
presente sous la forme d’unenymplie pour lui decouvrir
son amour, se faire connaitre a lui, et Ini ordonner le
secret. L’amant fortune, ayant voulu tirer nanite de Na-
mour de la deesse, fut atteint par le foudre de Jupiter,
qui ne le tua pas, mais le renditimpuissant(2). Le bon-
net phrygien. Fare et le carquois conviendraient a An-
cniseaussi bien gn’a Paris; etenlin Fattitude desperson-
nages se rapporterait assez an reeit qii’Homere (3) a fait

de lenr rencontre. Anchise, dit-il, prit par la main Jle-
nus, qui jonait lapudenret tenait lesyeux baisses. Enhn

le costume de lajeime femme serait bien celni d’une nym-
phe. On a pense encore a Cephale, qui se rendit aupres
de sa femme Procris pour épronn”er sa fidelite (f). On a
nomine enfin Orion et FAurore (5), Ulysse et Calypso (6);
mais ccpendant on s’est generaleiuent arrete a Ulysse et
a Penelope.

(1) Quintus Galabrus, liv. X; Hi- (3) Loc. cit., Y. 136 et suiv.
gynus, Fab., 112; Tzetzes dansXy- (4) Hyginus, Fab. 189.
coph., Y. 913. (5) Homere, Od., X, 121 el suiv.;
(2) Homere, Hymne a Venus Hyginus, Astr., 11, 34.

vius, yEneicL, 1, 021. (6) Homere, Od.,Y.
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W vient d’exterminer les amants de Penelope a Faide
de ce fameux arc que lui sen! aAait la force de tendre.
L’incertitade et le doute de Feponse fidele qui ne pent se
resondre a croire a tant de bonheur dans la crainte d’e-
proiiver ensuite nn cruel desenchantement, nons sem-
I)lent assezexactement rendus dansFattitiide de la femme.
Dans la narration de la reconnaissance d’Ulysse, Ho-
mere (i) dit qne Penelope, ayantappris par sa nourrice
Euryclee Fariwee du roi son mari, se leva de son lit,
et s’assit enface de lui sdusle reconnaitre. Il lui fait dire
avec une naivete charmante :

N O8I (TET )i o
OuSe Tt TTpatlpenObdt Suvaaai ITro;, ouo’ IpIBa%l,
Olio’ sie IOMKiSscOai IvavTiov.

Mon coeiir se glace dans rna poitrine; je ne puis prononcer une parole,
lui faire une question, ni regarder son visage.

Penelope a des cheveux blonds, en partie nones, eii
partie delies. Elle est assise sur un siege d’un travail de-
licat, et ses pieds reposent sur un escabeau.

Lachaise et le marchepied de lareine d’lthaque avaient
ete decrits dans FOdyssee (2) avecleurs moindres details,
et il est assez natnrel que le peintre les ait fait entrer
dans la composition de son tableau. Le geste de la main
gauche de Penelope exprime Fetonnement et Fincredu-

(1) Odyss., XXXLLI, 89. @) XIX, 5o.
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lite. Comment se poiirmit-il qu’Ulysseeut extermine lui
seul tons ses rivaux?

7ammo7 6 (AfOTyEY aveiSsal es; L

Mouyoe £iov, O S'aUv aoXXer? rvoov euujivov (1).

Il pourrait encore indicpier ici mi signe de coiwen-
tion, par lequel Penelope s’assure que Titoiwne qui est
devant eile connait son lit qui n’a jamais ete vu par d’au-
tre liomme qu’Ulysse, et par d’autre femme que sa ser-
vante Actoride. Cette epreuve doit la convaincre de la
verite des discours d’Uiysse.

Quant a Ulysse, il ne pomait etre mieux caracterise
que par son arc, si célébre dans Népopée antique, et au-
quel Homere a consacre un chant entier de son Odyssee.
Il tenait son arc debande et son carquois renipli de fle-

ches, parmi lesquelles il y en a\tait beaucoup qui fai-
saient des blessures mortelles :

To;ov ryouo’ Iv /stpi” TTaXivrovov, Y0£ ~apitpliV
"looo/.ov TToXXot 0’ lveoav otovoevtc? oigtoi (2).

L ’espece de capuchon couleur d’or dont il est coiffe,
lui a ete donne dans beaucoup d’autres monuments an-
tiques (3). Il est probable que sa forme se rapporte au
pileus des anciens qui convenait a Ulysse comine ntoya-

(1) Homere , loc. ciL, 37 et 38. tique place dans le frontispice des

(2) 01, XXXI, 59et 60. med. de Buonarroti; les medailles

(3) Tab. lliac., n” 11-4; Fabretti, de la familie Mamilia dans Orsini et
Col. Traj., p. 215. V. un marbre an- Gronovius, A. G, T. I, n. 3.
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geur, et aussi comme epoux d’une femme spartiate (i).
Cepeiidant on pourra peiit-etre avec autant de raison
donner a rornement de sa tete le nom de credemne,
Xp/ir'spov. Lesantres parties du vetement, la tunicpie rouge
avec bordure bleue, la Iceria d’un bleu plus clair (c’est
la draperie qui descend de la tete siir le dos), et Tetoffe
couleur d’or qui eiweloppe ses jambes, ne seront pas de-
places cliez Ulysse autant qu on pourrait le croire dabord.
Il estvrai qu’Homere a represente le perede Telemaque
saus cliaussure, convert de haillons et la tetenue, pnis-
gne ses rivaux se mognent de sa tete chaiive; mais on
peilt dire que l’artiste s’est conforme an texte meine
d’Homere qui ne fait arriver la reconnaissance d’Ulysse
gn’apres gn’il a oint et lave son corps, et qii’il s’est
revetn de sa timique et de son manteau :

'AX\ OF [juv qooopo xaXov jhaXsv rde yNTWva (2).

Nletend sa main droite vers Penelope, et cherche par
ses raisons a la convaincre et & la rassurer. Une seine
chose dont on pent avoir lieu de s’etonner, c’est la jeu-
nesse qui est empreinte sur les traits de son visage (3);
mais on pent encore invoquer ici pour la justification
dll peintre I'antorite du poete. S’il est vrai que, dans
rOdyssee, Minerve donna a Ulysse avant son entree dans

(1) Meursius, Lacon., I, 17;Buo- (3) Gronovius, loc. cit., Philos-
narotti, loc. cit.; Prmm., p. 8. trate, Hero.,ch. 12 et livre Il, fmag.,
(2) Od., XXIII, 155. VILI.
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[tliagiie, et pour qu’il ne fiit par reconniipar ses rivaux,
les traits d’nn nireilarcl chaiive, il est vrai aiissi qu’il ap-
parut jeune et beau aux yeux de Telemaque et de Pene-
lope, par qui il devait etre reconnu (i). L’onpeut suppo-
ser encore qu’Ulysse a ete figure ici tel que Penelope le vit
dans son imagination,yew/ie et beau” comme le jour oii
il I’'avait quittee ; et a I'appui de cette hypothese on di-
rait avec quelque apparence de raison qu’une pareille
idee a ete fournie au peintre par le poete, qui fidt parier
ainsi Penelope au moment oiielle commence a croire a
la verite des discours de 'bowTe qui se tient del)out
devant eile : « Je sais tres-bien comment tu etais quand
d tu t’embarquas pour quitter Itliaque. » *

[j.aXa S’ eO oio’ otog £oca
A\ bjv.

Le bas de la planclie est occupe par une petite vi-
gnette qui represente un paysage avec des animaux.

PLANCHE 2-2

L ’enlevement du jeune Hylas par les nymplies du
fleiwe Ascagne est une des fictions les plus gracieuses
de laFable. An souvenir de cette aventure, rimagination
rex"et de tons les charmes gn’elle pent creer le bei ado-

(1) Od., XVI, 174 et suiv., 210, et XXIII, 156 etsuiv.

2“ Serie. — Peintiires. 12
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lescent qui voutait, imprudent! profaner les ondes lim-
pides oil trois belles femmes regnaient en souveraines.
Elle prete ime hardiesse melee de pndenr aux nymphes
amoureuses, et nne pitie irresistible a la Moix et aux ac-
cents donloureux dninalheureux llercule, quidemande,
mais en sain, son Hylas anx bois et aux rocliers d’a-
lentoiir.

Pour expliquer cette planclie, nous n’aurons pas a
choisir entre plusieurs faits de laFable ou de PHistoire.
Il ii’en est qu’un qui pourra s’y rapporter, c’est celni
dont nous venous de parier. En effet, dans cette pein-
ture, dont le fond est forme par un paysage peint de
Couleurs naturelles, pour le ciel, les arbres, Peau et les
rocliers, on reconnaitra, a ne pas s’y meprendre, les per-
sonnages et toutes les circonstances de ce fiiit fabuleux.
vase jaune (yalxeov ayyo?) (i), sera le bei Hylas. Ses che-
veux sont cliatains, et sa carnation un pen rouge. Les
trois nympbes aux cheveux blonds et au teint delicat
seront Eunica , Malis et Nychea , dont Theocrite (a) nous
a transmis lesnoms. Enbn on reconnait Hercule dans la
figure qui se tient debout, et dont il n’existe plus qu’un
fragment. La carnation du heros est bron/ee; sa tete
seml)le couverte d’une peau de lion qui retombe peut-
etre sur ses epaules ; le geste de son doigt pose snr ses

(1) Theocrite, Idyll., XIII,v.39; (2) Loc. eit., V. 45.
Apollonius, 1, 1207.
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levres indique I’etat d’lin homiiie qui reflechit, et qui
estiucertain sur la conduite qu’il doit tenir. Ainsi dans
Perse (i), Clierestratus ne saits’il doit abandonner Chry-
ses, et il ronge son ongle , crudum unguem abrodit. On
pent y JKAI encore line indication de larage, et dii dcsir
de la vengeance ;

IJngue meam jworso'sffipe quaBrere fidcm (2).

An reste , tons les auteurs del’antiquite sontd’accord
snr ladoulenr d’Hercnle. lisle represententtons conrant
par le l)ois, et appelant de tons les cotes Hylas, qii’il
croyait egare. Cette fable etait menie sirepandiie, gii’fXav
>cabl;, appelcr Hylas , etait passe en proverbe (3).

La fill de lavenwuire, au rapport des mytlioiogues,
flit gii’Herciile, apres des reclierclies iniitiles, laissa sur
les bords de PAscagne Polypheme, qu’il chargea dusoin
de trouver Hylas , et partit avec les Argonautes (4).

Les nyinplies, dans la crainte que leurlarcin ne fut de-
convert, cbangerent Hylas eneclio. llparait que les ha-
bitants de ces lieux garderent longtemps le soiwenir de
cette avcnture; car dans ime fete annuelle, apres avoir
sacrifie an lleiive Ascagne, un pretre appelait trois fois
Hylas, et, comme de raison, lecito Ini repondait autant
de fois (5).

1) V. 162. le Scoliaste d’Aristophane, PL 1128.
(2) Properce, 11, El. XXIII, 24; (4) Anton. Liberalis, cap. 26.
Horace, Epod., V, 47. (5) Anton. Liberalis, loc. cit.

(3) Eustache, Dionys., V, 805;
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li Importe peil dans I'interet de notre explication que
tons les auteurs qui ont traite de ce siijet s’accordent
snr lescirconstanceset les details, et, par exemple, qu’ils
n’attribnent I’enlevement d’Hylas gii’a une seule nym-
phe appelee Ephidacie (i), onadeux, onann plus grand
nombre, on enfin atoutes les nymplies (2); que le fleiwe
fiitappele Pege (3), Cio (4), ouAscagne. Tonjours est-il
f[ii’'on ne pent pas donner a cette plancbe line explica-
tion pins naturelle.

PLANCHE TIT.

Ce tableau est entoure d’nn cadre forme de bandes
rouges, bleues et blanches. N nous represente nne nym-
plie aux cbenenx blonds qui se defend, en jetantdeseris,
contre la n3olence d’Im jeune homme que lon pent, a
son carquois couleur d’or, reconnaitre pour Apollon.
Le manteau dll dien est rouge; la draperie qui laisse
apercevoir les cliarmes de la jeune filie estd’une couleur
incertaine , entre le bleu et le vert. La Eable met siir le
conipte d’Apollon beaucoiip d’aventurespareilles iicelle
gne lon a figureeici. «Phoebus, dit Clement d’Alexan-
« drie (5), estchaste ,bon conseiller, mais les nymplies

(1) Apollonius, 1, 1229. (4) Apollonius, 1223.
(2) Gronov., A. G, I, Hhh. 2. (5) Hyginus, Fab., 14; Servius,
(3) Le Scoliaste d’Apollonius, 1, EcL, VI, 43.

1235.
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q Sterope, TEthiise , Arsinoe, Zeiixippe, Protlioe, Mar-
@ pesse, Hypsipyle, pourraient dltester ie contraire; car
( laseule Daphne a ete assez lieureuse pour fuir ce dien,
« et se sonstraire it sa violence. » Cette enumeration
n’est pas complete , et Fon nommait encore Gyrene, Cli-
mene et Chione (i).

La pins connne ponrtant des a\“entures de ce genre
est celle de Daphne', filie dn flenve Penee, gni, pour-
siiivie par le jeune dien, snpplia la Terre, sa mere,
de venir a son secours et de la cacher. La priere de la
nymphe fntexancee; laTerre s’onvrit, reciit sa filie dans
son sein, et fit naitre a sa place nne plante qni porta le
nom de Daphne, et dontApollon conronnason fronten
souvenir de son amour (2). La presence de Daphne a ete
indignee ici par le lanrier gne Ton pent reconnaitre dans
nn desarbnstes \'Crts gni croissentsur le lieu de la scene.
Cependant les pierces, conleur de porphyre, gni ressem-
blent anx debris d’un antel, rappellent anssi Crense,
mered’lone, gni fnt violee par Apollon pres de laiiiei
dn dien Pan, dans un lien appele gazpai Tremec, les pierres
longues (3); et la trace de sang qne 01l apercoit snr la

(1) Natalis Comes, UT, 10. X, 5; Parthenius, f rot., XV; Eusta-

(2 Ovid., Met. I, 4-50; yElian., the. Dionys., p. 217, 467; Gasau-
V. H., W, 1; V, 4; Hyginus, fab., bon dans Gapitolinus, p. 141; Mont-
140; Spanheim dans Callimaque, If. faucon, t. I, p. I, pi. LIE

in /0tV., V. 210; Servius, XXn.,LL, 92; (3 Euripide, lon,\. 946 etsuiv.;
Tzetzes dans Lycopliron, p. 71; Pa- Pausanias, 1,28; Meursius, Alh.atl.,
lephat., de Increcl., c\i. 50; Stace, 11, 6.

Theb., 1V, 290; Pausanias, JIH 20;
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pieiTe I3lancbe carree, posee au pied d’Im arbuste, est
encore iei une indication plus manifeste. Car c’est de ce
meme lieu que les fllles de Cecrops se precipiterent
apres avoir \uiErytton, fils de Minerve :

Toiyip ©avoucai axoTtrHXov m/]ixaeav TcETpa; (I).

Mortes, dies tadiereiit les pierres de leur sang.

La partie inferieure de cette planclie est occupee par
cing petits masques de femme peints sur fond noir.
Leurs cben”enx sont blonds, et leurs ndsages blancs;
rornement ou arabesque qui entoure le second et la
bandelette qui ceint le front du premier sont blancs
aussi; les especes de draperie qui couvrent la tete des
quatre autres, et tombent apres avoir forme des noeuds
a lahauteur des oreilles, sont jaunes.

PLANCHE 24.

Cassiope, femme de Cepbee, s’etait vantee d’etre plus
belle que les Nereides. Neptune, indigne, envoya un
monstre marin qui devastale pays oil regnait Porgueil-
leuse Cassiope, LEthiopie selon les uus, la Palestine
ou laPhenicie, selon les autres (p). L’oracle de Jupiter
Ammon, consulte dans ces tristes conjonctures, repondit

(1) Euripide, loc. cU., v. 274. sephe, de B. 11, IIl, M; Pline,
(2) Pomponius Mela, I, 11; Jo- 31.



rETNTUUES

T hidd 00

HI*
N /R T VR R TA T AR P

0

2-



BKuUXIEME SfiRIE. 9ii

que le seul moyen d’apaiser le courroux dudieii offense
etait de livrer a la voracite dii monstre la priiicesse An-
dromede. Et la filie de Cepliee aurait ete devoree, si
Persee n’eut combattn le monstre , et ne Ini ent donne la
mort. La main de la jenne filie fnt la recompense gne
le heros reclama pour sa victoire (i). On a depouille
aussi cette aventure de la couleur fabuleuse qu’on s’ac-
corde a lui donner. Alors Andromede, filie de Cepliee,
fnt demandee en manage par Plienix et par Phinee; le
vieux roi, son pere, aurait bien noulu se decider en fii-
veur de Plienix ; mais commeil redoutaitle conrronxde
Phinee, il laissa enlever sa filie par Famant qu’il prote-
geait. Plienix partit aiec laprincesse, et s'embnrqua sur
un vaisseau qui avait la foimie d’un monstre marin, et
que pour cette raison on appelait K*oe. Pendant la tra-
\"ersee , Andromede, qui se croyait enlevee contre la no-
lonte de son pere, appelait du secours, lorsque Persee,
qgui naviguaitdans les menies parages, entendit ses cris
et Fenlevaa son ravisseur (M).

Le liberateur d’Andromede est celebre dans la Fable
pour ses exploits et aussi pour la manim™e merveilleuse
dontil fut engendre par Jupiter, qui se metamorpbosa
en pluie d’or, et s’introduisit ainsi chez Danae , que son

(1) Apollodore, 11, 9; Ovicle, Met., tostliene, Caiasl., 15 et 16; Hygi-

1V, 669 et suiv.; Hyginus, Fab.,Qi; nus; Astr. Poet., I, 10; Aristo-
Philostratc, I, Im. 29; Tzetzesdans phane, &Hitaor, y. 1109.
Lycopliron,T. 836; Sophocle et Eu- (2) Gonon, ch. 40, dans Photius.

ripide, Andromed., cites par Era-
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pére Acrisius tenait renfermee clans ime tour d’airain (i).

........................... JNirco in conclavi sedet
Suspectans tabulam quamdam pictam, ubi inerat pictura basc Jovem
Quo pacto Danae misisse aiunt quondam in gremium imbrem aureum (2).

Ce mythe a sans contreclit une signification bien ener-
gicfiie; aussi im commentateur a-t-il dit an siijet des vers
de Terence cjue nous venous de citer : « Une conrtisane
€ ne pent certes pas troiiver de tableau ciii convienne
£ mieiix a sa maison... Ne croit-on pas rentendre dire
« aux jeunes gens, en s’appuyant de rantorite de Jupiter,
( cpie ses faveurs sont an prix de Ior; illam coj'poris
€ partem” auctore Jove, uelutauratamfaisseP» Lactance
dit anssi en parlant de Jupiter : « Pour posseder Danae,
( ilversa dans son sein une pluie de pieces d’or (3). » Il
parait que cette aventiire avait valu an roi de TOlyTtpe
ie nom de Pecunia (4).

Arrivons a notre tableau , c|ui n’est pas depourvu de
merite , et oil Fon doit remarcpier du mouvement et des
attitudes bien etudiees. Le colons en est excellent, et
les nusen sont peints avec beaucoup d’art et de delica-
tesse. Le fond estformepar un ciel, la meretdes rocliers.
Andromede a des cheveux blonds attaches par un ruban.
Son vetement est conleur d’or et borde par une frange

(1) Apollodore , 11, 4; Eratob- (2) Terence, Eun.., act. IlI. sc.

thene, Catasit. 22; Hyginus, Fab. 3) 1,4.
63, Astr. Poet., II, 12 (4) Saint Augustin, C.T)., VII, 12.
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d’unbleii tres-clair. 1l est attache sur son epaule gauche,
et laisserait son corps entierement nn si eile ne le rete-
nait avec sa main clroite a pen presala hautenr de la
hanche. Son bras droit est orne d’un bracelet d’or. Son
bras gauche s’appuie sur la main droite de Persee, gni
I'aide a descendre d’un rocher escarpe sur lequel eile
s’etait refugiee. Le lieros a des cheveux chatains et une
carnation animee. Il est tout nu, et une chlamyde rouge
fonce, attachee avec des cordons sur sa poitrine , cache
a peine une partie de sacuisse droite et de son bras gau-
che. Latete de Meduse est suspendue a un cordon qui
lui descend le long dn corps. On I’apercoit sous la chla-
myde. La main gauche de Persee est armee de VharpCy
qu’il a rendue si celebre dans la Fable (i). Elleaapen
pres la forme d’une petite hallebarde, et se compose de
deux pointes, une longue et droite, Pautre courte et re-
courbee. La partie inferieure de la peinture se trouve
degradee , et ne permet pas de voir le monstre nMaincn,
ni la fameuse chaussure que Persee avait recue des nym-
phes et qui le rendait invisible (a). Il est diflicile encore
de bien distinguer la forme de Pobjet qu’il porte surson
dos. C’est peiit-etre la xjwi, le casque ou le petasus, qui
contribuait aiissia le rendre invisible (3). Un autre objet

(1) Apollodore, 11, p. 76; Hygi- nus, loc. cit.; Caylus, t. 1V, pi. 54.
nus, Astr. poet., Il, 12; Grotius" (3) Hesiode, Sc., v.227;Hyginus,
ad Imag., p. 53. loc. cit.; Zenobius, Cent. 1, prov.

(2) Les Scoliastes d’Apollonius, 41; Guperus, blon. An., p. 19i.
1V, 1515; Pausanias, 11, 17; Hygi-

2*Serie. — Peintures. 13
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place sur le rivage est encore assez confus, et on ne pent
guere en determiner la forme. Cependant les cordons,
gne lon distingue avec assez de peine , peuvent portera
croire que le peintre a voulu representer le sac, on la
besace, destine a recevoir la tete de Meduse (i). A
qguelque tbstance, deux nymphes sont assises sur des ro-
cliers. La premiere , dont on voit tout le profil, est vetue
de blanc, et son front est couronne de plantes marines.

An bas de ee tableau est un motifqui represente quel-
ques fruits, et des saucisses suspendues (a).

PLANCHE 25.

La decoiwertede la medecine , comme tousles grands
evenements d’une haute antiquite, etait tombee chez les
anciens dans ledomaine de la mythologie, qui, selon son
habitude, s’etait plus occupee d’exalter par ses fables
la gloire (le cette invention que de mettre d’accord les
fiddles entre elles.

Dapres Hyginus (3), e’est le centaure Chiron, fils de
Saturne, qui inventa la chirurgie et introduisit I’lisage
des simples. On attribue a Apollon le traitement des ma-
ladiesdes yeux, etii Esculape, filsd’Apollon, I'invention
de laclinique. Le plus ordinairement cependant, I'inven-

(DHesiode,5¢.”v.529 etsuiv; i6- (2) Voir Tappendice.
Clerc; Gravius""Zee. ffesiod.,ch.I8. (3) Fab., 274.
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tion de la medeciiie en general etait attribuee a Apol-
lon (i) on ail Soleil. G’est en effet le soleil gni, en i*ariant
latemperature et la saliibrite de Fair, influe sans cesse
sur la sante de nos corps. Pourquoi done restreindre la
decouverte de cedieu a Fart de traiter les maladies des
yeux? On en a donne diverses raisons. La seule plausible,
ce semble, est prise de ee que la lumiere, celle dumoins
qui cliarme le plus nos yeux, emane du soleil, qu’Orphee
nomine le doux objet de la vue des mortels (y.). Aiissi
dans les longs adieux qui precedent la mort des lieros
de tragedies, la lumiere du soleil a-t-elle presque tou-
jours sapart(3). La lumiere, en latin lux, en grec qve
etait nil terme de caresse dont les amants usaient sou-
vent a Fegard de leurs maitresses (4). Plutarque raconte
meine qu’iin amanta qui Fabiisdes plaisirsavait presque
coute lavue, dit, en voyant sa maitresse, adieuheaujour,
saliiant ainsi son amante en meme temps qii’il prenait
en quelque sorte conge de la lumiere (5). Geci explique
encore d’line maniere satisfaisante Fusage oil etaient les
Egyptiens de joindre un ceil droit aux symboles qui ser-
vaientii designer Apollon. Gepeople, on lesait, s’attri-
buait Finvention de la medecine (6), et il avait des me-
decinspour les differentes parties dii corps (7). Les gens

(1) Pindare, 1V, 480. et  1250,1280, 1505.
V, 85; Kuripide, Alcest., 986, et (4) Plaute, Cure., 1, 3, 47; Mar-
JwdroOT.,900; Horace, Garin., V, tial, Vv, 30.
63. (5) Plutarch., Symp., VII, 5.

@ H. inSol. (6) Pline, VII, 18.

(3) Euripide, i n  AuL, N, (7) Herodote, 11, 84.
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de Tart avaient fait des recueils d’observations tres-an-
ciennes pour les traitements d’un grand nombre de ma-
ladies. Ces recueils etaient reputes Im”es sacres. Le me-
decin qui se conformait a ces oracles de son art n’en-
courait aucune peine, quoi qu’l arrivat aux malades.
Mais s’il voulait guerir par d’autres precedes, et que son
audace ne fut pas couronnee par le succes, il etait puni
de la peine capitale (i). Ces livres, an nombre de six,
sont mentionnes expressement par Clement d’Aiexan-
drie(2), etl’nn clenx traitait specialement des maladies
des yenx. Ces maladies, on le sait d’ailleurs, ont ete et
sont encore les plus communes en Egypte (3). L n'y a
done pas a s’etonner que les habitants de ce pays eussent
fait honnenr a Orus, FApollondes Grecs, fils d’Tsis, in-
venteur, d’apreseux, delamedecine, d’une decouverte
anssi importante pour eux. D’autre part, de nombreux
monuments attestent que Tart de guerir passa d Egypte
en Grece et de Grece a Rome avec tons ses usages;
celui entre autres de conlier a differents medecins le soin
de diverses parties du corps. N’est-il pas des lors a sup-
poser qu’il entraina anssi apres lui les mythes dont les
Egyptiens avaient enrichi son histoire.

Disons cependant que dans le texte d’llyginus qui
vient de faire I'objet de notre examen, on a propose de
lire oraculariam an lieu A'oculariam rnedicinam. L "usage

(1) Aristote, Pol., Il i1, Diodore, (3) Maillet, Descript de VEgypte,
1, 82. t. I, p. t8; Perse, N, 186.
(2 s?r.VI, p. 2690u758.
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de demander aiix oracles des remedes contre les mala-
dies etait assex frequent cliez les anciens, et rinvention
de cette sorte de medecine appartenait sans contredit a
Apollon, coinme l'atteste iin passage d 'Hippocrate, qiii,
apres aroir dit que la medecine et la science de la divi-
nation etaient proclies parentes, sici, ajoiite qn’A-
pollon est lenr pere a toutes denx. a Ce dien traite les
« maladies presentes coinme les maladies futures, gue-
« rissant ceux qui sont malades coinme ceux qui doivent
I’etre (i). » La divination et la medecine out en effet
dans le pronostic un point de contact; et c’est peut-etre
la I'idee dominante du passage d’liippocrate.

Le second personnage mythologique mentionne dans
le passage d’Hyginiis, et represente sur notre tableau,
est le centaure Chiron. Il etait fils de Saturne et de Phi-
lyre (2); c’est lui, selon quelques-uns, qui apprit aux
homines lamedecine veterinaire. Cette conjecture, fondee
uniquement sur la forme de son corps, n’est pas con-
forme a la croyance generale qui attribuait a Chiron la
decouverte de la chirurgie etdela botanique (3), et c’est
sans doute pour cette raison qu’il estici represente une
plante a la main. Un grand noinbre de temoignages con-
courent a donner a la chirurgie le premier rang dans
I'ordre des temps (4), et a la placer avant les autres
branches de la medecine. Hippocrate cependant parait

()Hipp., Epist. ~ad Philopmn. 3) Pline,Vri,06; Hyg., Fab.,"U.
(2) Hyginus, Fab., 138; Scoliaste (4) Gelse, 1, et JUI, in Prcef.;
d’Apollonius, I, 554, et 11, 1235. Servius, XK n., 3G9; Pline, XXIX, i.
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n’etre pas de cet avis. ll remarque en effet giie le pre-
mier soil! des hommes a du etre de choisir parmi les
animaux et les fruits de la terre les plus sains et les plus
agreal:)les au gout, et il conclut que la dietetique a dii
d’abord fixer leur attention (i). Cette raison, se pouvant
a pen pres appligner a la botanigne, ferait remonter a
line haute antiquite les deconvertes de Chiron.
Escnlape naquitd’Apollon et de Coronis on Arsinoe (2).
11 fut disciple de Chiron. On le ftoit tonjoiirs represente
avec line longue barbe : pent-etre a cause du proverbe
jeune Chirurgien, vieux rnedecin. Car c’esta hii que I’an-
tigiiite flit honneiir de I'invention de la clinique, ainsi
nornmee d’Im mot grec qni signifle lit, parce que le me-
decinva troiiver le malade dans son lit. Laclinique com-
prend le traitement de toutes les maladies internes, a la
differencede la chirurgie, gni giierit les plaies exterieures.
INotre tableau reunit les trois inventeiirs de la mede-
cine; rexecLition en est aussi remargiiable que le sujet.
Son cadre est en forme de corniche jaune sur iin fond
rouge. Le fond du tableau est un ciel. On yapercoit des
rochers, des arbres et diverses plantes. Apollon, que
nous voyons debout, est revetu d’line draperie de cou-
leur changeante du rouge au vert. Il est couronne de
laurier, dont il porte a la main iin rameau. Son bras
droit releve repose sur sa tete. Le gauche s’appiiie sur

(t) Hippocrate, deVet.med., G  Fyth.,111,80, etScol. ,ibid. ;Homer,,
et suiv. IL, 0, 193, et Scoliasle,*6«f/.; Span-
(2) Hyginus, Fab., 202; Pindare, lieim, 4. m Cecr.,2S.
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mie citbtRre, signe distinctif dii dieu de la musiqiie, qui
hii appartiendrait meme comme dieu de la inedecine,
piiisque lamiisigne guerissait, ace giie 'on eroyait, cer-
taines maladies. La cithare pose sur une cortine de cou-
leur rouge ciiivre. La cortine est, comme ["on sait, le eou-
vercle dll trepied d’Apolloii. Elle avalii quelquefois ace
dieu Tepithete de cortinipotens.

Le centanre Chiron vient ensuite. Dans la partie oil
il esteheval, son corps est de eouleur alezane. Ses epau
les sont couvertes d’Ime peaii jaime sombre; sa main
gauche est armee d’un baton noiieux, et il tient des plan-
tes dans la droite.

Esculape, comme nous Tavons dit, porte une longue
barbe ; il est assis sur un siege garni d’un eoussin vert;
une draperie, dont la eouleur change du i®ert au rouge,
I’enveloppe eii partie. Il tient un baton de la main gau-
che; la droite est placee sur sabouche, symbole du si-
lence que l’antigiiite recommandait au medecin. De la
I’epithete de muta, art muet, donnee a la medecine dans
ces Vers de Virgile (i) :

Scire potestates herbarum, usiimque medendi
Maluit, et mulas agitare inglorius artes.

Car, disent Celse et Gaben, le medecin n’a mil besoin
d’etre eloquent; sa science doit se bonier a troiiver de
bons remedes.

{\)Mn.yLll, 395.
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A cote d’Esculape nous voyons une petite coloniie coii-
leur de porphyre, et au-dessiis im trepied coiileur de
bronze, qni sans doute sert ici d’embleme a cette niede-
cine gni empruntait ses secours a la divination, et dont
on a deja parle.

PLANCHE 26.

Ce tableau sert de pendant aii precedent, augnel ii est
absolument seinblable pour le cadre et pour le fond. 1l
represente une ceremonie bachique. Onapercoitd’abord
une fenmie assise sur un siege reconvert d’une draperie
verte et Supporte par des pieds de bronze. Un vetement
jaune la couvre jusqu’a mi-jambe; sa robe de dessous est
de couleur changeante dn a4 au rouge; de la main
droite eile tient une coupe, de la gauclie un tliyrse; eile
est couronnee par line autre femme, quielle-meme porte
une couronne de feuillesparsemees de petites fleurs blan-
ches. Son costume se compose d’une tunique de couleur
changeante du jaime an rouge. De la main droite eile
tient un objet qu’il est difficile de distinguer, et de la
gauche une couronne de fenilles, parmi lesquelles on
apercoit quelques fleurs. Des deux autres femmes ici re-
presentees, Tune, celle gni tient le thyrse, est vetue de
rouge ; l'autre, celle qui tient un bassin rempli d’objets
dont on ne pent distinguer la forme, la peinture ayant
beaucoup souffert en cette partie, porte un premier ve-
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tenient cle coulenr jaune cfui descend juscju’a mi-jaiiibc;
riiabit de dessous est de eonleur changeante entre le
jaune et le vert. Quant a lajeune filie cjue "'on aperc;oit
sur le derriere, eile est vertue de rouge.

Les ceremonies en Nbonneur de Bacchus etaient con-
filees aux femmes, dansrorigine : c[uant au rapport r[ue
ce tableau pent avoir avec le precedent, nous n’en
voyons cpi’uii seitl, e’est cpie Bacchus, le dieu du nan,
etait, lui aussi, inisan nombre des inventeursde la nie-
decine. e fait, si singulier cju’il puisse paraitre, estat-
teste par Plutarcpie (i).

PLANCHE 27.

Le cadre de ee tableau se compose tie cincj baiides
rinterieure est noire, la seconde blanche, la troisieine
rouge, la cpiatrienie nerie, et lacincpiiemeimite unmar-
bre jaune. Le sofite est d un jaune plus fouce; la coriii-
che parait figurer un inarbre blanc; le reste clu fond est
clvin blanc moins clair, Le ciienai, dont on n’apertoit
Cluune partie, est liai fonce. Derriere on distingue, non
sans difficulte, une figure \"etne (f'wnc draperie jaune
clair. La figure deliout, qui s’appuie sur uii baton de
coulenr jaune cju’elle tient avec sa main gauche sons
le bras droit, parait etre un heros de la Fable, a cpii

(1) Symp., W, I; V. Clerc, Hisl. de la med., I, 'i.
2® Serie. — Peintures. 14
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on A/li giierc pu assignor un nom. On sait que clans les
monnments anticp'ies le cheval est Tattribiit lanori des
lieros, et ((lie (Mailleiil8 les poetes, et Homere surtont,
font siiWre les noiiis de leiirs heros des adjectifs kreo?,
[rbh™ ITTITIAW (i); expressions (jiii, cliez enx, ecpii-
valent aux epithetes de noble® courageux " etc. Cette fi-
gure estnue, ses pieds sont cliauss(isde sandalescouleur
ponceau, et la di’aperie c[iile Fon apercoit sous son bras
droit est de la meine couleur. Une autre figure nHe est
assise sur un siege jamie convert cFime draperie rouge.
Son epee est dans im fourreau noir, et la bancie ou le
ceinturon cpii tient aprCs est de couleur verte.

Cette peinture a ete troiivee avec cFautres tableaux
representant des actions sceniqiies, et cette circons-
tance a portii a croire cpi’on clevaity voir un cle ces liiits
faliuleux c[ui avaient envalii la scene antique. Le spliinx,
cpii n’est peut-etre cpi’un ornemeiit pretii an siege sans
auciine intention, pourrait alors rappeler la fable clu
sphinx cle Thelies et le regne cFOEdipe. 1lva sans dire
c[ue, cette premiere hypotliese une fbisadmise , les deux
jeimes gens, dontFim est assis et parait (icouter Fautre,
(pii, J)ar son liaton et sa chaussure, ressemble assez ii un
voyageur, nun euvoyci, serout Lteocle et Polynice, doiit
lesaA eutures formeut le sujet cle VAntigone de Sopliocle”
des P/leniciefines™ d’Euripide, et des Sept Chefs defiant

Thebes cFEschyle*

@) Pindare, Ntm.n 1V, 4"
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La vignette placet* an has de cette plaiiclie represente
nn petit genie gni vient tie laeher sur un onrs, occnpe a
manger nnc pomme, nn chien qu’il tenait en iaisse.

PTJDK/TLW 28.

Le merite tie la composition, le coloris, et snrtont le
fini et la richesse ties draperies, rangent cette peintnre
parini les pins belles tin Museo Reale. Elle fnt tronvee a
Portici, eii 1761. La premiere et la tlerniere bantle tin
cadre eont rouges; la seeonde etla gnatrieme, blanches,
et la troisieme, verte. Le fond, gni seml)le representer im
interienr trappartement, est tI’nne teinte plombee; on
ne sanrait trop preciser le coloris tie rouvertnre tie la
porte gni occnpe le milieu, car la partie claire est jan-
natre, tandis gne la partie oltscure est poncean, et le
tont est traverse par ties lignes rongeatres. Le gradin
qni coupe tonte la peintnre imite iin marbre blanc. I
snpporte un siege dore avec ties Landes coulenr d’argent,
snr legnel est assis nn bomme a la carnation olivatre et
aux chevenx chatains. Sa tnnigne blanche est retenne
par line ceintnre conlenr d’or gni Ini serre la table. Le
siege estreconvertpar nne draperie tI’nn rouge incarnat,
gni traverse et cache en partie les cnisses de la figure
assise. Le ceintnroii tie "'epée cachee dans le fonrrean
est vert; le sceptre, conlenr d’argent, et rornementqni
en tlecore rextremite, janne clair. Enfin, son cotbnrne
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se compose d’lme semelle rouge fonce, et de rubans ou
de petites conrroies, les unesjaunes, les autres rouges.
Le reste est couleur de laque. Une jeune femme, uu ge-
nou a terre, s’occiipe a ecrire. Ses boucles d’oreilles et
laiwean de sou bras sembleiit eii or; ses clieveux blonds
solltattaches en tresses par des rubans verts qui forment
un grand noeud siir satete ; sa tunique, de couleur chan-
geante du vert au jaune, est serree par une ceinture
rose; et Thabit cle dessus on le manteau, qui lui retombe
sur les cuisses et sur le pied droit, est d’une teiiite qui
change dn bleu aiacouleur de laque. Son style est jaune;
la table ou le pupitre, flui imite le marbre, sert d’appui
a son bras et porte un objet dont on ne pent guere de-
terminer la nature, mais sur lequel sont des traits obs-
curs qui figurent des caracteres. Sur le meine appui est
pose un masque tragique qui semble en terre cuite. La
chevelure en est noire. Derriere s’eleve une autre petite
table recouverte d’une etoffe bleue. D’un cote est uue
petite draperie blanche, et de rautre une bandelette
blanche aussi avec deux rubans. Un homme vetn de
blanc, qui serre avec ses deux mains un objet qu’il est
difficile de determiner a cause de la degradation de en-
duit, appuie un de ses coudes sur cette derniere table.

Voila la description exacte de tons les details de cette
peinture; il s’agit a present de leur donner une signifi-
cation. La vue dece tableau a faitnaitre Fidee d’unpoete
tragique dictant une oeuvre dramatiquea la Muse de la
tragedie. Le sceptre, lecothurne, le masque ct la forme
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des habits pretaieiit giielgiie vraiseiidilance ii cette per-
iniere hypothese. Or, entre les poetes tra[»iques dignes
d’inspirer im sujetdepeinture, nous ne connaissons guere
qu’Eseliyle, Euripide et Soplioele, et eoinme les bustes
deees deiix derniei*s quinous ont ete eonserves (i) ne se
rapportent en aueune maniere a notre figure, il a fallu
penser que c’est Esehyle queraiiteur de ce tableau ainis
en scene. D ailleurs lajeimesse de notre figure prineipale,
la riehesse et le bon gout des costumes, sout justifies
par ces lignes de lavie du tragique grec : «.Tenne encore,
« il eowwelys a eerire des tragedies, et il laissa bien en
( arriere eeux qui l'avaient precede, taut pour la poesie
« que pour rarrangeiiient de la scene, la splendeur des
« decorations et rajusteinent des acteurs; » et si Aris-
tophane a dit delui :

« JIXX to rpwToe Tiiv "EXXgwov (Tenva
« Kai xormxv'w® Tpayixbv Xvipov...

« Toi qui, le premier des Grecs, as su arranger des discours serieux et
« orner le dialogue tragique... »

Horace lui attribiie aussi I'invention du masque, de
rhabit tragique et du cotlmrne :

Posthuncpmo/za?, palloeque repertor honest*
iEschyles et modicis instravit pulpita tignis:
Et docuit magnumque loqui, nitique cothvrno (3).

(1) Gronovius, A. G, t 1L p. G (2) Art. poet., v. 278.
et 62.
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Knfin, coTwe Eschyle fnt célel)re encore a crautres
litres, et qu’il assista aiix eombats de Marathon et de
Salamine, Tépée ii’est pas tout a fait déplacée entre ses
mains. Il serait possible encore giie le persoimage a
qui nous doiinons le nom d’Eschyle bit tout siiuple-
meut un aeteur tragique. Les earaeteres que trace lajeuue
femme exprimeut saus doute uu titre de drame, ou,
dans lademieresupposition, le uoiu de racteur. Latroi-
sieme figure est peiit-etre aiissi uu aeteur, et lesdrape-
ries placées pres du masque tragique appartieuuent saus
doute a uu de ses roles.

PT/ZI"CHE 29.

Trois femmes formeut le sujet de cette composition.
L’uue d’elles, qui parait etre le persouuage principal, est
uue jusqu’a la ceiuture. Le bas de sou corps est cache par
line tuuique blanche. Sou bras droit, enveioppé clune
large draperie ponceau, vlent se poser sur ses cheveux,
et le gauche s’appuie sur uu vase de métal, autautqu’ou
pent eu jMger par la coulcur. Elle c'stassise et porte des
boucles d’oreilles, des auueaux d’or aiix bras et des sau-
dales. L ‘autre femme assise est vetue d’uue tuni(pie pon-
ceau. Sou A-etemeut de dessus, doutlacouleur est bleue,
lenveioppe eueutier, et ue laisse apercevoir que sa main
gauche. Line éto"fe blanche compose sa coiffure; eile
porte aussi des saudales. TiUtroisieme; qui se tient de-
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bout, a pourvetement imetimiqiie bleue avec des man-
ches, doiit I'wie couvre tout son bras gauche, et I'antre
la moitie du liras droit. Son haliit de dessus est rouge
fouctb Uue baiide d’etolTc jauue retieiit ses cheveux, et
forme nil petit uoeud sur le milieu de la tete.

Ses oreilles sollt ornees de pendants. Il ii’est pas facile
d’assigiier un nom aux trois femmes reunies dans ce ta-
lileau. Gependaiit on a cherche a rapprocher cette scene
de la Jlisite gne .Innon et Pallas firent a A”enus dans la
circoiistance snivaiite. Lorsgne Jason fnt arrWe dans la
Colchide pour la complete de la Toison d or, les deux
protectrices dii jeime heros, Jnnoii et Pallas, peiiserent
(pie tons les obstacles seraient leves si elles ponvaient
inspirer a xMtidee de Mawonr pour Jason. Pour cela, elles
se reiidirent anpres de A”eiins, cpi’elles trouverent oc-
cnpee a satoilette. Ses longs cheveux (itaient (ipars snr
ses blanches cipanles; eile reparait lenr desordre avec
nil peigiie d’or, et en formait des tresses :

AsuxoitJiv 0’ Ixarep0ds xo[xag eTusijxsw) wpioie,

Kocrast /puffét/) Ok xspx{Si* uiXXe St piaxpou;

X000 O,

La mere de Cnpidon les [3t dsseoir, retiiit avec ses
mains les flots de sa ciien'einre,

"AlLTov; o Q3 yafta?,

et deiilaiida aux denx d(iessesde qnoi il shigissait. Jnnoii
reclama de Venus lintervention de T Anlonr; et lanleRe
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de Cupidon, apres avoirdeplore tes malices et le carac-
tere iiiddomptable de son fils, promit de s’iiiteresser pour
eiles (i). Si 'on vent bien tronver gnelque rapportentre
le recit d’Apollonius et le tableau qui nous occupe, il
sera facile d’assigner un role a ehacun de nos trois per-
sonnages. La femme demi-nue, qui semble avoir etc in-
terrompue dans le soin de sa toilette, sera Venus. Celle
qui est assise en face d’elle, et dont Fattitude est pleine
de modestie et de pudeiir, sera Pallas, qui setrouve toute
bonteuse sans doute de servir d’intermediaire a une in-
trigue amoureuse. Enfin Junon devraetre figuree par la
femme qui se tient debout dans une attitude et un cos-
tume gni conviennent assez aune matrone. Le vase pose
a cote de Venus contenait sans doute un des nombreux
parfums qu’employait la deesse, ppw élsiooixewr, pleine de
parfurn”™comme Fappelle Sophocle (*). De pareils vases
etaient d’ailleurs donnes a Venus comme attribut (3).

PLANCHE 30.

IJnefigure, vetue d’une longuedraperierouge etcliaus-
see de sandales jannes qui lui montent a mi-jambe, s’ap-
puie snr un pilastre on une espece d’autel. L aureole qui

(1) Apolloniusde Rliodes, Argon., mere,06?.,2,101 etsuiv.;Spaiiheim,
L, 7 a 112. /. in L. Pall., Y. 13; Mercurial.,

(2) Atlienee, XV, G87, Art. gymnast., I, 10.

(3) Anthologie, I, Ep., 70 ; Ho-
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entoure ses longs cheveux blonds retenns par un ruban
vert est ici Findication manifeste de la presence d’iine
divinite :

......................... Et pura per noctem in luce refulsit
Alma parens, coiifessa deam, qualisque videri
Goelicolis et quanta solet(l).

L’are detendu qu’elle tient de la main droite et le
carquois de diverses conlenrs depose a terre au pied du
pilastre conviennent plus particulierement a Apollon
(Ta Diane. La jeune femme aux cheveux blonds tom-
bant sur les epaules, dontla tete est couronnee de feuil-
lage, et (pii tient un rameau de laurier dans sa main
gauche, est vetue d’iine etoffe tres-mince attachee par
quatre agrafes sur le bras droit, I.a forme de ce vete-
ment se rapporteassez a (‘eile dupeplurn” ([ui etait blaue,
Sans manches, et s’agrafaitsur les epaules (a). Lhiechaine
d’or, queles Grecs appelaient y.aGraa etxaOerrlp (3), orne
son coil et line partie de son sein, laisse a decouvertpar
la draperie. Son habit de dessus, de couleur jaune clair,
tombe sur son siege, et eile en retient les plis avec sa
main droite. Ses sandales sont attachees avec des cordons
rouges. Son front incline semble gemir sous le poids de
la honte ou de la tristesse.

()  Virgile, jEn., Il, 589 et Prob., p. LU.
suiv., Euripide, lo)i, v. 1549. (3) Hesychius, in verbo Ka'eina
(5) Spanheim, Casar. Julian.
2B Serie. — Peintures.
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Au reste,on na rien areprendre dans cette peintnre;
le dessin et le coloris en. sont parfliits, et la composition
en est j*raciense. 0 est vraiinent malhenrenx qn’on ne
piiisse deconvrir dans cette (knvre pleine de merite, et
sortie sans donte des mains d’nn grand maitre, iin snjet
connu dans la Fal)le on dans FHistoire, etUpi’on soit
force de se contenter de suppositions plus on moins
liasardees.

Nons a\'ons deja dit que [anréoie qui entonre la tete
dame des denx figures indigne la presence d’une divi-
nite, qni doit etre Diane on Apollon, si F'on vent en jii-
ger par lare et le cargnois. Alors il fandra se decider en
favenr de I’'nne de ces denx divinites, et ce ne sera pas
chose fiicile; car eiles se plaisent tontes denx aux me-
ines exercices; elles ont les niemes ponvoirs, les me-
ines attributs, les meines noms, tels guUlius (i), La-
phreus (a), Aureus, Agreutes, Agrotera (3); et leurs
visages, leiirs ajnstements, lenrssexes se ressemblenttel-
lement danstous les monnments antiques, gn’on ne pent
gnere les distingiier, a moins qu’Apollon ne' soit carac-
terise par lalyre et Diane parle croissant. La robe lon-
gue, vestis talaris® est doimee a I'nn et a l’antre (4)-

(I)  Maorohe, Sut., I, 17; Stra-  (3) Pausanias, T, 41.
bon, XU p. 635. (4) Ovide, /e, X1, 66; Spanbeim,
(* Pausanias, VII, 18; Strabon, Cxsar.Julian.,n.189et 190; Brouk.
X, p. 459; Begerus, Thes. Brand., dans Tibulle, L. I, E, VI, v. 35;
p. 466; Tzetzes dans Lycopbron , Begerus,/'/i0.?.3/Ym6/.,p.64; Anlho-
v. 356. logic, liv. IV, chap. 12, Epig. 111.



DEUXIEME SERIE. 16

Si lespoetes oiiibrageiit les epaules du dien d’ime longue
chevelure blonde :

Intonsi crines longa cervice fkiebant] (1).,. ~
Ille caput llavuni lauro Parnasside cinctus (2)...

ils baccordent aiissi a la deesse :

Innupta™que aniiula Phoebcs,
Vitta coercebat positos sine lege capillos (3)...

et ils eomparent Phoebus a une jeime et belle epouse
Ut juveni primuni virga deducta marito (4).

Kai xev ctsl xaXbe, xal ast vlo?’ ourrote doiéon
Or|X£E(ay, ouS’ biffuov £~\ yyoo” - napriauy, (3).

Quant au rapport qu’Apollou on MMiane pent avoiravec
la figure assise, il est difficile de I’etalilirj* et void toutes
les explications f[u’oii a proposees. La plus foiidce est
sans doute celle qui ne s’appuie que sur des geueralites,
et qui consiste a ne voir dans nos deux figures autre
chose qu’uiie jeuue lille en priere devaiit la statue de
Diane. |[ja couronue de féuillage, le raiueau de laii-

(1) Tibulle, 11, EL. 1V, v. 17 ; (@) Tibulle, HI, EIL. V.
Mus. llom., sect. I, pl.]VIII. (3) Galliinaquc, H. in Ap., 2. 30;
(2) Ovide, Met., I, M 1GDb Tristan, t. I1,p. 349; Vaillant, Num.

(3) Ovide, ri?, 1, 470; Albric., de  Imp. Gr., p. 134 Sebott, Nov.
D.l, cb. 7; Begems, Thes" Brandi,  expli Vo)l apoth.i t. 11 p* 327.
p* 5Hi
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ricr (i), le recueillement de son altitude et le desordre de
sa clievehire (u) n’exclueiit pas ime telle intention. On
peilt, toujours dans la menie liypotliese, preter a ce ta-
bleau nne signification ingenieiise, et dire gii’une jenne
eponse vient deposer nn earquois aux pieds de la statue
de la chaste Diane, et supplier la deesse de lui pardon-
ner si eile abandonne son cortege :

Tprspt, Py VEVER (7) IpTLiee oveeti Tar/].

Cette couturne existait reellenient (3), et les jelines
lilies atheniennes, aiissitot gn’elles etaient deveniies nn-
biles, apportaient des presents a Diane, en expiation de
leur \irginite qn’elles devaient perdre bientot (4). Pent-
etre I'arc detendn place dans la main de la deesse est-il
nn symbole de son bon vouloir et de la eliiite de son
coiirroiix.

Arcus, victor pace relata

Pha'be, relaxit,
Humeroque graves levibus telis
Ponc pharelras ; ...... (0).

(1) Sopliocle, (Jiulip. Tyr.,\y, 3,
IH; Sencque, Agam., y. 311 ; Eu-
ripide, lon; SuppL, v. 10; Iphig. in
JImLL.,v.900; SidoineAppollinaire,
Kpith. Pol.etAran., v.198; Eschyle,
Agam. \.iTI\,bovmi\,deProfess.,
cap. Thes.,0. A.,t. X,p. 1170.

(9 Virgile, Jin., 1, 48t; LU,

V. 05 ; Servius, Ain., VI, 48 ; Ti-
bulle, 1I, EL, v. 65; Lucien, Pseu-
dom,

(3) Pollux, I, Sc. 38; Euripide,
Iphig. in Aulid., v. 1113.

(4) Theocrite, Id., 11, v. 06,et ses
scoliastes.

(5) Seneque, Ag., v. 322 et suiv.
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Disoiis cepeiidaiitgne rattitiide de laflgure qui se tieiit
deboiit appuyee snr le pilastre, son yetement, sa chaiis-
sure, anréoie qui couronne son front et surtontle co-
lons de son visage, de ses mains et de sa clievelure sem-
I)lent convenir assez pen a une statue. Mais le peintre a
figure pent-etre nne apparition, une epiphanie, s’il est
permis d’employer ce mot, de la divinite elle-meme, qui
parle ala jeune femme recneillie et snppliante. Les an-
ciens etaient persuades gne lenrs dieux se rendaient vi-
sibles gnelgnefois non-seulement a lenrs favoris, mais
encore a tons les gens de bien gni les invognaient avec
pnrete de coeur :

ilmoXXiov ou TravTt aetvsTat, aXX o T laQres (1).

L’ornement du con de lafigure assise a rappele le fa-
mcnx collier d’Hermione et d’Eriphile, gne \ idcain avait
fabrigne pour se venger de Venns. W avait la pro-
priete de rendre mallienrense la femme gni le jiortait :
anssi le dien jalonx l'avait-il donne a Hermione , nee des
amours adulteres de Mars et de Venns. Ilappartint snc-
cessivement a Semele,a Ino, a Agave et aJocaste, tontes
celelires par lenrs infortnnes, et enfin a Eriphile, qui
fnttnee parson propre fils (™). Lajenne femme orneedn
collier serait alors Hermione, gni vient de recevoir de

(1) Gallimaquo, IL in Apoil.\.d. Laclance, Apollodore, 111; Diodore..
(2) Pausanias,IX; i I;Stace, Theb., XVI, 8i; Athenee, VI, o, p. 233,
I, V. etsuiv., I, 1. 271; ibid.,
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IMiiierve ce fimeste cadeau. On aura a decider encore si
la jeime femme assise iie pourrait pas etre Cassandre.
fdlede Priam, a qni Apollon enseigna Part de lire dans
TajTenir. 1/attitude de ce personnage, Pexpression de
son visage, lacoqnetterie et la recherclie de sa mise se-
raient d’accordavec la circonstance. Cassandre esperait
d’Apollon line grande faveur, et il etait assez natiirel
([ii’elle clierchat a enflammer ses desirs. La figure du fond
jouerait ici le role de la Persuasion, de Pitko, que les ar-
tistes anciens fignraient dans tons les snjets oil I'wi des
personnages tenait a persuader quelque chose, et par
consequent dans beaucoup de scenes amonreuses.

La guirlande placee dans le has de cette planche est
peinte avec beaucoup de goiit et liien conservee. Elle
porte im masi[ue dans le milieu, et ses deux bouts sont
nones avec des ruhans. Cet ornement est sans doute dii
genre de ceux que Jlitruve (i) appelle encarpi. Les com-
mentateurs out pense que ce nom designait des guir-
landes de fleurs, de fruits et de feuillage employees par
lespeintres etles sculpteurs pour orner et relever le tour
des portes, desautels, etc.

Le mot eficdy?0<ysignifiait, cbez les Grecs, unmelange
de cboses de diverse nature. Il parait correspondre assez
exactement an mot latin miscellanea

@IV, 1 (3) Voir Lippondice.
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PLANCHE 31.

Le cadre de ee tableau est d’un rouge fouee tombaut
surle uoir. Le roeher, laterre, les plautes, etle ciel qui
forme le fond, sout peints aunaturel. Ony voituue pau-
tliere blauebe taehetee de vert, virules pardi (i), qui le-
che uii vase a deux auses couleur de metal. La figure, sur
les genoux de laquelle Lanimal a pose ses pattes, est le
dien Baeelius. La draperie suspeudue a son bras gauche
est ponceau; celle qui com re la partie inferieure de sou
corps estrouge. Eiiliu, ses cheveuxsout ehataius, et son
thyrse est orne de rubans verts. Nous avons en occasion
de dire deja que la panthere (raQp Mavo, & la bete de
Pan.) ('Y) etait raugee parmi les attributs de Bacchus. Et
il parait meine qu’ou representait souvent ce dien versaut
du vin asonanimal filvori (3). C’esta pen pres le sujet de
cette peinture. Le nase que tieut Bacchus seracette coupe
a deux anses que lui donneut les poetes, et qu’ls ap-
pellent aaipopsu<(4)*

Cing oiseaux, qui formeiitautaut de fragments, out ete
rassembles dans la vignette. On reconnait deux paoiis
et un aigie; les deux autres sont poses sur de petites
branches, et il est difficile de leur assigner un nom.

(1) Glaudien, de Mall.'co?is., 305, (3) Saumaise, loc. cU.
ct Stilic., 111, 345. (4 Tzetzes dans Lycophron,
(2) Saumaise, PL, p. 149. v. 273; ibid., Meursius.
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Ariane se reveille sur le rivage de File de Naxos, sur-
prise de lie pas troii\er a ses cotes Tingrat Tiiesee, qui
vient de rabaudonuer. Elle est assise deuii-nue avec de
larges auneaux dor aux bras, des pendants aiix oreilles,
etiin beau collier orne de grossesperles. Unpetit Amour
aile se tient debout devant eile. De sa main droite il
cache ses yenx, qiii semblent verser des larmes, et sa
main gauche porte im arc sans corde et des fleches. Line
femme ailee et coiffee d’nn casque s’appuie avec la main
gauche snr lepaide de I'amante delaissee, et lui montre
dll doigt avec la main droite le vaisseau de Thesee gni
s eloigne a force de rames et de voiles du rivage de Tile,
snr lequel on a laisse par oubli im gouvernail. 1"a pein-
ture reprodnite par cetteplanche a ete tronvee anxfouil-
les de Civita, le 1o aoht 1707.

On a saisi parfaitement rintention de I’artiste dans
FTAmour dont Fare estrompn, et dont le visage estrem-
plide tristesse. Il plenre de douleiir et de rage son in-
fluence perdue, le mepris et le dedain de Thesee. Son
arc est desormais line arme inutile,, dont il n’a plus que
faire. Au reste, cette forme a ete employee d’autres fois
paries artistes; et Ovide, pleurant la mort de Tibulle,
ce poete si doux et si voluptueux, a dit:

Ecce puer Veneris fert eversamque pharetram,
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Et fraclos arcus, ct sine luce faccm.
Excipiunt lacrymas sparsi per colla capilli,
Oraque singultii concutientc sonant.

« Voici que le fils de \"*eniis porte son carquois renverse, son arc rompu
« et sa torchc sans Uanime. Des larmes mouillent sa chevelure qui inoiide
« ses epaules; et sa bouche ne fait plus entendre que des sanglots. »

Mais si la figure du petit Amour ne laisse aucune prise
au doute et a la discussion, on ne saurait en dire aiitant
de la femme ailee qui s’appuie siir épanie d’Ariane.

Kst-ce Minerce, qui est deja nenue avec Bacchus en-
gager Thesee pendant son sommeil a delaisser son
amante(t), et qui maintenant console Ariane en lui an-
noncaiit que Thesee s’est conforme aux ordres de Bac-
chus, et que ce dien Tepousera bientot? Minerve etait
adoree a Athenes sous le nom deiV/ce, Ahctoire, et sa
Statue avait des alles d’or (2).

Est-ce la \ ictoire elle-meme, les alles au dos et le ci-
mier entete, quele peintre avoulu representer ici, pour
nous faire comprendre que ce (|ui fait le plus de mal a
Ariane, c’est le souvenir de la victoire de Thesee contre
le Minotaure, souvenir qui accroit a ses yeux Tingrati“
tude de son amant?

Est-ce Diane que Bacchus a envo} ee soit pour consoler
Ariane (3), soit pour lapunir de ce qu’a son arrivee dans
lie de Naxos, eile a profane le temple de cette deesse

(2) Procl., in Chrcslom., p. 989. (d) Homere, Odys., XI, v. 220
(2) Meursius,icc/. all., 1. 20. et suiv.
2B Serie. — Pcintures. i)
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Clis’y livrant aux transports de TJiesee (i) PLes alles con-
viendraicnt a Diang an inoins anssi I3ien cpi’a Minerve (a).

Est-ce Jlenns qiii rappclle a Ariane tont ce gn’elle a
fait ponrTliesee, et gni accroit sa donlenr par cies sou-
venirs d’amour etde volnpte ?

All! iiiiseram! assiduis quam luctibus extenuavit
Spinosas Erycina screns in pcctoro curas (3).

« Al mallieureuse! Venus la rendit insensee en lui faisaiit entendre des
« plaintes continuelles, et en semant dans son cganr des soucis epineux. »

Est-ce Nemesis, la x"engcresse des offenses et snrtont
des torts des amants? c Cette deesse, dItPansanias (4),
« estla pins implacable des divinites gni se chargent de
« vengerles offenses des mortcls. Chez les habitants de
c Smyrne, ses statues avalent des alles; sans donte ponr
c indigner gne cette deesse, anssi bien gne le fils de
c Venns, s’oeenpe particnlierement de f[nerelles d’a-
« monr. » Le gonvernail gne Ton voit snr le rivage se
rapporterait alors a Nemesis, dontil est gnelgnefois nn
attribnt distinctif, commeil best anssi de laFortune (5).

Enfin, ne serait-ce pas la personnification de la pensee
dbiriane, on des soucis poignants gne rin”ratitnde dn
jenne Athenien faisait naitrc dans le coenr de I’'amante

(1) Eustathe, sor llomerc. (4) Paiisanias, 1, 33.
(2) PausaniaSj, n. 49. (5) Montfaucon, 1.1, p. 11, lib. il j
(3) Gatiil., de Nupt-. PeL et Thet. cap. S, §2.
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al)aiklowiee? Horace (i) n'appelie-t-ilpas lessoiicis, curce
volcmtes, ociores cervis, octores Euro®  soucisnjolants »
plus rapides que le cerf, plus rapides que IEurus (2)?
]i6 coswul Ariane noiisa etc revele parCatnlle avec ime
harf Hesse et nil abandon pleinsde eliarines : ¢Jet’aisanve
¢ bien shr dIl milieu dn gonffre de la mort; et j’ai mieux
€ aime perdremon frereqiie de manrpier atoi, trornpeur,
¢ dans ce moment supreme. Pour cela, je serai donnee a
« manger auxbetes fauveset aux \Mautours; et, morte, je
¢ ne serai pas cnsevelie dans laterre. Quelle estlalionne
c (piit’aengendre sous nne roclie solitaire, toi, qui re-
(( compenses ainsi ceux quit’ont conserve lavie (3)." »
lie4"aisseau de Tliesee avait des Amiles noires ({uand il
([uitta les rivages de PAttique, et il avait ete coiwenu en-
tre Egee et son fils, (jue, si celui-ci retournait vainquenr,
les voiles iioires seraient remplacees par des voiles blan-
ches; tandisgne s’il succombait dans son expedition pe-
rilleuse, le navire rentreraitdansleport d’Athenestelqu’il
enetait sorti, c’est-a-dire avec Icisinsignes dudevdl et de
la doideur. Thesee et ses compagnons oublierent ce qui
avait ete convenu entre eux et lemalheurenx roi d’Athe-
nes; et quand Egeeapercut du rivage les voiles noires du
navire, il seprecipitadans la mer pour ne pas survArea
son fils cheri, qui revenaittriomphant aupresde lui. Peut-
etre bien la femme ailee, quelle gn’elle soit, Minerve,

c (D ir, Off. XYL (3) Catull., loc. cit.
(2) Hyginus, fab. 220.



124 PEIINTUHES.

Diane, Nemesis, etc., eonsote-t-elle Arianeen Inimontrant
les voiles noiresdnvaissean, eten InidisantqneThesee sera
piini de son ingratilude par laniort de son vieux pere(i).

Le navire gne Tliesee avait choisi ponr se rendre en
Crete avait trente rames. On le conservaa Athenes jus-
qu’au temps de Demetrius de Plialere; il est ponrtant
vrai de dire gn’il avait ete radoube tant de fois, gne les
philosophes de Fantiquitc s’exereerent a resoudre nn
Probleme gni consistait a savoir si ce vaisseaii etait bien
encore le Aaisseaii de Thesee (2).

Cinq oiseaux, llll aigle, denx paons etdenx aiitres oi-
seanx moins caraeterises forment le sujet de la vignette.

planchp: 33.

C’estencore Ariane qui a fonrni le snjet de ce tableau.
T/amante delaissee dort paisiblement sons nne tente gni
preser\e son corps a demi nn des intemperies de Fair et
de Fardenr du soleil. Sa tete-, appuyee sur un oreiller
blaue, est ceinte d’une bandelette de meine coiileur. Ses
bras, ornes de denx bracelets, sont poses arrec grace, le
droit SO la tete, qii’il semble soutenir, et le gauche
sur son lit. Le dien Bacchus, couronne de pampre et
de raisin, vetu d’une longue draperie rouge, et chausse

(1) Gatull., loc. cit. consultes surla lolel. de Rei vin-
(2" Plutarque, in Thes. Lesjuris-  die.
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de cothurnes qui montent a mi-jamlics, s’avanee con-
duit par FTAmour. Il est accompagne dn \deux Silene,
qui tieiit le tliyrse eii main, et suivi de loin par ime
troupe de Racchantes. Un satyre, le dien Pan ]:>ciit-etre,
decoiivre lajeime femme, dontles cliarmesexcitent rad-
miration de Silene et renthousiasme de Bacchus qui,
au raport de Nonnus (i), concut a la vue d’Ariane une
surprise melee d’amour,

"AOpriff«? Niovuco; Ipiquar/jV Apias'/lv
OawupiaTi (nijev Ipwra.

Le petit garcon aile attire Bacchus d’une main, et de
l'autre luimontre les beautes de lajeune femmeendormie.
I.a physionomie du Faune, place derriere un rocher, est
empreinte d’ironie, et exprime en meine temps les idees
lascives que fait naitre en lui cette scene voluptueuse.

Ce tableau, outre le merite de la composition et de I’ef-
fet, estprecieux encore en ce qu’il revele I'intention de
I’artiste avec taut de nettete, de justesse et de precision,
qu’il ne peilt fournir ancim pretexte aux doutes et aux
interpretations diverses des archeologues et des erudits.
La pompe de Bacchus est indiquee, a ne pas s’y rnepren-
dre, par la corbeille mystique piacée sur latete d’Ime des
Bacchantes , et par les deux flutes, dont joue une de ses
compagnes. Ledieu lui-memene pouvaitetre personnifie

(1) Nonnus, Dionys.A XLx', A2 Ti\
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fivec plus cl'esprit et cle verite. Le vieiix Silene est bien
represente tel cpie nous Tavoiis toujonrs conen : (3pa/;jv,
T:pEcéuT-fiv, WT:0T:ayvv Trpoyaatopa, pivoaiinov, Wi vieillcivd COUrtA”
gras™ ventru® cwec lesimvines ¢cartees (i). Le petit genie
est encore ici im symbole tres-anime de la Passion. lja In-
bricite dn Satyre, cpii appartient an cortege de Bacchus,
se réfeie dans raetion cpie le peintrelni a pretee, etanssi
dans son attitude et dans le mouvement des traits de
son Ansage. Enfin, dans nn snjet cjni se rapporte a Bac-
chus, une teilte doit indi(Juer le mystere deses orgies.

Un aigle et trois antres oiseanx sont representes dans
la Angnette cpii complete cette planche.

PLAN(QIIN 34,

Le recit dn delaissement d’Ariane etait si populaire
cliezlesanciens, cpie, s’il fiintencroirePliilostrate(2), les
nonrrices s’en etaient emparees pour orner la niemoire
de lenrs nonrrissons. O nl’a clejaAni represente dans piIn-
sienrs planches cle cet ouAnnige. 11 fait encore le snjet de
celle-ci. Senlement, on remargnera cf[ue la meine aAmiitnre
a ete expriniee avec des formes et des circonstances diffe-
rentes. Cela tient sans aucnn donte an pen d’accord cpii
regne entre lesiiiytholognesanciens dans les recits cpi’ils
out faits des evenenients cle la Fable. Les circonstanees

(1) Luden, in Jiaccho.
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en sont racontees par evix de diverses manieres, et, antour
dli mytlie principal, tonjonrs religieiisement conserve,
ils ont dispose a lenr guise tout ce giie lenr imagination
poiivait prodiiire de plus gracienx. De toutes les pein-
tures qui se rapportent an meme fait, celle-ci estpeiit-
etre la pins simple.

La jeime femme a les clievenx en desordre. Son con
estorne d’nn collier, et ses bras de bracelets d’or. Des
anneanx de meme metal, que les anciens appelaient e

periscelldes (N)* el compedes (3), entonrent
le bas de ses jambes. Ellese sonleve dedessnsson lit, oil
fon remargnera le nombre et le luxe des coussins qui
sontenaient sa tete et ses epanles(4). Le raflinement des
Romains dans rarrangement de lenrs couches avait etc
poiisse si loin, que les draperies de pourpre et les tapis
des Indes etaient Supportes par des lits apieds d’argent;
et que Juvenal s’ecrie :

Credo pudicitiam Salurno rege moratam
Interris......ccoovvennne.

Silvestrem niontana torum quum sterneret uxor
Frondibus, et culino, vicinarumque ferarum
Pellibus.........cc.ccoevnee

Comme on le voit, le satirique romain pensait que la
piideur ne ponvait cxister que sur des lits de feuillage,

(1) Pollux, 11, Ne. 194; 100. (4) Anticbita di Ercoiano, t. II,
(2) Horace , |, Epist. 17. p. 88, n. 8/
(3) Pline, XXX, 13.
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converts de peaux de l)etes. Lacouche d’Ariane estabri-
tee par im rocher escarpe. Les flotsde la mer viennent
mourir a ses pieds. Arissi paisibles, aussi calmes que le
coeiir de la jeime femme est triste et agite, ils semblent
respecter son emotion et sa donlenr. Une draperie blan-
che laisse a deconvert le haut de son corps et le bas de
ses jambes. Thesee est figure pent-etre ici dans IiioTTe
que Mon AMit attentif a diriger le waisseau dont on dis-
tingue parfaitement d'ailleurs les voiles, les cordages, la
poupe avec ses ornements, et les deux goiwernails. Les
anciens faisaient manoeuvrer leurs vaisseaux an moyen
de deux gouA*eriiails, et giielquefois plus. Les Cartha-
ginois ne s’en tenaientjamais a un seul, aussi employaient-
ils tonjours deux pilotes(j). Pour ce qui concerne les
diverses parties des Aaaisseaux chez les anciens, nous
reilA”yonsaux auteurs cites en note (a).

Quatre fragments entrent dans la composition de la
vignette. Dans le premier, on voit nn oiseau becc[uetant
une grappe de raisin. Dans Ic second, un autre oiseau
et des plantes. Dans le troisieme, une espece de griffon
a face Immaine, et avec line barbe. Enfin, dans le qua-
trieme et dernier, un Pegase aile.

(1) iElian., V. 4., TX /iO;Tacite, Isidore, Vegece, Pollux, I, Sc. 90;
Ann. IT, 6 ; gclieffcr, dc MU. ncm,, I, Hyginus, Aslr.,poet., LLI, 35; Eusta-
;1b N the, Odyss., I ; Pelrone, cap. 75.

(2) Scheller, do MU. nav.,\\\saint
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PLANCHE 35,

C’est encore Ariane quia inspire anienr de cette peiii-
tnre. Onlavoit ici demi-nue et converte jusqu’an Iniste
par une draperie blanche. Ses clievenx delies tomlient
sur ses epaules, gii’elle appiiie surun conssind’iine demi-
teinte noire. Son front est orne d’Im ruban blanc. On
apercoit en pleine mer le vaisseau de Thesee qui fii't
avec tontes ses ntoiies, et sur le rivage im petit Amour,
qui plenre et tient son arc debande en signe de defiiite.
Le carquois attache sur son dos parait depourvu de
fleches.

Le fond de ce tableau estun ciel. 11 est enfenne dans
un cadre qui se compose d’unebande noire etd’une au-
tre jaune.

Jes deux snjets qui completent cette planche sont
sur fond jaune etont des cadres bleus a filetsblancs. Sur
le fond jaune se detachent deux petites surfaces semi-
circulaires pemtes couleur d’eau, avec des poissons co-
lories au naturel.

PILANCIIE 305

Ce tableau a pour fond un ciel. 11 estentoure d’un ca-

dre compose detrois bandes, une interieure noire, une
2™ Serie. — Peintures. M
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exterieure jaime, etune interiiiediaire blanche. Unjeune
homme est assis sur un rocher an Lord d’line fontaine.
Une draperie ronge cadre nne partie de ses cnisses. Sa
main droite est armee de denx ja\"elots de chasse. On
donnerait a cette figure lenom de Narcisse, si le baton
noneiix, on la massne appiiyee sur le rocher ne rappe-
laitHercnle, cpii, danssa jeunesse, exercait son courage
aux perils de la chasse et combattait les lions. La mas-
sne, dans les niomiments antiques, est exclusivement
consacree a caracteidser les heros. Cette idee semble
excluretont iifait le som”enir de Narcisse, gnicependant,
comme chasseur (i) et conmie l)erger(a), pent revendi-
quer cette arme puissante.

Cette peinture pent se rapporter encore a la jeunesse
de Thesee, on a cede de tont autre heros.

La vignette placee au-dessous offre un paysage, avec
unciel, nn lac, des tours baties sur les bords, et divers
oiseaux agnatiques.

PLANCIIR 37.

Le sommeil d’Endymion est une des plus gracieuses
fictions de la Fable, 1"e bei adolescent avaitose elever
ses dcsii’s jusqu’a la reine de FTOlyTpe, et Jupiter punit

(1) Xenophon, de Venat., p.984.  son Scoliaste et Warton ; Antho
(2) Theocrite, 1d. 1X, 23; ibid. logie, W, 22, Ep. 31 et 49.
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sa tenierite en l’affligeant J ’imsoinmeil eternel. Depnis,

l'amant mallienrenxa toujoursdormi,etildortencore (i).
Menrenx dans soninfortniie;cartontesles units, laLime,

Pboebé, la belle immortelie, an large inanteau, ravura-
#Mj; (2), se revet a la hate d’nnedraperie rouge qui, son-
levee par le Zephyr, laisse apercevoir ses charmes; ti-
mide et modeste, eile s'avance snr la pointe des pieds,
SIV axptov Teov raxt/Iblv ReS'/ixuia, toe av jXi avsypogevo; exTtapay®eili,
de penr de le reveiller (3). Qni la detonrne ainsi de sa
eonrse silenciense? Qni Tarraehe a son palais enehante?
C’est T'Awonr, dontla noix irresistible a autant d 'empire
sur les dienx gne snr les siugiles mortels. Le fils de Cy-
pris prend Phoelie parle liras et la eonduit i®ers Endy-
mion. La belle deesse voudrait en vain resister.., Ellene
pent pas, elleva, et, Pobjet de sapassion, eile le tronve
reposant al’ombre d’nii arbre, tout nu et rejetant loin
de lui line draperie rouge dont il n’a ([ue faire. Peut-il
eroire, lui, simple pasteur, /ar/;/r/cw’,

‘BroufAivw GE TLL  ; Qu MonxoXo?; ovTH XeXsava
BouxoXiovTa (piXaffcV (1) ...

giie la Lime descend de sa sphere celeste pourle visiter
pendant son sommeil PPent-il savoir eombien il estbean
avee ses chevenx tombant snr ses epanles, et s’echappant

(D Cicrion, Tiiscul., giu«st. i; (2 OrplieO; Hymne alalunetyAd.
O0\\di', Episl. Saph., v. L1); Theo (3) Lucien, Dial Vener. et TnT.
crite, fd, LU, Y. -W (4) Tlieocrito, Id. XX, 37.
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en desordre du rubaiigni lai ceint le front, et son bras
gni retient a peine les denx dards qiii lui servent de de-
fense? Olli, il est si beau quePhoebe I'aime, tont pasteur,
tont boiivier flii4l est, (wwoaora Piisarv. Kt c’est la le clia-
timent d’Eiidymion! Combien il doit benir la main qui
"a frappe! Caril ne pent s’avoiier soninfortune, lorsque
la Luna, gni le croit endormi, le couvre de ses caresses
etrecoitles siennesavee ardeur (i).

224710 JIVH\v 6 T cfporior niebr Jatov
"BvSuuicov (S).

( Je porte envie a Endymion qui jonit (F'mn sommeil
eternel, »dit Theocrite. Eiifin on a en pitie de la Lime
amonrense d’nn homme endormi et privee de son regard,
et Fonadit gne leSommeil accorda anx supplications de
Phoelie gn’Endymion put dormir les yeux onverts (3). Il
parait aussi que cette union fnt des plus lienrenses, car
les deux amants donnerentle jonr a cingnante lbles (4).
Sur la tete du liean jeune homme endormi on apercoit
le croissant de la Lune. Ce detail est encore nne de ces
lictions ingenienses, et gnelgnefbis un pen forcees, que
les peintres anciens mettaient en usage. Il parait cepen-
dant gne dans cette circonstance Partiste a ete Toi*gane
d’nn prejuge des paiens, qni croyaient gne si la Linie

(1) Giceion, "Jusculj quwst, I; (3) Athence, XLU, 2, p. 564,
Theocrite, /cL, 111,  49. (i) Pausanias, YL
(2) Theocrite,, Id., I, v. 49,
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n’etail pas tonjours visible, c’est gii’elle allait visiterEii-
dymion.

Nous avons rapporte toute la partie poetique des
amours de la Lune et d’Eiidymion. Mais an, fond des
mytlies il y a toujours une n'aieur et ime signilieatioii.
Le Scoliaste d’Apollonius (i) s’est charge d’interpreter
eelui-ei, etil lafaitainsi : Eiulymion etait un chasseur
qui dormait pendant le jour, et sortait de sa demeiire a
lanuit, lorsque les betes quittent leurs tanieres et vont
an clair de lune chercher leur nourriture. Ses compa-
triotes, qui le trouvaient tonjours endormi, invente-
rent la lid)le de son sommeil eternel. E’on a dit encore
gu’Endymion fut le premier homme qui s’occupa d’ob-
servations astronomiques; et qne, comme la Lune sur-
tout etait le siijet de ses etudes, il veillait pendant la nuit,
et dormait pendant le jour; ee qui auraitdonne lieuaux
fables et aux inventions des poetes gne nous avons rap-
portees plus haut (ir).

La vignette renferme cing fragments. An milieu un
vase en verre rempli de cerises, et sur les cotes, quatre
paons peintsavec leurs couleurs naturelles.

PLANaiE 38.

La fable deNarcisse cst tres-connue. Elle est la meine

(1) Scoliaste d’Apollonius, 1V, 264; Scoliastede Tlidocnte, /f/. 11T,

v. 46; Nonnus, XLI, 376; Pline,
(3) Scoliaste d’Apollonius, 1V, M, 6; FuLentius, MyfawL, 11, 16.
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dans tons les auteurs anciens, Instoriens on poetes, qui
I’'ont rapporlee (i), C’est toujours un jeiine homme qui
apereoit son image dans Fean d’line fontaine, admire sa
proprebeaute, devientamoureuxde lui-meme, meurteon-
sume par son etrange passion, et se metamorpliose en uue
fleur qui prend sonnom. On voitiei le liel adolescent cou-
ronnede flenrs et languissamment appuye avec sa main
gauelie sur le rocher on il estassis. Son bras droit retient
avee peine une lance; une petite draperie rouge convre
line partie de sa cuisse gancbe. Il regarde avec amour la
reflexion de son image dans la source qui coule a ses
pieds, et un petit Amour en pleurs tourne sa torclie \"ers
laterre en sigpe de tristesse et d’infortune. Cette fiction
allegorique exprime ici on la passion mallieureuse, on la
mort prochaine de Aarcisse. Cette peinture, sur fond
bleu deciel, estentouree d’un cadre forme yiar une bande
noire, un lilet blanc etiine bande jaune. be sujet qii’elle
represente est reproduit danslesplanches siuAamtes, sous
des formes a peu pres semlilables. Il a d’ailleurs inspire
un grand nombre d’artistes, et les arts lui doiventpln-
sieurs monuments remarquables (a).

(D|ovide, Met., Ill, 403 et saiv. Pausanias, 1X, 31.
loc. cii.,n\ 346; Tzelzes, Chil.,l, 9; (3) Philostrate, 1, Im. 33; Callis-
IV, 119 ; Lucien, V. N., 11, 17, et trate. Slat, \\ Musee de Florence,
Conon, 34dansPho- 1. W, pi. 36, (n.) 3; JIVinkclTaiLy,
tins; Ausone, Epigr. 96, 97; Stace, Mo Ant., t. 1, pi. 34.
L, Silv. 1V, 41, et Theb.yil, 340;
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PLANCHE 39.

Lejeiirie honmie que lNon voit ici endormi siir nne
pierre au pied d’un arbre parait etre im chasseur qui

se repose de ses fatigues; oii eu juge a la lance dont ii
est arme,

lato vGtiabula ferro (1),

a ses hotlines bleues (i?), a la disposition de la draperie
rouge qui tombe surses epaules et luilaissela libertede
tons ses mouvemeuts, eiifin au cbieu qui est pres de lui
et semble proteger sou repos. On pourra aussi donner
a ce beau dormeur le nom d’Eudymiou, dont lesamours

avec la Tnte avaieut pour temoius les vieux ebenes des
forets de Latino.

............................. Ve £Ti vuv Tigp
"EuvAC Gvjua TeTuxTai uico oprcv (3).

L attitude de cette figure est facile et pleiue de grace.
Le bras droit estnouchalamment pose sur latete,qui se
laisse aller sur "'epanie gauche; taudis quel’autre retieut
la lance et porte sur un appui plus eleve que celni sur
lequel est assis le jeuue chasseur.

(1) Viiple, ¥n,, IV, 13J. (3) Q Calabrus, X, 131.
(2) Nemesicsiuis, CAjney., y. 90.
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Le fond est un ciel avec une indication de paysage.

La frise de lavignette est formee, en dessus et en des-
sous, par des ornements jaimes, snr les cotes par denx
figures ailees qid se terniinenten arabesques, et sont sup-
portees par deux petits boiicliers, dans le milieudesqgnels
on distingue line espece de figure. Le fond de tonte la
frise estblanc; les troncs d’arljres, le terrain et les ani-
maiix sont peints an naturel.

PLANCHE 40.

Ce tableau snr fond de ciel represente ime figure
an milieu d’nn paysage borne par de petites collines,
peint atec nne gradation de teintes assez biensentie,
des rocliers rongeatres fonces, nn arbre et des plantes
de coulenrs naturelles. La figiire est encore un Narcisse.
Il est couronne de feuillages, ses ciiisses sont voilees en
partie par une draperierouge;il tientdans sa maindroite
deux lances qiii lui servent sans doute pour la cbasse; ses
sandales sont couleur de cuir. Enfin il est assis sur un
roclier d’oLisort un ruisseau gni reflecliit son image.

PLANCHE 41.

Nous retrouvons encore Narcisse dans cette peintnre.
Ses ciiei*enx l)londs sont couronnes de fleurs, et il de-
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eouvrc son corps pour ponvoii’ cn conteiiipler tonte la
beaiite dans I’eaii qni conle a ses pieds. Son admiration
passionnee semlile assez Lien cxprimee dans le monve-
inent gn’on Inia donne, et Iidee qii’a ene Tartistede le
representer se (lel)arrassant des plis de la draperie rouge
([T le couvre, parait assez lienrense. On croit le nyLw
tel gne laimagine Ovide;

Adstupet ipse sibi, vuUuque immotus eodeni
Ibrret; Lit € Pario formatum marmore signum (t).

Eiilin nn Amour anx clievenx Itlonds et anx ailes ver-
tes le regarde et eteiiit son flamltean. Lefond dii taluleau
est ]len de ciel; les rockers et Fean sont pcints an na-
tnrel; le tout est enferme dans nn cadre noir avec des
diets blancs.

Deux fragments a pen pres semblables forment la vi-
gnette. Dans le premier F'on \'oit nn petitautel, nn paon,.
line corbeillc reconverte d’Ime etoffe lulanclie et nn ba-
ton on nn rosean pose en travers. Dans le second on
distingue deux antels, nnaigle,nn fondre rongeatre, nn
Aase spkerigncde conlenr bleneavec une gnirlande Alerte
et nn l)aton nonenx on nn rosean de conlenr jannatre.
1jG olg'ets rassendiles dans le premier fragment parais-
sent appartenir a .liinon (2). Cenx gni sont representes
dans le second conviennent a Jupiter Tonnant (3).

(t) LLIL., Tir, 418 () Antichila di Ercolano, t. 11,
(2) Pausanias, A, 17. p. 331

2® Serie. — Peintures. 18
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PLANCHE 42.

La deesse Nephele s’unit a Athamas, fils d’Eole, et
donna le jonr aHelle eta Phryxns. Tndionee de Pinfide-
lite dn pere de ses denx enfants, elleretourna dans O-
lympe, d’oii eile envoya un fleaii gni desola le royaume
d’Atliamas. Un oracle fiit consulte, comme cela arrivait
tonjonrsen pareille circonstance, etle messagerqui rap-
portait sa reponse s’etant laisse gagner par Ino, rivale
de Nepliele, annonca que le ciel demandait la mort
d’Helle et de Phryxns. Les intrigues d’Ino furent reve-
lees an jenne prince et a sa soenr par nn belier qiii prit
nne Yoix humaine, leiir preta le secours de son dos et les
emporta snr lesflots. Helle, pendant la traversee, tomba
dans la mer, gni prit son nom et fut appelee Hellespont;
et Phryxns arriva en Colchide, ou il immola le lieber gni
I’avait same. Nephele aurait mengé sa fdle par la mort
d’Athamas, gni allait etre sacrifie & Jupiter s’il n’eht
ete delivre par Herenle (i). Cette falile a ete racontee
diversement par les auteurs aneiens (2); mais il est un
point sur lequel ils saecordent tous, c’est la eliute et la
mort d’Helle dans les flots de rHellespont. C’est aussi
tont ce qubl nous importe d’etablir pour Pexplication

0] Colonnn, Fragments eVEn- ) Ovidc, Fast., Ill, 862 et suiv.;
nius, p. 263 ; Ic scoliaste d’Arislo- Hyginus, Fab., I, 1l et IlI;
phane, JSuées, v. 256. Poet., 1l, 20.
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de eette peinture. Ainsi nous ne nous arreterons pas a
cliereher ledegre de verite auquel on doit elever eette
aventiire, fabnleuse selon les uns, liistorique selon les
autres (i); a fixer le point geographique de lamer oii
Helle fut submergee (a);a choisir entre toutes les expli-
eations que on a vouludonner derintervention du be-
lier, qui, aen croire Diodore et les scoliastes d’Apollo-
nius (3), etait tont simplement un \'aisseau appele le
Beller, o1 iin homme nomme Crios, e’est-a-dire Beller (4);
ni a rattaclier lafiible du belier de Phryxus, immole en
Colchicle, a celle de la Toisoii d’or, cause de la celebre
expedition des Argonautes (5); ni enfin a decider si a-
nimal genereux qui sauva les enfants d’Atliamas prit sa
route atracers les plaines de Fair ou dans les flots eux-
inernes de rHellespont (6), et si Fauteur de eette pein-
ture aheureusementtranclie la diffieulte.

Nous ne verrons ici simplement que la representation
heureuse et auimee d’un mythe dont nous n’etudierons
pas le sens, etnousn’apprecierous d’autre nurite que celle

(1) Paleph., cap. 31; Tzetzes ad Poet., 11,20; Escliyle, Pers., 747;
Lycopli., . 22; Diodore, 1V, -47; les Lucien , Dial. Nepl. et Ner.

scoliastes d’Apollonius. (3) LT, -47; les scoliastes d’Apol-
(2) Ovide, Ejyht. XVIII, 139 et lonius, 1, JT 256.

suiv., et Epw., XIX, 124 etsuiv.; (4) Tzetzes, loc. oil., Diodore, loc.

Maierivz Flaccus, Arg. Ill, 7; Xeno- cit.

phon, \N, Hellen.,”. 1-48;/1VesselIng, (5) Hyginus, Astr. Poet., II, 20.

liinerar. Antonin., 534 ; Pline, 1V, (6) Tsicien, de AslroL, et citat.

11; Martian. Capella, 1Y, P. J1.,2 47; dial.; Philostrate, II, Im. X/ S.
tierodote, JIAT, 3 i ; Isaac Aussius, ad Augustin, C. D., X/IAll, 13; Stace,
Mela, I, 1, p. 558; llyginus, isP’. Ach., |, 24.
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de la peintiire, d’autre merite giie celui du dessin et
du colons. La figure d’Helle est remplied’expjression et
de mouvenieiit. Sa earuatiou est delicate, ses clieveux
deiioucs sont treiupes par les dots; eile est vetue d’uue
timi([ue rrerdatre et d’uu manteau jaune. Oii iie voit que
la partie superieure de sou corps; le reste estcache par
la mer. Sa boiiclie ouverte et sou bras eleve vers celui
de Phryxus reclameiit du secours; I’ou croit entendre
les cris de descspoir et apercevoir les derniers efforts
dela jeune fllle qui se deliatcntre les bras de la mort,
Phryxus a lilie earuatiou liroiizee; la partie inferieure de
sou corps est cachee par une draperie d’im rouge nif
liordee d’uu bleu tres-clair. Sou attitude est naturelle et
tres-aniinee. Il etend un de ses bras pour secourir sa
sauir;ilse retient avec l'autre au cou du belier. La laine
de laniTal est blanche, et le peiutre a mecouiiu en ceci
I'antorite d’Apolloiiius (i), qui pretend que Mercure
avait douiie une toison d’or au celebre lieber d’Helle et
de Phryxus. Il aresolu d’une iiianiere ingenieuse laques-
tion longtemps debattue entre les erudits anciens, en
representant le belier fuyant, les pattes de devant dans
les airs et celles de derrieredans les uots.

Enfill, de chaquecote dela peinture, et dansle fond,
des dauphins iiagent a fleur d’eau.

Et circum argento clari delphines in orbeni
.Equora verrebant caudis, aistumquc secabant (2).

@ n, jov. (2) Virgile, vEireri/, VI, 674.
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Peut-etre ont-ils ete places ici pour indigiier le lieu de
Faneniure : car les dauphins aboudeut dans le d¢troit
des Dardanelles (i), et ils lignreiit snr les mcdailles des
Pyzantins.

PLANCHE 43.

IMercnre avait des alles anx talons (2) et a la tcte
FLavis crinibiis usquequaque conspicuus; et later comas
ejus aurece pinnulce cognatlone simili sociatcB proinine-
bant (3). Cepcndant, dansla plupart des monuments an-
tiques (4) gqni nous out transmis Pimage dece dien, scs
alles ne tiennent pas asa tele, entre scs chevcux, comme
levent Apnlee, et comme 01! le voit dans le tableau re-
prodnit ]xir cette planche; ellcs sontsenlemcnt attaclnies
a son petasiis. De gnelgiKMiianicre (pi’il soit dispose, cet
attrilint est le plus caracteristic[ne de tons cenx (jii’'on
prete a Mercnre, etil n’en partage les lionnenrs f[n’a-
nx'c Zetlies et Calais, Illls de Boree et d'Orithye (5), et
Persce f[ni n'en est gratille (jinelgnefois gqne parce (pi'd
avait emprnnte scs alles an messager des dieux (b).
La conclnsioii quc nons devons tirer de ces faits, e’est
([uune des denx figures de ce tableau, eelle i[ni a des
alles aux pieds et a la tele, devra representer nudes en-

(1) Plinc, XXXLU, 11; Philos- (4)  Monlfaucon, t. p. I.pl. LVIB,

tratej, 13; Begems, Th. Br.,p. 188. 11, 3, pi. LXX, n. 3, ¢l LXXYI, n. 4.
(2) Hyginus, Fab. (%4, ctFulgence, (M Hyginus, Fab. XTV et XIX
1 19. ° (15 Hyginus, AsLron. Poet., H, 12,

(3) Apulee, Melam., X.
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fants de Boree, ou Persee, oii Mercure. La verge, quem
caduceum ef \irgula Mercurium indicahant (i),se rap-
porte plus particulieremeiit aii dernier des persomiages
que nous avons eniimeres; et 'on sait que le cadiicee,
qui distinguait le messager des dieux, fut primitiveinent
line JTerge, aiitoiir de laquelle on entortilla plus tard
deux serpents. il est vrai de dire aiissi qiie épée semble
piacée assez mal a propos ason coté. Et silonne troii-

Anitdans les auteurs anciens que Mercure (a), ou
yfjovio;, ou vuiw; (3), c’est-ii-dire le Mercure de la terre,
des ténébres, de la niiit(4), est souvent confondu par
eiix arec la Alort (5); si Eiii-ipide ne nous avait montré
ce dien arTé d’uneépéeet se disposant a couper le clie-
veii fatal de la tete d’Alceste :

'lepoi; Y/ P oStck; twv xaTa fOovoe Osw
“Otom ToS' £Y//? xpartoi; ayvias; nrpiya (6),

on auraiteii liien de la peine a établir iin rapport c[iiel-
coiKJiie entre Mercure et épée N\ poig'née d’or posée a
c(Mé de liii sur le rochcr oil ii est assis.

On lui a donne line carnation bronrée; sa draperie,
qui descend sur son dos et cache line partie desaciiisse

(D Apiilee, Metam., X. Eustathe, 11 Y, 73.

(2) Lycopliron, V. 680; toid. (5 Esdiyle, cli. loc., v. 620;
Tzetzes. Spanheim ad Gallim.//. w Dian.,

(3) Escliyle, Cliocph., v. 72a. V. 69, p. 77.

(4 Avistopliane, Gren., v. 1157, (6) Eurlpide, Alcest., v. 75.

1169 et 1175; ibid, les scoliustcs;
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gauche, est cramoisie; ses cothumes sont gris. 11 souleve
avec sa main gauche la draperie couleur de laque qiii
voilait la nudite d’une jeune femme assise pres de liii.
Elle sappuie sur son épawviean”ecwie expressiond amour
et de langueiir; eile a sur son front un diademe d’or, a
son coil un collier de perles et a ses oreilles des boucles
qui sontaussi de perles.

Les ornements de cette figure el lacouleur dela drape-
rie dont eile est netue rappellent aussitot la A"enusdHo-
mere i ygjcAHanaTima Afpa'ir¥; (i) j ct la presence
de Cypris sera daiitant plus naturelle ici que les philo-
sophes paieiis se plaisaient a imir iMercure a Jlenus : Ve-
nerem sine Mercurii prmsentia nihil imguam egisse (a);
pour exprimer sans doute qgii’ilifya pas de volupte par-
faite, sans le plaisir et les charmes de la coiiversatioii (3).
On pent encore se rappeler a ce propos que les poetes
formaient de TAToiir, de A®nus et de Mercure iiiie es-
pece de trinite (4), et que le pere deCupidoii, suhant
certaines traditions, n’etaitautre (Jue Alerciire(5).

Ce dien avail eu aiissi des relations amoureiises avec
Proserpine, Mercurii obscenius excitata natura tmditur.”
gaod aspectu Proserpina; commotus sit {f* cjiii iiiiavait
donne trois filles(7).ll seraitdone possible encore que
la femme assise icia ses cotes IMt Proserpine.

{\) Hymne a vVénw \. BUetsuiv. (3) Cieéron, de N.. 8., IlI; Por-
(2) Apulec, met., VT, phyre, diinsEusebe, .p, €., IMT, II.
(3 Tlutargiic, Pr. conJ, t. I, (O Ciceroii, 1. cit.

p. 138. (7) Tzelzes sur Lyeopliriw, v.iLLl.

(@) Horace, 1, od., XXX
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Eiilin, line nymphe du not de Lam ou de Mania
avant devoile a Jnnon les ainonrs de Jupiter et de Jn-
tnrne, son indiscretion fot pnnie par le roi (le FTOlywpe,
giii Ini conpa la langne et cliargea Mercnre de la con-
dnire aux enfers. Pendant le trajet, le dien assom it snr
la nymphe la lirntalite de sa passion, et engendra les
dienx Lares (i). La jenne femme fignree dans ce tableau
poiirra done etre la nymphe I*ara on ladeesse Mania.

Un motif l)ien puissant nous decidera en favenr de
cette derniere explication : c’est la neccssite d’etalilir nn
rapport entre le sujet dn tableau et les denx tetes que
Fon voit snr line branche de larbre et snr un petit
tronc pen eleve an-dessns de terre. Disons d’abord, le
phis brieveinent possible, tontesles discussions ettoutes
leshypotheses qu’ont fait naitre ces tetes, dont Lemploi
sonnilications des Jeux ou des Jlents; inais aux uns
comme auxautres, lorsipron lesrepresente par des tetes
separees dn corps, on donne toujoiirs des alles (a) :

Sive til mavis, Erycina ridens,
Quam Jociis circumvolal (3).

Lessonges, auxquels presidait Mercnre (4), se seraient
volontiers presentes a I’esprit; mais auenn monument.

(1) Ovide, Fast., Il, 559 et suiv.; (3) Honice, 1, Od., IL.

Macrobe, 5a/. |, -17. (DNarnile, 1V, 214; Athenee, 1,
(2) udlonlfaucon, t. I, p. I, pi. 13, p. 10.

GCXXIV; 1.1, p. I, pi. CXYL.
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aucim texte des poetes aneieiis iie lenr donne la forme
qu’ilsauraient ici. An contraire Tiljnlle,

.............. Fuscis circumdatus alls
Somnus, et iocerto somnia vara pede (1),

et Stace (@) parlent de leiirs pieds. Quant aiix dieux
Lares, ils se rapportaient a la deesse Mania, an moins
alissi bien gne les Songes aMercnre; mais ils out ete per-
sonnifies bien sonvent et tonjoni-s en pied. Il est diffi-
cile, comme on voit, de s’arreter Nancnne de ces explica-
tions; et nons croyons qu’ilest prudent de les ecarter.

lleste a decider a present si les deux tetes de notre
peintiire sont reellementdes tetes separees de lenr tronc,
on des oscilles, oscilla. A Fappni de la premiere bypo-
tbese, on ponrrait rapporter, il est vrai, tin faitassezin-
connn, dontla conclusion estqu’un people de la Grece
sacrifia a jMercnre, dans one circonstance bien pen ce-
leljre, on jeiuie garcon etune jeimelille (3). Onnenian-
guerait pas de faire tadoir gne lepée trouverait dans ce
sens line explication bien energigne; mais il est trop evi-
dent quc les deux tetes du. talilean ne semlilent pas du
tout avoir ete enlevees a des cadavres; ensuite queTatti-
tude de Iercnre ct de Mania, on de tonte autre femme
ou deesse, nepeut pas convenir a des statues, et encore
moins a des divinites, devant lesquelles on vicnt de con-
sonimer un sacrifice. Il vaut mieux croire que jMercnre et

(1) Tibulle, 11, EI. 1, 90. (38)  Tzetzes, sur Lycophron, v.
(2) Theb., X, 131. 680.

2" Serie. — Peintures. 19
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Mania, qui, dans le principe, exigeaient des mortels des
sacrifices litimains, out bien vonlu se contenter de simu-
lacres de tetes, d’oscilles, comme on les appelait. Cette
modification sublime dans le cidte des divinites avait
ete apportee en Italie par Herciile. Junius Brutus fiit
le premier qui priva Mania, la mere des Lares, du sang
precieuxdonton arrosait sesautels. An moyen sans donte
de quelque interpretation fbrcee, de c[ue]que jeu d’es-
prit ([lie nous regrettons de ne pas connaitre, il sub-
stitua aux tetes des jeunes Romains des tetes (Fail et de
pavot (i). Lliistoire ne dit pas cpie Mania ait proteste
contre cette supercherie.

Enfin lenombre des Lares pent etre rapproche de ce-
Ini des oscilles denotrepeinture; et comme Ton preten-
dait que les Lares ou les Penates n’etaient autres (jue
Castor et Pollux, dont Fun etait mortel et Fautre im-
mortel, on comprendra pourquoi un des oscilles seule-
ment a recu les Jionneurs de la couronne (i). Il faut
ajouter a cela que le lieu de la scene representee ici est
un de ceux cpie les dieux Lares affectionnaient, Les bois
etaient leur sejour lamtori (a), et on les appelait Lares
querquetulani (6), Lares viales (4), etc.

Cette peinture estd’un dessiiitres-correct. Les figures
en sont gracieuses, et leurs attitudes bieii senties. Le
paysage et le ciel soiitpeints an naturel.

(1) Vossius, Idol., I, 11 et 12. (3) vaiToii, jIV, deL. L., p. 18.
(2) Ciceron, It, de L. L. (4 Servius, Mneid., I, v. 312.
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PLANCHE 44

Dans Tinierienr d’Im appartement, deux femmes, ve-
tiles et chaussees de blanc, nous apparaisseiit diacime
dans nne attitude differente. Celle cpii est debout s’ap-
puie sur uiipiedestat, oil out etedeposees des bandelettes
et des etoffesjaunes. L autre est assise sur un lit convert
d’nne draperie verte; eile tient de sa main gauche un \nse
de metal, s’appnie sur sou bras droit orne d’Im bracelet
d’or, et semble econter les discours de la femme qui se
tient debont devant eile. Il est trcs-possilile gne ce ta-
bleau soit la representation d’nne scene d’iuterienr, qui se
rattachea la vie de tons lesjours chez les anciens, et doit
etre denuee de tonte importance mytliologique et liisto-
rique. Ce sera alorsune jeime femme qui va se mettre asa
toilette (le vase deparfum, les bandelettes, et aussi la
simplicite et le desordre de samise semblentle pronver);
etniie de ses esclaves, rmraixmv /. Auggality £oidTl (i), doiit
les chevenx solltretenuspar line coiffe lilanche, lui parle
avec feu d’nn snjet qui Piuteresse, peut-etrede souamant
qu’elle va recevoir, et ponr qni eile doit parfumer son
corps avec tont Je raffmementdu Juxe gne les femmes de
rantiquite employaient en semblabJes circonstances. (2).

(1) Pausanias, 19. loaiiis, IMP830; Properce,l, 2 ¢t 3;
(2) Luden, Amor., 39 elOG; Apol-  Atlienee, XV, p. 088.
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Cepeiidant les faits cle la Falile et de 1'Histoire sont
en si i"rand nombre et tellement JTaried, cju’il etait im-
possible cpie Ja viie de cette peintiire ne rappelat pas
cpielcfue souvenir. Anssi on a pense a Pliedre etasanonr-
rice. Celle-ci \ient de recevoir laten de la passion crimi-
nelle cpii consume samaitresse, et, apres avoir essaye,
mais en vain, de Ini oiivrir les yenx snr les tristes con-
sef[uences d’nne pareille intrigue, eile se decide a lano-
riser nn amour aucf[uel Pliedi-e tient plus cjua la vie.
La scene latine avait rendu la meine situation, et Sene-
cpie, dans son Hippolyte, montrait ainsi Pliedre assise
snr son lit etrefusant close livrer asa toilette.

Sed en patescunt reg'ue fastigia :

Reclinis ipsa scdis aurate ioro
Solitos amidus mente non sana abniiit (1.

Elle repondait anx instances de ses esclaves :

Removete, famulas, purpura atque auro illitas

VESIES wivvruiniiiainiiinns
Odore crinis sparsus A”syrio vacel (5l).

On aimera peut-etre mieiix clonner anx deux lemmes
de cette peintnre les noms de Penelope et de son esclave
Enrynome, cpii Ini conseille de baigner son corps et cle
parfnmer sesjones:

KdXX&l' y£v d Trpiota Trporcotex TE XaxXd xdOrjpsv
"Ap6poounp, oup Trep evaTicpava? KnBepeia

Xirr (3).

(1) Senecjue, Hippolyt., V.38l et (2 Id., ibid.
suiv.; (3)Homere, Orfy.s.,i:,v.t91,193.
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Le mot xallo; (lont sc sert lioiiim’ est explicjim par
son scoliastepar la periplirase ppov =cAgporlitric, leparfam
de Venus. On a pri*tendn a ce propos giie les femmes
employaient ppovf Fongnent, FImile odoriférante, tandis
(pie lesjennes lilies ne se servaient pour lenr toilette gne
(leFsV-iov, Flniile simple (i).

Le cadre estfbrme cl'nne liande intérienre noire, (Fime
exterienre ronge, etde denxlilets blancs intermediaires.

Dans les denx gnirlandes de la ndgnette, les feinlies
sontvertes, les flenrs jannes et rouges, et lefondblanc.

PLANCHE 45.

Il n’est personne (pii ne saisisse ii la premiere nue le
snjetdece tableau. Cependant, si Fon etudie un instant
les personnages et leurs attribnts, on s’apeiToit ipi’ls
s’bcartentde la tradition commnne irtel point gne, pour
en donner nne explication complete, il fant aroir recours
a de nombreiTses reclieixdies. Ces recherclies, nous les
avonsfintes, et nons esperons gii'idles seront de nature
iisatisfaire les esprits les plus exigeants.

Ilexiste plusieurs traditions sur les cydopes. Enfants
du Ciel etde laTerre, ils furent les premiers habitants de
la Sicile, oil ilsndvaient dans les montagnes, se nourris-

(1) Atheiiee, XV, p. 087 €.088 ;  Pall., 15 el 10; Theocrile, Id.,
Italien, SimpL med., I, 27; Span- XV'LW,23;lloTére, Od., Z, 70; 3,
lieini, H in Ai:)poll, 38 et 30 in 171
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saiit des fruits spontanes de la terre (i); on l)ien encore,
cliarges par les dieuK d’line mission plus large, ils orga-
niserent les societes, fonderent les nnlles, et eonstruisi-
rent des fortifications (r). Lespoetes, d’apres Homere (3),
leiir out enleve ce caractere d’litilite generale et ces
droits a la reconnaissance des homines, en les deponillant
de tont sentiment de justice et d’hnmanite et les mon-
trant bravant les dienx et devorant les homines. « Parmi
a les superbes cyclopes, dit lJesiode (4), on distinguait
€ Brontes, Sterops, Arges, qui fabrignerent le fondre
€ de Jupiter. pCette premiere fiction donna naissance
a celle des autres poetes, qui placerent les cyclopes
dans file de /1Ailcain, oh ils aidaient ce dicu a forger les
armes des divinites et des heros (0). Enfin leur mort aete
attrilniee aii conrronx d’Apollon, qui, ne pouvant se
\enger sur Jupiter de la mort d’Esculape, detruisit les
cyclopes, qui avaicut fabrique la fondre, instrument du
trcpas de sou fils (G).

\ oila, en pen de mots, tont ce c[iie I’'on a dit des cy-
clopes. Il nous importe a present de deconvrir parmi
eiix celni gne Mon appclait Polypheme, et qui, nous ax"n8
tout lieu de lecroire, est lafigure principale de ce taldean.

Polypheme, fils de Neptune et de lanymphe Thoosa (7),

(D) Cluvci, Sic. Ant., 11, to; Bo- 0) A'irgile, JEneid., VIII, 4IG et
chart, Chan., T, 30. suiv,

(2) Natalis Gomes, MylhoL, IX, 8. (6) Hyginus,Fa6.,-i9;.4s0"., 2"0eG,

(3) O(L, IX, 103. Il, in Sagilta.

(-I) Theog., v. 1-40; Apolloclore, (7) Homere, Odyss., 1

Thbl, T, 2.
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on d’Europe, filie de Tityas (i), futleroi, et peiit-etre le
pere des cyclopes (a). Homere dans son (3dyssee, et Eii-
ripide dans sa tragedie du Cjclope”™ eelebrent ses aten-
tures avec Ulysse , qul le rendit a*en’ie en enfoneant im
tison dans son (eil unif[ne. Cliez le tragicpie grec, Po-
lypheme resume en lui seid le caractere d'inipiete (|ne
tont ariieiire nous pretions a la troupe des cyclopes. Il
repond a Ulysse, ipii Ini rappelle les devoirs des liommes,
et le respect qu’ls doivent avoir pour les dieux : « Le
« dien des sages est le dien des richesses. Tons les au-
C tres, miseralile mortel, ne sont giie des nonis saus va-
« lenr.Lafondre de lupiter, je ne lacrains pas. Je iie sais
< pas mthne si Jupiter est plus puissant (uie moi. Et de
€ lui je ne prends ni ne prendrai jamais nnl sonci. Jloici
( ponrquoi :sidu liant du ciel il envoie snr la terre

t torrents de pinie, j’ai dans cette montagiie iin ahri

€ convert; j’y mange les fruits de nies genisses, oii

( que bete sauvage; je bois du lait; je me conche ensnite
« tranifuillement, et ii ses tonnerres je reponds par mes
« tonnerres. Si Boree gele les eaux des rnisseaiix, je me
€ convre de peanxde betes, et lors([ue je suis jires du feil,
« (jue m’importe la neige? Qu’elle nenile on ne nxuiiiie
C pas, la terre produit toujours ses plantes, ipii engrais-
€ sent mes troupeaux. |.es sacrifices mfinfpiietent pen.
« Avant tout je sacrifie a moi-meme, a won ventre, fliii

(1) Apollonius, I; Natalis  Fab. \i.
Gomes, BhjlhoL, TX 8; ITyginus, (2) Natalis Gomes, c/laf./cr..
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« est le plus grand de tons les dienx. Manger et boire
« tont lejonr, ne s’attrister de rien, e’est la le vrai Jnpi-
« ter, le Jupiter des liomnies sages. Qn’il plenre, qn’il
« s’afflige avec raison , rinventenr des lois gni ontintro-
€ dnit dans la vie hnmaine des changements si etran-
@ ges (i). » Comme onleA”it, I'insoncianee et Timpiete
de la pliilosopliie epicnrienne reinontent a Polypbeine,
gni anrait pn ajonter iei an tableau de son bonbenr ses
amours avec Galatee, siles amours du eyclope et de Ga-
latee avaient ete deja repandnes du temps d’Eiiripide
Il appartenait a Tlieocrite deles celebrer, et de devoiler
rimpatience de la jenne femme et rindifference affectee
de Polyplitmie, gniallnmait ainsi les desirs et la jalousie
de son amante. Daplmis vient dire a Polyplieme fpi’il a
aperen Galatee s’avaneer gentille et coquette, et lancer
des pommes a son tronpean et a ses cliiens ponr ffiie
cenx-ci, Adiant a alioyer, eneiHassent | attention de lenr
gardien, et Panertissent de sa presence : cJe Pai nte, Ini
« repond Polyplieme, et, malgre tont mon amonr, je fais
« comme si je ne la voyais pas; car je Ini dis cpie jaime
« nne antre femme; alors elleen prend jalousie; eile se
c tonrmente, eile sonffre ponr moi. Comme eile noit gne
« jeneprends d’elle ancnn sonci, eile nPenverra pent-
© etre nn messager, et moi je fermcrai ma porte (3). »
Ce messager d’amonr qn’attcndait Polyplieme, Par-

(1) Euripide, Cyclop., v. dib5, et I’Idylle, VT, 7.
Suiv. (3) Idylle, VI.
(2) Le scoliaste de Tlieocrite sur
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tiste Ia represente ici, sur la foi du poete ; c’est im petit
(Téwe qu’ilBiit arriver sur uii daupliin elioisi sans doute
par (dalatee, nymplie de la mer (i), entre les nomlireux
animaux qni vivent sous son empire. Il tient un billet,
(loutla forme, eelle des diptygnes, etait consacree aux
lettres (Fawonr (). Il y a dans le geste et dans la pliy-
sionomie du eyclope line impatience et une anxiete qui
prouvent tout riuteret qu’il attaclie au message de la
ehere Galatee.

Nous ne devons pas laisser ignorer pourtant f[ue la
plupartdes poetes n’ont pas ainsi montre lajeune nym-
plie seusilile a Matour de Polyplieme. Dans Ovide e’est
le mepris le plus profood et itorreunr la plus euergique.
(falatee, fille de INeree et de Doris, deteste Polyplieme
plus encore qu’elle n’aime le jeune Acis; et le cyelope
outrage, blessc dans ses affections, donne la niort au ri-
nai qui Ini est prefere (3). Aussi comment la nymplie de
la mer aurait-elle pu doiiner son coeur a Polyplieme,

jMonsimm horrendum, informe, ingens (-I);

a ce colosse monstrueux qui se servnit d’un tronc de pin
pour aider sa marclie et souteiiir ses pas,

Trunca inanum pinus regit, et vestigia firmat;
a un eyclope enlin qui anait si bien la conscience de sa
(Iphilo5trate, liv.I1,/wfl/l., XV(I; v.36; Ovide,.4wwor.,1;7?/er/.,.XLL,27.
Scoliaste de Theocrite, JdyL, XI. (3) Ovide, Metam., XItl.

(9 Scoliaste de Juvenal, IX, (J) Virgile, Xneiii., 11l, n- 658."
T Serie. — Peintures. 20
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laideiir, qu’il ditlili-meme a Galatee: ¢ Tout laid que je
< suis, jai pourtant mille brebis at’offrir (i). » Apres tout
ceci, oil se demaudera pourquoi, dans son tableau, le
peintre ne s’est pas eonformea la tradition commune, et
surtout comment il a pu essayer de donner a Polypbeme
des formes aussi regulieres, aussi nobles et aussi majes-
tueuses. Une seule raison le justifie a nos yeux. Il n’a pu
consentir a offenser lebon gout de Galatee en la reudant
amoureiise d’un objet qui n’aurait pu inspirer que du
degoiit et de I’liorreur, et nouslui en santonsgré. Liicien
avait, lid aussi, evite cet ecueil. Lajeune nymplie dit a
Doris : <Ses formes agrestes et sauvages, a ce que tu pre-
« tends, ont llien aussi leiir beaute (ir). »

On n’aura pas manque non plus de s’etonner qu’un
indi\ddu de la race de ces Cyclopes, dont la taille rivali-
sait aniec cede des cypres et des dienes (3), ait ete repre-
sente id d’une grandeur a pen pres ordinaire. Mais cette
Jiolation de la Fable est justifiee par la lionne intention
de Fartiste, qui a redoute le mauvais effet qu’aurait pro-
duit une grande disproportion entre la taille de sa figure
principale et cede des autres figures, le dauphin et le
petit Genie. D’aideurs les cyclopes ont ete souvent repre-
sentes dans des proportions ordinaires (4), et on a par-
faitementapprecie les raisons d 'une pare!lie inexactitude.

JNous arrivousa present a fobjection la plus sericuse.

() Theocrite, ldyll., XI, 31 et (3) Nargiie, JBneid., 111, 679.
suiv. (4) Admit. Roman. Antiq. Ta-
(2) Lucien, Dial., Dor. et Galat. bul., LXVI.
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On s’est generalement accorde alie donner gii’uiioeil aux
Cyclopes; comment se fait-il done que, dans la peinture
retracee dans cette planclie, on ait pn en donner trois a
Polypheme, dont I'aventure arec Ulysse repose tout en-
tiere sur un fait contredit ici d’nne maniere aussi ma-
nifeste? Nous n’avons qu’une chose a dire, c’estque Fau-
teur de cette peinture ai®ait lu sans doute des INres que
nous n’avons plus, qui sontperdus pour nous, mais dont
Servius ai™ait pris connaissance, lorsqu’il disait que la
plupart desauteurs n’accordaient qu’un oeilaPolypheme,
mais qu’on lui en donnait deux aussi, et gnelquefois
trois : Multi Polyphemum dicujit imumhahuisse oculum”
alii duos™ alii tres (i). L’artiste aura traite son sujet sui-
vant la tradition la moins accreditee sans doute ; mais il
aura choisi celle qui lui permettait d’indiquer un cy-

clope anxc les traits les moins repoussants. C’etait Fes-
sentiel pour lui.

Quin eliam, Polypheme, fera Galatea sub JLtna
Ad tua roraiites carmina flexit equos (i.

Polypheme avait recours a Fharmonie de sa voix et de
son instrument pour charmer ses loisirs et exprinier son
amour.’Les poetes se sont tons accordes a celebrer la tou-
chante melodie de sa flute, lei, e’est une lyre qui doit
rendre ses inspirations et attendrir le coeur de Galatee.
La lyre est plus noble et plus puissante. Elle estici une

(1) XKneici., 1A (-2 Properce, IlI, EL, II, 5.
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juste conseV|uence dii Systeme, paradoxal peut-etre , qiii
a ete suivi pour la relialiilitatioii des merites de I'ltorrible
cyc]ope et la refutation gracieuse du monstrum horreii-
dum de Virgile. Lueien, cliez qui rauteurde ce tableau
parait avoir pulse ses inspirations, fait dire a Doris ja-
louse de Galatee : « Et puis, quelle est salyre ? un crane
cde eerf depouille de ses chairs; aux comes <[ni servent
« de manches, ii a ajnste une traverse qui tient les cor-
K des, » Cette description se rapporte assez ii la forme
grossiere de rinstrument de notre cyelope.

An has de cette pianche, on a place pour \dgnette nn
petit motif ([ui represente quatre poissons divers.

PLAPMCIIE 46.

Les trois personnages represeutes dans ee mono-
chrome (i) paraissent fignrer une action tragique. La
forme de leui’s masques (pii respirent une tristesse pro-
fonde etimitent les pleurs; leurs vetements, dont la lon-
gueur et les liandcs inferieures se rappoitent parfaite-
ment a la palla des Latins,

........... Longa; tegmine yalloi (2),

et an ayxp des Grecs (‘1); eniin leurs chaussures , ([ui se

@ Dans cet ouvrage , deuxieme (2) Virgile, Mneid., XL
serie, t. I, p. 63 et suiv. 3) Pollux, JTT1, Se. 67.
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cachent sous Jes plis de lenrs mauleaiix, et que iioiis ap-
pellerions saus doiite x3p/ar, (1), s’il nous etait
perniis de les distiuguer, iie peuveiit laisser auemi doute
sur notre assertion. Disonseu passant que les les
emhadcs, etaient la elianssnre la plus ordinaire, et que
lenr forme ressemblait aeelle des cotimrues pen eleves :

vk av . TV iblw [d0pwa; "Arenag (td).
Il parait nunneqne nos figures , ou aumoins denxd’entre
elles, n’oiit eu (Jue Iitouneur des cnibades. Le cotiiurne
n’anrait ete aceorde (pda la ]:)reiuiere figure, dont la
taille estplus elevtie et nn pen disproportiounee. lden-
semble de ee persoimage, ses longs cheveux eu desordre,
indicpieut (l'aiileurs ([ue le peiutre a \oulu lui pieter
tonte la inajested’nii heros ; et le (otliurue, enexbanssant
sa taille, devait contribner a lui doniier nn caractere de
grandeur.

Le sujet de (iette planclie pourrait se rapporter a
plnsieurs scenes du theatre anticpie; luais eonvcuir
(igalement a plnsieurs, (fest ne eouvenir a aucune. Il se
pourrait encore (pdaii lieu d’nue scene, on ne dut
\"oir ici (pi’uii chaair tragicpie, (pii (itait tonjours em-
preint (fvn earaetere de tristesse , et faisait entendre
line triste melodn”, iowdCai xal By xa
gslog (d).

La figure du milieu rend avec nne parfaite exactitude

@) Pollux, Iv, 1L (3) Aristoto, Prob., XIX, qu. 10.
2) Pollux, VT, . 8r;.
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rattitucle de Telemaque, qui versa des larmes en enten-
dant le nom de son pere, et lemavers ses yeux ses deux
mains enveloppees de sarobe couleur de pourpre :

Jaxpun o o RAscpapow yaaaSie [iaXe Trarpo? axouffCie,
XnaTvav 7TroppY)V avT:’ o7y TiT<iiv Kvotd™ov (1).

Le caractere de tristesse qiii distingue ces trois figures
rappelie assez natnrellement les prceficce® giii accompa-
gnaient les convois et pleuraient, inoyennant salaire, les
vertus et les merites du defiint :

....................... Mercede quie
Conductéi flent alieno i‘unere in praefica™,
Multo et capillos sciiidunt, et clamant magis (2).

Mais, outre gii’on n’apercoit dans la peintnre aucnne
trace d/nne pompe limehre, on se demande aussi ce flui
ponrrait jnstifier Mewpioi des masques dans depareillcs
ceremonies. Il estvrai gne Tinterpretation nnpenforcee
de quelques mots de Suetone: Archimimus personam
ejusferenshnitaiisqiie, ut est mos, facta acdicta
et le mot persona, retalili dans sa signification la plus
vraie etlaplusexacte, pourraient, sinon nous expliquer,
du moins* nous certifier Tusage des masques dans les
pompes fnnebres. Cependant on ne pent s’empccher de

@) IV, tuet liO. (3) Vespasian., cap. W).
(2) Liicilius.
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eco nnaitre giie les prceficce line fois masquees perdraient
leur caractere d’anthenticite et de verite, et que tonte
apparence de donlenr et de regrets shiceres s evanonirait
devant les \dsages d’emprnnt inventes par la comedie.
Si I'on tieiit absolnnient a voir trois prcBficw dans les
figures de ee tableau, il fandra penser gn’elles out ete
representees d’apres cpielgne piece dn theatre antique,
oil elles paraissaient, non antonr dn cadavi’e, mais dei*aiit
la inaison dn defnnt. Faieorc fandrait-il reproclier im
definit de jngement an peiiitre qgiii n’anrait pas indigne
son intention d ime iiianiere pins positwe.

PLANCHES 47 ET 47 bis.

Snr nn fond blaiic sont trois figures, dont les /"ete-
ments et les masques indignent nne action comigne.
L’homme tieiit nne main appnyee a sa ceintnre, et, avec
les doigts de I'antre main disposes de telle sorte gne
I'index et le minimus restent leves, il semble exprimer le
geste gne lon fait anx maris trompes, a limitation des
comes gn’ils recoivent de Icnrs eponses. Ce geste et eette
expression de raillerie se tronvent cliez les Romains et
anssi dans Fantiquite grecgne. Un songe oiil onanulitn n
nn eponx tomber d’nn belier snr legnel il chevanchait,
etait interprete de la maniere snivante
2opvejei, Y, to TreyOmnevor, Y.IPATA cojew tzoitiGl, « femme
serait adultere, et Ini ferait des comes, comme dit le
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proverl)e (i). » Les gcstes injnrienx eii usage cliez les Ro-
mains ont ete eimm¢rés dans les ners snivants :

O Jane, a tergo quem nulla ciconia pinsil,
Nec mauLis auriculas imilata est mobilis albas,
Ncc lingua:’, quanlum sitiat canis Appula, tantée (2).

Le mot /ipag avait nne signification l)ien moins res-
treinte encore r[ne le mot francais correspondant corne.
Nous rappellerons, a ce sujet, Tepitliete naive donnee a
IViris par Homere (3), Xjeay}Yov, cttraduitecommimement
par cr'uie decorum, lorsf[u’il n’est personne gni ne saclie b
([iioi s’en teiiir snr I’exactitude d’une pareille traduction.
Ln considerant le geste gni fait les cornes, /rpata, comme
un syml)ole, nn signe de Lolijet designe quelgnefois chez
les Grecs par le mot /ipac, | action comiqgne representee
ici sera nne scene tl’un genre plus que libre , et les denx
femmes rece\ ront la pinsgrande injure cpi’on pnisse leur
fiiire. UU reste , nne plaisanterie degoutante se concevra
facilement cliez nn personnage qui parait jouer ici un
role d’esclave, autant qu’on pent en juger a son liabit
court de coulenr jaiine, avec des Landes blanches ; servi
comici ainlctu cxwwmo contegimtiLr (4). Son manteau est
janne anssi, et la partie de son vetement (pii Ini coiwre
le bant dll corps etla moitie des bras, et quo bon pourra

appeler Tcoeanor (5), on oil enfin ly/dgStoga (G) est
1) Artemidore, Il, Il;Spanhcim, (4) Donato, Fragment ce. Tra(j. et
(le V.etP. N., diss. VII, t. p. 1,402. Com.
(2) Perse, Sat., 1, 58 etsuiv. (5) Pollux, 11, 235; IV, 115.

(3) Eustathe. Il. A, p. 851, v. 53. (©) Pollux, 1V, 119.
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de couleiir blauciie. Des deux feiiimes, la plusjeiine,
celle qui a des rubans noues sur la tete, est vetiie d’un
haldt de dessous bleu et d’im habit de dessus blaue; sa

T/autre est coiffee av'ec vine etoffe rouge. C’est rajus-
tement vjue Pollux doiiiie aux meres des courtisanes et
aux A.eilles femines qui traliqueut du desliomieur des
jeuiies filles, Taviriorti »gpqyojv rspl v xrfeeriv (i). Le reste
de sa toilette est rouge aussi, & Pexception d’'une petite
draperie blanclie qu’elle tient devant sa poitrine.

Les quatre uiasques graves daiis la Aignette placee au
bas de la planelie dj soiit sur foiid noir. Leur chevelure
eleveeet bien arrangee, le caractere serieux et souffrant
des nasages, nous font eroire qu’ils appartienuent a la
scene tragique. Ovide a dit de la tragedie :

Hactenus et movit pictis iimixa colhiirnis
IJensuin cxsarle terque quaterque caput (2).

l.a plaiiehe ~7 his ii’est pas la reproduction d’une
peinture d’'Herculaniiin, mais nous l'avons prise d’un
bas-relief de la collection Farnese, et nous la donnons ici
conime terme d’analogie a\ ec le tableau de la planclie 47.

C’est aussi vine scene comique oil Ton AX)it un patron
sortant (le son appartement pour battre, avec un liaton
recourbe, 1iu esclave (pii clierclie a se soustraire a la

(1) Pollux, 1V, 120. (2) Amor., W; EL, T,32
2RS$rie. — Peintures. 21
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correction de/oTrw” (i), de IitoTwe charge de flageller
et de lier les esclaves dont on avait a se plaindre. Le
inaitre irrite est retenu par im de ses amis. La jeime filie
qiii sonffle dans deux flutes charme les spectateurs par
le son de ses instruments pendant cette scene de coups
et de menaces (li).

L’on remaixpiera sans doute le costume de I’esclave,
absolument le meine dans ce bas-relief que dans la
planche qui precede. Knfiii, cette scene comique nous
coufirmera dansropinion peu favorable que nous avions
coucue du theatre comique des anciens sous le rapport
de la decence, de la noblesse et de la diguite.

PLANCHE 48.

\ oici encore un sujet c[ui arapport a la scene comique.
Un vieillard, appuye sur un baton, est \"etu d’une dra-
perie blanche; comicis senibus Candidas vestitus iiidu-
citur, quod is antiquissimus fuisse memoratur (3). Sa
manelie® qui appartient sans doute a Thabit de dessous,
est jaune. C’estaussi la couleur de ses jambes, et alors il
fraudra svg™poser gu’une tehite qui primitivemeut imitait
la cliair a ete denaturee et foncee par le temps; a moins

(t) Aulu-Gelle, lib. X, c. IlI; efiguris com ids.
Horace, Ode IV. ' (3) Donato, Fragm. de Tr. et

Ficoroni, de Larvis scenids Com.
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qu’on ne veiiille croire qu’il est cliausse d une espece de
bas de cuir, coinine le vicux Laerte dans Homere :

oud’iine espece de clianssure qii’onappelait xvv3prk;, les
jambleres, et qui servaitaux chasseurs et aux guerriers (2).
On ne saurait penser que les andens connussent I’nsage
des bas; seulement, les \ieillards et les malades entou-
raient leurs jambes de liandelettes qu’ils appelaient
eriirales. Les Grecs avaient domie le nom de (‘paovmaa
i’etoffe que les femmes employaient a cet usage ; sans
doute a cause de la forme en spirale qu’elles adoptaient
pour cet ajustement (3). l.es sandalesou brodeqiiins qui
cliaussent les pieds de cette figure sont noirs. Le masique
qui couvre son l'isage figure line tete cliauve, nn soured
releve , un menton ponitu , avageXamac, (i, ava’erapEvo;,
OQuyevawr. C’est celni que les Grecs appelaient a®/homdlyooy;
a la liarbe pointne (4).

Des deux personnages assis sur un banc, 'mn, celni
qui joue de deux flutes a la fois, est couronne de lierre
entrelace avec des liandelettes couleiir d’or. TLest I'Ctu
d’lin lialiit de dessous a manches et de couleur jaune.
Son habit de dessns est rouge; il est reconvert d’une
etoffe longue et etroite dhm rouge plus fonce, ettraia”rsee

(1) Cdifs., 0. v. 228 et suiv. xpu'paxov, n. 3.

(2) Pollux, X, 142. (4) Pollux, 1V, 1.
(3) Kuster, ad Suidam, in Ks-
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de Landes coulenr d’or. Cette figure est precieiise en ce
gii’elle nonsoffre im modele du costume des joueurs de
flute, qui s’liabillaieiit a pen pres comme les femmes (i).
Les citharedes avaieut adopte aiissi le meme geure de
Aetemeut (3); ils mettaieiit beaucoup de luxe daiis leur
toilette, se couvraieut d’uue palla et d’uue chla-
myde de pourpre, tissues de diverses couleurs, et or-
uaieut leur front d’uue couroiiue d’or (3). C’est a peu
pres aiusi qu’est Métu uotre tiliiceii (4).

La troisieme figure a, comme les deux autres, uu lialiit
de dessous a mauclies, decouleur I erte; celuide dessus
est blaue. Sa tete est courounee d’uu feuillage qu’ou dis-
tingue a peine; ouue pent pas apercevoir sa cbaussiire.
Ce persouuage seudile cbanter quelque cbose qui excite
le rire. Le masque u’empechait pas les liistrious de
chanter; quam ex persona, mihi ardere. ociili hominis
histrionis viderentur spandolia illa dicentis (5). Ceci a
fait peuser qu’ou avait nwouin represeiiter ici uu iiiter-
mede. L’iutermede etait coufie au seid tibiceu :

Goncedere aliquantisper hiiic mihi intro libet,
Dum concenturio in corde sycophantias :
Tibicen vos intcrea liic deloctaverit (6).

(1) Ovide, Fast., 054;Plutar- I, 13; Rubens, I, 17; Juvenal,
que, Prob. Rom., J¥aierivz Ma- Saf.,X; IMcicn,Advers.indoct.,§9.
ximus, Il, 5, n. t. (3) Ciceron, de Orat., lib.

(2) Bartholin, de Tib., I, 4. Festus, in Persovata, Rodigino,

(3) Erennius, 1V, 47. IX, 6.

(4) Ferrari, de Revest., P. 1, lib. (0) Plaute,Pé'e«6Z.,act.l,scen. ul
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On vy joignait quelgnefois la pantomime, le chant (i) et
les atellanes. Ce tableau parait etre de genre etrns-
fliie(a).

Qnatre masques forment le sujet de la vignette.

PLANCHE 49.

Dans ce tableau, snr fond blanc, N'on voit nnhoinme,
anx ebenemx noirs, assis siir nn siege d’airain. Un
manteau rouge le laisse nii en partie; il est chansse
de sandales de cuirgvii garantissent sexdement la plante
de ses pieds. Dans sa main droite est nn long liaton, et
dans sa main gauche nn papyrus qn’il a pris sans
donte dans la petite cassette ronde, de conlenr noire, oh
sont arranges d’antres papyrus de la meine forme. Cette
cassette a tin couvercle gnc INon attache avec des cordons
rouges, et gni tiennent an inoyen d’nn aimean. Nous
avons en occasion dc donner deja a nne cassette tont a
fait semhlable les noms de scrhiiiun et de capsiila (3). Les
(Trees lappelaient et yapTo'ulax-iov. Cependant
on a applique ces deux mots a des especes de porte-
feiii]les(4), et 'on a pretendu qne les Grecs portaient

(1) Diomede, liv. lit. Spoil, bIAC Her.Anl., p.216;Mont-
{" iMusee etrusqiie, 1 IT, pi. 18d, fauoon, t. TU,pl. 3, 0, et 7; Ovide,
p. 380. Trist.,, 1, 1, tO(>; Juvenal, X, 114.

(3)anscet ouvrage, 3®ser., pl.3; (4) Pollux, X, Gl.
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etserraient leurs volumes svTmipay, dans de petits sacs (i).

Derriere la cassette, im enfant, anx chevenx blonds,
a demi vetn d’une draperie cendree, qui laisse a de-
couvert tout le cote droit de son corps, tient iin pa-
pyrus entre ses mains. Enlin, une femme a la chevelure
blonde est de!>ont, et s’appuie siir nne colonne ljlan-
chatre. Ses boneles d’oreilles d’or sont orneesde perles.
Sa robe estrouge et eacbee en partie par un manteau a
franges de couleur cliangeante.

Une explication tonte naturelle se presente a I’esprit
a la vue de eette peinture. On nwit dans litoinTe assis
nn precepteur qui donne aujeune gareon unelecon sous
les yeux de sa mere.

Si Ton vent aller plus loin et clierclier quelle est la
nature de eette leeon on ne rencontrera plus que des
conjectures et des hypotlieses. Cependant, on pourra
prendre parti en faveur de la pliilosophie. Et voiei les
raisons qui appiiient eette decision.

I.e pallium, ccci ne pent etre conteste, etait le man-
teau de la sagesse, qui s’en servait pour ftoiier ses mys-
teres; c’etait la, du reste, son seul vetement. Elle me-
prisait la tunique comme un habit de luxe (2). Les
philosophes, les cyniques surtout, meritaient les noms
d’a/-Tlowe, et de wawvoi (3); et repigramme suivaute a etc
faite a leiir intention :

Itae og T, 71T(B_oe, xai aypap’inato?, ouxer” aXrjOst,

(1) Philostrato, Soph. 1, 27, 5. Ph. +
(2) Gasaubori ad Capitolin., Ant. (3) Lucien, Cn. 1
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V.1 1o 1rpiv olio atpsi tpoptta puaapion.

AnXa TpI>£lL Ttwywwa, Xat LX xpioSou “uXov apote

TN; apET7je sivai 'UMGiv 6 TrpoiToxviov

*Eo[no50Ton Toof Soyu.a 1o TiavffOpov. Et Tie a/aX/.eT
MigXeTi TTstveetw, eey ro YiTCOVApIOV (1).

« Que tout homme pawwTe et ignorant se garde bien d’aller, comme au-
« trefois, tourner la meule et porter des fardeaux; il lui suffit de nourrir
« une l)elle barbe, de prendre un baton dans iin carrefour, et de devenir
« lc premier cbien de la vertu; cnfm de suivre le precepte d’Hermodote,
« fjui dit: Que tons ceux fpii n’ont pas le souse garden! de souftVir la fairn,
« ils n’ont qu’a quitter la tunique. »

Les homines qui etiidiaieiit la pliilosopliie grecque,
el les proflessenrs de totiles les sciences, ravirent plus
lard, aux cyniques le privilege d’aller sans tunique (2);
ils X'Onliirent se donner ainsi un caractere d’hommes se-
rieiix et austeres. L’on arapproche anssidu costmiie des
anciens pliilosoplies patens la maniere de se netir des
premiers cliretiens, et principalement des ordres reli-
gienx (3); mais ce rapprochement est pent-etre un pen
force. Dans rAnthologie, qui nonsafourni repigramme
citee plus haut, nous xoyons que les trois attribiits dii
saxoir etaient le liaton, le pallium et la barbe :

K at ciToXiov, [xAtov moytovtov, wgiov €;0),

TOJROV £1 WV AUODAUR (10X (4).
iNons trouvons chez le precepteur ligiire dans cette

(t) Anthologie, 111, 02, 2. (3) Saumaise, loc. cit.
2) Tertullien, de Pall., in fine, (4) Anthologie, IlI, 52, 5.
ib,, Sauniaise.
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planche les deux premiers caracteres de la science; il
ne lui manque que le troisieme. Un philosophe sans
ljarbe elait un plienomene, a tel point que Taicien se
demande si un eunuque pent etre pliilosoplie (i). Il
faut avant tout, dit le railleur antique, (pie le philo-
sophe ait line barbe (ipaisse, quilemette en credit aupres
des gens qui le ndsitent et de ses disciples, et surtout
cpi’il soit digne des dix mille drachmes de eTperenr.
Ces derniers mots font allusion a la subvention ipii etait
allovme aux philosophes, aiix rlniteurs et anx grammai-
riens. Faut-il conchire de la que cliezles Grecs la barbe
poussat aiix hoinmes en raison de leur savoir?Helas !
non. Plusieiirs philosophes (2), Apiilee (3), Aristote
peut-etre (4), Antisthene (5) et Asclepiade (b), eurent le
malheur d’etre imberbes. Enfin, le genre de rihanssure
dn philosophe de notre peinture convient aussi a son
etat. Les baxcce, c’est-a-dire les sandales tout a fait de-
couvertes, faisaient partie de I'attirail des cyniques (7).

Quant a I’liducation chez les anciens, a I'emploi et aux
fonctions des pc”dagogiies, comine aussi a la part que
les femmes prenaient aux etudes de leurs enfants, nous
reiwoyons aux auteurs citcis en note (8).

(1) Eun., 8. (5) (Orsini, pi. 20.

(2) Philostrate, Soph., T, 8. (0) Mus. Gapit., pi. LL.

(3)  Orsini, pi. 20; Buste duMusee (7) Apulee, AI¢l. X\
dll Gapilole, t. 1, pi. 1; Bellori, Tm. (8) Lipsiiis ad Senec., tie Ira, U,
illusl. vir., p. I, n. 3. 22; Pignorio, de Serv., p. 233;

() Orsini, pi. 35; Mus. Gapit., Plante, Bacch., Ill, 2, 17 etsuiv.;
pi. VIII, p. 12;/Elian. V. H., I, 19. Feith, A. H., II, 18.
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PLANCHE 50.

On lie pent assez regretter que ee tableau ne nous ait
pas ete plus lieureusement conserve. Il est enferme dans
nn cadre forme d’lme bande exterieiire jaiine, de deiix
filets blancs et d’une bande interienre rouge. La cornielie
et )es deiix colonnes imitent le marbre lilanc; le sofite et le
reste derarcliiteetnre sont d’nne demi-teinte noire. Tout
I'antre fond est plus clair. Snr im siege convert d’une
draperie rouge bordee de bleu est assis un liomnie qui
semble mediter profondeinent. Il poseses pieds, cbausses
de janne fonce, snr nn marchepied de bois. Son habit a
manches conrtes est blancliatre. Son manteau est jaiiue.
Snr le meme siege on voit iinearmoire, dontles deux pe-
tites portes ow ertes laissent apercevoir une figure brune
snr nil fond bleu. Cette petite armoire est soutenue,
d’un cote, par la main droite d’une jeune filhiqui se tient
delimit et dont il ne reste que la partie inferieure du
corps. Ce que lon voit de son vetement est violet, avec
line bordure bleue. L’autre femme assise, et dont la tete
manque, est vetue sur la poitrine d’une etolfe rouge
clair;eile est habillee en outre d’une robe bleu clair, avec
un ourlet violet, etd’une draperie violette aussi, qui con-
vre ses cuisses et une partie de son siege. L ’eseabeaii qui
Supporte uu (le ses pieds est jaune et de la meine teinte

(pie le smge. Le mas([ue’pos(i sur les genoux de cette
L Q) — IVnitures. 22
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femme et ]J'ol)jet gii’elle tieiit dans sa main droite ont
nne eonlenr rongeatre.

Dans les planches precedentes nonsavons vn des scenes
tragignes et eomignes. Il fandra voir ici rinterienrde la
partie du tlieatre oii se faisaient les etudes et les travanx
flui devaient preeeder la representation d’un onvrage. A
Atlienes, le lien oh les acteurs preparaient lenrs roles,
etait appele Urhtov, Odeam (i). Dans tons les theatres, il y
avait, derriere la scene, des portiques oii 'on disposait
tont ce gni etait necessaire ponr le spectacle : on lenr
donnait le nom de Choraglum (ti).

Cette explication preliminaire ne jette pas encore
heanconp de darte sur le tableau retrace dans cette
planche; cependant die nous servira d’acheminement a
rintdligenee (In snjet. Le personnage principal dn Clio-
raginm devait etre le C/ioragas; or, le Choragns n’eitait
pas (Lahord ce (pi’il fnt dans la suite, nn administrateur
]rtipos(i aux costumes :

1o Ornamenta? Ab Ghorago siimito :
Dare debet: PrH?benda Aidiles locavere (3).

1 prcisidait a Ltitude des partitions de la mnsique, et
ce hit (le cet emploi gn’il prit son nom (/j). Dans des
inscriptions, pnhli(ies a diverses epognes, on a In : Lo-

(I)  Suidas, in ’loaov; seoliasle  (3) Plante, Pers. k. I, sc. LLI. 7t).
d’Arislophaile, Vesp., v. I1Oi; les (4) Aienée, XI1Y, 8, p. 033; ibid.
interpretes de Siietone, DomH., 5>  Casaubon.

(3 Ikndengerj de Theal., If. 15»
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cator sceuicorum (i); Locator a scena (a); et eiifin, Jo-
cator scenicorum (3). Cette derniere inscription parait
moinsexaete, et on a eoneln des deux premieres, gne le
Choragus etait nne espece d’entreprenenr gnilonait anx
troupe entiere des actenrs (j) et payait ason tour nn prix
dont on convenaitpoiir la location des costumes. Cepen-
dant on poiirrait appliquer a ces entrepreneurs de spec-
tacles les noins grecs de Gapowd et Saponal (5) 5 et
alors le Choragus conserverait senlement les attribu-
tions indiquees par son nom; ii reglerait les ixiles et les
emplois des acteurs : auriiv exaatov 6 yopriyo? <YTWTA TvI;

ax er. Pyl Xy, (). 1l CSt Jirai que c’etait la en-
core la fonetion du et de la by, (7).

Nous nous arretons ici dans nos investigations arclieo-
logigiies, et nous donnerons :i la figure assise le nom de
Choragus on de Didascalus, et nous designerons par ce
mot soit nn maitre de innsigne, soit nn directenr des
spectacles, qui sera nn magistrat prepose a radminis-
tration des jeux, coinme etaient les Ediles cliez les Ro-
mains, et lescing .fiiges chez les Grecs (8); on nn simple
particnlier qui faisait largesse an penple en Ini donnant
des spectacles a ses frais (q).

(1) Giorgi, Dissert, de Locator, Char., XIlI, ibid. Casauhon.

scenic. (li) Lucien, lcaromen., 17.
(2) Gori, t. M, Symb. Utter. Dec, I. (7) Epictcte, Enchir., 1E
(.3) Ficoroni, Maschere, cap. 45. (8) Hcsycliius, Pollux, 1V, 121,
(4) Gori ,loc. cit., cap. (E 11, 140.

(5) Pollux, VT1, 9{); Theophraste. (9) Poulcngcr, de Circo, cap. i.3.
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Il est vrai (ju’on pourrait dire encore fjiie ce mtniie
personna”e represente le poete Ini-meme, anlCenr de ou-
vrage gnelon send)le etudier iei. Chez lesanciens, eomme
(‘hez nons, lesantenrs ne se bornaient pas a eerire lenrs
pieces de theatre; ils devaient encore en diriger I’etiide,
et ils les re[)resentaient eiix-memes gnekjtiefois (i). On
sait gne Laberins continna, pour plaire a (Jesar, et tout
clievalier gqn’il etait, a prendre nn role dans ses come-
dies (9). 1l serait possil)le encore gn’an lien d’nn poete,
d’nn auteur dramatigne , ondut voir ici tout simpleinent
un acteur.

La petite arinoire posee a son cote renferme sans
doute riinage de I’acteur giii jone dans la piece le prin-
cipal role. Ces einblemes tenaient lieu d’affiches, et, po-
ses sur la porte du theatre, ils servaient de programme
pour la representation (3).

La figure en pied est sans doute lactrice gni repete
son role on sapartition dans lechoeur; et lajenne femme
assise, gne nous appellerons bkxaXT on Me'sochora,
marque peut-ctre la mesure sur le petit escabean oil est
pose son pied. Les Mesochores avaient h lenrs brode-
quins line verge de fer qui produisait iin assez grand
bruit, Tva yasjwa ¢/y,poQv armo Blajr/i; QPABor g0Ca
v ywipae<red. (4)- On powTa supposer aussi qu’elle Ini

(1) Diogene Laerce, in Eucloxo, (3 Grovonius, t. 1 A. G., Gg.
4; Mvum,, V. /[.; XIII. (i) Lihanius, adv. Aristid. pro

(2) Aulu-Gelle, XV1,7;Macrobe,  sallat,; Valesius, ad Ammian.
Sat. Il, 6; Suetone, in Cxs. Marcellin,, XIV, 6, n. 6.
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(loiwe son role contenii dans le petit volume place dans
sa main droite. Gronovins a donne une explication a
pen pres pareille d’un objet seml>lal)le. Knfin le masque
gu’elle tient sur ses “enonx appartient anssi a la figure
gne nous prenons pour une actrice. La forme virile des
traits ne vient pas a I’encontrede cette explication (i).
Mons aurons occasion d’exposer aillenrs, et dans de
pins longs details, la part gne les femmes prirent a Fart
dramatigne cliez les anciens, et a preciser Fepogne oil
dies commencerent a monter sur la scene; nous nous
bornerons a dire ici gne dn temps de la repiil)lif[ne il y
avait deja a Rome des comediennes en reputation. Pline
nous a conserve les noms de denx actrices gni occnperent
la scene pendant bien longtemps. Ti’nne, Lncceia, jona
la comedie a Fage de cent ans; Fantre, Geleria (iopiola,
reparnt sur la scene a Fage de cent giiatre ans, sons le
consulat de C. Poppsens et de Q. Snlpitius, 11y avait
gnatre-vingt-onze ans gn’eile avait fait sesdebuts (n). Dii
reste, les femmes dn theatre etaientfrappees par leslegis-
latenrs anciens d’Ime telle reprobation, gne les mariages
contractes avec elles par les senateiirs etaient declares
nuls de plein droit, en vertu des lois Julia et Pappia (3).
Elies se vengeaient de cette espece d’interdit lanee contre
dies, par nn luxe si inoni et par nn pouvoir si etendn,
([ii’ils devaient les consoler des rigueurs de la loi (4).

(1) Ficoroni, Maschere antiche, (3) L. 48 de Rita nupf.

Tav. J) et 44. (4) Code Theod,, lib. XV, tit. VII.
(2) Pline, V1N, 48.
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tronvee avec deux antresdn meine genre anx fondles de
(iragnano. Elle est preeieuse en ee qu’elle nous pronve
([u’il fallt remonterjusqu’a I'antiquite pour voir les pre-
miers essais dans le genre de la caricature. Il est nrai que
plusieurs textes des auteursaneiens pouvaient faire soup-
eonner jusqu’aun certain point Fexistence de pareils mo-
numents. Ainsi, lorsque Ciceron parle de ces images qui
exagerent tellement une eertaine difformite dn corps
([u’elles excitent le rire : Vaide autem ridentur imagines,
giue fere in deformitatern aut in aliquod vitium cor-
poris ducunturcum similitudine turpioris (i); Aristide,
des peintres quise plaisenta contrefaire les figures d’une
maniere ridicule : xd Wit aicr/pwe/ Xl ys>0io-
T &Oc (9.); Ulpieii, d’une iigiire qu’il nomine
mAQay(3), eteiifiiiPline, d’'unpeintre dunom d’Antipliile
flui s’etait fait une celebrite en creant uii genre qu’on
appela CryLius : idemjocoso nomine gryllum ridiculi ha-
bituspinxit: unde hoc genus picturcc gryllus xocatur{J\) ;
on lie doitpas s’etonner de rencontrer quelques caricatu-
res parmiles peintures severes qui composent ce recueil.

Celle-ci nous senible assez originale. Il est assez pro-
liable que Fauteur an pinceau duquel nous en sommes
redevables a voulu representer, sous la forme de singes,
des individus dont il a charge les \isages, et peut-c"re

De Orat.\\b. 1L Alciat, lib. Il. titd'e/w-
2 T. 1, p. .503. jur.
(3) L. Lex Cornelia, 5, de Injur.; (i) XXX, 10.
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certains usages on certaines habitndes de son siede dont

il a faitiei ime critique giie nous ne saisirons peut-etre

pas. Les caricaluristes anciens rapprochaient presque

toujours leurs charges de la forme de gnelgne animal,
Ainsi celle de Galien dans le mcdaillon de Buonarotti (i)

a de Tanalogie avec le bouc, et celle du sophiste Va-

rus (2), avec line cigogne. S’il fiiut noirici une critique

des moeurs de I’epoqiie, nous devrons penser que le

peintre a ridiciilise la manie de rimitation, qui est le

caractere dii singe (3).

Knlin, commeles anciens s’occiipaient beaiicoiip de la
fable des Pygmees, qu’ils se donnaient lieauconp denial,
soit pour prouverleur existence, soit pour leur assigner
im pays (4), et que les voyageurs se plaisaient alors a
einerveiller par des recits exageres et empreints de fans-
sete (5), on pent penser encore que le peintre a voidu
se moquer ici des romans des erudits, on des fables des
touristes de son temps.

Faut-il dire a present que cette peinture a ete douce
d'une importanee si grande qu’on a fonde sur eile tout
un Systeme qui ne tend a rien moins qu’a donner aux
Chinois une origine egyptienne? Quelques plaiites de ce

(1) Medaillons, p. 322. Hérodote, 111, 37; Memoires de ['J1-
(2) Philoslrato, liv. IT. cadémie des Inserlptlons, 1.1; Juvd
(3) Plino le jeune, 1, Ep. 3; Pilne nal, Sak, XI111; AntoninusLIberalls,
fanden, VLU, U, et XI, ii. Eab.yW;Bocliail,Arero.,P.11,p.7(i.
(i) Homere, JL, I, i et suiv.; () Pilne, VI, 30 et VII, 2; Cte-
Aristole, 4. A, VIII, P2; Pilne, VII, sias, in huh ; Strabon, nH1, p. 200.

'S; Straboip llv. VII; Pbotlns, p. 7;
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petit tableau paraissent appartenir au sol tie ’Egypte;
le sujet tie ee tableau est done egyptien, \oila le premier
point till raisonnenient. Mais les constructions, les lign-
res et la forme tie leurs coiffures sont dans le gout ties
peintures chinoises. Done les Cliinois out ete Egyptiens.
Nons n’insisterons pas, quanta nous, sur lan"eritetle cette
conclusion, nons admireronstont au plus la forme inge-
nieuse dll syllogisme. Cette opinion dailleursa eteavan-
cee par un boinme grave, et appuyee sur d’autres rap-
prochements ([). Les choses egyptiennes etaient devenues
tellement a la mode a Rome (p), qu’il se pourrait liien
anssi qu’ondutvoir ici une critit[iie tie cet engouement.

lia peinture est sur fond blanc; les cornicbes sont jaii-
nes, et les lilets rouges. Le terrain, les constructions et
les plantes sont peints avec des couleurs naturelles ; les
ligures out une carnation bronzee. La premiere* tient
(Cmne main nn baton recourbe, et de Tautre nn petit scan.
Lasecontleaaussi nn scan et nn petit baton. Elle est coif-
lee d’lin chapeau pointu tie coulenr jaune; la troisieme
tient uii baton, ses epaules sont couvertes trune petite
dngierierouge, etsatete est coiffee trim chapeau jaune
avec nn panache ; la quatrieme et derniere porte en tra-
vers surson epaule droite nne longue verge, aux extre-
mites tie laquelle sont suspendus deux seaux. Elle est
coiffee anssi trim chapeau avec une pointe, on une petite

(1) Buonarotti, Appendix a I'e up- (2) Piinc,"XXXLL. 3, U, 7.
ster, p. 89.
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touffe dc clievenx, sans doute Xapex on le tutulus gni
oniait lepileus des flamines. On pretend qne cet orne-
ment leur etaitdonne ponr eponvanter les oisealiix et les
tenir eeartesdes entrailles des victimes (i). Ici Xapex ou
le tutulus sera iiiieplaisanterie du peintre : il aiiravoulu
dire giie les Py"mees sont si petits qu’ils craignent de
devenir la proie des oiseaux.

Pt.ANCHE 51.

f.es fondles de Pompei out mis au Jour, en i8a8, ee
tableau d’nn merite particulier. Sur un fond d’azur, on
voitune femme, dont lestraits et Fattitude sont empreints
(Fnne certaine noblesse. Assise au pied d’une roclie es-
earpee, eile prete une oreille attentive, on bien eile parle
el le-meme a un jeune heros qui se tient debout a ses cotes.
Sa tunicpie est rose, son manteau verdatre , et ses pieds
sont chausses. De son front, pleiii de majeste, sortent
deux comes de genisse; ses clieveux, retenus et lies par
une bandelette tres-simplc, sont divises en deux petites
touffes sur lesommet de sa tcte. Ifepee et la lance ar-
ment le jeune heros. Il est tout nu; une draperie rouge
cache seuleinent une partie de son epaule gauche et re-
vieiTt sur son bras droit; son corps porte sur sa Jambe
droite, et son attitude exprime parfaitement la position

(1) Servius, Jin,, VLU, m&4; Pignor., de Sen\, p. il I; Kipping, I, ii. G

2: Serie. — Peintures. 23
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de quelqu’un quise penche vers iiiieautre persoiinr ponr
la mieux ecouterou pour s’en faire mieux entendre. De
sou eote, la femme assise lui fait signe avec sa main

droite eomme si, d’nn air inspire, eile liii predlsait de
grands evenements. Un ebene termine cette belle com-
position.

La pbysionomie de la figure assise, on i’egne nne ex-
pression de melancolie, prodnite saus donte par nne
longne serie de mallienrs, les eornes de genissequi sor-
tent de son front, le earactere lieroigne du jenne gner-
nn simple aeeessoire, mais eomme nne indicationdu su jet
de ee talileau, doivent le fiire rapporter anx aventnres
de la filled’Inacbns, plus belle encore gne mallienrense.

Pretresse du temple de Jnnoii, la jenne lo ent le mal-
beur d’inspirer nn nioiein amour au pere des dienx.
Pour se derober anx ponrsnites de Jupiter, eile s’enfuit
dans les ebamps d’Areadie. Mais, belas! ee fnt en vain;
le roi de POlympe la ponrsuivit, Patteignit et enveloppa
dans les voiles d’nne unit prematnree les mysteres de son
triompbe. Junon, tonjonrsen eveilsnrla condnite de son
epoux inildele, fut surprise de voir la terre plongee dans
les tenebres; eile deseendit de POlympe, etordonnaanx
images de se disperser. iMais Jupiter avait deja mis en
defant les soiq3(y)ns de son epouse : la belle lo avait ete
metamorphosee par lui eu genisse; et si Pon en croit la
Fable, il Ini avait conserve, sons cette forme, tont le ca-
ractere de sa beauUn Ce fut une maladi'esse, ear Junon
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(leviwi la luurberie. Elle feignit Ieioiwewewni, et de-
maiula la geiiisse a Jupiter, r[ui ne put larefuser. Devenue
luaitresse de sa rivale, eile la mit sous la garde d’Argus
aux eentyeux. Le pere des dieux eiijoignit a Mercure de
tuer Argus, et il delivra aiusi la uialheureuse jeune LLlie.
Juuon ne se tint pas pour battue; eile s’acharna apres
lo avee eette baine ijii’elle avait pour ses rivales, et eu-
voya contre eile une horrible Furie qiii devait entourer
les pas de lajeune fdle (I'une epouvante eontinnelle. lo
ne put resister a ses souffranees, eile emt qu’elle se de-
barrasserait de son supplice, si entre elleet liiielle met-
tait la distance des iners. Les norns de la iner Jonienne et
dll bospliore (passage des Beenls) attestent encore les
voyages de la jeune nymplie (i). Toiites ees tixwersees
neproduisirent pas Feffet qu’elle en attendait. La Furie
etait toujours anx cotes de rinfortimee, et remplissait
trop Rdeleinent la mission qu’elle avait reeue'de la deesse
irritee. lo se refugiait en Egypte, lorsijue Jupiter, touche
de pitie pour cette victime de sa passion, liii rendit sa
forme primitive et s’engagea par sernienta renoncer pour
toujours a la fille d’Inaclnis. Teiles etaient les conditions
que Jimonan”ait imposees ii la delivrance de sa rivale (ii)
lo, redevenue femme, mit an monde, siir les bords du
Nil, un jeune enfant qii’elle appela Epaphus, et que
Iimplacable Jimon lui ravit pour le mettre entre les

(1) Strabon, VTI; jEscliyle, Promelh.
(2) iEschyle, loc. cit., Apollodoro, liv. I1; Ovide, Met. liv. 1.
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mains des Ciiretes. Jupiter, ayant appris ce nouveau trait
de la jalousie impitoyabledelareine des dieux , tua tons
les Curetes, et delivra ainsi Epaplius, qui resta libre,
mais sansaiicun appui sur laterre. En proie au plus vio-
lent desespoir, lo s’etait inise ii larecherche de son fils,
et apres de nouveaux malheurs, eile le trouva enfin
en Phenicie, chez la reine des Bibliens. Joyeiise, eile
le ramena en Egypte, dont il fut plus tard le souve-
rain (i).

Telle est I’'histoire des aventnres dMo. On apense que
le peintre de Pompei avait voulu representer ici la mere
iiifortunee au moment ot eile retrouve son fils. Elle lui
raconte sansdoute I’histoire de ses malheurs, et luipre-
dit qu’cn consideration de son origine, les destins lui re-
servent le trone d’Egypte. LePromethee d’Eschyle pent
avoir inspire cette oeuvre d’unebeaute remarquable.

PLANCHE 5i.

Nous anmon5 expose deja, pourl’intelligencedela plan-
che qui precede, les aventnres de la belle et malheureuse
lo. Nous avons dit que Jupiter, pour la soustraire a la
vengeance de Junon, liii donna la forme d’une genisse;
mais quo la reine des dieux, quipenetrait avec rinstinct
desajalousie toujoursen eveil, etpeut-etre aussi alaide

(1) Apollodore, loc. cit.; Ovide, L.
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(le sa science snriiumaiiie, les projets de son eponx in-
iidele, exigea que la genisse liii fnt remise et la confia a
la garde dll vigilant Argns, appele Panoptes, Polyoph-
tlialmos® Myriophthalmos, Argns la condnisit dans line
vailee pres deMycenes, et, se tenant assis siir ime hau-
teur, il proinenaittout a l’entoiir ses regards attentifs, et
veillait ainsi sur le depot precieux qiii liii avait etc
conlie. Cependant Jupiter, dont les desirs s’enflam-
maient d ‘autaut plus que Tobjet de son amour etait plus
difficile a atteindre, chargea le dieu des voleiirs de d¢-
rolier lo. Mercure se presenta a Argus sous la forme d’lin
berger, le charma par les accords liarmonieux de sa
flute, et vint a bout de leikiorwir. Deja il enlevait lo
lorsque Argus, se reveillaiittout a coup, voulut retenir le
bien sur leqiiel il etait charge de veiller. Le dieu, pour
accomplir sa mission, fut oblige de tuer Argus, ce qu’il
fit avec im caillou, et il merita ainsi le nom "Ar”i-
phontes. Telle est la fable a laquelle se rapporte ce ta-
bleau. Nous y voyons To assise sur le roclier d’oii son
gardien exercait la sur\eillance qu’on liii avait imposee.
Les comes qu’elle porte sur son front indignent sa meta-
morphose, et la melancolie de son Ansage temoigne qu’elle
ne fut pas insensible a la triste condition oil la reduisit
antoiir dll roi de I'Olympe. An dessous, €tsurun rocher,
est assis Argus. Sa chevelure est longue ettombe sur ses
epaules; line tiinique a demi-manches, couverte par im
manteau agrafe sur I’epaiile, et des especes de sandales
composentsou aclement. Mercure setient en face de lui.
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Uest mi et s’appuie avee lamain gauche snr im cadueee
(fvnc forme partienliere, autant qu’on pent en juger du
moius par la partie qui sort d’eutre lesplis de la clilamyde
portee par le bras gauche. 11 offre a Argus la flute de Pan,
(pii vieiit saus doute de resouiier sur ses levres; et ou
peutcroire qu’il engage le gardieu d’lo a eu jouera sou
tour, sans doute pour le tuer pendant que sou atten-
tion sera captivee tout entiere par eet exereiee. Argus
semble refuser rinvitation du dien, coinme s’il desespe-
rait d’egaler iiartonie (ju’il vient d’entendre. On noit
aux pieds de IMercnre plusieurs cailloux qui rappellent
la manieredont Argus finit ses jours, fl y a dans ee ta-
bleau de I’esprit et de Pexpression; le sujet qu’il repre-
sente n’a pas ete traite ailleurs, et cette eirconstance
donne L certain prix a la peinture que nous venous
d’expliquer.

PILANCHE 53.

Ce tableau est nn de ceux que nous devons nous bor-
ner a decrire. Nous aurions beau passer en revue toutes
les fables des religions anciennes, tons les faits des
temps fabuleux, heroiques et historiques, nous n’en
trouverions pas un sen! qui put expliquer d’une ma-
niere nn pen vixiisemblable la peinture que nous repro-
duisons dans cette planche. Il est probable que nous
ne serious pas dans le meme embarras si toutes les
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oeuvres poetiques et dramatiques de la litterature aii-
cienne etaieiit parvenues jusqu’a nous.

Un liomme, dans la vigueur de lNa”e, est assls sur
im Tloclier. Il est tout nu, et appuie son dos sur une
peau de pantliere. 1l a des oreilles de faune, et dans la
main gauelieun baton pastoral. Deux femmes s’avancent
vers lui. Une d’elles vient de lui touelier le bras pour
Tavertir de la presence de sa compagne, dont eile est
sans doute I’eselave on la eonfidente. En effet la jeune
femme a gauche, qui porte unRabellam on un eventail
rouge , est vetue avec recberelie. Son vetement se com-
pose d’un manteau blanc d un tissu si fin, qu’il laisse
apereevoir sous ses plis une tunique jaune qui couvre
a son toilrune autre tunique violette, dont on n’apereoit
que le lias. La femme <[ui est plus pres du principal per-
sonnage porte une tunique de eouleur changeante entre
le blanc et le rougeatre, et un manteau lileu. Le lieu de
la scene est un paysage, oil N'on a place une espece de
plinthe , imitant le marbre, sur laquelle est uiie base on
piedestat peint a rimitation du bronze. Ce piedestat est
forme de bas-reliefs (pii representent d’un edte un homme
qui semble fuir, et de Tautre , unejeune femme qui vient
de se laisser tomber, et i[ui voulait fuir sans doute pour
se soustraire a la violence d’un liomme arme d’un jave-
lot on d’une epee. Ce sujet est peut™etre une image de
raventure d’Apollou et de Daphne*

La priucipale figure de ee tableau pent etre prise pour
le dieu Faune amateur des nymphes saiimgcs® grand
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huveur, aiix habitudes liixurieuses, et divinite tutelaire
desforetset de la culture (i). La pcaii de paiitliere , le

im eertaiu point.

PLANCHK 54.

Sur nil fond bleu ferme par nn petit eadre noir on
voit Jupiter eouronne de feuillesde ebene. 11 est vetu
d’nne draperie rouge pale, ebausse de sandales, et se tient
assis sur les niiages. Derriere lui un petit Amour aile seni-
ble pret a retenir son bras droit arme de la fondre.
11 lui montre dn doigt, avec lieaueoup de vivacite et
d’expression, le seeptrc ([ui arme sa main gaiiebe. Enfin
les couleurs de lare-en-eiel traversentle tab lean, et dans
le fond im aigle est pose sur iin groupe de linages.

Jupiter nous a deja occupe bien sonvent, et nous nous
sommes toujours attaebea demontrer sa toute-piiissanee,
son nniversalite et einpire qu’il exereait sur les autres
di\inites. L ’etude de ee dieu(*st d 'autant pi us importante,
([u’il etalt plaee plus baut dans I’estime et dans la su-
perstition des peoples aneiens. On nepeut guere s’aven-
turer dans les tenelires des mytbologies greeque et
egyptiemie, sans anoir arrete un jngement sur la nature
d un dien qui etait pour ainsi dire la base du eulte anti-

(1) Hor., liv. L, ode XV'LLI.
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que. Notre eadre est Irop resserre povir que nous puis-
sions nous permettre de rassemliler ici tout ee qui a ete
dit sur lanature et siir le culte de Jupiter. Aiix persou-
iies quise livreiit a des etudes serieuses et approfoudies
nous couseillerous d’avoir recours v I’excellent ouvrae™e
deM. Emeric Manid (i).

PLANCH I 55.

Les amours de Venus et d’Adouis out lburui le sujet
dll tableau reproduit par eette plauehe. Quelque popu-
lairesqu’ils puisseut etre, nous croyons que l’esprit de
eette composition iie pourra etre cou\"eual)lemeut saisi
qu’apres un expose sommaire de lalegende qui Pa dictee.
Venus avait coneu pour Adonis une passion ([ui Ini anait
fiiit oublier les enchantements de Cytliere et de Paphos
pour les mastesforets du Lilian, oil le beau jeune homme,
pen flatte d5woir con([uis le coeur de Cypris, de la filie
de Jupiter, seflinu‘ait arec ardeur an plaisir de la chasse.
Adonis n’etait pas tellement preoccupe par son amour
pour la deesse qu’il moviiin Iul saerifier son exercice lii-
nori, et ce fut la son malheur; car le dien Vlars n’etait
pas un amant a laisser sans sengeeance les inlidelites et
les dedains d’une maitresse volage, et la passion d’Ado-

(1) Jupiter, recherches sur ce dteu, sur son culte et sur les monuments
qui le representent.

2® Serie. — Peintures. 24
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(lessein. A en croire gnelgnes mythologiies, il se trans-
forma liii-meine en sanglier; d’apres certains antres, il ent
reconrs a rintervention de Diane (i). La deesse blessa
anee nn de ses dards nn enorme sanglier, qui, dans sa
rage, s’elanea eontre le jeiine chasseur et le mit en lam-
beanx. Venus accouruteploree an secours de son mallieu-
renx Adonis , mais il etait trop tard. Tout ee gn’elle put
obtenir par ses larmes et ses sanglots, ce hit que Jupiter
ressuscitat tons les ans, pour six mois, lavictime de laja-
lousie de Mars.

L ’artiste a choisi dans la legende cpie nous venous de
raconter en quelques mots le moment oil le projet du
(lien xivers et la perfidie de Diane viennent d’avoir leur
effet. x4donis est assis pres(jue defaillant sur un appui
reconvert de son manteau de pourpre : le sang coule de
sa cuisse gauche; il sappuie sur Venus, (Jui interroge
avec line anxiete parlaitement rendue son regard (iteint
par lasouffraiu'e, It attire vers eile sa tete lauguissante.
If Amour, ahligeaussi, soutient le bras gauche du lilesse.
Le paysage ([ui forme le fond de ce tableau a rapport au
sujet. Ce qui distiugue surtout ce tableau, et ce qui lui
assigne un rang remarquable parmi les peintures d(i("ou-
vertes a Herculanum et Pompei, e’est une expression et
une umlancolie qui vont au cceur.

') Uion. fdyll., in Mort. Adon.
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PLANCIIK 50.

liCtableau Illvreau public dans cette plancheest loin,
pour le merite de la composition, pour le lini et pour la
coiileur, de valoir celni qui vient de nous occuper dans
la planclie precedente. Tl represente les amours de Mars
et de Arenas, sujet en grande faveur cliez les Pompeiens.
La force domptee par Pamour Ctait une allegorie qui sans
doute leurplaisait beancoup; on pent-etreils prolltaient
de gnelgne bon original qui se tronvait en lenr posses-
sion pour en faire pelndre sur lesmurailles de leurs ap-
partements de nomljrcnses copies. Les deux divinites out
ete representees ici demi-nues et dans nne attitude qui
ne manque ni de grace ni de volupte. 1lest a regretter
(pielle n’ait pas ete rendue avec moins de roidenr et avec
un pen plus d’art. Les ciienenx blonds de \enus sont
disposes en bouclesnombreuses retenues surle front par
uue bandelette couleur d’or. Un double collier enlace
Son con d’ivoire. La draperie (pi’elle eleve au-dessus de
sa tete avec sa main gauche, et f[ui, retenne et tombant
SLE ses cuisses, laisse apercevoir ses chaianes, est de cou-
leur biene. Elle est Chaussee de saiulales. Le dien terrible
de la guerre est dans la lleur de la jeunesse. Ses cuisses
sout eoUvertes d’une etoffe tiolette. Des deux Amours,
Puu tient dans ses mains le cascpie de Alars et semble
vouloir arradier ce dieti a des plaisirs f[ui ne sont pas
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faits pour liii. Pres cle ee petit Genie on a fii*nre la picpie,
le bouelier etle para/.oninm cpie leclien apent-etre eon-
lies a sa j"arde. Ason eon estattaeliee ime elilainyde hlene
cpd liii descend le long dn dos. L ‘antre petit Amour offre
an couple amonrenx nne petite cassette remplie de par-
fLillis, on d’antres objets de toilette gni invitent le dien
des combats a poiirsnivre les loisirs A”Inptiieiix cpi’il
s’est menages.

PT.ANGHE 57.

An milieu d’arbres symetricpiement disposes est nn
enorme serpent convert d’ecailles, cpii, entoiirant de ses
anneanx le c*onvereled4mtrepied, dressesa tete siirmon-
teed’nne citte, etvibre, danssagnenle onverte, salangne
bifnrrpiee. Deux pociUatores, toiitii fiiit semblables par
lenrs Jiabits, par leiirs attributs etpar lenr attitude, sont
a ses cotes. lls sont coiffes dn bonnet plirygien, cliaiis-
sesde eotlmrnes, etvetiis d’nne tniiicj iie d aziir sans man ¢
dies et replice snr les Hanes. Le voile ipii liirme nn are
snr lenr tete est rouge. 11s elevent nne de lenrs mains
(pii serre nne come a boire et portent de I’antre cote
nil petit scan cpii semble destine a recevoir le licpiide
eontenn dans le rliyton. An mnr cpii clot I’espeee de jar-
din oil se passe la scene est attaeliee nne gnirlande de
feiiilles et de roses. On doit croire ([iie Fon a noniii re-
presenter id line libation faite an genie dn lien. Tacor-
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tinc® line des parties dii trepied, et le serpent, sont dail-
leiirs des symboles gni se tronvent meles a tontes les
legendes mytliologigiies, et dont le sens est tonjonrs
si obseiir giie nous poiirrons liien nous alistenir tl’en-
trer dans des suppositions qui ne feraient rejaillir aii-
cune lumiere sur le sujet.

ld.V\CHK 58.

Cette composition n/a sans doute aiicune portee liis-
torique on niytliologique, et nous pouvons penser que
le sujet en est du a rimagination d’un artiste f[ui n’a
voulu representer autre eiiose f[u’un tableau grac'ieux.
Sous ee rapport il a atteint son but. ha jeune femme,
pour ne porter aueun des noms celelires de la Fable,
n’en est pas moins delicatement figuree dans son large
pallium blanc, qui laisse apercenaiir un bout de sa tu-
nigue violette et ses eotliurnes jaunes. File est assise
sur un trone d’or, dont le siege et le dossier sont converts
d’une draperie bleue. 1Jn petit amour, dont les eheveux
blonds sont eouronnes de fleurs, et dont la nudite est
paree par une petite ehlamyde violette (Jui lui descend
sur Tepaule droite, porte sur sa main gauebe une cas-
sette doree, dont il soulcn'c le couvercle en regardant
lixement la jeune femme ([ue nous avons deerite. Avee
de pareils sujets toutes les explications' sont egalement
vi‘aisemblables. On pent dire (Jue le petit Genie est ici
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im messager d’amour gni offre a la jeime femme les ca-
deaiix que Ini enn'Ole son amant. On pent dire encore
gn’il Ini apporte les objets de toilette qni doh”ent feci-
liter son triomplie.

inANCHK 509.

Egee, 70i d’Athenes, etait ymmient affecte de n’avoir
j)as d’entants f[ni pnssent affermir et continner sa domi-
nation. 11 flit consiilter 'oracle de Delplies snr le moyen
ipi’il de>ait employer pour olitenir nne progeniture
mais la Pytliie donna a ses (fuestions nne reponse si obs-
cure, ijuc, ne ponvant nenir a I)ont d’en penetrer le sens
il se rendita Trezene pour demander des conseils a Pi-
tliee, gni gouvernait avec nne tres-grande reputation de
sagesse cette rille fondee par Ini. Pitliee, f[iii joignait sans
doute nn pen dTialiilete ii la sagesse ponr lagnelle il etait
renomme, resolut de faire son profit de Eobscnrite de
Poracie. 11fit si bien que son bote se laissa prendre aux
cbarmes de sa filie Etlira. La princesse reent favorable-
meiit les soins dn roi d’Athenes, et Ini donna lieu bien-
tot d’esperer ([ne ses /foenx seraient enfin accomplis;
mais la joie d’Egiie fnt troubfee par la erainte cf[ue les
Atlnaiiens ne Ini retirassent lenr affection s’ils venaieiit
aapprendre (jti'il anait tipolisii line etrangere. Il prit
done le parti d*ibaiidonnCr Ethra, saris renoncer a ses
droits snr reilfinit qiPelk portait dans soil seiii; JnsCn-
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Cette waniere d’enidsager le taljleau reproduit par notre
planehe, nous a rappele ee que Qniutilieii raeonte de
Pliryne. ]ja eelebre eourtlsane, (pii snt eonqueriiypar sa
graee, sa lieaiite et son esprit nii empire irresistible, avait
ete tradnite eii jJngement eomme eoiipable d’impiete. Son
defensenr, pour lajnstifler dn crime gni Ini etait impute,
detaelia ragrafe gni tenait la tnnigne attaebee snr la gorge
de sa eliente, et les jnges, emervcilles a I’aspeet de taut
de ebarmes, onblierent ransterite de leurs fbnetions, et
aexjnitterent la eonrtlsane. Done, il nons a semlde ([ne
I’artiste gni s’estern le droit, anssi bien gne les poetes, de
donner I’essor a son imagination, et d’analyser les sen-
timents les pins inlimes, a vonln representer Pin'yne se
eonsnltant avee PAinonr snr le puissant moyen oratoire,
snr la sidilime peroraison ([lie son espi'it vient de Ini sng-
gerer. Il a, daillenrs, senti tonte la (liflicnltii de son snjet,
et il a essayt; de la vainere en pretant a la figure de la
eoni'tisane tons les ebarmes <[ne son pineean a pn enser.
Il Iniadonne de longs ehevenx: noirs, dont les anneanx
Inisants relevent le teint pale et mat dn visage, dn eon et
des epanles.Lenrs flots eaprieienx sont retennspar nn li-
letd’or, entrelace depierrespreeienses. Latnnifpie, cl'nne
partin'te transparence, est blancbe; elle esteon\erte a la
bantenr des enisses, par nn pallinm violet. Une draperie
verte a etc JetCe snr le dossier dn smge snr leipiel eile est
assise. Taut de luxe ne sanrait nons snrpreiidre ebe/. la
conrtisane Pliryne, (pii eonstruisit a ses frais le pins
liean temple de Thebes. flaheUam on eventail (pie
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porte le petit Amour est jautie. Le fond de la peinture
est rougeatre.

PLANCHE 64.

J)ans line salle d’line petite maisoii situee derrico’e la
erypte d’Eimiacliia, a Pompei, on a deconvert le tableau
f[ue nons doniions dans cette planche. Hercule nons sem-
ble convenablement indique par la massne snr laquelle
il appnie sa main gauebe et par la pean de lion jetee snr
le siege onil se tient assis. Son front est orne dn diademe
et de la conronne de ebene, et il ecoute ar-ec anxiete les
disconrs de la lielle jenne femme gni se tient debontpres
de Ini, vetne d’nne tnnigne blancbe transparente et d’nn
pnllium bleu, le conde gancbe appnye snr nn pilastre et
la main droite snr Mépanie dn beros. Le diademe gni ceint
le front de lajenne femme, son collier, le bon gout de sa
toilette, et reffet qne ses disconrs prodnisent snr Fame
(FHerenle, gni semlile trembler, Ini le beros eelebre par
les prodiges de son andaee et de sa force fabnlense, sons
la main d’nne simple et faible mortelle, revelent la belle
lole, gni exerea sur le dien nn si grand et si pernieienx
empire.

PLANCHE 65.

Dans le protkyrum (Fnne maison de Pompei situee a
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sible aiix pleurs de sa malheureuse epouse, il liii assi-
j>iia, pour deruier rendez-nous, un lieu escarpe oil s’ele-
mait line grande pierre qui reeou\rait ime ca\'ite./C’est
dans ce Iron qu’il eaelia son epee avaiit de quitter Ethra,
enlui recommandant d’elever avec soin eniani qii’elle
mettrait an monde, et, si c’etait im enfant male, de le
Ini ennoyera Atlienes lorsqu’il aurait eu la force de sou-
lever leroclier oii il trouverait épée de son pere; cette
épée devait servir a le faire reconnaitre. Ethra mit an
monde Tllésée, qui futreconnii par son pere a lapoi*née
(Civoire de épée caciiée par liii :

Cum pater in capulo gladii cognovit eburno
Signa sili generis (J).

Dans ce tableau on a représenté E”ée se disposant ii
cacber son épée sous le roclier qu’il soulexe. 1l est nu et
porte sur son bras gauclie un petit pallium jamie borcé.
Les personnages des temps Imro'iques sont souvent repré-
sentés ainsi. La jeiine femme pleure une séparation (pii
lui semble bien prompte et une alliance sitot rompue.
Son visage et son attitude sont empreints d’line profonde
Téiancoiie qui regne aussi dans le désordre de sa toi-
lette. Elle est vetiie de deuxtiiniques : Tune, blanche, est
agrafée sur épanie, I'antre, qui descend de la ceinture
jusqu’anx pieds, est d’un pourpre vioiacé. On doit re-
marijuer le mouvement de sa main droite, qui reiéne un

(i) Ovide, 3Je(., lib. VLU, Fab., XXLLI.
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des plis de la siiper-timique, sans doiite ponr essuyer ses
laiiiies.|”e peintre poiiipeieii adoiiiie a ~tlira les cliarnies
tl line beante ravissaiite, et a Kgee an contraire des traits
eominnns et einpreints d’nne certaine rndesse. Il avonin
saus donte exprimer par la difference des denx pliysio-
noiiiies, lopposition des denx rdles dnroi et de laprin-
cesse, dont I’nn viole par andntion les serments les plns
sacres, tandis gne lantre, panvre et infortnnee victime,
se resigne tristement a son sort.

PLANCHE (O

Ce tal)lean, dont nons n’avons gqn’nn fragment, pent
etre expligne anee la nieme flicilite gne s’il nous fnt par-
mewi entier et parfaitement conserve. La raison en est
rine la figure dont nons n’aperce\*ns que les jambes se
révéie d’une maniere bien evidente, d’abord par la ro-
buste complexion de ses formes, ensnite par la massne,
le cargnois reconnert d’nne peon, et enfin par lapeau d’a-
nimal dont on apercoit une pacte sur nne des cuisses du
personnage inutile par le temps. A ces caracteres on ne
pent meconnaitre Hercnle. Les autres figures du tableau,
gnoigne conservees eii entier, ne seront pas anssi facile-
ment explignees. Dans le petit garcon coiffe dn lionnet
plirygien, on pent voir Fesclave Lycas gni vientd apporter
a Hercnle le don fatal de Dejanire, la robe trempee dans
le sang empoisonne du Centanre. Le mon\'ement des bras
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de ce personliche donne gnelf[iie poids a eelte conjecture.
Alors la jenne fenime cpii ponsse renfant vers le heros
sera la lielle Jole, cause de la jalousie de Dejanire. La
presence de renfant rappelle anssi le jenne Hylas, ([ui fnt
tant aime par Herculc. Ce tal)lean n’est pas sans merite;
le petit garcon a de la vivacite, et son attitude cst Irien
sentie. De dessous une tnniipie blauchatre, relevee a la
liantenr de la taille etdes hanclies, sortent des manches et
des especes de bas, de coulenr blene ; son pallinm est
jaune etson bonnet niolet. Lajenne femme, d’nne beantc
severe, est collliee (F'mnc draperie lilanche ([ui tombesnr
le dos. Par-dessus nne timigne blanche qui convre ses
epaules eile porte une autre tunique , verte.

IVANCHE 61.

Cetableau, quia lieancoupsouffertdesinjuresdn temps,
ornait Vatrium de I’edili(*e de Pompei qu’on a appele
Maison d ’THomere. Ce qui nous en reste nous fait vivement
regretter ce que nous avons perdu. Un petit Amour, arme
dn trident de Neptune, esta cheval sur un dauphin. A
cote, une admirable fjo-iire de Triton, gni estrendue antc
une energie et nne nerite merveillenses, est debout ct at-
tire alui parlalu'ide un cheval, dont il devait stimnlerrar-
denr avec le fouet qu’il porte de la main droite. Le cheval
est entierement perdu, on apercoit senlement un de ses
pieds. De Taiitre cote dn petit Genie etait une petite li-

2® .Serie. — Peintures. 25
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gurt*, donton n’aperooit que lapartie inferieui’s, a partir
des geiioux; eile portait sans doute nne antre figure,
dontonvoit les jambes. Dans le fond, on distingue apeine
nn torse tout a fait degrade. I"e danpbin et le triton sont
dans ean. Nous n’oserons hasarder aucnne explication
(leee sujet, dont les figures principales sont perdnes pour
nons; etnoiisnoiis borneronsaloiier I’execntion du petit
Ainonr, et surtontcelle du triton, gni sedistingue parnne
attitude tres-hien sentie, nne delicatesse et unevignenr
de touehe vraiinent reinarquables.

PLANCHE 62.

|_/intrigne amonreuse d’Aniyinone et de Neptune est
nne de ces traditions religieuses dont Pespritet la forme,
eorrompus par le temps, ontete arranges par les poetes
et lesartistes suivant leiir gout et leur imagination. Pen
nous importe, du reste, (jue la jeune cliasseresse ait
blessci nn satyre anee tindard destiim atiier nne bete famx*
on gne, A-aincue par la fatigue, eile se soit laiss(iealler ann
sommeil ing”rudent, tpii permitann satyredederober des
fa\enrs qu’on hii anrait refusties pendant la \eille. L’in-
telligenee de (*etableann’a, foit henrensementpournons,
rien ademeler a\ecees differentes \ ersions. Nons n’anton8
besoin gne de la fin de PaAentiire, snr latpielle tont le
monde s’aecorde, et gni futcelle-ci. Amymone, pour se
soustraire a son robuste agressenr, implora a grands cris
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lesecours de Neptime. Le dien conipatissant apparut aux
yeux de la malhein'euse jeime fiile, la delivra de la vio-
lence du satyre, et, pour prix de son intervention sa-
Intaire, il Ini demanda son amour, par ces mots qiie iid
prete Esehylc dans nn drame satiricpie ,dont nous n’a-
vons que deux fra”nients : « Le destin vent bien gne tu
eponses; maise’est iimoi cpi’il te destine. »

20i ij.lv yaijisiffOat aopaiinov, o’iaot (1).

\ oi(d done la belle jeune bile sans ehaussure et apeine
voilee par un peplum qgii’elle sonleve pour etre moins
enibarrassee dans safuite, et dont les plis protegent mal
sa pndenr, gni aeeonrt effaree vei's le dien. Son premier
mouvement, en arrivant prLs du roi derOeean, est de
Ini tendre la main en signe de detresse; et le dien, avee
line toiicliante expression de bonte, avance son bras pour
Fattirer siir le roelier oil il est assis. Neptune est encore
moins vetnqu’Amymone. Ladraperiequi coiivre sacuisse
etsajamlie gaudies estrassemblee sons liii et preserve son
corps des asperites dn roclier. Cette disposition particu-
liere de la draperie de Neptune pent etre observee sur
plusieurs medailles antiipies (5). Yartiste iFa eu garde de
dissimuler sous le pallium la complexion et la Adgueur
celebre de lapoitrine et desepaules qui, depuis les tengis
liomeriques jusqu’a la decadence dn polytlieisme, furent

(1) Ammoiiius,p. 09, ed. Walken. p. 00; Docir, W BE», 1 p . 26 ;J. T.
(2) Eckel”™~ Nunu Vet. anecd.-, p. 3i, il B
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le principal caractcre du dien dela mer; etnonsdevons
d’antant plus le loner de cette religiense observation du
type Poseidonien, qgiie le jeu des museles et ranatoinie
de la poitrine ont ete rendus par Ini avec” cette lial)i-
lete qn’nne observation approfondie du nii et Petude
des d@"raiids modeles avaient popularisee anix temps de
Part antique. Les antres attributs dndien sontiei le tri-
d.ent et la coiffure adoptee parlesmarins de Pantignite.
Seseheveux toml)ent en l)oueles regulieres , sa barbe est
epaisse et ineulte, ses yenx expriment la eom])assion
(jiPil epronve pour lajennelllle. Celle-ei est eoiffee d’un
reticiihim on filet gni emprisonne sa chcvelure ; ses
oreilles sont ornees de pendants. La lii*nre d’Amymone
est remarquable par la rectitude du dessin, la purete de
Pensemble, Pexpression du visage et Part dela draperie.

PLANCIPL G3.

iJiie jenne femme detaehe latnniquetranspareute (fui
voile son bean corps, etfixe ses yeux surun petit Amour
appuye snrson genou. On dirait (pPelle le eonsnlte sur
Paete f[iPelleaeceomplitet([u’elie luidemande, a luisiex-
pert, qunique si jenne, dans les moiiidres effets de la eo-
(fuetterie, ee gn’elle doit attendrede Pexpedient gqn’elle
atrouve.Legestedu dienexprimenon-seulenient unplein
etentier assentiment, mais encoreune vive admirationet
uneespeee d’extase devant les l)eautes qu’on lui revele.
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clte de lacrypte d ’Eumachia, et siir le milieu d’iiiie luu-
raille, fut decoiivert, en 189.0, le tableau delieieux que
nous reproduisons ici. Point de doute sur le sujet : on
reeonnait au premier aspei'.t un de ees loisirs amonreiix,
uiie des scenes de eette \"oluptueuse intiniite qui inspi-
rerent taut de jolies compositions et firent eclore sous
laplume et sous lepinceau des poetes et des peintres taut
de beaux vers, taut de peintures ravissantes. Gelle-ci ne
le cede en rien aux prodiges de la poesie antique et aux
compositions du meine genre deja publiees dans ce re-
cueil. Mars et Venus sontassis, avec un amoureux aban-
don, se contemplant Fun Fautre. On admire Venus se
detournant et penchant en andere sa tete, dont le tlieu
attire delicatement a lui les charmes divins pour les ad-
mirer de plus pres. Le mouvement de la deesse, dont Mars
devoile avec orgueilles formes enclianteresses que cou-
vrait une draperie bleu clair, respire un amour confiant
etsatisfait; eile s’appuie du bras gauche sur les genoux
de son amant, qui promene sa main sur ses blanches
epaules. Comme si ellepouvaitcraindre d’etre surpassee
en beante par quelque audacieuse rivale, comme si, bum-
ble et modeste, eile pouvait croire que ses formes celestes
seront rehaiissees par le luxe de la toilette et donneront
plus d’orgueil etplusd’amour au dien qui les possnle, eile
a ceint ses blonds cheveux d’une bandelette d’or, eile a
passe sur son cou et croise sur son sein une longue frange
d’or; ses bras de neige outete enfermes dans des brace-
lets de meine metal ; sesjambes, aux contours parfaits, out
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recudes compedes (M\)o\\ periscélides (2). Mars, eiweloppe
dans LLL pallium pourprr, est tout entier a son l)onbeiir
et ne s’apercoit pas gne ses armes, dont il a depose le
fardeau, servent de jonets anx denx petits Amours gni
paraissent des temoins ti®es-discrets et tres-inattentifs de
la scene amonreiise a laf[uelle ils assistent. L nn deux est
assis anx pieds de Mars et de Venns et travaille h convrir
sa blonde petite tete dn easgne pesant gni fnt forge pour
le dien des eoml)ats. La eomposition de cette petite figure
est d’nne naivete et d’nne grace ravissantes; on ne pent
s’empeeber de sonrire la presomption dn petit Genie,
(lout le eon ploie et snccombe sons le poids dn casque.
L’antre petit Amour est un tligiie pendant de celni gni
vient de nous occnper. Si l’autre ecboiie dans sa tentative
et semble demander merci a Toeuvre qu’il a entreprise
avant d’avoir consiilte ses forces, celui-ci est radienx et
triompbant. Il est l)onffi d’Im noble orgueil; il est vemi a
bout de passer ason con le bandrier gni porte le parazo-
ninm de Mars. W ilaponr la grace tonte poetigne de INin-
nention. Maintenant, ([ii’on observe nn pen le merite et la
disposition de cba([ne figure, etrilarmoniede I’ensemble.
Avec gnel art Fattitiide lente, tendre et lascive de Venns
est oyiposee anx momamients pins prompts et pins resolns
dn dien! commelescontours delenrsmembres se melent
sans se confbndre! comme Tespieglerie des denx petits
Amours rebansse encore laconlenr volnpt[iensedn snjet!

(J) Pline, XXX, 12. (2) Horace, Ep., L., 1,17 in fine.
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Il etait pen cle divinites giii eussent autant de droits
f{iie le (lieu Baeelius aiix homiuages et an eulte des nations
c[ui vivaieiit sons la loi dn pol\tlieisme. Parnii les nom-
breiix Lieiifaits dont il avait dolt; Pespece Iminaine, les
speetaeles eomicjnes et tragitpies, c[ni citaient deyenns nn
besoin dans la fiae des penples de rantic[uitti, rappelaient
tons les jonrs anx niortels la gloire tie la mission t[ne Bjic-
elius avait reinplie snj* la terre. l.a tra”rcitlie et la eoiiiedie
etaient nees ties travanx tie la eampa”ne; les vendan”es
avaient cite Lhumblebereean de ees denx lilies dn ciel, tpii
lirentbientot onblie'r, par le luxe dont eliess’entourerent
et par lapuissance a lagnel le elles fnrentelevees, leur pan-
vre et ol)senre origine. Si nous ponvions nous permettre,
resserrti gne nons sommes dans les bornes citroites d 'nne
explication tie planelies, cpielcpies digressions sur Iex-
tension et sni’ la vie ([ne les eroyances m\tliologi([nes ont
prcAcies a Part eliez les aneiens, nons en tronverions iei
line occasion favorable. Nons fericjns ressortir ce gn’il y
avaitde mon\ ement, deeonlenr dramatigne et tPelements
(le rcg”resentation dans tontes ees traditions gni materia-
lisaient les sujets les ])Ins nuitbaphysignes; cpii donnaient
line forme a toiites les abstractions; (pii renfermaient
entre les dimensions (Pnn cadre nne liistoire anssi vvigne,

aiissi nebideijse, anssi ignoitiecpiePorigine et les])remiers
2B Serio. — I'cinturcs. P
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temps cle la comedie. Tandis cpi’avec nos habitudes posi-
tives et notre esprit pliilosophicpie, nous clierchons en
Jhin, au milieu de la unit des temps, cjuekpies lueiirs incer-
taines, cjuelcpieseclairs surrinvention desrepresentations
scenigiies, lepolytheisme arrive avec sa foi profonde, avee
sa piete naive, et, prenant en main un pinceaii et des cou-
leiirs, il trace a nos yeux un beau jeime homme aux lon”s
clieveux blonds; il le couronne de lierre, il jette sur son
epaule un pallium pourpre A'iolace,cjui, laissant adecou-
vert sa poitrine robuste et graeiense, comre la partie
inferieure de son corps. Ce jeune homme, il Fappelle
Bacchus. A ses cotes il figure une troupe crenfants, de
vieillards et de femmes c[ui assistent, les uns comme ae-
teurs, les autres comme curieux, a Fceuvre cpie ledien a
annoncee et qu’on attend de lui. Et Bacchus repond a
leur impatience en habillant du pallium, dii mascpie et du
brodecpiin comicjues le jeune homme c[iii doit etre le pre-
mier Organe et le premier instrument de la comedie.
Elle est Finvention dii dien de la\"endange. INous pour-
rions peut-etre etal)lir des suppositions assez fondees sur
(pielfpies-unes des figures qui composent notre tableau;
nous pourrions donner, avee une certaine apparencc de
raison, le nom de Silene au vieillard cpii se tient a ganehe
de Bacchus et semble adresser des observations sur Fajus-
tement de latoilette du jeune acteur comique, ntais Fes®
sentiel pour nous est d’avoir etal)li et place hors de tonte
espece de doute Fidee prineipale du sujet, et ttou$ nous
en tenons la. Quant au merite de ee taldeau, qui fut de-
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convert n Pompei ,siir la muraille cl’iine maison situee
vis-a-vis de Feiitree principale dii Pantheon, il se fait
sentir surtout dans M'execHiion des petites tetes.

PLANCHE 67.

On abeaucoup ecrit et beancoup disserte sur I’origine
et sur Pusage des trophees, et nonsn’entreprendrons pas
d’exposer ici tout ee qui aete dita ce sujet(i). Il suffira
de rappeler que les premierstropliees furent formes d’un
tronc d’ariire revetu des depouilles des vaincus. Dans la
suite, et lorsque les arts et la civilisation eurent fait des
progres, le trophee primitif fut reserve aux simples capi-
taines qui anaieM merite les lionneurs du triomplie, et
on en construisit avec la pierre et lairain de plus gran-
dioses et de plus durables pour les generaux, pour les
imperatores (u). Les groupes du Capitole connussous le
nomde trophees de Marius, les colonnes Trajane et Anto-
nine, les arcs de triomphede Titus, de Septime-Severe ,
de Constantin, etc., se chargerent d’eterniser la gioire
des n™ainqueurs et la honte des vaincus. Cependant les
capitaines c[ui avaient recu les lionneurs du triomphe ,
craignant de confier le souvenir de leurs exploits au tro-

1) Boulenger, de Triumph., (2) Spanhein inJulian., p. /39 et
cap. 3; Giov. Nicol., de Triumph.; suiv.
Pauvin., de Trop.
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pheeperissableqiii avait recompense lern* bravomre ,pi;i-
rcnt Jc parti (lCem transmettre le souvenir a la postdate
en faisant peindre , dans le lieu le plus apparent de leur
palais, les prineipalesdepondies des enneinis “»aincus, et
c[uelqueFois le tropliee lui-meine. L artiste a qiii nous
devons ce tableau a represente la Victoire etle vainqueur
accomplissant I'oeuvrequ’ilsontentreprise ensemble. Le
trophee estdejatermine. Le tronc est revetu d’un banbert
jaune et garni d’uii sagum rouge changeant, avec les
franges (le rigueur. 1L est surmontci d’un (‘asque ornt* de
deuK comes, symbole de la valeur militaire. Par les deux
trons menages pour les bras dans la cnirasse sortent
deux p€*tits bras avec des gantelets de fer qui serrentiin
dard. ]ja Victoire est revetue (Mviwwe tiinique blanche et
(Fun pallium violet, none autour de la ceinture; d’une
main eile porte nn martelet, de Fantre eile attache un
bouclier derriere le trophee. Le vain{|ueiir est repre-
sente avec tout Fattirail cpii convient aux heros; son
front est couronmi de fendlage; il porte la lance, la
cnirasse et les brodegnins de pean de bete, a la focon
(FHercule; les objets qui sont par terre ii’'ont pas en-
core trouve leur place snr le trophee.

PLANCHE (8.

Le snjet de ce tableau , tres-prt“cienx a cause de la lu-
miere qu’il pent jeter snr les usages religieux des anciens,
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est line ceremonie [siagne. Dans le milieu est nn autel,
(lont un minlstre d’lIsis active la flamme an moyen clun
Jlahelliim on e\entail, dont la forme est pareille a een\
(loot se servent les modernes. L nsage de sonfflerle feii
par eeprocede etait tres-repandu dans rantiqiiite : nous
lisons dans Pline (i) gne deux statues debronze represen-
taientdes esclavcsson]fleiirsapueTT safjitorem”puerum
su/fantcm languidos ignes. Pollux (i) dit expressement
gne le mot grec pHit; designait nn eventail destimi a la
fois a allumer le feu et a ehasser les mouehes; dans ee
dernier eas, il portait anssi le nom special de

(bez les Grecs et de miiscarinm eliez les Latins (3). G’est
I'usagede I’eventail pour attiser le feu qui a donne nais-
sance a quelques tournures de phrases allegoriques tres-
souv"ent employees par les auteurs latins. C’est ainsi qu’ils
diaentBabellum seditionis, Yeventail de la sedition” e’est-
a-dire rinstrument qui attise le feu de la sedition... Cujits
lingua, quasi flabello seditionis, illatum est egentium
concio ventilata (4). L’autel quadrangulaire, entoure
(Pune guirlande, sur lequel lirulele feu saerci, est sans
doute I'arula, gou>a des aneiens (5); les Grecs lui don-
naient anssi le nom de egyam (G); le ljois coupe pour
les sacrifices et pour fentretien du feu sacre (itait

appele ayRai{']).

(1) XXXV, 8. (3) Ernst., ad Poll., X, Ro.
"™ X, IV, 9. (B) 'Scoliaste d’Aristopli., Ach.,
Gy X1V, Ep., (17. V. 888.

(4) Ciceron, pro Flac., cap. 23. (T)Suidasin Pollux,1,33.
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A cote de Tantel estim autre ministre; eouvert d’tme
tunique blanche, sans manches , longne et etroite , vestis
nivea et cataclysta. Iltienta la main nnlong baton et nn
instrument en forme d’epee, qui doit (Are necessaire a
Taccomplissement du sacrifice. Nons sommes asse/.porte
a Ini donner le nomd e ( i ) , et a Iniattribner le
meine usage gne celni avec legnel Osiris est represente
snr la Tablelsiagne, sacrifiant nn chevrean. Le long baton
(lont la main droite du pretre est armtie avait et¢ adopte
par les ministres d’Isis et d’Osiris, cpii voulaient imiter,
ainsi qn’on Ta pr(3tendn, la verge de Moise, dont ils
avaientvn on apprisles prodiges (a). 1 est a remargner
gn’lsis et Osiris enx-memes portent en main le sceptre
on le baton (3). Un troisieme ministre eleve de la main
droite nne tipee, symbole dn ponvoir, ainsi gne Ta pre-
tendn la Cliausse, explicjnant nne hydria”™ snr lagnelle on
voit, parmi plusienrs attribnts et pInsieurs figures egyp-
tiennes, nn Gtiiiie , tenant a deux mains nne epee (4).
L 'olrjet place dans la main droite de la figure gne nons
analysons pent etre encore nn sceptre, cpie les Egyptiens
donnaient pour attribnt a Osiris , et gni, dans les hiiiro-
glyphes, signifiait Osiris Ini-imhiie... « Inscidpunt scep-
trimq ingiie eospeciern oculiexprirnunt; et hoc signoO'ii-

4) Aulu-Gelle, X, 25; Yarron, de P -0, etle Antich. diErcollan., t. I,

L. L., VI, p. 82; Moiitfaucon, t. 1l, tav. L,
p. I, pl. LXVL (i) Mus, Rom,, 1.1, sect. I, tab.
(2) Eusebe, 1\ E., IX, A XEL; P. Valerian., lib. 42.

(3) V. la Table Isiaque, Pignor.,
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rin monstront: significantes huncdeum Solem esse” rega-
liguepotestatesublimem euncta despieere (i). »La main
gaiiclie de la meine figure tient nn sistre. Get attribiit
eonvient egalementalsis, a Cyliele, a Syria et ala Grande
Mere (;r), gni sont les noms divers de la meine divinite.

Des denxedtes de l’autel estrangeeime troupe deper-
sonnages d ages, de sexes et d’habits differents. La pre-
miere figure de la file qui oeeupe la gauebe du talileau
est assise par terre et joue de la tibia, aulo; TOVDW,
dont rinvention est attribuee a Osiris (3). Au premier
rang de lafile de droite estun ministre saere qui porte
en main un sistre et un rameaii, et une autre figure, de
lemme peut-etre , qui tient un sistre.

Apulee semble anoir eu sous les yeux le tableau que
nous expliquons , lorsqu’il a eerit : « Alors arrivent les
flots de lafoule initiee aux temples divins® des homines,
des femines, detonte dignite, de tout age, lumineusespar
la blancheur immaculee de leurs twiqiies de Un: celles-ci
cnfermant leurs cheveux humides de parfum dans de
blanches etoffes; ceux-ci les elieveux entierement rases,
leurs tdtes decomertes , astres terrestres de la grande re-
ligion” faisant entendre le bruit aigit de leurssistres d'ai-
rainj d‘argent et TeTe dior (4). »

Lat* oilze gradins , on arrive au temple , dont la porte
est llaw[née de deux piedestanx portant deux sphinx ,

(1) Macrob., Seit., I, "2Li (3) Pollux, 1V, 77.
(2) Pignor. Jla™r. Id. et Att. initi; {i)Met:~ XI.
Rli‘alion, p. JIE3 et
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syin boles des mysteres religieiix, de la justice etde la ele-
menee divines (i). La fleur de lotus, dont I’lisage estde
rij>neur dans tontes les ceremonies et snr la plupart des
divinites ei»yptiennes (a), a etc posee sur lenr tete. Un des
deuv sphinx porte un ibis sur sacroupe ; deux antres ibis
out ete peints antour de Tantel. ATentree du temple, on
aper(*oit trois figures. Une femme aux elieveux flottants,
vetue de latunique talaire etd 'nne eldamyde de couleurs
variees, porte un sistre et un scan. A ees indications on a
dejareconnu Isis, (pi’Apidee (3)et une belle statue gree-
flue (4)representent tellequ’on Taiigureeiei. 17esistre et
leseau lui out ete souveut attribues sur la "Table Isiaque
et sur (Tautres monuments egyptieiis, par Guper(5) et
par Apulee, qui dit expressement: « Dcxtrafcrebat
lereumcrepitaeulnm, Icevavero cynd)ium dependehat aa-
ream (b). » LTautre figure est un ministre d’Isis, earaete-
rise parle sistre. Enfin, le personnage place an milieu de
Teutree estvetu d’une tunique talaire , et porte en outre
surses epaules et sur sa poitrine une espeee de chape a
frange, qui enveloppe ses mains, dans lesquelles il tieut
une hydria”® objet de Tadoration du peigole. Ce genre de
eeremouie est assez eurieux pour f[ue nous croyions de-
voir Tappuyer des textes ([idle relatent direetement on

() Clement d’Alex., S(roi/i., \ ; (1) MonllaucoM, 1 I, Sapp.
Pignoi’., BJejis. Is., p. 70. pi. XL.

Q) Cupel, Harp., p. 10-22; Sau- (5) Harp., p. 15 et suiv.
maise, 14. Ex., p. 070-085. (0) Met., XI.

() Lib. XI.
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indirecteiuent, et que nous Passions mention d(‘s monu-
ments qui en onteonservc lestraees. Dans nne fete Tsiafpie
de Montfaucon (i), on voit un pj eteejAortant nne hydria”®
et vetii, eomme celni de notre tal)lean, d’nne espece de
chape qui enveloppe ses mains. Apnlee, a qjii nous de-
vons, conime on voit, de precieiix. details snr cette ma-
tiere, pretend (pie les etoffes de lin ne servaient pas sen-
lenient a vetirlespretres, inais encore a convrir les ob jets
sacres (ti). \ itruve est plus explicite encore lorsqn’il dit :
« ([lie les ministres dn cnlte egyptien convraient Yhy-
cfiInvi, en la rapportant, avec nne chaste religion, dans
 le temple et dans le sanctnaire, et (pi‘alors, se proster-
Cmint a terre, les mains elevees vers le ciel, ils rendaient
« grace aiix bienfaits de la lionte divine... Itagite quum
« hydriam tegunt, giuB ad templam cedemgiie casta re-
« llgione refertur® tunc in terra procumhentes® mani-
( bus ad ccelurn suhlatis, irwentionihus gratias agunt
(dwime benignltatis iy). » Enlin, faiidra-t-il prendre an
pied de la lettre les expressions ('mn antenr soiivent cite
gni, apres avoir donne la description de T’hydria giie le
pretre portait sur son sein bienheureux”* appelle ce vase
sacre ft surnmi numinis venerandam effigiem; Ueffigie
venerable de la dwinite someraine? «Fandra-t-il, snr ce
fondement, un pen freie sans donte, pretendre (pie I’hy-
dria etait a eile seiile le symbole parfait de la deeSse Isis?

L’entreedu temple est decoreed’une gnirlandeetd'nne

1) T. 1, p. I, pi. CXVL (U Apulee.
(2) Metam.

2" Serie. — Peintures. 27
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couromie, echiiree par denx petites feiietres de cliaque
eote et defendiiepar ime rampe oii balustrade. Des deux
eotes sont des arl)res et des palmiers.

Nous ne voyons pas qu’on puisse opposer aucune ob-
JeetioM aii titre de Ceremonie Isiaque domie a ce ta-
bleau. Seulement on pourrait nous demander de quelle
maniere nous eoneevonseet apparat religieux, cetautel,
ee sacriliee, ees pretres, ees fideles, en dehors et sur la
porte dll temple. Alors nous repoudrions que l)ieu cer-
talnement I’'usage des prieres a Isis dei®ant la porte des
temples a existe; que ee fait est avance par Brouekusius,
commentant le vers suivant de Tibulle :

Ante sacras, lino tecta, fores sedeat (1).

Le meine poete fait mention de rusage on etaient les
femmes d’adorer Isis, les cheveux denoues et tombant
sur leurs epaules :

Bis(jue die, resoluta comas, tibi dicere laiides
Insignis tnrba debeat in Pharia (2).

Sealiger aflirme a ce sujetque la priere a Isis se faisait
deux fois le jour, a lapremiere heure en ouvrant letem-
jile, et a la derniere avant qu’on le fermat. Enfin, ap-
pli([uant a Isis ee c[ue dit Porphyre (3) du culte d’Osiris,
nous apprenons que le pretre aecTw? erl Ton ou™ou, se te-

[\ EL, ITT, v. 4o0. (3) TV, (le Ahst.
f2) /W ., V. il et 02.
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nant dehout sur le seuil * reveille le dieu Osiris eii Iap-
pelant en laiigue egyptienne. Clement d’Alexaiidrie (i),
lions doniiaiit Fordre des ceremonies egyptieimes eii ge-
neral, pretend gne le premier a sortir dn temple etait le
cJianteuTy TrpiTo? [b yapTTpOrpeTaio (cel'ni~1a nieme fjni,
d apres Porphyre, eommencait la priere a Fonnerllre dn
temple), et ([ne le dernier dn cortege etait le prophete
XemuitVhydria snrson sein : i 6 Tvpoipvi'rri; T:po-=
©aves To utrpetov EyxExoxTriaxevee. 1 nmow de prophctc etait
donne an ministre egyptien le plus éieve en dignite.

La vignette represente nn cerf ponrsnivi par nn chien
et nn tigre (Jni vient vers le cerf. A gnelgne distance est
line bielic (jiii s’arrete indecise et tirnide.

PLANCHE 69.

Dans le milieu dn tableau gni fait le snjet de cette
planche est nn antel carre, d’oii s’eleve lailamme dn feu
sacre.Sur le piedestat sont deux ibis de couleur blanche
a excepbon de la tete, dn cou, et de Pextremite des
ailes et de la gnene, ([ni sont noirs. 11y avait aussi des
ibis sauvages qui etaient tout noirs et qui se partageaient
avec les iliis domestiipies les lionnenrs dn culte des
Egyptiens. Ges oiseaux consacres a Isis, gni empruntait
quelquefois leur tete (2), et veneres dans tonte PEgypte,

(D str.,\, p. 633. (™MjPignortjMenSi Istac.,Y>.IR et T
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out beaiieoup occiipe les auteurs de l'antiquite (i), qui
les out deceits avec plus de merveilleux que de verite,
et giii sembleut les avoir souveut coiifbndus avec les
cjgogiies.

Autour deTautel oii compte oiize persoiinages de sexes,
d’agcs, d’attitudes et de costumes differeiits. Le prin-
cipal persouuage, ou plutdt celui doiit Taction est la plus
extraordinaire et Taccoutrement lepInssin”ulier, est une
femme a genonx, vetue d’une tuni([ne blanclie et d’une
snpertunique rouge, qui, passant sous le bras droit,
retom beut sur Tepanle gauche et sur le dos. Elle tient
un sistre (a) et nu bassin rempli de fruits (3). Sou front est
ceint d’une couronne qui semble faite de feuilles de pal-
mier, et dont la forme ressemble a la description rjue
donne Apulee des courounes des inities aux mysteres
(Tlsis : « Caput decore corona cinxerat, palmce Candidas
cfoliis in modum radiorum prosistentibus (4). » Cettc
couronne ettiit saus doute une allusion a Osiris ouau So-
leil. Elle etaitaussi un symbole propre a Isis, qui, aussi
bien que la deesse Syria et la deesse Hadargate (5), oriiait
son front d’une couronne de rayons.

Les clieveux de cettc figure sont denoues et llottants,

(1) Prosp. Alp., Wer. fA/, IV, I; X, 27.
Hardduiu, ad Plin., VL, i | ; Hero- (2 Apulee, Met., XI.
dotc, IN, 75, 10; Diodoie, \, 87 ; (5)Diodore, 1, Pi; ibid. Wes"e
Strabon, XVII, p. 1170; Plutaigm*, ling, 11, 57 et 00.
de Is., p. 581; Giceron, de A. 1),, I. (i) Apulee, loc. eil.

50; PUno, X, 40; Aristolo. //. .1~ (5) Macrobe, Sat., I, 25.
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et ses pieds nus comme ceux de tons les personnages du
tableau (i).
(Jui tieiit de la main droite nu simpmium (2) on uu nr-
ceiis (3) on une autre espeee de nase sacre, et porte sur la
tete un canlstram” qui est saus doute la cista secretorum
capaxoxn Vaiirea vaiimisaureis congestaramuUs” ou bien
etieore le vanmis onusta arornatlbus et siippliciis® dont
parle Apulee (4). be role de eette jeune filie correspond
a la canephore des (rrees et a la Camilla des liatius.
Des deux figures qui soiit aupres de lajeune filie, Tune
ressembte a une femme.aux elieveux epars; lautre, a la
tete rasee, tient un rameau de la main gauche et un sistre
de la maili droite; eile est nue jusqu’ii la ceinture, d’oii
pend une draperie blanche qui la couvre jusipi‘aux pieds.
De Tautre c6te ou voit un vieillard a genoux et les
mains elevees vers le ciel. Cette attitude indiipie la
pliere :

Cxlo supinas i (uieria nianus (5;".

Cevvrreereennnns Crinibus passis, nixa genibus, supinas ma-

nus adccxlarn ac deos tendentes (6). » Sa tete est pres([ii(*
chauve, et la partie superieure de son corps entierement
decouverte. La drapeiie ([ui le couvre a demi est blan-

(1) eiorc, ad '+, Sam., XV, 10 (i) Loe. cii.
(2) Vissius, Elym.; Huben,, (u) Horace., \\\, Od., Zi.
11, 18. <) T. Live, XXVI, i,

(B) Gruter, p. jMLXXIIL.
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(‘he. Derriere liii soiit trois ligiires entiereinent vetues :
d’abord line femme aux elieveux epars, tenant en main
nil instrument de mnsigne, (jiii pent etre nne espeee de

sistre (i), on cpii repond an onvapaw, doiit il est
(piestion dans le seoliaste d ’Aristopliane (2J, on bien en-
core an yaln6; mentionne par INonnns (3); ensnite ,

line jenne filie, et plus loin im \deillard. Des trois figu-
res gni restent antonr de Tantel, Tune est encore nne
jenne filie; Taiitre jone de la tromba, dont Tinvention
etait attribnee a Osiris par les Egyptiens, on de la tibia;
la troisieme tient de la main ganclie nne chanie de cpia-
tre amieanx, et de la main droite nn instrument com-
posii dfiin baton gni sert de diametre a nn petit cercie
entonre de grelots. Ces deux attribnts sont dignes de
remarqne.

Quant a la petite chaine, eile 1I0ns rappelle des
vers de Lucrece gni etablissent gne dans les fetes de la
Grande-Mere les Cnretes portaient des clianies :

Hie armata maniis, Gurelas nomine Graii
Quos memorant Phrygios, inter se forte catenas
Ludunt (i).

Le mot catenas dans Lucrece avait fort embarrassti
les erndits, gni pensaient ([Lie Inderc catenas signilie dan-

(1) Guper, Harp.,) p. 118; Gruter, (3) Sealiger, Cop, Virg. in App.,
p. iIMLXXIII; Mils. Rom., t*11,s*  p. 530; Salmas, yld Vopisc,, p. 192.
IvV; t. VL, n. 1L (i) 1, 630*

(3) 1Sub., V.
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ser en rond et en formant la ehaine; mais notre pein-
tnre expiicie la veritable portee dn mot, et nons de-
vons eroire fjne, par les mots ludere catenas, le poete
Latin a entendn laetioii des Cnretes gni seeouaient en
dansant et faisaient resonner, en snivant la mesnre, les
anneanx de la eliaine gn’ils portaient a 1la main. Nons
regrettons de n anoii'pn deeonvrir ni meine sonpeonner
le mystere eaelie sons eetembleme. L’instrnment qni
oeenpe la main droite de notre li*nre, et dont nons
avons donne la description , est nne espeee de erotale
gn’on voit dans quelques monuments antiques (i) : Cro-
tala quocjue diel sonoras spJuerulas giice, gaibusdam
Qranis interpositis, pro quantitate sui et specie inetaUi,
'va.rios sonos edunt (a).

Cniqg j>radins, denx eolonnes et nn epistyle forment
| entree dn temple, angnel sont adjaeents denx mnrs gni
elosent im bosquet, d ou seleve un palmier. Get arlire,
gni se tromait deja dans la peintnre preeedente, a ete
place ici avee intention; les denx pabnes qni, avec le
lierre eonsacre a Osms (3), decorent les denx eolonnes,
en sollt nne prenve incontestable. On a pretendii gne le
palmier etait, eomine Isis, nn symbole de lannee In-
naiie, ce qni etait cause quisis et ses pretres devaient
toujours etre ehansses de sandales faites de palmier (4).

Six personnages ocenpent Tentree du temple; denx

(t)Pigr_loi\, deServ., p. r?\a. 0) niodorft, 1, 17.
(‘a Sansber., Pal, VLIJ, ™, (|) Apuler, XI. |//>/
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sur lescotes joueiUdu sistre, iiutroisieiiiedu cynihalani;
uii autre eleve Fiudex" de la main droite, et send)le re-
commanderle secretsi rigoureuseinent observe dans les
inysteres d’Isis(i); une jennefilie, gestieiile on agitedans
ses inains un instrument qu’on ne distingue pas. Enfin
(laus le milieu, nn homme d’nn teint tres-brun, cou-
ronne de Zuilles, portant une longue barbe, et vetu
d’uue (Iraperie violette, comme le sont Osiris et Isis sur
la Table Isia([ue (1), est dans lattitude d’une figure gni
(liuvise.

Tjavignette plaeee au-dessons de eette ceremonie Isia-
(pie represente deux griffons et un petit char a deux
roues avec son timon, son joug et sesrenes. Sur le char
sont une cithare, un carcfuois, un arc et des fleches. A
quelque distance, un rameau delaurier estappuye sur un
antel. Tons ces objets conviennenta Apollon, an Soleil
et a Osiris.

TTJANCIIR 70.

Ce tableau est caique sur I’lliade, L artiste a voulu re-
presenter la visite que la superbe Tnnon fita Jupiter pour
essayer surlui les effets de sa beaute severe, et le detour-
ner de favoriser les Troyens qui battaient les Grecs dans

(1) Apulee, Xf. p. Il, pi. CXXXIX, CXL, CU,
(2) Voyez aussi Montfaucon, t. II, CLII.
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toiites les rencontres depuis qn’Acbille se tenait ren-
ferme dans sa tente.

Voici comment Népopée antique expose le fidt dont le
peintre s’est inspire. Junon, gni ne ponvait pardonnera
Paris de n’avoir tenn dans son jn“ement ancuii compte
de ses charmes, at\aii forum le projet deponrsnivre sa
vengeance ensecondant les efforts des Grecs. « Jdle se
( miten route n1r8 le mont Ida, onle roi de FOlyTpe,
« son infidele éponx, contre leqnel eile avait tant de
« griefs légitimes, tenait sa coiir 8onntraiiie, et, pen-
@ dant le trajet, Paugiiste déesse cherclia les moyens de
€ veniral)ont de son projet. Alontcr siir la cime de [ieia,
« appeler a son aide tons ses charmes, enllammer d’a-
€ moiir le roi de FT'OlyTpe, Tattirer dans ses In-as ravi
€ d’nnc beauté trop longtemps dédaignée, et, cares-
q sante, appeler le sommeil et snr les paiq)ieres et dans
« I’esprit trop vigilant dn maitre des dienx , ce fiit la le
« parti gni Ini parnt le meillenr. » Mais pour assurer le
sncces de son adroite combinaison, eile conrnt aig:»res
de Jimnus, gn’elle enchanta par des caresses perfides,
et, sons pimtexte de ntonioir mettre un termea certains
différends eiitre TOcéan et Téthys, eile la pria de Ini
preter ce philtre enchantenr c gni Ini sonmet tons les
mortels et tons les dienx , » sa ceintnre merveiilcnsegni
renfermait les altraits les pins donx et les pins pnissants
de FaTtonr. \Mnns se laissa persuader par lesdisconrs de
Jnnonet Ini donna Fobjetde ses desirs. Anssitot la reine
des dienx revetit tout ce gni ponvait le pins rehansser

2® St'rie. — Peintures. 28
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ses cliarmes, et monta sur le montida, oil eile conduisit
a bonne fin sa noiivelle perfidie. Pendant qgiie Jupiter se
livrait dans ses bras aiix douceurs d’Im i*lupteux soiii-
ineil, Neptune fut inforine par Morphee lui-mcnne , cor-
rompu par Juiion, (pie roecasion titait favorable pour
seconder les armes des Grecs.

Oiivoitdans notre talileau Parrivee de Jiinonaupres
de Jupiter. Le roi de FOlympe est demi-vetu d’une dra-
perie pourpre violaciie, qui, de son front couromie de
feuilles de ebene, toinbe sur ses epaules. 11 est cliausse
de sandales a agrafes d’or, retient son sceptre de sa
main gauche, etcitendsa dextre \ers Junon, ipii s’estfiiit
snivre par Iris. A Pexception du seeptre, Jupiter ne pr(s-
sente ici aiicim des emblemes de sa puissance ; mais loin
de voir dans Pappareil assez* mesquin du roi des dieux
un sujet de doute sur le iMiritable esprit de notre pein-
ture, nous devonsau contraire y reconnaitre la fidele
observation de Pinvention bomerique. Le poete avait
presente le sejour de Jupiter sur le mont Ida comme une
espece de retraiteoii il i“ulaitgouter les dou-
(eurs de Poisivetti et oublier les soucis et les affiiires de
POlympc; c’eut done ete un contre-sens, ou du moins
une negation expucite de la i®ersicni d’Plomere , quede
melera la composition de ce tableauPaigle, la foudre et
les attributs ordinaires de Jupiter. Les grands yeuxet le
regard flamlioyantde Junon ont etésuggercis sans doute
a Partiste par ce ifue dit Homere de la reine des dieux ,
< (jue dans ee sourire, ses grands yeux lancerent des
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eclairs de joie » et que «lavenerable Junon baissa ses
‘rands yeux. » La toilette de la deesse a ete prise aussi
aHomere, lanibeaux par lambeaux. Ainsi rarrangement
de ses chevenx nous rappelle «qii’elle a confie an peigne
sa belle chevelure, et qu’elle a disposee en boucles flot-
tantes. » La bandelette qui ceint son front « est blanche
€ et pure comme le soleil. A sesoreilles bienperceeseile
« suspendit ses pendants eclatants et formes de trois
« perles. Elle revetit le divin pepliim que Minerve avait
© tissu avec un si grand -soin, et ceignit sa taille d’nne
( belle ceinture a plusieurs franges; enfin a ses jobs
pieds eile attachade beaux cotimmes. »

C’esta tort que le peintre, comme quelques personnes
Taiiraient voulu peut-etre , auilait represente Junon lais-
sant apercevoir la ceinture de \"enus. L ‘artiste san‘ait tres-
bien que \"enus avaitditen lapretant; cPrenez-la etmet-
tez-la dans \"tresein » et qu’en effet cJunon la mit dans
son sein ». Sans cetteprecaution d’ailleurs, la supercberie
de Junon eiit manque son effet, etelle avait trop Tusage
(le ces sortes de detours pour se laisser prendre en faute.

Le seid pointsur lecpiel Fartiste s’est ecarte de Fin-
vention d’Homere, c’est la priisence d’lris qu’ilajugea
propos d’introduire. Onnesauraitlui en faire un crime.
Iris etait la messagere de Junon et de Jupiter, etie pein-
tre a concilie a la fois les interets de sa composition et
ceux de la fAriie mytliologifpie, lorsqu’il a mele sa gra-
cieuse figure au colloque du roi et de la reine des dieux.
rSous donnons ala figure aiiée et /"étue de vert qui a etc
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piacée derriere Jimon, le nom d’lris, parce cjii'aucim
autre Genie mytholoj:eifpie, que nous sachions, nepour-
rait avoir reeu la mission de pousser ainsi Tepouse de
Jupiter a lademarelie qu’elle tente. Une Iris ainsi vetue a
ete decouvertedans les fouillesd’Herculanum (i), etc’est
une preuve de plus enianeur de notre interpretation.

Quant aux petits Genies vetus de vert et eouronnes
de feuillage que Fon adisposes sous la figure de Jupiter
dont les proportions gigantesques ressortent du con-
traste etabli a dessein entre eux et le souverain de FO-

lympe ; quant a la eolonne portantdes lions sur la cor-
nielie, aux Hutes etaux cyinbales suspendueset attachees

au iiioyen d’une bandelPtte, ils n’ont pas d’autre portee
dans cette composition que d’indiquer le lieu oil se passe
la scene representee par Fartiste. C’est la unc mode
adoptee par les aneiens, soit dans la peinture , soit dans
lasculpture, soitdans lanumismatique ; un grand nom-
bre de monuments en sontla preuve. Le mont Ida etait
eelebre par les orgies de la deesse Cybele , dont le char
etait tire et le trone defendu par des lions. Ces orgies,
nous aurons occasion d’appuyer ce fait sur des prem es
nombreuses , ces orgies, disions-nous, donnerent nais-
sanee plus tard aux Bacelianales, et, commeles ceremo-
nies eiiFhonneur de Bacchus , elles etaient celebrees par
les Curetes an son des cyinbales et des crotales, dont Fin-
Aention etait attribuee a la Grande Mere. La eolonne

(1) Aniicli. di Ercolan.
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estdonc ici unaccessoire sans valeiir siir lequel le peiii-
trea pii, asseznaivemeat et maladroitement a notre avis,
reuair tous les eral)leaies iadigaaat le moat Ida oa Cy-
bele, gae Gratias Faliscas appelle ldcea, soiweralne des
lions {}). LespetitsGeaies, daas le syteaie d’explicatioa
gae aoas aoas soairaes fait, seroat les Caretes, doat la
leineade est aaagease, iacertaiae, et soaveat de aatare
diflieile a saisir aa aiiliea des diverses versioas luytlio-
loi‘igaes. D’apres les versioas les plas accreditees, c’e-
taieat des miaistres sacres eliarges de celebrer les eéré-
moaies relatives aux ori*ies de Cvbele et a la aaissaace
de Japiter. ()aapréteada qae lear aom dérivait da soia,
cura® ga’ls avaieat de lears elieveax, de la beaaté des-
gaels ils aimaieata se prévaioir. Oa les a coafoadas avec
lesCabires, les Telehiaes, les Corybaates. Noas aoas oe-
caperoasd’eax d’aae aiaaiere toate spécial eapi*oposd’aa
Cabire (ia ljroaze gai troavera sa place daas aotre col-
lectioa a la serie des Bronzes. Noas aoas rappeloas da
reste a cesajetqaelqaes vers de Virgile oil ee poete éaa-
mere tons les eaiblemes qai caractériseat ici le moat Ida :

Hinc matfr cultrix CybeliV, Corybantiaque ara,
IcUrumqgue nemus; bine (ida silontia sacris,
Et juncti ciimim dominat subiere leones ("9.

Glest do la que nous vient le culte de Gy])ele,

Par qui le soc apprit a vaincrc im sol rebelie;
De ses bonneurs divins le mystere secret,

1) 27. (2) Aargile, A'nx., lib. HI, v. 111.
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Que jamais ne devoile un temoin indiscret;
Et de lairain saer6 la bruyaiite allegresse,
Et ces lions sounds qui trainent la deesse;
Enfin du mont Ida le bois religieux.

IJne observation gn’oii taxera peiit-etre de siibtilite
trouve sa place a la fin de expiicaiion de cette planche.
Le mouvement de Junon, gniseconvre le sein avec le
peplnm, ne pent-il pas etre considere conime nne expres-
sion du refus perfide gqn’elle oppose anx propositions
amoureuses de Jupiter, dont la passion s'accroitde twites
les difficultes gn’il rencontre et qu’il ne s’attendait pas a
tronver dans nne intrigue amonrense avec Junon son
epouse? Jnnon, d apres Homere, alleguait, pour motiver
son refus de se rendre anx desirs de son epoux, la diffi-
culte dll lieu et du temps, difficulte que le dieu tout-
puissant silt aplanir en faisant descendre du ciel un
linage qni cacba aiix raillenrs de FT'OlyTpe le spectocle
(Cnne harmonie a lagiielle ils n’etaient point habitues.

iNous prendrons occasion de cette peinture pour faire
obseriair avec quel art infini les artistes anciens etaient
venus a bout de dmniser les formes humaines. T"es traits
hmnains revetaient sons leur pincean un caractere de
dignitc, nne expression noble, froide et impassible, et
line energie qui ne demandait rien a retrangete et a
Texageration de la forme.

\ oyez Jupiter, et Junon surtont; ces deux figures out
etc executees avec une simplicite admiralile, sans au-
cune tendance a Teffet, et pourtant on n’a nul besoin d’e-
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tre initie aux mysteres de Tart pour declarer, a la pre-
miere vue de ces deux persomiages, qu’ils sont trop no-
Dles, trop majestiieiix, trop di\ins enfin pour appartenir
a la race des mortels.

PLANCHE 71.

Agamemnon, malgre la nioienee de sa passion poui'
Chryseis, fut force de la renvoyer a son pere Cliryses
]onr Hire cesser la peste quidesolait les Grecs. Apoilon,
touche de la douleur dc sou pretre Chryses, qui, apres
avoir prodig'ue les presents et les supplications pour es-
sayer de revoir sa filie, avait eu reeours a rintervention
dll dien, nxmait d’olitenir enfin, par le fleaii doiit il avait
ehatie Fimpiete d ’Agamemnon, cet acte de justice et eette
eelatantc reparation. « Atride fait lancer a la mer line
« galere rapide armee de \ingt rames elioisies et portant
¢ line hecatombe sacree; il conduit par la main et fait
«monter lui-meme la belle filie de Chryses. LesageUlysse
@ s’embarque le premier, et tons eeux giii le suivent par-
e coiirent la route humide. » Chryseis est vetiie d’un pal-
lium, qu’elle releve pour ne pas etre embarrassee de ses
plis trainants en entrant sur la galere. Elle s’appuie sur
le bras d’Aganiemnon et a deja pose Ic pied sur la plan-
ehe qui conduit an navire. Son attitude et sa physiono-
mie sont admirables. Elle est triste, etson cteur est com-
battu sans doute par deux sentiments eontraires, Famour
et le devoir : eile regrette la couche d’uii vainqueur qiii
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fut si generenx pour eile, etpense avec line douce emo-
tion a sa patrie, a son vienx pere gqn’elle doit revoir bien-
tdt. Il y Rdans le monvement de la figure d ’Agameiimon
one sollieitnde excessive et nne attention tonte particn-
liere. 11 s’ineline vers la captive pour Ini dire a demi-voix
nil triste et dernier adieu. Il est snivi de deux guerriers,
dont HK est sans donte Uiysse; renfant gni occiipe la
droite de Chryseisest pent-etre le Camille qui doit assis-
ter a rilecatomlie Offerte a Apollon.

PLANCHC 72.

Jflliadea inspire cc tableau. Aons ne croyons pas gn’il
y ait lieu de rappeler le toncliant episode de briseis; il
est present a tons les esprits. Nous le prendrons senle-
nient an point oil il a etc mis en scene par le peintre
c[ui nous a dote de I'amvre remargnable reprodnite par
eette planclie. Agamemnon, lirnlant d’amonr et de ven-
geance, donna ordrea scs lierants Eurybate et Taltliybins
d’aller tronver Briseis dans la tente d’Achille, et de Ia-
mener anpres de lui. On les voit ici remplissant a con-
tre-c(enr la penible mission dont ils etaient charges. 11s
out trom”e iVchille assis avec Patrocle pres des nnisseanx ,
et n’ont pas eu le courage de lui exposer I’'objet de leiir
visitc. Mais le Ills de Pelee les a a peine apercnis, gn’il a
presscnti la triste nonvelle qu’ils sont charges de hii an-
noncer, et, imposant silence a la voix de sa passion, il a
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autorise Patrocle aremettre Rriseisentre les mains des en-
vo1esd’Aganieninon. Ici commence Taetion de ce tableau.
Le heros est assis devant sa teilte an milieu de ses fideles
Myrmidons, a demi vetu dhiii pallium qui tonibe sur ses
ciiisses et laisse a decouvert le haut de son corps; il mon-
tre aux heraiits, qui semblent toutconfus derempliruii
pared message, briseis qui fond eii larmes et se resout
anee peine a sinnre Patrocle, qui I’attire a lui et I'engage
a renoncer a son eher seigneur et a sciprison eherie. In-
fortunee! Qowmie dit le poete, si ses pieds marehent en
avant® ses yeux se dirigent en arriere. Elle essuie ses
larmes arec le pallium blanc qui couvre sa tete et tombe
a larges plis sur satimique jamie. Le spectacle de sa dou-
leur atteiidrittous les assistants. Un seid parait insensible
a son desespoir, e’est celui-la nieme qui en est cause ;
e’est Achilie, dont les traits sont empreiuts d’une ru-
desse forcee, dont les gestes iiidiquent nne assurance et
line fermete sous lapparence desqnelles il s’efforce de
caclierla doiileiir et la colere qui bouillent dans soname
avec d’autaiit plus de naoience cfud fait plus d’efforts
pour les comprimer, et le plus coiirageux des heros
donipte le plus tendre, le plus desespere desainants. Si
notre tableau, dailleurs, n’etait execute an'ec un soin par-
ticulier, la seule figure d’Achdle et Pexpression tres-lieii-
reuse des divers sentiments qui raniment et qui se com-
battent, suffiraient pour lui donner un grand prix.

2BSerie. — Peintures. 20
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PLANCHE 73.

Hereule se troiivant a table eliez OEuee, pere de Deja-
nire, tua d’un coup de poin« Euuomus d’Architele, fliii
avait coiuuiis la distraction offensaute de verser sur les
inaius du heros lean destinee a ses pieds. Le pere du
mort pardonna au meurtrier, rnais Hercule, dont la co-
iere n’etait pas encore apaisee, aima mieux aller en
exil et se condamner lui-meme a la peine etablie (“ontre
les homicides involontaires. 1lpartit, et emmena avec lui
son epouse Dejanire. Arrives au bord du fleuve Eveuus,
ils ytroiwercnt le centaure Nessus, qui exigeait uu tribut
pour transporter les voyageurs d’uue rlve a Tautre, et
se pretendait autorise a percevoir ce droit de passage
jxir les dieux, qui avaient \ oulu recompeuser Fhonnetete
et la loyaute de sa couduite. Le dien n’eut pas besoin de
Taidedu centaure ponr se transporter de Fautre cdte du
fleuve; seidement il lui coufia Dejanire, et Nessus recut
d’llercide le salaire de son service, e centaure vouliit
prendre de force des fiiveurs rpie la lidele epouse (FHer-
c'ule lui refusa en jetant les hauts cris et appelant son
mari a son secours. Le dien accourut sur Fautre rine, et
]uuit de mort Finsoleuce de Nessus. \ oila le recit my-
thologique qui doit nous couduirea Fexplicatioii du ta-
l)leau reproduit par cette plauche, 1jCjeuue enfant d’lJer-
cule, Flyllus, ffui, d’apres les auteurs anciens, vo}agea
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sur les epaulesde sonpere, i-' giaoy aete mele a Faction,
representee sansdoute d’apres ime tradition (pd difFere
pent-etre de celle giie nons avons rapportee. Sa mere
Dejanire , deboiit sur im char attele de deux cbevanx,
se dispose a prendre dans ses liras Fenfant porte par
son pere. Celui-ci s"appuie sur sa massue noueuse, et
se prepare a la vengeance en regardantd’un air mena-
cant jNessus, qui le supplie et implore son pardon. La
circonstance du passage du fleuve n’a pas trouve place
dans la composition qui nous occupe, eldest probable
fpie Fartiste a sigipose que le centaure s’etait livre a i
tentative criminelle pendant quLlercule etait reste en
arriere sans doute pour cueillir la pomme qu’llyllus
tient dans sa main. Le dedain et le courroux d’Hercide,
la terreur du centaure et la tristesse de Dejanire nous
semlilent assez lieureusement rendus.

PLANCHE 74.

Le sujet d’Andromede et de Persee a ete si souvent
traite par les artistes d'Herculanum etde Pompei, il s’est
reproduit si souveut dans cette collection, que la pein-
ture qui fait le sujet de cette planclie reelamera de tres-
coiirtes observations. Nous remarquerons d’abord que le
monstre marin estici d’une forme nouvelle et ne ressem-
ble en rien [a ceux qui avaient deja paru dans les sujets
de ce genre. 17es deux femmes au front conroune de



228 PEIINTURES.

fleiirs , assises sur un roclier et spectatrices du fait iiier-
\eilleux qui se passe devant elles, pein”ent etre eoiiside-
rees comme des pretressesde Neptune, gni devaieut as-
sister ausacrifiee de la iielle et malheureuse Andromede.
Leur couronne et la forme de leiir vetement donnent
quelque poids iieette conjecture. L’indiflerenceet lafroi-
deurde leur physionomie, qui n’exprime d’antre senti-
mentqu’une /mve curiosite , ne permettent pas de croire
que I'une d’elles soit Cassiopee , dont le niBai»e et Tatti-
tude de\"raient etre empreints d’un ndf ressentiment de
douleur et d’un grand etonnementponr le salitt inespere
desa filie.

PLANCHE 75.

JIAICI nn tableau qui est digne atons les titres d’occii-
jer un rang distingue parmi les monuments de la pein-
tureantique. 1l fut decomert a Pompei en (27 ,etla
nomeaute du sujet, F'mniié etla grace de Pirn'entlon, et
le cioix des figures les plus attrayantes , lui assigncrent
anssitot un tres-grand prix. Si [exéciinionne répondpas
a d’aussi éminentes qualités, nous de™'Ons supposer, com-
me nous [anond deja faitdans des caspareils, que i’idée
enfutempruntée aim des cliefs-d’miivre des plus grands
maitres, mais que, malheurcnscmentpour nous , la copie
dut se resseiitir de inllabileté dela main quiPentreprit.

La scene de ee petit drame enebanteur est un pay sage
([lie rimagination a assez richement doté ; e’est I’'empire
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clwie deesse qiii trone majestueiiseinent entouree par
den kK Amours occupes a la servir. L’vinsouleve ime dra-
perie, l'autre tieiit une haste dont rextremite,emportee
avee la partie superieure du tableau , etait sans doute
deeoree dequelque symbole propre aJl enus, soiiveraino
de ces lieux et mere des Amours. La deesse tieut uu voile
qiii flotte dans Fair et eiitoure la figure ailee et entiere-
nieiit line qvii descend du ciel, tenant emlirasses deux
petits Amours quisemblent la guider. Deux petites ailes
ornentle front de ee(Ténie, et sortent d’entreles fleur.s
quieomposent sa couronne; d’autres petites fleurs oeeu-
pent les doigts desa main droite. Ce Genie est biencer-
tainement Zephire, leplus genereux des vents, dontl’lia-
leine fait eelore lestresorsde la A”egetation. Nous le re-
connaissons a sa ressemblance anec le Zepliire de la Tour
des vents li Atlienes, et aussi a la description que nous
ena donnee Plidostrate. Le jeune dieu, an eoeur rempli
d’amour, s’abat siir la terre oil dort (Ffun paisible som-
meil Illi3 bellenyinphe demi-nue , dont le corps s’appnie
mollement sur lesgenoux d’un autre Genie , lirillantlui
aussi de jeunesse et delieaute. La tete de ce Genie ("st
ceinte d’une aureole; il portede la main gauche un bou-
(piet de fleurs et un calathus. Son regard est (I'wie ex-
pression admirable; fixe sur lesyeuxde Ziiphire, ilinvite,”
il appelie le dieu, qui fend Fair , et Fattire anee une force
irresistiiile dans les bras de Fepouse ipii luiest destinee.
Un petit Amour secoiide son desir en soukuamt le noiie
pudicpie qui cacliait a Fepoux les beautes de la nym-
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pile. Le flambeau de 'bywénée, enionré de liaiidelettes
et de guirlandes de fleiirs, bnile appnyé contre le ro-
clier. L’liymen va trioiiiplier; Iition taut désirée est
surle point d’etre accomplie ; labeile Cbloris, la Flora
des ]stills , la mere future des fleurs sera bientot fe-
eondée par les tiedes baisers, par les caresses de Zé-
pliire qui s’aAance. Il dit coimne Catulle : €Viens, 6 mari
viens; Fépon8e auxjouesfleuries est sur sacouche. » Ja-
mais riieureux négociateur desunions divines, yweénée,
n’exerca nne mission plus salntaire. La nature attend
avec impatience gne sa fonctionsnblime Ini ait redollné
la vie, et gne I'nmnion de Ztqdiire et de Flore bait pa-
rée de sa conronne de flenrs.

HyTténéeaparn snffisamment imdigné parle flambeau
et le calatlins, symbole de lafécowlité, pour gn’on s’ar-
retata fexplicatioii deja présentée etgn’on crntponvoir
se dispenser d’antres investigations.

PLANCHF 76.

Le snjet de ee tableau esttres-oliscur pour nous. Nous
avons bean cliercber dans les temps fabnlenx on béroi-
gnes et dans les fictions des poetes , ancnn fait, ancnne
aventnre, ancnne réminiscence poétigne ne vient a notre
aide. Cepeiidant, adefautd’nne explication assez positive
pour gne nous consentioiis a en accepter larespoiisabi-
lité, nousMonnerons les conjectures gni se sont presen-
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tees a notre esprit. Et d’abord nous devons dire gii‘ans-
sitot apres anoir apercii la figure principale de notre
tableau, deux noms sont venus simultanement a la boii-
che, eelui d’Adonis et eeliii de Narcisse. Adonis etait
jeune, il etait beau, il etait chasseur. Nous esperonsque
la lieaute pleine de jeunesse et d’eclat de la figure qui
nous occupe ne sera niise en question par personne; sa
qualite et ses habitudes de chasseur sont indicpiees a la
Ibis parle lieu de la scene et par Fhaste qii’il tient de
sa main gauche. Mais lorsqu’il a fallu rattacher le nom et
riiistoire d’Adonis an sujet de la peiiiture qui nous oc-
eupe, nous devons avouer que nous n’avoiissu que faire
de la jeune femme debout a cote de lui , de I’Amour qui
tient a deux mains un s'ase d’argeiit dont il verse Fean
(lans un bassindu meme metal, ni enlin de la femme as-
sise sur unrocher tpii douiine les autres pei'soimages. Si
Foil disait cpFAdonis, de retour de la chasse, vaselivrer
aux soins de sa toilette avant de noier dans les bras de
Venus representtie sur le haut du rocher cFoii eile lere-
garde anee amour, apres avoir charge son fils et une
nymphe de preter leurs s(fins an beau chasseur qu’elle
aime d’unsi imprudent amour, on s’exposerait a en-
tendre des objections tres-fond(ies a tons les points de
cette explicalion.

Quant a Narcisse, il n’yaurait pasmoinsd’invraisem-
lilance a le voir se mirant dans un bassin (pFon aurait
mesqgninement, et nous ne ntoyoibd pas trop a quel propos,
sulistitue anmiroir pins poetique (Fune fontainelimpide,
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tanclis giie la belle Eeito aurait ete figuree par la figure
ineliiice siir le haut du rocher, etque la jeuue femme de-
lNout a cote dii jeime liomme serait iei im hors-d’oeuvre
et un personnage tonta fiut inutile. On voit done que
nous ne pouYons donner de ce tableau aucune explica-
tion complete et raisonnable.

PLANCHE 77.

Dans line salle onvrant sur un jardin est assise une
figure dont la partie siiperienre jnsqu’au nombril est eii-
ticrement perdue. C’est un liomme vetu d’niie draperie
jaiineqiii presente son pied droit a une esclave accrou-
pie pour gn’elle Ic cliaiisse; son pied gauche est nu et
pose sur un escabeau dore; sa main gauche tient nn
plectrum ; sa main droite retient et fait resonner en meine
temps iine lyre appuyee sur le conssinblcn dii siege sur
leipiel il estassis. Une figure de femme ,deboutderriere
le personnage nssis, tient des bandelettes qui doivent
servir a la toilette etceindre le front du joueiir de cithare.
Ifespece d’apparat qui seinhle presider a cette scene pent
porter a croire (pi’on a vouln reyiresenter nneithariste
se disposant :\ un coinliat musical , et preludant avec la
main gauche, ce qui etait nn exercice de la plus grande
difliculte, dont rinvention remontait a Aspendius. A
droite dll cithariste est nne autre figure delioiit dont on
n’aperyoitpas leliaut, et qui representait sans donte une
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autre esckwe; a gauche, imejeuue et belle femme clout le
corps et Tajustementrespireut une douce et voluptueuse
harmonie, et souleve avec les doigts de sa main droite
une tunicfue blauclie et transparente qui decouvre a
moitie son sein; son con est orne de deux rangs de per-
les ; eile est enveloppee dans nn pepliim janne. Cette fi-
gure est gracieusement dessinee et vetne avec luxe.

PLANCHE 78.

Cette peintnre, tronvee le 7 septembre 1748 dans les
fondles de Resine, est assez mediocre dc coloris et de
dessin, mais le snjet est gracienx et anime, et les figures
en sollt jolies et bien disposees. Sans recherclier cpiel
pent etre le sens allegorkpie de cette planche, nousy
verrons, comme tout le monde, et sans craindre d’etre
contredits, nn petit Amour cpii touche la lyre avec ses
doigts. Assis sur nn char, il se fait tirer par deux grif-
fons guides par nn autre petit Amour qui tient les re-
nes de la main droite et nn bassin plein de fruits de la
main gauche. Le fond est rempli par une grande draperie
relevee avec deux bouts de draperie janne dans le milieu.

Pour Mexplication de cette peintnre, et dans le cas oh
on voiidrait y voir non pas une fantaisie on nn caprice
d’artiste, mais Pexpression d’nn mythe des croyances
paiennes, nous dirons d’abord cpie les anciens out donne
a I’Amonr, dans la combinaison de I’nnivers, a pen pres

2~ Serie. — Peintures. 30



231 PEINTURES.

Je nieme role gii’au Soleil. Veniis slgnifiait la beaute, or-
(Ire, la symetrie des parties du monde ; et /??orrr etait
cette force cachee qgiii poussait d’Ime maniere irresistilile
les eboses a Fordre et a la symetrie. Il etait Ids de Chaos.
Venus etait bile du Jour (i). L’Amour, aussi bien giiele
Soleil, etait, daus la philosophie aueieiiue, Faiitenr de
tonte cliose, le pere des dieux et des homines, et, ee qui
se rapporte liien plus encore a uotre siijet, le roi des
eieux, le eonductenr des splieres et le reguiateur de ldiar-
moiiie celeste (). Hue fois cela admis, ou comprendra
tout Fa-propos de la lyre, des griffons, du char, des fruits
etdes deux Amours que 'on voit daus cette peintiire. La
lyre sera le symbole de Fharmonie. Les griffons, (jui sout
d’ailleurs dedies an Soleil a cause de Fardeur de leur tem-
perament (3), indicpieront le pouvoir de ce dien sur la
nature; les fruits rappellerout la fecondite; le char re-
presentera la confusion et la communaute des senti-
ments et des idees chez les amants et les epoux, que Fon
appelait conjuges” reuiiis sous le meine joug (f).

Nous tirerons parti maintenant des subtilites de la
philosophie platonicienue pour douner encore un autre
sens an sujet de ce talileau. Platon, dans son Banquet®
distingue trois sortes d’amour : un qui se complait et
s’alisorlie tout eiitier daus la contemplation de la lieaute

(1) PImrnutus, cap. 21- et 25. 3 Buonarotti, Medaglioni;\). 13()

(2) Natal Comte, 1V, 13et 1-4; V, et suiv.
ml7; Averani, inAnthol. Dissert., XX, (4) Isidore, IX, cap. ult.
XLYli et LY.
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spirituelle, et qu’ii appelle dlvin ; un second, directenient
oppose a eeliii-ei, giii ne vit giie par les sens, et par les
plaisirs brntaux de la beante corporelle: enfin nn troi-
sieme gnireimit en Ini les deux premiers, cjui emprunte
a l'un la \'ertu, a I'antre le ])laisir, et qni procure a la
fois la nwoinpié des sens et eelle de rintelli*enee. Alors,
et se conformant a eette dhasion metliodicpie, le petit
Amour de notre tal)lean, ([ui tient des fruits (Fnne main,
et de l'antre attire a Ini les deux griffons, sera la per-
sonnifieation de I'appetit sedisnel (pii appelle les amants
a la participation dn plaisir ekprité par les fruits (i).
Kt rautre petit Amour, assis snr le char et jonant de la
lyre, sera an contraire la personnifieation de I'amour di-
vin, gni ne elierelie dn plaisir (jue dans 'nnion des ecenrs
et dans la eoinmnnante des sentiments. Les griffons, les
renes et l'acte servile dn petit Amour gni est destine a
representer Tarnonr vnlgaire, sei'aient rexpression de
eette verite snldime gneles sensne sont autre chose gne
les servitenrs de rintelligence, et feraient allusion a le-
pitliete de auwspyrjv, aidant® gne Platon a donnee a Ta-
rmour vxilgaire.

Ces deux intei’pretations, dont nous sommes daillenrs
bien loin d assumer la responsabilite, out ete iiigenien-
sement trouvees et exposees par les aeademiciens de Na-
Dles. Quant a nous, sans pretendre reglementer a ce
snjet les eonseiences, nous laisserons le eliaiiga fibre a

(1 Elutarque in Erot. appelle le delire amoureux y./Y,ov yivi le doux fruit,
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toutes les suppositions, et nous nous garderons de faire
de ]a philosophie m\tliologique; nous taelierons senle-
ment de demontrer la convenance des divers ol)jets de
cette peintnreavee Aiitoiir, tel que le vulgaire paien le
conqirenait, et selon les idees generales gne nous en
avons eonservees.

La lyre etait tres-bien placee entre les mains de V/J-
rnoiir. Paris cliantaitan son de cet instrument, nitbgo'/rl.a,
yal oia alpdv ywal7.a; xa Celysiv, (les ehailSOUS propres a se-
duire les coeurs des femmes et a gagner leur affection (i).
La citliare® selon Eustatlie, etait ainsi nominee comme
Xivouaa on xauGouGa rpootg, excitant I'LLCIOI. Etlc JIOt AT-
des™ si nous en eroyons Cassiodore, derive de la faeulte
fpi’elles ont de toucher les coears. Enfin Anacreon nous
dit que la lyre ne pouvait chanter autre chose que la-
mour. Get instrument avait pourtant nne mission plus
noble etplus utile. 11 servaitii celelirer les loiiangesdes
hfmiles ; Platon (3) Mavait garde dans saRepubliijne, d’oii
il avait exile la flute. Eschyle dans Athenee, et Athenee
lui-meme, appellent les geiis qui jonaient de cet instru-
ment {0Cicrma, sages; eufln Homere nous dit qu’Agamem-
non laissa anpres de Clytemncstre iin joueur de lyre qui
etait charge de lui chanter les louanges des dames hon-
netes, pour la maintenir dans la pratique de ses devoirs
de fidelite, et qu’Egisthe, en lui donnant la mort, se de-

(t) Elien, /1., IX, 38. (3) LL, de Mep.

O i
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barrassa (hi plus grand des olistacles qui sVjpposaient a
ses prpjets adulteres.

IVAmoiir joiiant de la lyre ne se sert pas dn plectrum
qui n’est guere employe dans les figures cpie nous out
eonservees les monnrnents antiques, tpie parle eentam”e
Cihiron donnant des leconsii Aeliille. Uninaitrede lyre,
(LW'le eomprend tres-bien, devait, quand il jouait en pre-
sence dc son ehne, se conformer a toutes les regies et a
toutes les exigences de son art.

Nous avons dit plus haut que le char pent etre consi-
dere eonime le symbole de lacommunante de sentiments
et d’affeetions ebez les eponx. On pent dire encore que
I’aiti.ste s’mi est servi eommed’un moyen propre a ame-
ner Femploi des griffons. Les chars de la forme de cehii-
ei (itaient employes pour les coiu'ses. 11s n’avaientpas de
siege, et le cocdier de\ait se tenir debont pour eonduire
sesehevanx:. Le petit Amour qui joue de la lyre est assis
a rebonrs sur nne traverse que "on aperc”™oit dans la par-
tie anterieure dll char (i). Quant an griffon, Indien (y)
le decrit:des quadrupedes de linde assczsemhlahles au
lion, qui out coinme liii des ongles, tres-forts, des plumes
noires sur le dos et rouges sur la g)oitrine ; des alles blan-
elies et une tete d'aigle. Pline (3) leur donne encore de
longues oreilles, cY les appelle auritum. Scion Ueio-
dote (4), les griffons sont preposes a la garde de lor, et

(1) Scheffer, de lie vehic., I t ; (@) X, 40.

Cliiiiientelli. de Hon. Hisel., c. 24. (4 [, 110; 1V, 13.
@ V. 1., 1V, 27.
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I* clefeiident contre les assaiits des Arimaspes, (jiii n’ont
([u’uiiadl. l.aeiiair du griffon avait ete interdite aiix He-
breuxpar Moise; 'on a pense (i) qu’i! anaii voulu par-
ier d’une espeee d’aigles enormes, an l)ec tres-reeonrlje,
([nr-Eseliyle et Aristopliane appellent ypurrairroi. Cet animal
etait consaere an Soleil (2); mais on le tronvegnelgnefois
anee Nemesis, Diane, Bacelnis et 3iinerve, gni n’a\aient
pas plus de droit ([ne n’en a TAinonr h etre entonres
(FliNpared attrihiit. Les erins gne 0Ll voit snr eelnigni
oc(;npe la droite iiidi([nent pent-etre (jn’il est-dn sexe
masenlin. Enfin, la eireonstance (jiie le griffon est nne
(‘"(iation fal)nlense des imaginations indiennes afait pen-
ser (iie ee taljlean n’avait peut-aAre d’antre laut qne d’i-
mitei’ siir la mnraille nne tenture faite avec des etoffes
de rinde (3). Les fruits dans les mains de TAmonr rap-
pelient rin grainj nojid)re decompositions gj'aeienses de
3dR"oerite, d’Ovide et de flirgile, oii Fon \oit les nymplies
laseives, les bergeres etleiirs amants se jeter et se ixni-
voyer des fruits; etees vers (inergicpies d’Aristoidiane (J) :

Oiv.o op/ rCiTpioQ(; Ettnivat, iv" ur, Ttpog Tautn XEyr,vo)e,
3i¥Yno) 8A'/|0eu; bk 'oTTTOpvtoiou, Tv](; E-ypvjy.ia? aTroOpauffOrie.

« No Tii[)proclie pas de cette daiisaune, si lu He veiix pas, en toiirnant
« autour do ces clioses-la, etro trappe par ‘e fruit de la courlisane, el

« perdre tonie ta ljonne réi)utation (5). »

() Boch.,Mero.s.,p. IL1iv.TV,c.A, Theophraste, Characl., cap. 6.

(™ Philostrate, Yie d'Apollon [\)Isuses~ act. 1M, sc. LU, v. 35
Tyanee, Ul, 48. et suiv.
(@ Buonarolti , Mcdaglioni, p. (5)\4)yez aussi Philostrate, im ag .,

205; Philostrate, U, Imag.. 52; VI, livre 1
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PLANCHES 79 ET 80.

Ces deux, peiiitures, qiii J)7illeat siirtoiit par 1'cAlat
et le nierite de la eoidenr, furent troii\ ees dans la menie
salle, en iy4”, anx fondles deResine. Dans le mdien de
cliaennc est nn siege reniargnable, gni inerite eertaine-
ment le nom de tréne , ponr la delieatesse et la rieliesse
dn travad, etquipent dedaigner le nom nioiiis honorable
de elismos, vXia[jAg Les aneiens attaeliaient nne grande
importance a la nature dn siege, gqni dexait repondre
an rang et ala dignite de la personne a bujnelle il etait
oflert. S’agissait-il de reeexoir nn personmige d’ime
elasse etd’im etat vnlgaires, on biioffraitle dlphros,
fiii etait nne espeee de liane on d’eseabean sans eonssin
et Sans dossier; nne condition ])Ins relevee etnn certain
rang exigeaient les honnenrs dnclismos, plus bas gnele
tréne, et an dossier recourlie. fjitin letrone, «nn noble
siege, J dit Enstatlie (i), avec nn marcliepied on escabean,
etait le prixilege des dienx, des personnes de sang royal
et des bants dignitaires. Ainsi Telema([ne fait asseoii’ Mi-
nerve snr le trone et prend ponr Ini un clismos (9); et
Llysse, arrivanta Itliagne sonsl’aspectd’nn mendiaiit doit
se contenter dn diphros (3). La (jnestion de |’etignette
avait, comme on le Aoit, assez seriensement jAreoecnpe

(i) Odifss., IV. (3] Odyss. XVT1, 330 et suiv
@ Od]fss., [, 103 et sLiiv.
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les aiiciens et teiiait uiie place importante clans les inoenrs
anticpies.Cen’est pas eependant cpie cette distinction soit
constamment observee , menie dans Homere, c[ni parait
attaclier im si grand prix a la peintnre exaete des moin-
dres details et des plus impereeptibles nuances. Ainsi le
trone et leclismos sont bien certainementconfondns par
lui, lorsf|iie, apres avoirdit cpi’Acliille saute tont a coup
de son trone :

AR\ amo Goarwpio (1),

ilajonte : «Il retonrna s’asseoir sur le clismos qu’il avait
(jnitte. »

S BrxAd v TIOAEEAD aQv avraT,.

Une autre fois, il faitasseoir Hector sur xiwdiphros (2).
Enfinle 10111 de dij)fuos  appliipieala designation des
chaises curnlespar les auteurs grecsecrivant Thistoire de
Rome.

Les denx trones cpii paraissent former le snjet prin-
cipal des deux tableaux gni nous occupent sont couleur
d’or et accompagnes de leur marcliepied , cpie les Grecs
appelaieiit Qromrvor,opivj; et Semov.

Le premier, celni de laplanclie”™y ,apparticntaA”enus.
La colombe posee sur le pulvinar ou coussin en est une
preuve certaine. La raison de Fa”ectioii et du liencjiii
existaiententre \"enus et lacolomlje se trouve dans la res-

it) /1., XXIV. @nu,vn
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semblance de leucnature... Irt Veneris etiarn tutelam co-
lambasponurit® quod hiijusgeneris ovessuntfeYV\d23{\).
Les colomhessontplacees sous Iwtntelle de Venus , parce
gne les oiseaux decette espece sont ires'amoureux. Phur-
nutus pretend, au contraire, gne \enus se plaisait a vinre
avec les oiseaux, et surtont a\"ec les colombes, & cause
de lenrpurete. Dureste, ramitiede Cypris pour les co-
lombes avait\"alu a celles-ciles noms de Cythereiadce {p)
et de Paphice (3), et Ovide les attelaitau char de la belle
deesse

Perque levos auras junctis invecta columbis.

Les autres symboles decette peintureoutete dessines
aiissi arinteution de Venus; aiusi la guirlande de myrte,
8onle¥éc par un des deux Amours, rappelle ces deux vers
de Virgile :

Populus Alcid® gratissima, vitis taccho;
Formosa™ Veneri myrtus, sua laurea Plicebo (4);

et repithete de myrtia ou martia dounee a V™euus. I
sceptre indique la souveraiiiete qne la deesse exercait sur
tons les etres, dieux, homines, auimaux, etsur la nature
entiere; la draperie qui coiwre le dossier et les bras du
siege est de conleur verte. Le coussin estrouge fonce.

Le second trone, celni de la planche 8o, appartient &

(1) Fulgence, MythoL, lib. II, 4. (3) Martial, VIII, Epigr. 68.
(2) Ovide, Jlef6?«., XIb 386. (4) Virgile, EcL, VII.
2®Serie. — PeinUires. 3
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Mars, le casque simiioiite d’uii ciinier, sur lec[iiel flotte
nil pauaclie rouge, le bouclier souteim par 'llll des deux
petits Genies, etia guirlaude, qui semble avoir ete faite
(le chiendent, s’accordent a indiquer ici letronedu dieu
de la guerre. Le chiendent etait consacre a Mars, qni
Ini anrait meine emprunte son nom et son origine, a en
croire certainsauteurs recommandables. Marsappellatus
Gradivas a gradicndo in hello.., swe avibrationehastce.”
vel, litaHidicunt® giiiaa gramme sit oi4iis{i). Ovide nous
appreiid, en effet, gne Jimon, jalouse de la puissance de
Jupiter qui avait engendre Minerve sans son interven-
tion, et craignant aussi, dans I’interet des femmes, (pie
leshomines n’imitassent I’exemple du dieu som'erain,vou-
Int essayer de faire des enfants sans le secours de son mari.
ljanymphe Chlorislni fit connaitreime plante qui avait la
vertu de rendre enceintes les femmes qui la touchaient.
Cetteplante etait le chiendent; Junon fit usage de la recette,
et donna lejonr an dieu Mars (2). Les quatre petits Genies
out lecou, les bras et les jambes ornes d’anneanx d’or (3).
L *histoire bienconniiedesamours de Mars etde Venus
a fourni lesujet de ces deux peintures emblematiques.

PLAVCHE 8L
Cette planche et les suivantes, rpii peppodtiisent des$

(1) S(™rviiis, ad Jdneid-., \, ~00. (3) Scheffel’, de Torg., et Barth.,
(2) Ovide, Fast., V. "3l et de Arm.
Suiv.
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fantaisies vraiment curieuses, oii 'on a represente des
Amours, on plutot de petits Genies prenant lenrs eljats
et sc livrant avec ime grace enfantine a tons les jeux de
leur age, auront cela de bien remargqiialjle, rplrelles nous
feront retronver dans les moeiirs antiques les meines pne-
rilites gni recreent les enfants de notreepoque. La tra-
dition est done bien pnissante, on plutot, nous sommes
bien pen inventifs, nous vivons bien pen par nos propres
idees ! Eh quoi! les premiers jeux, les premiers rires, les
premieres espiegleries, les premiers plaisirs denotreen-
fance, que nous avionstant'de raison de nous attrilnier
en propre, que nous croyions ponvoir appeler notres
sans crainte d’etre dementis, voila qu’il laut en rapporter
Forigine a la tradition! Ainsi, a peine avons-nous vu le
jour que nous recommencons la vie telle qu’on la vivait il
y adeux mille ans ! En verite le progres n’est qvi’iinmot.
Il n’est pasjusqu’au jeu de cache-caclie que les modernes
ne peuvent soustraire a Fantiquite f[ui nous a faits et
quinoiis revendique toutentiers, telsque nous sommes.

Le jeu de eaclie-caclie etait done connu avant la des-
truction d’Herculaniim, e’est-a-dire, il y a dix-liuit cents
ans, et les habitants d’Herculanum eux-memes etaient
peut-etre toutetonnes a leur tour d’enretronver les traces
dans ce qu’ils appelaient Fantiquite grecque et romaine.
On le Aa)it ici execute avec une grace et nne espieglerie
charmantes, par trois petits Amours, dont Fun tient sa
main siirses veuxen toiirnant le dosaux deuxautres. Un
(le ceux-ci est deja ca(die derrierc laporte d’une salle pins
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o])sciire, etil épiean™ec precaution. L’autre court vers sa
cachette, en detonrnant la tete, pour s’assurer cpie son
caniarade, qui doit le decouvrir, ne trichepas etnel’ob-
serve pas a la derobee. Cette explication, qui dailleurs
saute aux yeux, estd autant moins susceptible de difficulte
que, sinotre peinture nous montreune partie de cache-ca-
che,Pollux nousaconserve ladescription de plusieu rsjeux
du meine genre.— Voici, par exemple, comment on jouait
a l'apodidraskinde, amoYymb?Y] : « Quek[u’im est assis
€ dansle milieu, tenant lesyeux fermes, ou, ce cjui revient
a ailmeine, unautre leslui ferine;lesautres vont se cacher;
(il seleve, va les chercher et doit trom”er chacun dans sa
(c cachette.» Ecoutons encore Pollux nous expliquer com-
ment on jouait a la mouche de bronze™ pta yokyA, et a la
miiinda”® : « A la mouche de bronze" les enfants
€ bandent les yeux a uii de la troupe, et celui-ci crie : Je
ft chassemi la mouche de bronze. Les autres repondent :
€ Twulachcisseras, mais tu ne laprendraspas. Et ils I'aga-
( cent ainsi jusqu’ace qu’un d’euxaitete pris (i).....La

« nminda sehiitlorsque quelqu’un, lesyeux fermes, crie:
(o et s’il parvientaprendre quelqu’un de la troupe
a qui se sauve,illui fait fermerles yeux asa place; oubien
e encore, celui qui a les yeux fermes doit chercher les
(C autres cjui se cachent, ou prendre celui qui le touche,
c ou deviner quel est celui d’entre tons ceux qui Pen-
@tourent qui le montre an doigt (a). » La muinda res-
semble beaucoup a notre colin-maillard.

@) Pollux, VI, Sc. 123. (2) Pollux, VTI, Sc. 113.
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PLANCHE 82.

Nous venous de nous occiiper des jeux de eaclie-cache
et de colin-maillard chez les Grecs ct chez les Romains;
nousavons a parier ici de Pepoiwantail queles nourrices
de l'antiquite avaientadopte pour porter la terreur dans
Pesprit despetits enfants rebelles, ou end’autres tenues,
du Croquemitaine des temps antiques. Croquemitaine
portait chez les Grecs le nom terrible de Mormolycion”
[rpirobiov. Dans Tlieocrite (i), une mere dit a son enfant
ponr Peffrayer : pqubl kro?. Clement d’Alexandrie
ecrit:... heaii Qup s effrayClientde la philosophie desgen-
tils,comme des enfants r/le Mormolycion. Or, quel etaitce
MormolycioniH”uelle forme, quelle origine lid donnait-on
c’est ce quinousreste a decouvrir. Ecoutons le scoliaste
d’Aristophane (a): Mormolycion seprend engeneral pour
toutce cpiifaitpeiirauxenfants® etparticulierement pour
ces mascpies tragicjues ou comicjues d’une laideur telle
qu ilsjettent Ueffroi dans I’dme. EtsiPon s’etonnait d’un
sigrand effet de repulsion produit par les traits difformes
d’un masque scenique, nous rappellerions que le jour olil
Eschyle introduisit le masque sur la scene , plusieurs
femmes eprouverent un tel sentiment d’horreur qu’elles
avorterent en le voyant(3). Chez les Latins, ces sortes

(1), Pollux, XV, 40. (3) Maresc, de Person, et Larv.,
iY)Pac., Acharn.,Equit. \Etymo- cap. T,
log.", Suidas in Mopw,oXuxela.
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de masques portaieutle nom i\elaTi(s" Tcwics, manduci...
manias diciintarindecorivultaspersoncBy quihuspueriter-
rentur. On appelle mauim des masques tres-laids qiii
effrayent les enfants (i).

................. Persoiite pallentis hiatum
11l gremio matris fastidit rusticus infans (2).

Sum figuli lusus, Rufii persona Batavi :
Qo til derides, iiaic timet ora piier (3).

Le sens du tableau que nous donnons ici n’est plus un
mystere pour nous.Nquscomprenonsparfaitementlecoup
de tlieatreproduit par l'arrivee inattendue d’un des petits
Amours qui se presente, tenant en main un mormolyeion,
comme une autre tete de Meduse. Un des deux autres
Genies a ete renverse d’effroi, etcrieau seeours en se de-
battant sur un siege, dans une attitude admirable de ve-
rite et d’expression. Le troisieme petit Genie, plus eoura-
geux et plus maitre de lui, parait secourir celui de ses
camarades en proie a la frayenr, et conjurer l'autre de
cesser son espieglerie.

PLAACHE 83.

Ce talileau, tres-curieux a notre avis, fut trouve, avec
le snivant, qui lui sert de pendant, al’entree de redifice

(Le scoliaste de Perse, Sat., VI, (2) Juvenal, Sat., IlI.
v. 5G. (3)Mart. lib, X1V, Ep. GLXXVI.
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de Pompei appeié Pantheon. W represente nn moiilin et
les Genies de Tart dii meunier.

li‘art du mennier, cliez les anciens, avait pour objet de
transformer en pain les cereales ; le pistrinum etait un
atelier renfermant et reiinissant le four et le monlin. Et
dans les fouilles de Pompei on a si soiwent rencontre a
eote I’lin de Pautre cesdeux instruments de la fabrication
dll pain qu’on ne pent concevoir aucnn dontea ce snjet.

L’invention de Fartde moudre seperd dans les fables
des temps les plus recnles. On pretend gne Ceres le de-
coiivrit et dota les liommes de ee grand bienfait. Il parait
gne les femmes d'abord(i), lesesclaves etles condamnes
ensuite, preterent leurs liras an travail fatigant de tour-
ner la menie; mais gne le soin en etait le pins sonvent
abandonne a Fane, animal de patience et de fatigue (a).

Le monlin gii’on voit ici est tont a fait pared a cenx
gn’on aretires ensigrand nombre des fouilles de Pompei;
celni-ci est meine pins completet a conserve, grace a la so-
lidite de lapierregni porte Fendnitsnr legnel il est peint,
les details giie le boisdontles antres sont formes n’a pii
transmettre al’intervalle de dix-hnit siecles. Le Digeste (3)
lionsest fortntile pour lenom gneportaientles differentes
parties dn monlin, gnietait divise en denxprincipaux com-
partiments, dontl’iin, inferienr, etaitappele meta”eXFan-

tre, stiperient, Les deux lines plaees snr les deux
(i) OdjjsSi, VII et XX. LU, IKCD.
(5) Apulee, 3Jet. , IX, p. 2T8; (3) Paul, lib. 18, 85.11. de Fund,

Ovide, Fast:, 111, 307 ; A?s amaf. m et ins(t\ l>
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cotes du tableau coiifirment ce que nous avancions plus
haut, que cet auiiual etait employe par lesancieusa tour-
uerles moulins. Septpetits Genies completeut le tableau.
L’un d’enxattelle uu des anes qui doiveut commeucer
lewYra/Tlail; parmi les autres, quatre se reposeut de leurs
fatigues autourd’uu disque qui porte deux verres pleinsde
viu. Enfiu, deux de sexe different sout debout et parais-
seiit assister en curieux alascene qu’ils out sous les yeux.
Un manteau rouge couvre les epaules du petit Genie ; la
jeunefilie ailee est /Tetue d 'une tunique janne, relevee par
deux larges plis sous le sein et a la hauteur des hanches.

Il est probable que cette peinture a une signification
allegorique;il est meine assez vraisemblable que les petits
Amours represententici, soit le travail, soit la Providence,
qui satisfont egalementaux besoins des homines :on liien
encore, comme Tout prouve des archcolognes recomman-
dables, et comme nous aurons occasion de I’etablir nous-
memes, on doit penser que les differents metiers, les
diverses corporations industrielles, avaient toutes leurs
Genies particidiers, charges de JTCIV/er sur leurs inlerets.

PLANCHE 84.

Ce tableau trouve naturellement sa place apres celui
gu’on avu dans laplanche precedente. Nous avonsadmire
les Genies meiiniers, nous devons a presentnous occnper
des Genies flcuristes.
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WMest LLILfait flue nous tenoiisa l)ien poser, et qui expli-
(fnera comment Tart dnflenriste a ete jnge digne de former
lependant de Fart du meimier, dont r ntilite estsi grande:
c’est gne les flenrs, gni sont pour nous iin objet de luxe,
etaient cliez les anciens nn olget de pi’emiere necessite,
et (lCline importance capitale.On ne sanrait gnere tronver
dans la vie antique im aete gni pnisse s’accomplir sans
Femploi des flenrs. Si nonsmettons le passnrlaporte du
triclinium, nous apercentons la table et le parquetjonelies
de flenrs, gni conronnentanssi les fronts desconvives. Les
spectacles, les ceremonies profanes, les ceremonies sa-
crees, lavictime, lepretre, les assistants, aniei, letemple,
tout cela nons envoie des emanations suaves qui charment
et captivent notre odorat. Les amants ornent de flenrs
les portes des maisons qn’liabitent leurs majtresses.

Cette peintnre gne nous donnonsici est digne en tons
points, et snrtont pour le soin et le lini de rexecntion,
deridee qui Ia inspiree. Des Genies des deux sexes, an
nombre de sept, comme dans la planche precedente, exe-
enteilt avecardenr les diverses fonctions dn metier de flen-
I'iste. On mwoitd’afiord, en commeneant par ladroite, nne
jenne filie,ailee comme tousles aiitres petits personnages
(Jni fjgurent dans cette composition, et vetne d’Ime tn-
nigne reieg'ée par denx larges plis. Elle piiise dans nne
corbeille de joncs, poseesnr iinbanc, et remplie de flenrs,
de (Jnoi occnper les gnatre petits Genies, drapes avec assez
de Variete, et assis snr denx bancs et devant la table gni
occnpele milieu diitableau.Aii-dessns de cettetable coii-

2“Serie. — Peiutures. 32
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vei'U' (Ic* iieni's est mi (‘hassls (iche an mur it porlaiit des
clievilfes (Ioii pendent les fds et !es rnlians anxipiels on
attaelie les fendfes et leslienrsgni doivent eomposer les
conroniies on ies gnirlandes. L’mides ~entilsonvriers se
tonrne vers eeliii ([iii semble pniser dans la eorbeille,
eomiiK'ponr ini deniande]’ de ([noi traAvailler. Celni (pii
tient lies eist'anx se disyiose sans donte a detaeher dn
chassis sa “nirlande aehevee; les denx anti'es Gehiies
tressent ensendile des reniiles et des Ueni's. I'niiin, a gan-*
(‘ne (In tal)lean, nne jenne lilie, anx alles de papitlon, (pii
parait ("tre la inaitresse et la direetriee (le Patelier, reinet
a nil petit Anionr, eilUArement nn par devant, et eon vert
snr ledos d’nne ehlanix'de, qnek|nes i*nirlandes ([n’elle le
charge de fiiire parvenir a lenr destination.

\n.\sam 85,

Gelte j)laiHhe ('t le tabhoui (pi’elh* I'eprodnit represen-
tent denx Aiiionrs attekes a nnehai' eondnit par nn troi-
sk'me jietit Genie. Aons n’insisterons ])as IH"aneonp snr
lesnjetde (*ette composition, (jni pent fort bieneti’e nne
4en\ re (le pure imagination et ne se inttaeheraaneiinnsagc'
de l'antiipiite; sonlenient, nons eroyons devoir dire (piek’s
Jj(‘nx dn eiixpie jonissaient d’nne si grande liiAenr, ([n il
est tres-probable (pie les enfants de I’ltalie etde la Greee
s’amnsaienta k*s jiarodier, etaA’aient, enxanssi, lenrseir-
(jiK's (t lenrs chars ; les ehe\anx (itaient remplaeiis par les
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JDluscomij)lais;iMts dc la troupe eidaiitinc (jui conseutaient
a s’attacherail tinioiiet meine a reeevoir,lorHr[ne lenrar-
(leurse mleiitissait, et d’ailleiirs pourla plus parfaite imi-
tation des grandes conr.ses dn eirqiie, raigiiillondii fonet
dueoelier(i).Ce jeuparait etre celni gni estdesigne parrni
les Jenx pi'oliilies sous le iioni de iulivov, cqucstre
ligneum (;0). Wii emdit(3) a preteiidu «qne iejcu aj)])ele
« FT'MJ'i Hmgv se faisait par les enfants ([ui, dans I’exer-
€ ei('e (In char;zattelleiitdes bom niesen gyuisede elievanxo)
nui’cste, on doit reinarijuer gne le eliar monte par It
petit Amoni% et traine par ses eamarades, est tout a livit
seinblable a (‘suxgni servaientanx eoursesdu eircpie. 11
est a deux rones, et doit par eonsequent jiorter le nom
~Mvec riTpoyov, ou le nom latin eorrespondant hirota

hirotum (4).

P'LANCHIM 8G.

(iesdeux talileanx furenttrouves ensemliieaux fouilles
de (bxita. Les deux Genies ([u'iisrepi’esentent se iivj'anta
lexerelee de la ebassesont vraisdeinom ementetassezp”ra-
eiensement rend us. 13ans le premier, c’est unlievreipii est
poursnivipar nil (bienet nn petit Amonr armed’nn loni;
baton; dans le second, eVstnn daimqgnisentdeja la dent

(t) Rliodig., lib. X11W, rap. 2(). (@ Balsam., ad Phot., loc. cif.
(2) Photius, Nomocan., tit. XIII, (4) S(lieffer, de lie vehicul., II.
f.a, C dc Alecd. 17 rl 18.
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(hl einen lanee a sa poursuite, et va etre atteint par le
dard dn petit Genie.

{L explication de la planche 87 se irouve & VAppendice.)

PLANCHE 88.

Ollvoitiei denx petits Amours peehant a la ligne. Lenrs
hamecons, plnslieurenxgne eenx des peelieiirs\nilgaires,
ont deja pris ehaenn un poisson, et vont saus doute,
apres avoir ete deliarrasses de lenr proie, en saisir iine
nonveile, gn’on apereoit nageant a la surfaee. Sans enu-
nierer, a propos de eette peclie a la ligne, les raisons
donnees par Plntargiie pour et eontre ee genre d’exer-
eiee (i), sans rapporter anssi le jiigement de Platon, cpii
eonseille la eliasse aiix jennes gens et lenr interdit la
peelie (a), noiis dirons qiie le rosean et 'baweeon sont
eomptes par Pollux an nombre des instruments de
ped/lie. Ovide parle (igalement de "baTeeon (3) :

Ili jaculo pisces, illi capiuntur ab hamis;
Hos cava contexto rctia fune Irahimt (4).

D antres monuments antiques (5) nous avaient appris
(leja cpie la peelie a la ligne (itait eonniie des aneiens.

(1) Ge Solert. anim. () Ovide, de Arte am., T, 765.
(2) Lib. VI Legum. (5) Montfaiicon, t. 111 pag. 332,
() X, 132, 133. pl. 185.
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1>LANCHE 89.

Deux Genies alles, tires par des dauphins, fontlesujet
de cette peinture, gni a ete trouvee dans les fouilles de
Jlesine, le (i aoiit 17 18. L ’enseiuble de ee tableau est gra-
cienxet plein de gout, etles details ne inanquentpasd’o-
riginalite. Les daiqg)liius etaient dedies a Jlenus, et trai-
naient snr lamerleehar del" Awonr: oneonnait clallleiir3
la Sympathie de eesanimaux pour les homines, et surtout
pour les petits gareonset pour lesjeunesfilles(i); iis sont
iei atteles sons le joug, et produisent nn effet agreahlc et
pittoresipie. llyade renjonement et de la gentillcsse dans
rideeqn’aeuel’artiste de nous representor vin de ces deux
petits Genies endormi et se laissant choir dans la mer.

On noit assez sonvent snr des marlires on siir des
pierres lines des Genies parells aceiix-ci, traines dans des
chars. Les ailes qu’on lour donne sont sans doute desti-
nees a exprimer la rapidite de lenr course, et c’est anssi
dans ce but que lescondncteurs des chars, dans les courses
du cirque, se mettaient ipiclquefois des ailes an dos. Un
jaspe roupede VAgostini  nous montre un petit Amour
traine dans un char jiar deux dauphins, qu’il guide avec
les renes et ([u’il stimule avec le fouet. Mah ils ne sont

pas, comine ceux qu’on voit dans cette planche, atteles
sous le joug.

1) Plutarque, de Solert. animal. (2) P. N, planclie 9,
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PILAACHR 90.

Cietle pInndie ropresente wie diasse, qiii aete trouvee,
le 0 aont ijjy, dans les foiiilles de Resiiie. Oji doit eii
adniirer la beaiite, le iiatmad et Texpresskm. lIkattitnde
(In jietit (Ocjnie est gracienseetanimee; le monvementde
ses alles et la disposition de la draperie gni, apres avoir
filitietonr de son eon, enveloppe son epanleet nne partie
de son bras, et jone ensnite aree le vent, se rapportent
a laeiion de la main droite, r[id lance nn dard. Dela main
Aandm il tient deux anti'es dards. Lesformes et le mom e-
ment des cerfs cpii s’enfuientet des dviensfjni sontalenrs
ti'onsses, sont dessines avee exactitude et avcc \ivacitc.

On (‘onnait tonte rimportance (Jne lespenples de "an-
t!(jnite ontdonnee a exercicecie lacliasse, dont ils attri-
bnaient rinvejition a Diane et a Apollon (i); c’cst ponr
(‘ette raison Ine les cerfs etaient consacres a (‘ette deesse,
(pieTonappelait On [;i representait snr nn char
tire par (jnatre Iriches (jiii avaientdes comes dkn* (a). Les
(fommentatenrs (P se soiit indi»;nes contre cet nsa”*c, en
s’appnyantcontre Aristote, C[nine donnedescornesf[n’anx
cerfs. Diane cliassait les cerfs, les biches, les daims, les

(pXtinoplionyf/TnYe dcla c/iasse; V, lit) ct saiv.
tlratius Falisciis, Poeme sur la (3) Spaiiheim, auxvers®, et
Chasse, V. 13 et siiiv. 151.

(-2 CalliraacjLie, tJy*nnea Diane ,
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Uevi'os et toiites les Netes liniides. | (‘hasse des lions, des
ti”reset des betes feroeesiitaitau-dessiis desforces de son
sexe. | .afal)le noiis apprend <'neore (pie Diane et Apollon
aundent ensci®iui i'art de la ehasse a Cliii'on (i). Mais il
senible plus raisoiinable de la faire naitre, sans avoir iy'-
eonrs a aneime uevelation divine, de la luA'essite oil ont
etfd les pretniers habitants de delrnireles betes f(iro(‘es, et
(In besoin (pi'ils oiiteii de pourvoir aieiir nonrritnre (2),
Lesehassenrsindiensetaientnonrris |)aj’ le roi (*>); les jen-
lies Persans de\ aient s’exereer tons lesjonrsala eliasse, de-
Dnis T'a”C de oiw} ans jnscpfa eelni de vingt-ein([ !
Foi de fMrse litait tonjonrs im excellent chasseur (5) ; et
(‘idin \ onon, r(3i des Partlics s'ctait attire la baine de ses
Sujets, parce cpdil avait neglit,e cet cxcrcice (G). Scijiion
v eonsacrait tons les instants (pi'ilponvait dcrolx'r anx
alfnri's (7), et HoiYice 5 appelle la ehasse :

Uomanis solciuno viris opus, utile faiiue,
Alta'que et meml)i‘is.

Ln antr(* antenr (p) Pa (piabfiec: im cxej'cicc de herosct
derois. Lnlln, Plincdit aTrajan : € Oiuiiid tic as expedie
( tes iwnihjeases affaires™ tu te reposes eii changeant de
<p/atigue. Tu appelles te pronienei\ parcoiirir lesforcts®
c Lliasser les betes feroees de leurs ta/neres, Ri‘avu' les

(1)X¢énoplion, Traiid dcla ehasse. {)) Xenophon, Cyroped., I.

(5) Lucrece, V, UHet suiv.; Aris- (G Tadle, Nn7iunl., IIC
tote, Pol/t., |, 8. (7) I’'olybc.

(3) Strabon, XV, ]). "Ot. 8) I, Episl., XVT1.

@ /., I, p. 73i. () Pollux, V, in piaef.
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Cmontognes lesplus elevees, et marcher, sans tescrvilrdes
( mains, et sans tefaire aiderpar les autres, au hord des
(plus afjreux precipices. O etait la autrefois I'cxercice
(et le dclassement de la jeimesse. C'etait Id Vetude pre-
« miere de ceux qui devaient commander aux armees. Us
« appreiiaient a latter de vitesse avec Iss animaux timi-
f( desetpeureux, deforce cwec les plus courageux, etd’o-
« dresse avec lesplus ruses, etc., etc. »

re (lard iignre au noinbredes instniinents de cliasse
(lout fait ineutiou Gratius Falisciis(i) :

Quocirca et jaciilis habilem perpendimus usimi;
Neu leve vulnus eat, neu sit J)revis impetus illi.

« 1 atteiiit do loin, et ses blessures sont profondes. »

Quant an role que les (diiens jouaient dans les eliasses
des anciens, aux (jualites ([tie F'on exi™eait (F'enx et aux
soins qu’on lenr doiuniit, nous renvoyons aux traités sp(i-
eiaux sur la matiere (:i).

(1) Gratius Faliscus, loc. cit.,, v. J, Gains, de Canibus britannids;
122 et t2.5. Fracastor, de Cura camim; Senec.,
(2) Gratius Faliscus,/oc. dt.,\. X. ep.,11.
1W; Nemesianus, v. 108 et suiv,;

FIN DU MEMIEB VOLUME DE LA :~ SERIE DES PEINTUBES.
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DU DEUXIEME VOLUME.

PEIIVTURES, T SERII

On a giielquefois omis™ dans la description des planches, celle de
la vignette ajoutee au has du grand tableau, quand celui-ci n’etait
pas d'une dimension assez grande. Ce court appendice est destine a
remplir les iacunes de cette espdce.

VIGNETTE DE LA PLANCHE G

Au milieu du cadre se trouve un vase elegant, d’ou sortent, au
milieu de quelques fleurons et avec deux bandelettes, deux de ces
festons de feuillage et de fruits que on appelait encarpes (1), lls
vont se perdre dans la bordure du tableau. De chaque cote du vase
on voit un chevreau dont Eattitude est pleine de naturel. Le sol est
convert ca et la de quelques plantes ou arbustes.

VIGNETTE DE LA PLANCHE 11.

Le fond de cette vignette est blanc. Le sol, les troncs d’arbres, les

(1) Viiruv., 1V, 1.

2® Serie. — Peinturel;;. B
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animauxsontpeiiitscle lenrscouleursnaturellesj clessinesavec beau-
coup cle delicatesse, et poses avec gout. Les oves clii dessous de
cette frise sont de couleur jaune I'oncé, ainsi cjue I’hippogriffe du
cote : les guirlandes du dessus sont vertes, et les'listels cjui les en-
tourent, ainsi cjue la rosace, sont de couleur rouge. Quant an petit
carre cpii 3épare les guirlandes, et a Fappwi sur legiiel pose Thip-
pogriffe, ces parties sont peintes d’lin jaune p4le.

VIGNETTE BE LA PLANCHE 12.

Cette vignette contient, dans deux petits cadres semblables, deux

sphinx, peints en camaieu cVunecouleur rougeMre. Ce sont deux
sphinx egyptiens, sans ailes, et la tete ornée de bandelettes. D’a-

pres les traits de leur visage, il senible que Tun soit mile et I’autre
fcmelle; et, en effet, les anciens font mention de sphinx de Pun et

de l'autre sexe (1).

VIGNETTE BE LA PLANCHE 13.

Sur un fondblanchéUre, qui a deux de ses c6tes seulenient garnis
d’une bande noire, on voit une grande corbeille pleine de raisins et

un oiseau qui s’approche pour en manger.
VIGNETTE BE LA PLANCHE 17.

Deux serpents, peut-etre les deux terribles dragons venus de Té-
nedos sur le rivage troyen (2}, rampent, eniacés Pun avec Pautre,

parmi Pherbe et les I)roussailles.
VIGNETTE BE LA PLANCHE 20.

i)ans ce petit tableau, assez ingenieusenient compose, quoique vi®

(1) Alheiq p. 600. (2) virg., XKn., 11.
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cieiix sous le rapport de la perspective, on voit sur un appiii de fe-
nétreune corbeille de raisins ; plus loin, deuxpaons, dont Fun est
pose sur une seconde fendtre dans une attitude bion naturelle, be-
giietent une grappe de ce LLeTe fruit. Plus loin encore estun vase.
Mais ce qu’il y a de plus remarquable dans cette peinturc, ce qui a
fait le désespoir de plusieurs antiquaires, ce sont deux objets places
sur la seconde fenetre. Quelques-uns y ont vu des ceintures, des
especes de sacs de cuir appeles culei, dans lesquels on inettait des
grains et meine du vin et de Fliuile; d’autres ont cru giie c’etaient
desboudins ou des saucisses. Ce qui viendraita Fappui de cette der-
niere supposition, c’est que les saucisses de paon etaient les plus
estimees, apres celles de faisan; le troisieine rang etait donne par
les gastronomes rornains aux saucisses de lapin (1). Il y aurait la
un singLilier rapprochement, cree par le caprice du peintre, entre
Fanimal jouissant de la vie, obeissant aux cloux instincts de la na-
ture, et ce mome animal detruit, apprcte et cleguise, pour satisfaire
la sensualit6 de Fhomnie. On se demande si un amateur moderne
voudrait avoir un pared tableau dans sa salle a manger.

VIGNETTE DE LA PLANCHE 24.

Ces quatre petits dessins sont tous sur un fond lilanc. Le premier
offre un sphinx de couleur jaune, aile, etla tole couverte cVun cas-
gue : on en trouve un pared dans la Table Isiacjue, et les savants
ont ete tentes de reconnaitre dans ce personnage un llorus. Le se-
cond cadre etle troisieine contiennent une chevrette et un chevreuil
points de leurs couleurs naturelles. Enfin un griffon jaune remplit
le quatrieme.

Telle est Fexplication qui doit reinplacer le petit alinea imprime
par erreur a la page 08.

(V) Bouleng., (le Conviv., 11, 21.
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VKNTETTE DE LA PLANCHE 28.

Le premier de ces trois fragments renferme uii objet que nous
avons beaucoup de peine a reconnaltre et que les academiciens
d’Herculanum disent $tre deux volumes roules et places Tun sur
Iaiitre : le petit bouton que I’on voit au milieu leur parait destine
atenir le volume ferme. Dans le second, on voit un volumerdeplie,
et F'on y distingue des lignes rangees par colonnes. Enfin le troi-
sieme represente un livre & peu pres semblable aux livres moder-
nes :ilest compose de plusieurs cahiers ou tablettes, joints ensemble

par trois anneaux.

VIGNETTE DE LA PLANCHE 29.

Cette vignette represente nae cliasse : deux cliiens attaquent un
sanglier; un autre cbien poursuit deux cerfs. Trois arbress’el6vent

au fond.

VIGNETTE DE LA PLANCHE 30.

Dans un cadre dont la partie superieure forme un angle obtus
comme le fronton d’un prostyle, se troiive un faisan peint de ses
couleurs naturelles : il tient dans son bee une figue, et une autre
figue est devant lui, ou plutot eile semble tomber a ses pieds. Le
sol est orne de quelques tleurs ecloses ou en bouton.

Cette explication doit remplacer les deux derniers alinea de la

pag’e 118.

VIGNETTE DE LA PLANCHE 59.

Ce fragment de frise, forme d’arabesque.? et d’oiseaux qui pa-
raissent etre des pigeons huppds, ne manque pas de cette esp”*ce de
bizarrerie gracieuse que Non recherche dansde pareilsornements.
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VIGNETTE DE LA PLANCHE 60.

Un sanglier est assailli par deux chiens tandis qudm enfant oii
un petit Genie, qui tient im rameau d’arbre U la main, s’enfuit tout
effraye. L’exscution de cette peinture est fort remarquable : les
mouvements des animaux sont vrais, rapides et pleins d’energie.

VIGNETTE DE LA PLANCHE 64.

Gelte brauche de vigne est dessinee avec un naturel parfait : le
peintre a rendu avec un grand bonheur la delicatesse de la decou-
pure des feuilles un peu replises sur elles-mémes, et la mollesse de
leurs pedoncules qui s’affaissent deju fletris; car ce rameau ne pa-
rait pas tout rscemment detache de l’arbre.

PLANCHE 87.

Trois enfants ailes, trois Genies, se livrent a un jeii qu’a la seule
inspection de la peinture on doit décrire ainsi : le premier retient
avec les deux mains Fextremite d’une corde attach6e par Fautre
bout Uun clou fiche en terre, et il clierche atirer cette corde & lui,
le second tire la meine corde par le milieu, en sens inverse et aussi
avec les deux mains, quoique dc Fune d’elles, qu’il pent rendre libre,
il tienne line baguette pliante ; le troisieme, arme d’une baguette
semblable, semble poiirsuivre le premier. Le jeu parait consister
en ce que ce troisieme enfant doit tilcher de frapper le premier,
sans s’exposer aux coups du second : d’autre part le premier ddfie
le troisieme, en se tenant it Fextremite de la corde qu’il ne doit
point quitter;etle second guette Fagresseur, en tichant de tirer alui
cette TéTe corde qu’il ne lui est point pennis non plus de lieber.

Les anciens attachaient avec raison une importance majeure aux
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_jeux des enfants. Leurs gouverneiirs devaient, daiisrintervalle des
travaiix plus serieux, leue proposer des exercices propres U deve-
lopper le corps et a perfectionner les sens, sans niiire a la jiistesse
de I'csprit (1). Deux savants illustres, Meursius et Roulenger, ont
ocrit ex profcsso sur les jeux des enfants, et Pollux, qui les avail defi-
nis tons, fournit a ces deux critiques les premiers materiaux de leurs
ouvrages. Voyons si, i I’'aide de ces meines indications, nous pour-
ronsdeterminerl’espece etle noin du jeuquerepresente notre pein-
lure.

Pollux (2) deceit trois jeux qu’il appelle dielcijsdnday scaperda et
ScJICRnophylindci (iirXkuativoa, axatrHp3a et cryotvosuXivoa], <cLe diclcyslindo,
« est un jeu en usage dans lespalestres, quoiqu’on s’y exerce encore
(( eu d’autres lieux. Il consiste en ce que deux partis de jeunes gens
(( se tirent rautuellement en sens contraire (sans doute au moyen
« d’une corde); etle parti vainqueur estceluiqui reussitientralner
« Pautre de son cote. — Le scaperda consiste en ceci:on plante au
« milieu d’une cour un pieu perce d’un trou; par Pouverture, on
« fait passer une corde, & chacun des bouts de laquelle on attache
« un joueur, le dostourne au poteau ; celui qui reussit & entralner,
« aenlever son adversaire, est vainqueur. — Le scliwnopliylinda se
« joue ainsi: un grand nombre de joueurs s’assoient en rond; un
q autre (en dehors du cercie) est inuni d’une corde et tiche de la
a poser en cachette pres d’un de ceux qui sont assis; s’il y parvient
q Sans que celui-ci s’en apercoive, ce dernier doit faire le tour du
« cercie en recevant des coups; si, au contraire, le joueur qu’on
«© veut surprendre dejoue la ruse, c’est Pautre qui est battu. »

Il est evident que notre jeu n’est precisement ni Pun ni Pautre
de ces exercices-1a, mais qu’il tient un peu de tons les trois. Peut-
etre, en consequence, n’avait-il pas de nom special. On sait d’ail-
leurs que ces sortes de combinaisons de differenls jepx se forment

(1) Pliitarch., de Educand.llber. (2) Gnom,, (X, 8, s. 112 et 111
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naturellement; et, .selon Eustatlie, \diScaperda n’etait qu’une partie
du deilcystinda ou de Velcyslinda, car ces deux noms s’employaient
Iiw pour I'autre, bien que Meursius veuille faire de Velcystinda un
jeu different du premier (1).

Cesjeux sont, du reste, tellement anciens, qu~Homere en tire line
comparaison pour peindre les efforts des Grecs et des Troyens se

disputant le corps de Patrocle (2).

(1) Plat.,, Theet.; Mercurial.. in Pers., Sat.
de Art. yymn., Ill, 5; Casaubon, (@) niad., XVIL
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